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RESUMO

Esta tese constitui uma pesquisa em histéria da arte, relativamente ao triptico
intitulado La Faiseuse D’Anges (A fazedora de anjos), de autoria do artista brasileiro e
filho de imigrantes aleméaes, Pedro Weingartner (1853-1929). E objetivo geral desta tese
relacionar, analisar e propor uma leitura critica acerca dos aspectos picturais, sociais,
culturais e historiograficos das representacées constantes no ftriptico, integrante do
acervo da Pinacoteca de Sao Paulo. O artista percebe a mulher como o centro da
sociedade — um pilar — e o lugar capital do casamento em sua vida, como fator de
reconhecimento. A injuncao desse status quo esta nos detalhes dos objetos e da cena
de carnaval e dos interiores que Weingartner propositalmente colocou em sua
composicao, ao reproduzir essa realidade cotidiana, caracteristica da pintura de género
do século XIX, em toda a Europa.Entende-se que a simbologia e a sugestao foram sua
primeira opcao de linguagem. Depois, apoiou-se na obra literaria Fausto, de Goethe,
que permeia as trés partes do triptico. O titulo enigmatico, relativo as abortadeiras,
colocava em pé de igualdade todo tipo de pratica que, de alguma forma, tentasse
prejudicar a vida de um novo ser em geracao. Pedro Weingartner criou um triptico sob
um clima prejudicial em relacdo ao nascimento , resolveu sugerir o0 abandono e o
colocou em posicao igualitaria ao crime de infanticidio.

Palavras-chave: feminilidade e maternidade, infanticidio, artes plasticas, histéria da
arte, triptico de Pedro Weingartner, mulher no final do século XIX e inicio do século XX.
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ABSTRACT

This thesis constitutes a research about Art History, focused on the triptych entitled La
Faiseuse D’Anges (Angels maker) by the Brazilian artist and German immigrants’ son, Pedro
Weingartner (1853-1929). The general goal of this work is to analyze and propose a critical
reading of pictorial, social, cultural and historiographical aspects of the representations
contained at the triptych, part of Picture Gallery of S&o Paulo State collection. The artist
perceives the woman as the society center — a pillar - and the main place of marriage in her life
as a fact of recognition. The injunction of this status quo is in the objects’ details, in the carnival
scenes and in the interiors than Weingértner places on purpose in his composition, reproducing
this daily reality, characteristical in 19th century paintings, all over Europe. Symbology and
suggestion are understood as his first language option. Afterward, the artist based his work on
Faust by Goethe, a literary text that pervades the whole triptych. The enigmatic title, referred to
women who practiced abortion, put in the same level all practices that, somehow, attempted to
damage the life of a new human being. Pedro Weingartner created a triptych under a birth
damaging approach and suggested the abandonment as well as put it in the same position of
infanticide crime.

Key-words: femininity and motherhood, infanticide, art history, triptych of Pedro Weingéartner,
women in the late nineteenth century and beginning of the twentieth century
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Pedro Weingartner( 1853-1929)
‘La faiseuse D’Anges’, Roma, 1908

Oleo s/ tela, trietico, H1,51x81,5;151x2,02;1,51x81,5m

Acervo: Pinacoteca do Estado de Sao Paulo-SP
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1 INTRODUCAO

Esta tese constitui uma pesquisa em histéria da arte, relativamente ao triptico
intitulado La Faiseuse D’Anges de autoria do artista brasileiro e filho de imigrantes
alemées, Pedro Weingartner (1853-1929).

Aborda aspectos significantes que aludem as relacées da sociedade da Europa,
no final do século XIX e inicio do século XX, sob uma perspectiva analitica dos
condicionantes do comportamento da mulher, sobretudo quanto a sexualidade, as
condi¢cdes de maternidade e a sua preparacao para a vida.

A obra em andlise aponta, quanto ao contexto histérico e contemporaneo do
autor, a possibilidade de dendncia quanto a praticas de infanticidio resultantes de
hébitos, costumes e visdo de mundo que sinalizariam um determinado cédigo moral a
organizar tais sociedades.

A pertinéncia desta pesquisa também faz suscitar em que medida a obra
permanece atual, face aos impasses que insistem quanto ao exercicio da feminilidade e

da funcédo materna, em diversos cenarios e culturas, em todo o mundo.
1.1 OBJETIVO GERAL

E objetivo geral desta tese relacionar, analisar e propor uma leitura critica acerca
dos aspectos picturais, sociais, culturais e historiograficos das representacdes
constantes no triptico do artista Pedro Weingartner, intitulado La faiseuse d’anges,

integrante do acervo da Pinacoteca de Sao Paulo.

1.1.1 Objetivos Especificos
Sao objetivos especificos desta tese:

— buscar elementos subjacentes a obra em estudo, quanto a condicdo feminina na

Europa, no final do século XIX e inicio do século XX;



— investigar qual teria sido o posicionamento do pintor relativamente ao triptico em
estudo;

— pesquisar as motivagcdes do pintor ante sua manifestacao artistica: um drama e uma
narrativa por meio de um triptico pictérico;

— verificar aspectos de transversalidade e transdisciplinaridade que possam dar conta
dos recursos imaginarios e simbolicos implicitos na obra, considerando fatos,
documentos e informacdes presentes no direito penal, na medicina legal, na
imprensa, na literatura e nas artes plasticas, no respectivo contexto histérico e
geografico;

— finalmente, apresentar a prépria leitura critica da autora, a partir dos estudos
realizados e conhecimentos adquiridos, numa posicdo de também produzir
conhecimento que legitime a funcdo da histéria da arte no que diz respeito aos
grandes temas que instigam civilizacbes em diferentes tempos, também na
atualidade.

1.2 JUSTIFICATIVA

A escolha como pesquisa de doutorado da obra de Pedro Weingartner, pintor
nascido no Rio Grande do Sul, deu-se durante o periodo de mestrado da autora, em
que participou de um semindrio sobre o artista em tela, ministrado pelo professor
Luciano Migliaccio.

Nao se pode deixar de reconhecer o aspecto da curiosidade de analisar a obra
desse pintor gaucho, nao tanto por alguma medida de bairrismo nesse interesse mas,
sobretudo, pela facilidade de acesso a material para pesquisa e contatos na regiao sul
do Brasil, uma vez que também a autora desta pesquisa é nascida e tem familiares que
vivem no Rio Grande do Sul.

O trabalho em pauta tratava do regionalismo italiano na obra de Pedro
Weingartner, e veio a se tornar objeto de uma tesina apresentada em um curso de trés
meses, realizado na Espanha, junto ao doutorado em Histéria da Arte e da Arquitetura

na América Latina. Durante esse curso, houve um questionamento da parte do



professor Jorge Coli a respeito do Triptico da Pinacoteca do Estado de Sao Paulo, de
autoria do pintor Pedro Weingértner. A partir de entdo, estava instalado o estimulo para
0 inicio de um trabalho relativo a obra.

A forma e o tema pareciam indicar uma ruptura nas sucessivas producdes de
pequeno formato de Weingértner e nos temas de género. Além do mais, entendeu-se
qgue seria mais viavel estudar, de alguma forma, um tema que é fundamental para a
mulher e, em geral, também problematizado pelo olhar masculino. Atualmente,
reconhece-se que talvez fosse mais facil continuar estudos acerca do regionalismo
italiano, tema possivel para desenvolvimento de tese. Entretanto, o mestrado feito em
histéria da arquitetura implicou um desafio para ampliar conhecimentos em artes
plasticas.

Em estudos do mestrado, estiveram presentes historiadores, sociélogos,
arquitetos. Havia um foco quanto ao que fosse relacionado as edificagbes, enquanto
também havia um interesse de poder buscar um olhar outro, diferente do que
culturalmente enseja a tridimensionalidade dos edificios. A ciéncia — o conjunto de
saberes — que estaria por tras de uma pintura era algo tao distante, tao dificil que se
resolveu enveredar por esses caminhos.

Quanto ao ponto de partida desta pesquisa, havia em comum o contexto histérico
e até mesmo a origem do pintor em estudo no doutorado e o arquiteto do mestrado.
Ambos foram filhos de imigrantes alemaes, com uma formacao européia, e de familias
radicadas no Rio Grande do Sul.

Vale mencionar que a permanéncia por um ano e trés meses em Paris, com
acesso a variados meios e documentos histérico-culturais, atinentes aos costumes e
modos de vida do final do século XIX e inicio do século XX, possibilitou o
aprofundamento necessario para esta pesquisa académica.

Incontaveis visitas a museus e estudos transversais que incluiram o campo da
medicina legal, do direito, da comunicacao, da literatura e, em especial, das artes
plasticas, area de abordagem da tese, legitimaram o desejo de enfrentar e superar esse
grande desafio pelos labirintos da produg¢do do conhecimento.



1.3 METODO

Esta tese esta organizada em seis capitulos.

Neste capitulo de Introducao, demonstram-se as linhas gerais da pesquisa,
com a definicdo do objeto, dos objetivos, da justificativa e a estrutura metodolégica.

No capitulo 2, intitulado Fundamentos da pesquisa em Weingartner, sao
apresentadas informacdes gerais sobre o triptico do artista, sua biografia, uma leitura
analitica de sua trajetéria, bem como é demonstrado o percurso feito em busca de
dados e documentos que permitissem um aprofundamento das relagdes culturais com a
obra em estudo.

Também é apresentada a carta que menciona o triptico exposto na Pinacoteca
de Sao Paulo e, ainda, explica-se e se relata como ocorreu a pesquisa de campo,
realizada em Paris.

No capitulo 3, aborda-se a representacao estética do exercicio da maternidade
no final do séxulo XIX e inicio do século XX, em paises da Europa. Procurou-se,
inicialmente, destacar o tema da “maternidade ameacada”, que apreender elementos
significantes no triptico, que poderiam estar relacionados a tradicdo de cenas do
Massacre dos inocentes, O complexo de Medeia: a relagdo entre mae e filho.
Questionamentos em torno do nascimento sdo abordados com enfoque na producao
artistica dessa época.

No capitulo 4, trata-se do triptico de Weingartner em sua perspectiva histoérica,
de sua exposicao e da critica recebida . A exposi¢do da obra em Sao Paulo, em 1910,
sua recepgao e compra, bem como repercussao nos meios de comunicagao de entao,
também comparecem como elementos constitutivos desta etapa da pesquisa.

O capitulo 5 comporta uma analise critica da obra em tese de Weingartner.
Apresenta-se entdo uma leitura de Jorge Coli acerca do triptico, bem como de seu
biégrafo, Angelo Guido, e de Rafael Cardoso.

Ainda no capitulo 5, é feita uma abordagem descritiva e conceitual da obra, que
inclui os seguintes elementos: estudo do primeiro painel (esquerda) do triptico de
Weingartner; articulagdes relativas a seducdo, na obra de Fausto, de Goethe; analise



da relacdo de objeto na obra de Goethe e o olhar de Weingartner; o infanticidio e o
matricidio em Margarida, de Goethe; comparacdes entre a obra em tese com a arte de
Delacroix, Peter Cornelius, Tony Johannot e Jean-Paul Laurens; ligacdes entre
Weingartner e Fausto, de Goethe; estudo sobre duvida e melancolia na parte central do
triptico em tese; o elemento "mamadeira” no contexto da obra de Weingartner em
estudo; representacdes pictoricas do sintoma melancélico e analise do ambiente na no
triptico pesquisado.

Quatro outros subitens importantes constituem o capitulo 5: a questdao do
infanticidio na obra em estudo — o terceiro painel do triptico de Weingartner; ligacdes
entre o tema do triptico com o direito e a medicina, com a imprensa, a literatura e as
artes plasticas.

O capitulo 6 se destina a Conclusdao, na qual sao apresentadas as
consideracdes finais relativas a pesquisa, a leitura das possives inquietacdes e
motivacdes do autor quanto a sua criacao artistica, e, ainda, a propria visao da autora e
o singular modo como foi tomada pela obra.

Por fim, sdo mencionadas as Referéncias utilizadas nos estudos e apresentados
0s Anexos respectivos.



2 FUNDAMENTOS DA PESQUISA EM WEINGARTNER

A tese sobre a leitura moral relativa ao universo da mulher, na obra de Pedro
Weingartner, resulta de uma busca sucessiva por fontes e iconografia para tornar
menos empiricos € mais conceituais as informagdes de seu triptico.

Desse modo, parte-se do pressuposto de que ha um tema fundamental na obra
de Weingartner em analise, sobretudo no que se refere aos valores culturais de uma
determinada época, e, ainda mais, quanto ao que constituiria o0 mundo da mulher no
contexto histérico abordado.

2.1 INFORMAGOES GERAIS SOBRE O TRIPTICO DE WEINGARTNER

Os trés painéis, em exposicao na Pinacoteca de Sao Paulo, promovem critérios
de conexdes, por meio dos quais se observa um fundo moral e discutivel quanto a
maternidade, sua recusa expressa pelo aborto e, mais além, pelo infanticidio.

A primeira parte da obra sugere um momento de seducdo, um affaire que a
jovem personagem vive ao conhecer um homem em um baile a fantasia. Depois,
observa-se 0 momento do chagrin e da tristeza no semblante de uma jovem méae que
segura no colo com aparente indiferenca e desdém um recém-nascido, em situacao de
uma possivel entrega a uma mulher que ocupar-se-ia da nutricdo e educagcao dessa
crianca bastarda. Diga-se, ndo se vé a jovem mae em ato de entrega do filho, o que
esta tdo-somente como sugestado. Por fim, uma mulher de cabelos grisalhos, madura,
conta as moedas que estao sobre a mesa quando é surpreendida, em um ambiente que
parece uma cela de prisdo, por uma nuvem de anjos que sai pela fumaca do forno,
talvez simbolizando um possivel crime ou varios, ou até mesmo o crime de abandono e
que apareceria para atormentar a consciéncia dessa velha mulher. A culpa, a vergonha
e a moral e os “bons costumes” viriam recidivamente aparecer como uma forma de

punicao.

2.2 BIOGRAFIA DE PEDRO WEINGARTNER



Pedro Weingartner nasceu na cidade de Porto Alegre, estado do Rio Grande do
Sul, no ano de 1858. Era filho de imigrantes alemaes. Sua formacao artistica se deu
primeiramente com o pai; depois sob o olhar do irm&o, Inacio Weingartner; entdo com o
portugués Araujo Guerra e, ainda, com o pintor Delfim Camara, entre 1870 e 1872.

Em 1877, ao dispor de recursos financeiros, Weingartner decidiu partir para a
Europa. Em Hamburgo, matriculou-se na Escola de Arte de Baden, na cidade de
Karlsruhe, em outubro de 1878. Nessa escola, Weingartner ingressou na turma do
professor Theodor Poeckh e, depois, na de Ernest Hildebrandt.

Em outubro do ano seguinte era admitido na Real Academia de Belas Artes de
Berlim. Paris e especialmente a academia Julien o atrairam no periodo de 1882 a 1884,
antes de se fixar em Roma, subsidiado por D. Pedro Il. Dois professores o orientaram
durante sua estada na Franca: Tony Robert-Fleury (1837-1912) e Adolphe Bouguereau
(1825-1905).

Sua transferéncia para a ltalia deve ter se verificado durante os primeiros meses
de 1886. Dai por diante Roma se tornou sua residéncia fixa, embora temporariamente
se ausentasse do atelié para breves excursdes a Pompéia, Herculano, Napoles; para
passar o verdao em Anticoli Corrado, com o seu colega e amigo Barbasan, ou para mais
demoradas viagens ao Rio Grande do Sul e exposicoes em Sdo Paulo e no Rio de
Janeiro.

Durante cerca de trés anos, entre 1891 e 1893, foi professor de desenho figurado
na Escola Nacional de Belas Artes, no Rio de Janeiro, depois retornou a Roma, cidade
onde passou a maior parte da vida. Em 1920, retornou ao Rio Grande do Sul. Viveu os
ultimos anos de sua atividade em Porto Alegre, onde realizou mais duas exposicoes na
cidade no ano de 1925. Faleceu em 1929.

No que se refere ainda a biografia de Pedro Weingartner, desde cedo, Pedro
tinha uma evidente e forte ligacdo com o desenho, talvez por pertencer a uma familia de

litdgrafos. No dicionario biografico de artistas alemaes de Thieme e Becker', encontrou-

' THIEME, Ulrich; BECKER, Felix. Allgemeines Lexikon der bildenden Kunstler von der Antike bis zur
Gegenwart. Band 1-4. Leipzig: E. A. Seemann, cop. 1980-1989. Tomo XXXV, p. 292.



se uma referéncia sobre o artista que remete a uma noticia em uma revista inglesa

datada de 1901 e também a exposicao universal de Paris em 1900.
2.3 LEITURA ANALITICA DA TRAJETORIA DE PEDRO WEINGARTNER

Dois pontos parecem fundamentais nesta analise: primeiro, que Weingartner era
descendente de imigrantes alemaes que colonizaram o Rio Grande do Sul e que se
situaram na zona de Sao Leopoldo. Segundo, ndo surpreende que a tematica
regionalista se introduzisse modernamente na sua pintura de género, um regionalismo
que representava a vida dos imigrantes no sul do Brasil®.

Nesse periodo de dois séculos, no entanto, o pintor e muitos de seus
contemporaneos estiveram imbuidos da orientacao do divisionismo e das influéncias
mutuas e complexas do positivismo e do simbolismo que colocam aos artistas
interrogacées novas a proposito de sua criacdo, questionamentos estes e pesquisas
que compreendem também sua relacdo com a fotografia. Pedro Weingartner, assim
como Liebel e os demais, utilizaram a fotografia como substituto do desenho de
observacdo e também os modelos no atelier. Considere-se que, provavelmente, além
de fotografar, usava fotos do conhecido fotografo Lunara-Luis Nascimento Ramos
(1864-1937).

Como foi dito, um dos mais importantes contatos do circulo de amizade de Pedro
Weingartner foi o pintor aragonés Mariano Barbasan Laguerela.

Ha muitas ocorréncias de sua trajetéria que vao da biografia, da correspondéncia

de Joaquim Nabuco a alguns contatos que tiveram em comum Laguerela e o pintor

2Derrubada, do gaucho Pedro Weingéartner, talvez seja a obra de maior éxito entre as que se inserem no
fildo da retomada da paisagem nacional baseada no exemplo de Taunay. Contudo, nos troncos retorcidos
e nas raizes revoltas, expostas a uma luz crua, o artista soube captar as consonancias simbdlicas do
tema, enquanto resolve os planos e os contrastes luminosos mediante densos empastes de cor na
superficie. Em sua pintura de género, Weingértner fundou um novo e vigoroso regionalismo na pintura
brasileira, representando o mundo dos emigrantes no sul do pais com uma viva sensibilidade para a
anedota de costume e, por vezes, com rara concentracao formal, como em Desolada, atualmente no
Masp. MIGLIACCIO, Luciano. O século XIX. In: Mostra do Redescobrimento. Arte do século XIX. Sao
Paulo: Fundacgéo Bienal de Sao Paulo; Associacao Brasil 500 Anos Artes Visuais, 2000. p. 180.



Pedro Weingartner, como é o caso do Papa Ledo XlIl: Guido® diz que ele tinha muita
estima pelo pintor e que fazia parte das pessoas que visitaram seu atelié em Roma. A
leitura das cartas e o conhecimento das biografias se imbricam deixando a impressao
profunda de que alguns intelectuais, artistas, diplomatas que passavam por Roma
tenham visitado o atelier de Weingartner, na Via Margutta.

O presidente brasileiro Campos Sales, ap6s sua eleicdo em 1898, durante sua
viagem a Europa, visitou o atelier de Pedro Weingéartner. O presidente manifestou
interesse em adquirir o quadro Tempora Mutantur (Roma,1898) mas este ja estava
destinado a ser enviado ao Rio Grande do Sul. No entanto, sabe-se que adquiriu outros
trabalhos, do modo que, conforme Guido*, seriam Julgamento de Paris, Sapho e
Raphsodo.

As cartas encontradas, enderecadas a Weingartner, ferramenta essencial para
se compreender a personalidade do pintor, sdo datadas e assinadas desse periodo de
criacdo do triptico, entre os anos de 1905 e 1910 .

Em 1905, Pedro Weingartner enviou um auto-retrato ao amigo Joaquim Nabuco.
A carta datada de 28 de outubro de 1905 leva agradecimento por parte do embaixador

e um elogio ao trabalho do artista, conforme se verifica:

Pedro Weingartner, Roma. Washington, 28 de outubro 1905. Meu caro
amigo Sr. Weingartner, somente agora vejo o seu retrato e peco-lhe que
me creia mais do que agradecido, commovido e feliz ao sentimento
possuidor d’essa obra d’arte para mim inapreciavel. N'ella esta todo o seu
coracao e o seu talento. Nao preciso dizer mais, nao lhe poderia dizer
tudo. Do seu todo, em Roma, Joaquim Nabuco. (Carta de 28/10/1905,
enviada por Joaquim Nabuco a Pedro Weingartner, do Arquivo Joaquim
Nabuco, Acervo Fundacao Joaquim Nabuco, Recife,PE)

Por meio de suas correspondéncias com o pintor, Joaquim Nabuco descrevera o

que chamou de “galeria™, que eram, na verdade, fotos dos quadros do pintor. Essa

¥ GUIDO, A. Pedro Weingértner. Porto Alegre: Diretoria de Artes da Divisdo de Cultura, 1956, p. 105.
* Ibid. p. 106-7.

® Transcrito conforme a escrita da época: “As vezes quando me sinto cancado e preciso distrair-me, tomo
as photographias dos seus quadros e percorro a sua galeria. E este um meio que ndo me falha de



galeria, conforme Nabuco, tinha uma divisdo tematica de retratos, “quadros antigos”,
italianos e rio-grandenses. Ademais, ele comentara da morte de um dos amigos em
comum em Roma; porém, enfatizava a presenca de outro amigo do pintor, o
embaixador Carlos Magalhdes de Azeredo® (1872-1963).

Na continuacéo, Nabuco sugeria que Weingartner fizesse uma viagem a Portugal
para pintar cenas da regido do Minho. A mencao de uma clientela ja formada na ltalia e

talvez uma possivel indisponibilidade de fazer essa viagem foi feita pelo embaixador:

Nao sei se pode abandonar o terreno da lucta, agora que tem sua clientela formada, mas eu
estimaria bem se fosse ao Minho e nos reproduzisse scenas portuguezas como faz com as

da ltalia. Sera o Lima tao bello como a tradi¢cdo, desde os Romanos, ou figura?

repousar e renovar o espirito”. (Carta de 29 de outubro de 1908, enviada por Joaquim Nabuco a Pedro
Weingéartner, Arquivo Joaquim Nabuco. Acervo Fundagéo Joaquim Nabuco, Recife-PE).

® Brazilian Embassy, Washington, D.C. Oct. 29, 1908. Conforme a grafia de entdo: “Meu caro Sr.
Weingartner, ndo o posso esquecer, mesmo que fosse ingrato, porque o tenho sempre deante dos olhos
no seu bello retrato, do qual sou orgulhoso possuidor. As vezes, quando me sinto cangado e preciso
distrahirme, tomo as photographias dos seus quadros e percorro a sua galeria. E este um meio que nao
me falha de repousar e renovar o espirito. Devo-lhe mais este favor, de me ter dado a melhor das
medicinas cerebraes de que fago uso. Diga-me se sua galeria tem aumentado muito nestes annos
ultimos. Ja agora quizera ter completa a sua obra. Sabe o que tenho. Em matéria de retratos, tenho o de
Madame M. de Azeredo e o de madame Bruno Chaves. O primeiro, creo, € o mais antigo. De quadros
antigos, a Sentenca de Paris, Bachanal, Vinganca de Pan, Raphsodia, Daphnis e Chloe, Meditagéo,
Flautas de Pan, Brigas de Gallos, e o impagével Recitatur Acerbus. Como quadros italianos, tenho Ave
Maria, Tempora Mutantur, A bordo do Regina Margherita, a nova estrella, Casamento em Anticoli, Ceifa
em Anticoli, 0 modelo, Bailarinas. Como quadros Rio-Grandenses, ou do Sul do Brazil, Troppo Tarde,
Arrependimento, Piquete do General Arthur Oscar, Federalistas de 1893. Donde é As Herdeiras, que
também tenho? E depois d’isso 0 que veiu? Estimaria saber que tem prosperado e que vae bem de
saude. A falta do nosso amigo Barros Moreira lhe serd sensivel, mas tem o Magalhdes de Azeredo.[...]
Nao sei se pode abandonar o terreno da lucta, agora que tem sua clientela formada, mas eu estimaria
bem se fosse ao Minho e nos reproduzisse scenas portuguezas como faz com as da ltédlia. Serd o Lima
tao bello como a tradicdo, desde os Romanos, o figura? Creio que s6 me fiaria na sua impressao. Uma
boa temporada as margens d’elle, e em Vianna na foz, talvez resultasse em algumas obras primas, que
espalhariam pelo Brazil e pelo mundo a admiragdo pela paizagem portugueza de todo desconhecida
longe d’ella. Mas parece um attentado querer afasta-lo de Roma, mesmo pelo tempo indispensavel para
ver e sentir o Minho, sobretudo Ponte de Lima e o Lima. Falo-lhe d’elle como do Valle de Tempe pela
fama historica. Mas estou certo que nao voltaria desenganado.esta ndo tem outro fim sendo matar as
saudades e mostrar-lhe que sou sempre o seu constante admirador € amigo. Joaquim Nabuco.
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O papel do embaixador como uma espécie de “mecenas” ou “comanditario”
pontuaria caminhos e decisées na obra do pintor assim como essa producao sobre a
regido do Minho. A argumentacao fora de que essa mudanca para temas de paisagens
de Portugal alcancaria grande sucesso no Brasil, afetando diretamente a carreira do
pintor, como se vé em outra carta de1909 enviada por Joaquim Nabuco:

Aqui Sorolla fez uma exposi¢éo e o entusiasmo pela nova Escola Hespanhola é maior do que por qualquer outra. Os assumptos
portuguezes teriam grande sucesso no Brazil. Sei que muito custa mudar, mas neste caso acredito que a mudanga seria uma
renovagao e lhe abriria grande carreira.

Em 1909, Weingartner viajara efetivamente para Vianna do Castelo e outras
regides portuguesas. Em uma carta a Joaquim Nabuco’, o pintor descrevia que estivera
em Vianna do Castelo em uma feira e, depois, seguira para Santa Marta, onde
permanecera mais tempo. Ele enfatizava a amabilidade das pessoas e a cromatica do
lugar, além da possibilidade de usar como modelos as moradoras da regiao.

Os quadros com temas dessa regiao seriam expostos em 1910, em Sao Paulo.
Além do fato de Pedro Weingartner dizer em suas cartas que se encontrava
“neomasthemico”, afirmava necessitar de independéncia financeira e que, para tanto,

preparara a grande exposicao em 1910 em Sao Paulo.

O aspecto mais importante dessa troca de correspondéncias estava relacionado
as fotos de obras enviadas pelo pintor, as quais proporcionavam um dialogo que, por
sua vez, influenciava a criagao do artista. Nao se pode estabelecer uma data precisa
para o comec¢o da amizade e das indicacdes picturais e tematicas dadas por Nabuco ao
pintor.

’ “Estive em Vianna do Castelo para a grande feira, que durou trés dias. E uma das festas mais bonitas
de Portugal. Onde mais me demorei foi em Santa Marta, entre Vianna do Castelo e Ponte do Lima. Santa
Marta é muito pitoresca e os estuarios das lavadeiras sdo muito bonitos, vivos de cor, as mulheres
bonitas e esbeltas, entre ellas muitas loiras, que com a maior amabilidade, prestar-se-&o para modelos e
assim me facilitaro o trabalho.” (Carta de 20/12/1909, de Pedro Weingértner a Joaquim Nabuco. Arquivo
Joaquim Nabuco, Acervo Fundagao Joaquim Nabuco, Recife, PE).
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2.4 BUSCA DE INFORMAGOES APROFUNDADAS ACERCA DA OBRA EM
ESTUDO

No inicio deste doutorado, foram realizadas pesquisas em Porto Alegre e Sao
Leopoldo em busca do maior numero possivel de fontes e documentos. A biografia
do artista em estudo, escrita por Angelo Guido, & a maior referéncia sobre Pedro
Weingartner e foi baseada em documentos que ainda existiam numa estancia do
médico que cuidou dele até a morte.

Pedro Weingartner ndo teve filhos e sua obra ficou por muito tempo esquecida.
Os dois maiores acervos de suas telas e desenhos sdo a Aplub e o Margs. Em
dezembro de 2007, a autora desta tese teve a oportunidade de ver as obras de muitos
colecionadores particulares de Porto Alegre com a professora doutora Ruth Tarasantchi
(exposicao Pinacoteca), pois muitos deles néo lhe permitiram tal acesso, em 2004, em
contato feito como estudante de doutorado.

Primeiramente, buscou-se um corpus iconogréafico sobre o tema do infanticidio,
sobre o qual ndo foram encontradas muitas representacées, embora ndo houvesse
algum fato da biografia do pintor que inspirava tal representacédo. Depois, partiu-se para
a etimologia das palavras, que € o titulo do quadro, Chez la Faiseuse D’Anges,
encontrando assim outro assunto, o aborto. A pesquisa a fundo sobre a diferenca entre
aborto e infanticidio tornou-se entdo obrigatéria. Como parte do processo de
compreensdo do assunto, fez-se um curso sobre feminismo e mergulhou-se na
literatura e na histéria das mulheres, uma vez que desse trabalho ha muito do universo
da mulher representado pela arte.

A biografia do pintor ndo dava pistas do motivo pelo qual ele poderia ter pintado
esse quadro. Entdo, durante seu periodo de bolsa Getty, em Paris, enquanto a autora
desta tese trabalhava no Inha com os colecionadores da Gazette de Beaux Arts,
semanalmente, veio a idéia de procurar por embaixadores que também poderiam ter
sido colecionadores e tivessem talvez uma obra de Weingartner. Assim foi encontrado o
nome de Joaquim Nabuco.

A partir dai, foi-se a BNF (Departement des Estampes), mas entre a

correspondéncia existente de Joaquim Nabuco, nenhuma se enderecava a
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Weingartner. Depois, foi-se a embaixada do Brasil para pesquisar arquivos e livros. Os
poucos arquivos abertos ao publico e a biblioteca situam-se na Maison du Brésil, onde
foi encontrada somente uma publicacdo de Relagdes Diplomaticas do Brasil de Raul
Campos, com a lista dos nomes dos embaixadores, mas nada que se relacionasse

diretamente com o pintor.

2.4.1 A carta que menciona o triptico exposto na Pinacoteca de Sao Paulo

Feito o contato com a Fundacdo Joaquim Nabuco (Fundaj), para que
permitissem e fizessem o envio de todas as cartas de Weingéartner a Nabuco e vice-
versa, teve-se acesso ao material. Surpreendentemente, em uma dessas cartas,

Weingéartner falava do triptico e do tema do quadro.

A carta falava em uma mulher que teria queimado mais de cem recém-nascidos
em Paris, em 1906. Trata-se de uma informacdo um pouco vaga, pois a quantidade de
periddicos € grande dessa época para se fazer uma comparacgao histérica alinhada a
fatos culturais e sociais. Por essa razao, buscou-se entrevistar o M. Senechal, no Inha,

para que ele indicasse periddicos a serem pesquisados.

2.4.2 Pesquisa de campo, em Paris

Depois, também se visitou a BNF (Tolbiac). Primeiramente, pedia-se acesso
somente ao ano de 1906 e também a fable de matieres de um jornal, quando havia.
Procurou-se no L’lllustration, o jornal que M. Senechal apostou onde a noticia estaria;
apdés na Gazette de Tribunaux; no Petit Journal, Le Temps, entre outros, mas nada foi

encontrado.
Na verdade, o Unico fait divers que aparecia recorrente era relativo a Jeanne

Weber, a l'ogresse de goute de lait. Em 1901, sua filha morreu em circunstancias que

foram ignoradas. Em 1906, apresentou-se a Cour d’Assises de la Seine acusada de ter
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estrangulado ou tentado estrangular quatro criancas,sendo suas trés sobrinhas,
Suzanne, Georgette(dezoito meses) e Germaine( sete anos) e seu sobrinho
Maurice(dez meses). Em maio de 1908, apds ser acusada duas vezes de assassinar
criancas, e duas vezes presa, ela foi de novo presa em flagrante delito cometendo seu
sétimo assassinato.

Apés dois meses de pesquisa em jornais, foram estudados textos da bibliografia
de Direito, em livros sobre processos.

Para ampliar as possibilidades de acesso a informagdes relativas a obra de
Weingéartner as bibliotecarias da instituicdo indicaram os seguintes livros: Os Grandes
processos do século XX; L'encre et le sang; Les faits divers a Paris au XIX éme;
entretanto, todos faziam referéncia somente a Jeanne Webber. Ao ler seu processo na
Gazette de Tribunaux, nao houve convencimento bastante que se tratasse dessa
mulher o tema em estudo na obra de Weingartner. Ainda assim, fica a hipotese de sua
influéncia na obra o autor em estudo.

Posteriormente, foram pesquisados os arquivos da Policia de Paris, na busca por
algo mais pontual como um nome, um processo para depois partir para os jornais, pois
um periodo de dois anos e mais de 15 titulos era invidvel para ser pesquisado no breve
tempo existente. Nesse local, deram os arquivos da Morgue que eram uma espécie de
album que continha nome, data, causa da morte e a foto da pessoa.

Durante essa dificil pesquisa, foram encontrados um feto por dia no periodo, de
1905 a 1907, e nos arquivos de processos havia mais casos de aborto do que de
infanticidio. Entdo, passou-se a tratar essa busca como secundéaria e continuou-se a
pesquisa iconografica e literaria. Fez-se um levantamento de muitas obras, como de
Fausto, de Goethe e, apds separar trés traducées em linguas diferentes, iniciou-se um
estudo acerca do tema.

A iconografia e as relagbes com o tema do Fausto de Goethe sdo uma das
partes mais interessantes do quadro e da tese. A prépria origem e a intimidade com a
lingua podem ter sido a razao pela qual ele teve contato com a obra. Na seqliéncia, o
estudo da obra Fécondité, de Emile Zola, na qual se relaciona com a parte central do

triptico, tornou a leitura iconografica estimulante a outras reflexées.
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O questionamento relativo aos detalhes, tal como a mamadeira, levou a nourrice
que propiciou o0 acesso ao DVD La nourrice e o livro Les nourrices sur Paris au XIX eme
siecle.

Comecou-se entao a fazer pesquisa no Musée de I'Assistance Publique de Paris
e nos arquivos do museu. As fontes de iconografia e também os livros ajudaram a
entender questdes ligadas diretamente com o aborto-infanticidio (morte) e o nascimento
(vida): a questao da roda, da mortalidade infantil, das babas, o leito materno, a parteira
(sage-femme), o discurso médico etc.

Do direito penal francés e brasileiro, buscou-se conhecer das penas para as
mulheres que cometiam aborto e infanticidio. Na medicina legal, foi encontrado um
manual do século XIX, com casos de infanticidio na Franga. Nas obras mais
contemporaneas, estao a discrepancia e a dificuldade em provar a loucura transitéria no
estado puerperal.

Apés estudar uma possivel associacdo com a figura de Medéia, concluiu-se que
nao havia uma relacéao evidente com o tema do triptico. A iconografia do massacre dos
inocentes foi primeiramente algo que atraiu; porém, o fato de ndo haver representacao
do cadaver da crianca no quadro de Weingértner, mas sim uma simbologia de anjos
que saem do forno, pareceu tornar pouco condizente tal afirmacéo.

Apesar do tema fazer referéncia a maternidade, entende-se que aborto e
infanticidio sdo as questdes mais pertinentes ao quadro, relacionadas diretamente com
a obra de Goethe. Por isso, o espaco dado na tese para o tema da maternidade foi
reduzido.

O objetivo “moralizador” da representacao da mae como melancélica, numa
posicdo de recusa do bebé recém-nascido, levaram a busca da iconografia da
melancolia na pintura. Sem duvida, tornou-se necessario desenvolver nessa parte a
problemética da melancolia, além de causar questionamento se seria justificado que a
mae infanticida fosse por sua vez punida, ja que estava também sob a influéncia de um
pai devorador (Saturno-Goya).

Como foram pesquisados todos os numeros entre 1906 e 1908, do Assiette au

Beurre, na Biblioteca do Inha e no Sebo da Rua I'Arbre Séc, em Paris, descobriu-se de
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1907 um numero inteiro de desenhos que tratavam do Laboratoire de Faiseuses
d’Anges. Mais adiante, em uma conversa informal com Michelle Perrot, ela questionou
sobre a carta e essa mulher: Est-ce que cette femme a vraiment existée? Nao houve
resposta pois, sob um olhar mais critico, entende-se que a mulher real no quadro seja
Margarida (Goethe), que permeia as trés partes do triptico.

Por meio da pesquisa, buscou-se explorar o tema de Fausto, passando para a
literatura naturalista e depois ao simbolismo na arte. Imagina-se que viver nesse fin-de-
siécle foi um periodo de consideravel mal-estar para o pintor que, além de tudo, sempre
teve privacoes financeiras.

Ao mesmo tempo, essa década produziu uma cultura visual vibrante, a qual
Weingartner mesclou com sua sensibilidade. A obra em analise se torna fascinante
porque sua aproximagao com a literatura faz dialogar diretamente com a sociedade
da época. Ao se contemplar o triptico, é possivel perceber uma inquietude tal como
a que provoca a obra de Goethe: ambos quiseram mostrar o “homem moderno” e a
“mulher moderna” de seu tempo.
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3 REPRESENTACAO ESTETICA DO EXERCICIO DA MATERNIDADE NO FINAL
DO SECULO XIX E INiCIO DO SECULO XX EM PAISES DA EUROPA

La maternité est la grande affaire de femmes®.

Neste capitulo, antes de entrar na andlise do triptico, serdo analisadas questdes
que envolvem as ligacoes entre mae e filho, relacionadas as mentalidades das ultimas

décadas do século XIX e das primeiras do século XX. Diz Michele Perrot®,

tudo o que se ensinava sobre esse assunto (a maternidade) era, alias,
confuso e contraditério: o filho era um dom de Deus; ele era também a
justificacdo de atos considerados grosseiros e repreensiveis, mesmo
entre esposos, quando a fecundagao nao vinha justifica-los.

No velho Continente, a maternidade era vista como algo que comecgava a partir
do nascimento da crianca, depois do parto, acontecimento objetivamente delimitado no
tempo, mas considerado amedrontador, perigoso e algumas vezes mortifero’™. Suas
representacdes estavam expostas por meio da sensibilidade dos artistas desse periodo,
aliadas a mentalidade de grupos sociais relacionados as descobertas cientificas, a
puericultura, ao Estado, ao discurso médico. O desejo pela crianga, concepc¢ao,
gravidez, parto, pés-parto, aleitamento, certamente eram entendidas como importantes

fases quando a sociedade ocidental conheceu a assuncdo da maternidade.

8 Perrot, M. Mon histoire des Femmes. Paris: Ed. Seuil, 2006. p. 88.

S Marguerite Yourcenar, em Souvenirs Pieux (trad. Lembrancas venerandas), Ed. Gallimard, debruga-se
sobre mentalidades das uUltimas décadas do século XIX e das primeiras do XX. COLI, J. A gravidez da
sombra. Ponto de Fuga. Caderno Mais. Jornal Folha de S. Paulo, 19/01/2003.

" BENHAIN, M. La folie de méres, j'ai tué mon enfant. Paris, éditions IMAGO, 1992. p. 10

"' Elle I'a nimbée d’amour, I'amour en plus’, selon l'expression d’Elisabeth Badinter qui décrit la montée du
sentiment maternel depuis le XVlle siecle et celle de la figure de la mére, dans les pratiques (santé,
puericulture, prime éducation) comme dans la symbolique.Perrot, M. Mon histoire des Femmes. Paris:
Seuil, 2006. p. 89.tradugéo: ‘Ela ornou de uma auréola de amor, amor a mais’, segundo a expressao de
Elisabeth Badinter que descreveu a exaltacdo do sentimento maternal apds o século XVIl e a figura da
mae, tanto nas suas préticas (puericultura,primeira educag¢do) como no simbdlico.
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A invencdo de uma maternidade modelo nos anos deu-se pela inquietacéo
relativa as teorias neo-malthusianas. E frente a essa ameaca, os érgaos publicos
reagiram de duas formas: multiplicaram as medidas para aumentar a taxa de natalidade
e sustentaram maiores esforcos do corpus medical a fim de reduzir a mortalidade
infantil. “Le bebé devient une personne, caressé, mignoté, par la mere, et a moindre
degré par le péere. La peinture impressioniste montre peu de bébés, mais s’'atache aux
berceaux” (ainsi Berthe Morisot)’?. Por meio da incitacdo dos médicos para que as
maes tomassem nota do crescimento dos filhos, horarios de mamada e outras
singularidades de seu comportamento, elas se tornavam agentes da puericultura e
desenvolviam assim, conforme explica Perrot uma individualizacdo da maternidade e o

desejo pelo bebé.

Pelas descobertas pasteurianas e criagdo de maternidades'® os médicos
puderam ter cuidados especiais com as maes e as criangas no periodo pés-parto até a

“desmama”'*

. Qual foi entdo a sensibilidade dos pintores em relagao a isso? Por que
houve producdo desse tema em diferentes suportes como afrescos, gravuras, e
pinturas a O6leo, pertencentes a hospitais e, atualmente, a acervos de museus

hospitalares?

Trata-se muito mais que uma forma de representacdo, uma nova mentalidade e
novos costumes que se criaram, em que a arte serviria como um carater educativo de

uma assisténcia médico-social baseada no trabalho cientifico.

12 Perrot, M. Mon histoire des Femmes. Paris: Ed. Seuil, 2006. p. 98.

'® Rituais de vida, rituais de mortes as parteiras, as maternidades que surgem para ajudar e ensinar
jovens maes os oficios da maternidade pelas possiveis complicagdes no parto, os primeiros dias, meses
e 0s primeiros anos. Loux, F. Rituais de vida, rituais de morte: o nascimento na sociedade francesa pré-
industrial. In: L’heureux événement: une histoire de I'acouchement. Catélogo de exposi¢do. Museu da
Assistance Publique —Hépitaux de Paris (07/04 a 16/07/1995). Paris: Frazier, 1995, p. 55.

' Isto gracas ao professor Adolphe Pinard ‘inventor da puericultura’, que ensinava na clinica obstetricia
na maternidade de Baudelocque de 1890 a 1914.
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Tradicionalmente, a maternidade e o parto sempre disseram respeito as
mulheres. Observe-se que a medicalizagcdo da maternidade foi acelerada pela guerra,
de maneira que o uso da mao-de-obra feminina e a vida dificil das maes operarias'®
pesaram como uma forma de contradicdo no trabalho-maternidade'®. Havia mais

obstaculos a um controle de nascimentos que a reducao da mortalidade infantil e o

1% « Rien n'a été fait en France pour la mére et 'enfant. La loi sur le repos obligatoire de 4 semaines aprés
I'accouchement qui existe dans la plupart des législations étrangéres, n’a pas encore pu étre appliquée
chez nous; depuis 20 ans elle dort au sein des commissions. Depuis 7 ans, le projet de loi de M. Strauss,
sénateur, sur la protection de la meére et I'enfant, erre aussi de commissions en commissions sans jamais
voir le jour, et nous le répétons, il y a tous les ans des milliers de méres frangaises qui mettent des
enfants au monde en se demandant comment elles parviendront a les élever. Et on se plaint de la
dépopulation ! Que I'Etat fasse son devoir envers celles qui lui donnent des enfants; que grace a des lois
protectrices, la maternité devienne pour elles ce qu’elle devrait étre, une source de joie, au lieu d’étre ce
gu’elle est: une source de larmes et d’angoisses. C’est le premier reméde, le plus efficace peut-étre, a
diminution de la natalité en France. (...) La Mutualité Maternelle s’applique a remédier de toutes ses
forces a des situations si douloureuses pour la mere et I'enfant; on ne saurait trop admirer la
persévérance, l'activité, la foi qu’elle apporte a cette grande et lourde tache.in: La maternité chez
l'ouvriere en 1911. La situation des femmes et des enfants de nos soldats en 1911. LEGRAND, E. 1911.
La mutualité maternelle de Paris, Paris, p. 2. tradugéo : Nada tinha sido feito na Franca pela mae e a
crianca. A lei sobre o repouso obrigatério de 4 semanas apds o parto que existia na maioria das
legislagbes estrangeiras, ainda ndo pdde ser aplicada aqui;ha 20 anos que ela é esquecida no seio das
comissdes. Por 7 anos, o projeto de lei do Sr. Strauss, senador,sobre a protegcdo da mae e da crianga,
vagueia também de comissdes em comissdes sem nunca ver o dia, e nos repitimos,todos os anos
existem milhares de méaes frangesas que colocam criangas no mundo se perguntando como elas
conseguirdo cria-las.E eles se queixam da despopulacao! Que o Estado faga o seu dever aqueles que lhe
dao essas criangas;que gracas a leis protetoras, a maternidade torne-se para elas o que deveria ser, uma
fonte de alegria, em vez de ser aquilo que ela é: uma fonte de lagrimas e angustia. Esta é a primeira
solugéo, talvez a mais eficaz, para a diminuicdo da natalidade na Franga. (...) A Mutualidade maternal se
aplica em sanar com todas suas forgas as situagbes tdo dolorosas para a mae e a crianga; nao
saberemos admirar tamanha perseveranga, a atividade, a fé que ela fornece nesta grande e pesada
tarefa.

1 Fundada em 1892, a Mutualité maternelle Paris pretendia fornecer as maes da classe trabalhadora,
participantes da sociedade, uma assisténcia material e moral que eles precisavam no momento critico da
hora do parto. A ajuda material era dada sob a forma de uma indenizacao de repouso de 12 francos por
semana durante 4 semanas, mais um prémio de amamentacédo de 10 francos se fosse necessério. Para
as mais necessitadas era doado bergos, bonus de leite,alimentos ; no momento do parto era emprestado
a cada participante, caso ela ndo tivesse, lengoéis, toalhas, camisas, camisolas e bacia. Entdo, a fim de
garantir que a crianca teria os cuidados necessarios para o seu desenvolvimento, 80 lugares para
consultas foram instalados em Paris e no suburbio, onde estas ocorriam cada semana, as maes recebiam
orientagéo e conselhos de um médico.A Mutualidade maternal também trazia além da ajuda material a
ajuda psicologica.
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inevitavel papel da mae como uUnica responsavel pela educacdo dos seus filhos. Tal
imposigéo vinha do Estado e da Igreja.

Os neo-malthusianos foram, portanto, fortes e atuantes como no caso da regiao
da Bretanha na Franca, desenvolvendo uma propaganda engenhosa dedicada aos
operarios e as mulheres, por meio de folhetos, livros, slogans: ‘Femme, apprends a

n’étre mére qu’a ton gré'””

Conforme relata Coli'®,

Em periodo de efervescéncias nacionalistas e guerreiras, era preciso que as populagdes aumentassem para que 0S exercitos
crescessem. Isso pode explicar algumas criagdes curiosas, surgidas no universo simbolista, que se centram nos mistérios do
nascimento.

FIGURA 1 - Antoine Béranger(1785-1867), Les Suites De La Séduction, 1840 ,
Pintura A Oleo Sobre Tela, H 0,895 X L 1,165 m

Acervo: Museu da Assisténcia Publica de Paris

" Perrot, M. Mon histoire des Femmes. Paris: Ed. Seuil, 2006. p. 92.
'8 COLLI, J. A gravidez da sombra. Ponto de Fuga. Caderno Mais. Jornal Folha de S. Paulo, 19/01/2003.
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O quadro acima, intitulado Les suites de la séduction (As sucessdes da
seducdo), pertence ao acervo do Museu da Assisténcia Publica - Hospitais de Paris, e
foi apresentado ao Salao de 1824. Nessa obra, onde se tem aparentemente uma cena
familiar prosaica, ha, de fato, uma entrega do bebé as Enfants trouvées (Criangas

achadas) que seriam encaminhadas para ado¢ao ou criadas pelo Estado.

Nesse caso, o abandono é mais discreto, ou seja, com menor exposicdao do
recém-nascido, em que uma responsavel vem buscar a crianga que esta no colo da
mulher agachada aos pés do homem em primeiro plano, a esquerda. Este era um tema
por exceléncia da Assistance publique (Assisténcia Publica) mas com qualidade de
expressdao em relacdo a esse fait divers, principalmente no semblante de desespero

observado na pose de joelhos da jovem mulher com a crianca no colo.

Comumente, as criangas eram deixadas nas rodas ou nas portas das igrejas. A
escultura de Robert, que participou da exposicao Universal de 1900 e depois foi
adquirida para o hospital Sao Vicente de Paula, em Paris, é particularmente
emocionante, pois lembra a forma sinistra de exposicao que consistia em deixar a
crianga em um local publico, para que fosse acolhida por outrem.

A medicalizagdo da nascenga se deu com o uso de novas técnicas como o
férceps, a personalidade de J. L. Baudelocque (1740-1810) e Louis Pasteur. Caso a
crianga conseguisse passar a primeira e dificil fase do nascimento, comecava uma nova
fase para enfrentar determinados males da infancia que hoje em dia passam
despercebidos mas que entdo se agravavam por falta de higiene e, muitas vezes,
poderiam chegar a consequiéncias dramaticas.

FIGURA 2 - Robert (?, 1912), Le Reveil De L’abandonne,1894 -
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H 0,50 X 0,130 X 0,85

Acervo: Museu da Assisténcia Publica-Hospitais de Paris.

A crianga se tornava um fator de especializacdo no hospital, como se vé na
Figura 3, nesse quadro de Chicotot. A crianca estd ao centro, no colo da mae
recebendo total atencdo dos médicos e dos alunos que estao fazendo procedimentos
para uma difteria que atingia a laringe e onde se assistiu a representagdo dessa
operagao, considerada benigna na época.

No quadro de Desbordes também estad presente 0 mesmo tema que trata da
prevencao e uso de técnicas novas, paralelamente as ciéncias. A vacinagao foi imposta
apesar de inumeras reticéncias pelo duque Rochefoucault-Liancourt e Louis Pasteur. A
prevencao e a preocupag¢ao com tais doengas que causariam a morte das criangas nos
primeiros anos de vida podem explicar essas criacoes feitas por artistas em torno
desses cuidados apdés o nascimento. Além, é claro, de ndo ser descartada a
possibilidade de um mercado de arte voltado para os préprios hospitais, pois algumas
dessas obras eram compradas pelo Estado ou encomendadas por hospitais.
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FIGURA 3 — G. Chicotot ( ?), Le Tubage,S/D —A.P 1497
Pintura A Oleo Sobre Tela ,H :1,30 X L 1,80 M,

Acervo: Museu da Assisténcia Publica-Hospitais de Paris
Foto: Vivian Paulitsch, 2005.

FIGURA 4 - Constant Desbordes (1761-1828),
La Vaccine Au Chateau De Liancourt, 1812,
Pintura A C')Ieo-RépIica Original, H: 1,10 X L 1,40 M,

Fonte: Museu da Assisténcia Publica-Hospitais de Paris
Foto: Vivian Paulitsch, 2005.
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Na obra do pintor francés Jean Geoffroy (1853-1924) se pode encontrar a
mesma forma de representacdo em triptico, mas com um tema oposto. Tal obra esta
localizada no Museu de Assisténcia Publica de Paris (Musée de I'Assistance Publique
de Paris) e retrata o aleitamento dos recém-nascidos, relacionado a grande taxa de

mortalidade infantil em Paris, no comeco do século XX.

Esse quadro foi encomendado para o Hospital Laborisiére pelo Dr. Variot'®, em
1908. Geoffroy criou o triptico tratando do tema do dispensario da gota de leite e da
“arte” dos médicos em prevenir doengas. O dispensario foi fundado em Bellevile para
ensinar as mulheres de camadas populares os métodos modernos de higiene dos
recém-nascidos. O triptico, de grandes dimensoes, é divido em uma leitura da esquerda
para direita, na pesagem, na consulta e apds a distribuicdo do leite. A difusdo das
regras da puericultura no século XIX nos meios era até entdo pouco aproveitada pela

medicina.

Nessa representacao, Geoffroy mostra o cotidiano de uma instituicdo médica
Gouttes de Lait (Gotas de leite) que tinha por funcao diminuir a mortalidade infantil nas
classes menos favorecidas, preservando a primeira infancia das doencas causadas

pela ma alimentagéo.

Nessa narrativa, primeiramente a crianca é pesada, depois € tratada de algum
mal até mesmo digestivo e depois esta a distribuicao do leite esterilizado. Apesar de ter

' Le Dr. Variot est le commanditaire de ce triptyque. Il a pergu tres tét la force de l'image pour la diffusion
de ses idées. Il n'hésite pas, lorsqu'il crée en 1893 le Journal de Clinique et de Thérapeutique Infantile, a
S'entourer de plusieurs artistes (José Frappa, Edouard Letourneau et Jean Geoffroy) pour illustrer d'une
maniere immédiate, donc plus efficace, le résultat des actions qu'il engage et qu'il défend. On a d'ailleurs
dit de Geoffroy qu'il est devenu «lillustrateur officiel du Dr Variot». in: Anne NARDIN,
http://www.histoireimage.org/site/etude_comp/etude_comp_detail.php?analyse_id=242.

Tradugao : O Dr. Variot foi o comandatario deste triptico. Ele se apercebeu muito cedo da forca da
imagem para a difusédo de suas idéias. Ele ndo hesitou, apds que criou em 1893 o Jornal de Clinica e
Terapia Infantil, de cercar —se de varios artistas (José Frappa, Edouard Letourneau e Jean Geoffroy)para
ilustrar de uma maneira imediata, mais eficaz, o resultado das acdes que ele participava e defendia.
Dizia-se que Geoffroy tornou-se o ‘ilustrador oficial do Dr. Variot'.
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sido uma encomenda pontual, o artista compds numa sobreposicao de retratos de maes
com filhos, cujo painel central seria oposto do acontecido nas representagdes do
Massacre dos inocentes, em que no lugar do punhal foi substituido o leite esterilizado.
Geoffroy usa o contraste de luz que se concentra nas peles brancas de porcelana dos
recém-nascidos, explora a brancura dos panos e xales e a expressdao confiante e
sorridente das maes.

FIGURA 5 - Jean Geoffroy (1853-1924), La Goutte De Lait De Belleville;
Consultation Du Docteur Variot,1906
Pintura a Oleo s/ tela, La Pesée, H. 2,53 X L 1,30 m ; La Consultation, H. 2,56 x L 3,03
m ; La distribution de lait H 2,56 x L 1,29 m

Acervo : Musée de L’Assistance Publique de Paris, Paris

A obsessao pela nascenca foi construida nos diversos segmentos da sociedade,
de maneira que foi retratada ndo somente na pintura mas, sobretudo, em gravuras e em
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cartoes postais e contos, pois, assim, a difusdo tinha uma maior abrangéncia. E o que

ocorre no triptico A torrente, de Léon Fréderic, pintor belga, terminado em 1899.

No triptico, a agua, fonte de vida, aparece nos trés painéis em que criangas
fazem parte da paisagem. H4& uma cachoeira, um pequeno rio no painel central e uma
floresta densa e em um lago em meio a cisnes, respectivamente. De alguma forma,
com essa representagcdo, que poderia ser denominada um baby-boom, Frédéric estaria
sensibilizado com a politica de assisténcia de maes e filhos de entéo.

Por sua vez, na Figura 6, um cartdo postal daquela época, observa-se uma
referéncia clara ao quadro de Fréderic, em que a abundancia de criangas, literalmente
nascidas em arvore, faz sugerir que uma delas chegou a cair, podendo ser colhida

como fruta.

FIGURA 6 — Bébés d’hier, Paris, p.43

('ll.nln' 11" -'lnn.‘;-

ol (Hrame
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Desse periodo, ha muitas histérias de fantasticos nascimentos, entre os quais
uma gestacao poderia durar cerca de trés anos e as condi¢des de respeitar uma dieta
com alguns alimentos fariam aumentar a fertilidade. Ainda, questbes dos infantes
insistiam em estar presentes, tais como de onde vém as criancas. Os pais lhes
inventavam histérias para evitar a descricao do parto e o sofrimento das dores. De fato,
nos contos 0s nascimentos sempre se passam bem e nao sdo jamais descritos. Além
disso, a mamae sempre traz ao mundo lindas criancas. Os mitos utilizados variavam

conforme regides e seus costumes especificos.

Ainda, alguns pintores transportariam o episédio biblico em diferentes épocas da
pintura, relativa ao massacre dos inocentes®® para, assim, mostrar obras contraditérias
a essa aparente obsessdo pela natalidade. O tema foi explorado em composi¢cdes
complexas, com apelo ao emocional, devido a expressdo de violéncia, com soldados
gue arrancavam crian¢as dos bracos das maes que podiam estar em grupos ou s0, a

testemunhar a morte do préprio filho.

Inicie-se por este quadro de Cogniet tratando do massacre dos inocentes, em
primeiro plano, uma mulher esta se escondendo em um canto de muros de pedras
debaixo de uma passagem abracando fortemente seu filho e tapando-lhe a boca. O
corpo da mae e o da criangca ocupam quase todo o espaco pictural onde se vé em

menor destaque ao fundo outras mulheres, que fogem.

Ao contrario da classica representacao de criangcas mortas e maes desesperadas
lamentando suas perdas, Cogniet preferiu uma expressao de medo e panico frente a
possibilidade da morte de seu filho e representar a crianca viva nos bracos da mae.

FIGURA 7 - Leon Cogniet, (1794-1880),Cena Do Massacre Dos Inocentes, 1824,
6leo sobre tela, H2,65 x L 2,35 m

% pertencente ao Evangelho de Sao Mateus (11, 1-19).
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Acervo: Museu de Belas Artes, Rennes

FIGURA 8 — Gravura ilustra jovem mae a proteger o filho do perigo
Bébés d’hier, Paris, p.17

Na gravura relativa a Figura 8, ha uma proximidade com o trabalho de Cogniet.

Nela, vé-se uma jovem mae “confrontée a son destin féminin, celui du manque, de la
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21O artista a

perte, sang, eaux, naissance, sevrage, et, du cété du fantasme, enfant
desenhou em uma posicao de envolvimento, de protecdo ao bebé em seus bracos, de
modo que lhe protege a cabeca com uma expressdo no olhar de pavor frente a

possibilidade de perdé-lo.

Nota-se que uma das possiveis interpretacdes do pensamento da época se
refere ao tema dos filhos bastardos, condicao que a partir do fim do século XVIII deixou
de ser um estatuto desejavel, de maneira que os juristas passaram a combater
principalmente a Igreja. Até aquele momento, ndo havia o direito a paternidade
reconhecida, o que permitia facilmente aos mais ricos abandonarem uma empregada
gravida. Na obra de Guido Reni, estdo presentes varias mulheres, maes com seus
filhos mortos ou sendo apunhalados pelos guardas.

A representacado da jovem mae em pé e em segundo plano a direita, que segura
e tenta proteger seu filho, é parecida com a que se vé em Cogniet e na gravura do
século XVIII, além da representacdo mais classica de varios corpos atirados ao chao e
nos bragos das maes, salientando-se a nuvem com 0s anjos que sobe aos céus,

representando as almas puras das criancas.

Tanto Bloch quanto Poussin, em sua obra, optaram pela triade em primeiro plano
da crianca, a mae e o guarda. A diferenca entre Bloch e Poussin é que em Bloch a
criancga ja foi morta e a mae desesperada observa seu filho no chao, enquanto o guarda
se dirige para a rua. Em Poussin, hd uma defesa fisica em forma de luta da mae com o

guarda que mata a crianca e ela tenta, sem sucesso, protegé-la.

FIGURA 9 - Guido Reni (1768-1855), O Massacre Dos Innocentes, 1611

2l BEHAIN,M. La folie des méres. Jai tué mon enfant .Paris :éd. Imago, 1992. p. 10. traducio:
confrontada ao seu destino feminino,da falta, da perda, sangue, dgua, nascimento, amamentagéo, e, do
lado do fantasma, a crianca.
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Pintura A Oleo S/Tela,H 2,68 x L1,70 M

Acervo: Pinacoteca Nazionale, Roma

No quadro, I'Ange et la mére de Janmot, em primeiro plano, uma jovem mae esta
sentada no chao encostada em um arbusto segurando seu bebé entre os bracos, sua
cabeca parece repousar carinhosamente encostada na crianga. A uma expressao de
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simplicidade no gesto de protecao, onde se vé em segundo plano um anjo ajoelhado
de costas, que reza voltado para o céu.

Também esta presente na obra a beleza italiana, robusta e serena dessa mae,
numa técnica fina como um retrato feminino da maternidade e dos primeiros meses
de vida da crianca. Trata-se da imagem quase sacralizada da protecéo divina numa
alegoria da nascenca e dos cuidados.

FIGURA 10 - Louis Janmot (1814-1892), L’ange Et La Mére, 1854,
Pintura A Oleo Sobre Tela ,104.5 H ; 144 L

Acervo: Museu de Belas Artes de Lyon

FIGURA 11 —Carl Bloch (1834-1890),0 massacre dos Inocentes, 1875
Oleo sobre tela, H 1,04 x L 0,83 m
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Acervo: Hope Gallery
FIGURA 12 —Nicolas Poussin(1594-1665), Le Massacre des Innocents, 1625
Oleo sobre tela, H1,47 xL 1,71 m

S

Acervo: Chantilly ; Museu Condé

FIGURA 13 —Peter Paul Rubens (1577-1640) ,O massacre dos Inocentes,
criada em 1611-12,0leo sobre madeira, L 1,42 m
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Copyright & Private Collection. Used by permissicn.

Acervo: National Gallery, emprestado de uma Colegao Particular

Ao evocar os grandes mestres como Rubens e Poussin, tem-se a tradi¢cdo de
representacdo de uma forma agressiva, em que algumas mulheres expressam dor,
desespero e loucura. Em primeiro plano, aparecem reproduzidos varios bebés
assassinados; em segundo plano, estdo os guardas e as maes em uma sobreposicao

de corpos entrelagados.

FIGURA 14 — Nicolas Poussin (1594-1665),Le Massacre Des Innocents, 1626-1627,
Oleo sobre Tela— 0,975 X 1,31 m
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Acervo: Paris, Petit Palais, Musée des Beaux-Arts de la Ville de Paris

FIGURA 15 — Anselm Feuerbach, (1829-80)Medéia, 1870,
Oleo sobre tela,H 3,95 x L 1,98 m

Acervo: Munique,Nova Pinacoteca de Munique
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A lenda de Medéia?®, narrada por diversos autores antigos, em particular
Euripedes e Ovidio, era familiar ao publico cultivado. Entretanto, somente em 1944
apareceu a expressao “‘complexo de Medéia”, introduzida em um artigo denominado
Psicanélise e Literatura de Wittels?®. Em Feuerbach, nessa de suas mais famosas
obras, realizada em Roma, mesmo antecedendo o fato de que Medéia mataria seus
filhos, o pintor a retratou em um sublime momento de carinho, enquanto abragcava os
dois filhos préximos ao peito. Trata-se de uma representagdo mais terna de uma ligacao
entre mae e filho, por meio da qual Medéia olha fixamente para um deles que parece
estar dormindo sobre seu seio esquerdo. Feuerbach concede a suas figuras, em
primeiro plano, alguma gravidade melancélica em contraste com a torpe claridade do

grupo que esta mais ao fundo empurrando a barca.

Delacroix (1997, p. 246), em sua Medée furieuse (Medéia furiosa), escolheu
representar o momento mais dramatico. Provavelmente, ela esta sendo perseguida e se
esconde em uma gruta com os filhos, enquanto observa o que se passa no exterior. No
livrinho do Salon, contém sucintamente: “Medée Furieuse. Elle est poursuivie et sur le
point de tuer ses deux enfants.” (Medéia Furiosa. Ela é perseguida e esta a ponto de
matar seus dois filhos.) O seu rosto permanece na penumbra, possui um punhal numa
das maos e sua atitude em relagdo a segurar seus filhos sugere que estaria pronta para
degola-los; a forma que Medéia os aproxima do corpo € mais agressiva e seu olhar esta

indiferente as criancas.

# Jasao, chefe dos argonautas, abandonou Medéia depois que ela o ajudou a conquistar o velocino de
ouro conservado por seu pai, o rei da Coélquida. Ela se vinga enviando uma tunica envenenada a sua
rival, filha do rei Creonte, que Jaséo queria se casar, depois se esconde, fica louca e mata os dois filhos
gue teve com Jasao.

% Wittels introduz a hipoétese do Complexo de Medéia. Através do mito, uma série de representagdes
emocionais, de sentimentos parcial ou totalmente inconscientes, que seriam organizados sobre um modo
psiquico estrutural bem definido. Alguns psiquiatras preferem falar de uma ‘sindrome de Medéia'.
Juridicamente falando, o infanticidio é a morte premeditada ou ndo de uma crianga com menos de 72
horas de vida. In: DEPAULIS, A. Le complexe de Medée. Quand une mere prive le pére de ses enfants.
Bruxelas: Editions de Boeck Université, 2003. p 75.
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A forca expressiva desse quadro em relacdo ao outro e ao éxito que obteve no
Salon deu-se “sem duvida pelo que Delacroix preferiu sugerir a mostrar, em justamente
uma narracao habilmente eliptica, com trés personagens principais que ocupam

praticamente a totalidade do espaco pictural”®*,

FIGURA 16 — Eugene Delacroix, Medéia Furiosa (Réplica), 1862,
Oleo sobre tela ,122,5 H;84,5 L,

Acervo: Museu do Louvre,Departamento de Pintura

** JOBERT,B. Delacroix, le trait romantique [exposition, Paris, Bibliothéque nationale de France, 7 avril-13
juillet 1998] Paris : Bibliotheque nationale de France , 1998. p. 246
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FIGURA 17 — REPRESENTACAO DE MEDEIA EM ESCULTURA

MEDEE TUANT L'UN DE SES ENFANTS,CERCA DE 330 A.C,
FACE A, 48.50 H; 18.20 D

Acervo: Museu do Louvre, Departamento de Antiguidades Grega, Etrusca e Romana

Na imagem da anfora acima, uma escultura de Gasq, observa-se que a escolha
pictérica ndo foi da sugestdo como em Delacroix mas de mostrar o crime sendo
cometido por Medéia ao apunhalar um de seus filhos. No entanto, na obra de
Weingartner — o triptico — a ser analisada no préximo capitulo, estaria a suposta
representacao do infanticidio, que aparentemente ndo se refere ao mito ou ao complexo
de Medéia, pois esta queria privar o pai dos filhos numa perspectiva mais alusiva a obra
Fausto, de Goethe.
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FIGURA 18 - Jean-Baptiste Gasq, Medéia, 1896, Escultura Em Pedra

Ed

Localizacao: Jardin des Tuileries, Paris

i

Apresentados tais exemplos pictéricos, valeria explicitar uma questao: a arte sob
tal contexto reuniria a representacdo de praticas das mentalidades da época?
Weingartner, ao contrario da tradicao da representacdo do Massacre dos Inocentes,
optou por ndo mostrar um infanticidio com corpos de criancas mortas pelo chdao. No
entanto, representou a relagdo mae e filho de modo distinto de Cogniet e de uma
maternidade ameacada.

Contudo, aproxima-se da representacdao de Feuerbach, que segura a crianga no
colo, mas com o desprezo de Medéia Furiosa, de Delacroix e, mais uma vez, assim
como ele, sugere e ndo mostra o infanticidio num universo simbdlico, em torno desse
debate moral que € um tema fundamental para a mulher. Em todos os exemplos dos
quadros, o tema central € a dor, 0 ato de protecdo e a expressao do sentimento de
perda nos rostos das mulheres comparecem através dos olhos, da sensibilidade dos
pintores.
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4 O TRIPTICO DE WEINGARTNER EM TESE: CONTEXTO HISTORICO,
EXPOSICAO, CRITICA

Neste capitulo, tratar-se-a do histérico e das condicbes da obra, sua exposicao
em 1910, a critica que a definiu como infanticidio e a fortuna critica que dialoga com as
diversas interpretacdes da obra.

4.1. HISTORICO DO QUADRO

O trajeto desse quadro comega numa carta datada de 15 de dezembro de 1908,
enviada por Pedro Weingartner a Joaquim Nabuco. Em sua carta, aparece o anincio do
artista a Joaquim Nabuco, em que descreve que fez um quadro grande, um triptico,
intitulado Chez la faiseuse d’anges, de 4,20m x 2,20m®. Ao longo da carta, Weingéartner
diz ter-se inspirado em um fait divers ocorrido em 1906, em Paris. Escrevera que se

tratava de uma mulher que queimara 150 criancas.

O artista plastico acrescentaria em sua missiva os seguintes detalhes: “Nao é
quadro ‘patriético’, por isso, talvez encontrarei qualquer obstaculo, mas as galerias de
arte da Europa nao se importardo e ndao fazem questdo que seja quadro patriético.
Basta que seja um trabalho d’arte”.?® Ou seja, parece que sua obra foi baseada no
gosto e no mercado de arte europeu da época, mesmo sabendo que poderia encontrar
empecilhos para venda, pois 0os quadros com temas histéricos tinham uma aceitacéao

mais facil no mercado brasileiro.

% «Fiz um quadro grande; um triptico (chez la faiseuse d’anges) o qual mede 4.20 X 2.20 m, reproduzindo
uma cena que se deu ha dois annos em Paris. Trata-se de uma mulher que queimou 150 creaturas. O
assunto & pouco simpatico mas devo manchar com progresso.” Carta de 15/12/1908, enviada por Pedro
Weingartner a Joaquim Nabuco, Acervo da Fundag¢ao Joaguim Nabuco.

% Trecho da Carta de 15/12/1908, enviada por Pedro Weingértner a Joaquim Nabuco, Acervo da
Fundagao Joaquim Nabuco.
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A tentativa de incoporagdo do quadro ao acervo do Museu Ipiranga®’ (atual
Museu Paulista) tanto quanto para a Escola Nacional de Belas Artes (atual Museu
Nacional de Belas Artes — MNBA — Rio de Janeiro) foi a intencdo do artista, contaria
assim com o apoio do embaixador Joaquim Nabuco. Ha, na atitude de Weingartner,
uma determinagcdo em conseguir vender esse triptico de grandes dimensdes e que

demorou um ano para ser feito.

Conforme afirmara, “bastaria uma recomendacao do meu bom e prezado
amigo ao Bardo do Rio Branco ou qualquer pessoa influente para poder conseguir a
venda do meu quadro [triptico]”. Possivelmente, a venda de um quadro desse porte
teria um valor de mercado superior ao que Weingartner costumava receber pelos seus
quadros de pequenas dimensdes.

Dentre as condicbes em que pintou o quadro em Roma, no seu atelier situado no
namero 23-B da Via Marguta, no que concerne ao aspecto financeiro, ndo era
confortavel, o que de algum modo limitava seu trabalho, conforme escrevera: “para
pintar quadros deste género (grandes dimensdes), preciso ter os meios para trabalhar
sem ter necessidade de vender’.?® Por efeito, talvez pintasse telas de pequenas

dimensdes, as quais poderiam ser vendidas mais facilmente.

Dentre as condi¢gdes em que pintou o quadro em Roma, no seu atelier situado no
namero 23-B da Via Marguta, no que concerne ao aspecto financeiro, ndo era
confortavel, o que de algum modo limitava seu trabalho, conforme escrevera: “para

pintar quadros deste género (grandes dimensdes), preciso ter os meios para trabalhar

&7 «“E como o novo edificio da escola de Bellas Artes tem salas muito grandes necessitara de quadros
maiores.Também em S. Paulo ha o Museu d’Ipiranga mas pouco conhego pessoas influentes.” Trecho da
Carta de 15/12/1908 enviada por Pedro Weingértner a Joaquim Nabuco, Acervo da Fundacdo Joaquim
Nabuco.

% “Mas para pintar quadros deste género (grandes dimensdes), preciso ter os meios para trabalhar sem
ter necessidade de vender.” Trecho da Carta de 15/12/1908, enviada por Pedro Weingartner a Joaquim
Nabuco Acervo da Fundagao Joaquim Nabuco.
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sem ter necessidade de vender’.?® Por efeito, talvez pintasse telas de pequenas

dimensdes, as quais poderiam ser vendidas mais facilmente.

FIGURA 19 — TRECHO DE CARTA DE WEINGARTNER A JOAQUIM NABUCO
(15/12/1908)

FPEDRO WEINGARTNER

N
"

Fonte: Acervo da Fundagao Joaquim Nabuco

® “Mas para pintar quadros deste género (grandes dimensdes), preciso ter os meios para trabalhar sem
ter necessidade de vender.” Trecho da Carta de 15/12/1908, enviada por Pedro Weingéartner a Joaquim
Nabuco Acervo da Fundagao Joaquim Nabuco.
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Sabe-se que Weingartner fazia viagens pela Europa e pelo Brasil, fotografando
paisagens e fazendo croquis do Rio Grande do Sul (Brasil) para, uso posterior em suas
composicoes no seu atelier em Roma. Era também de suas fotografias que o pintor
fazia seus quadros, uma atitude associada a idéia de venda a um publico mais seleto,
que incluia embaixadores e pessoas da alta sociedade, bem como compradores

alemaes que, de acordo com ele, admiravam a técnica, o colorido e o desenho.

Amigo e companheiro, o pintor aragonés Mariano Barbasan Laguerela®
(ZARAGOZA, 1864 —id., 1924), foi um dos principais contatos dele desde que Roma se
tornou sua residéncia fixa, embora temporariamente se ausentasse do atelier para
breves excursdes a Pompéia, Herculano, Napoles; para passar o verdao em Anticoli
Corrado, com Barbasan, ou para viagens mais demoradas ao Rio Grande do Sul e
exposicoes em Sao Paulo e no Rio de Janeiro.

Apesar de tudo, ele ndo abandonaria seu ideal. Ha na revista The Studio de

1900°' uma critica interessante e uma reproducdo de um quadro de Weingértner. O

% PANTORBA, B. Mariano Barbas&n. Zaragoza: Cazar, 1984. Edicion critica de Manuel Garcia Guatas.
Barbaséan teve sua formagéo na Academia de Bellas Artes de San Carlos de Valencia, onde se matriculou
en 1880, mantendo estreita relagdo com seus condiscipulos Joaquin Sorolla e Salvador Abril. Em 1887,
mudou-se para Madrid, onde realizou suas primeiras obras, pequenos quadros de género. Em 1889,
obteve uma penséo da Diputacion de Zaragoza para completar sua formacédo na Academia Espanhola de
Roma, decidindo estabelecer-se permanentemente na Itadlia. Mesmo tendo um atelié em Roma,
demorava-se por longas temporadas, todos os anos, na campanha romana, como Subiaco e Anticoli
Corrado. Sua pintura adquiriu difusdo na Europa, devido a intervengao de marchands ingleses e alemaes,
assim como pelas exposi¢des realizadas em Berlim, Munique, Viena e em Montevidéu. Na América
Latina, mais precisamente em Montevidéu, chegou em 1912, para realizar duas exposi¢des individuais no
Circulo de Bellas Artes. No entanto, sua obra foi pouco conhecida na Espanha, apesar de uma
participagdo na Exposicdo Nacional de 1887, onde nao retornaria a expor até seu regresso definitivo a
Zaragoza, onde celebrou em 1923 uma mostra antolégica no Centro Mercantil. Em 1925, sua obra
péstuma foi exposta no Museo de Arte Moderno de Madrid, e em anos sucessivos foram realizadas
outras retrospectivas, organizadas pelo seu filho Mariano Barbasan Lucaferri. Seu estilo destaca-se por
um esplendoroso colorido e sensivel luminosidade, mediante uma técnica de pincelada abreviada e de
pequenos toques de cor, derivada do estilo de Fortuny e dos macchiaioli e pré-impressionistas italianos.

3 The Studio — Studio Talk. London: The Studio; Paris: Librairie Ollendorff, 1901. p. 137-138. A critica
salienta que Weingartner também pinta sujets modernes, como podemos ver no trecho a seguir: « Pedro
Weingértner, qui vient de rentrer d’Europe aprés un longue séjour dans I'’Ancien Monde, se plait a peindre
des sujets antiques, et, dans la peinture de ces scénes empruntées a la Gréce ou a Rome, il fait preuve
d’une parfait conaissance de ces civilisations disparues. Nous citerons parmi ses principales oeuvres:
Sapho, Daphnis & Chloe, un jardin pompéien, Vengeance de Bachus. M. Weingdrtner a aussi peint des
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titulo da obra é La moisson®? ou Harvesting Wheat e trata-se de uma cena de colheita
em Anticoli, em que ja se vé que teria um futuro promissor. Ademais, a critica refere-se
a alguns quadros de temas gregos e romanos dos anos de 1897-98, do que se presume

certa erudicao do pintor ao ter conhecimento dessas civilizagdes.

O cotidiano de sua vida na Via Marguta também reune em torno de si a amizade
com Joaquin Sorolla y Bastida (1863-1923), possivelmente intermediado por Mariano
Barbasan Lagueruela. O pintor comenta com o embaixador do sucesso de Sorolla®® e
gue o conheceu em Roma, elogiando os primeiros trabalhos da producéo do artista mas
critica uma exposicdo que viu em Kéln na Alemanha, onde os trabalhos pareciam

inacabados e nao correspondiam ao gosto dos colecionadores alemaes da época.

4.2 EXPOSICAO EM SAO PAULO, EM 1910, RECEPCAO E COMPRA DO QUADRO

sujets modernes. Nous reproduisons de lui un tableau intitulé la Moisson, dont on ne manquera pas
d’apprécier la sobre ordonnance et la savante composition.tradugao : ‘Pedro Weingartner que acaba de
voltar para a Europa ap6s uma longa estada no Mundo Antigo, se satisfaz a pintar temas antigos, e, na
pintura de suas cenas apropriadas da Grécia ou de Roma, ele prova que possui um eximio conhecimento
das civilizagbes perdidas.Citamos entre suas principais obras: Sapho, Daphnis & Chloe, um jardim
pompeiano, Vingangca de Bachus.Sr. Weingartner também pinta temas modernos. Reproduzimos um
quadro de sua autoria intitulado A Colheita, o qual ndo deixaremos de apreciar a sébria disposicao e
sabia composigéo.’

% Atualmente, esse quadro faz parte da colecdo da Aplub (Associagdo dos Profissionais Liberais
Universitarios do Brasil). Foi intitulado Ceifa em Anticoli Corrado. Também foi exposto em 1910, em Sao
Paulo, juntamente com Faiseuse D’Anges.

% “Aqui nés soubemos do sucesso do pintor Sorolla, e dizem que ele ganhou dois milhées de francos. Eu
conheci aqui em Roma o Sr. Sorolla e, na realidade, ele tem muito mérito, os primeiros trabalhos com os
quais ele teve medalhas sdo muito bons, mais agora se paga mais a firma --- Vi uma exposicao dele em
KéIn (na Allemanha) onde tinha 70 quadros mas gostei sé de 4 ou 5 trabalhos, o resto era bem mediocre,
tanto que o resultado pecuniario foi bem modesto... para os compradores alemaes faltava a alma nos
qguadros de Sorolla, muitos admiraram a técnica, o bom colorido, o desenho correto.” Trecho da Carta de
20/12/1909, enviada por Pedro Weingértner a Joaquim Nabuco, Acervo da Fundacéo Joaquim Nabuco.
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Sabe-se que, no dia 3 de dezembro de 1910, Weingartner chegava de Roma**
desembarcando em Santos, com o intuito de organizar uma exposicao em Sao Paulo,

conforme mostra a Figura 20*°.

FIGURA 20 - JORNAL NOTICIA CHEGADA DE WEINGARTNER AO BRASIL
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Fonte: Acervo do Arquivo Histérico de Sao Paulo-SP

Em 10 de dezembro de 1910, Weingértner inaugurou sua exposicao no Palacete
Martinico®®, na sala n. 12, pertencente ao colecionador presidente do Banco de

% Anuncio feito no Jornal Diario Popular de Sao Paulo, em 03/12/1910, p.1.
% Detalhe da noticia, 03/12/1910, p. 1, foto do Jornal Diario Popular de Sdo Paulo.

% O Palacete Martinico foi o primeiro prédio de escritérios da cidade e foi sede da central da Light. in:
Gerodetti, Jodo & Cornejo, Carlos. Lembrangcas de Sdo Paulo: a capital paulista nos cartbes postais e
albuns de lembrangas. Sao Paulo: Studio Flash Produgées Gréficas,1999. p. 60.

Sobre a construgéao cita-se: “E por estes acasos do destino — observa Lincoln Secco — os remanescentes
do campo santo que era de propriedade da Irmandade Nossa Senhora do Rosario dos Homens Pretos
foram parar as maos do... irméo do Prefeito, o sr. Martinico Prado. Ali se construiu o Palacete Martinico
Prado, que ja abrigou o Citibank, e, hoje, acolhe a bolsa Mercantil de Futuros”. SECCO, Lincoln. Capelas
antigas de Sao Paulo, mimeo. in DEAECTO, M. Comércio e vida urbana na cidade de Séo Paulo (1889-
1930). Sao Paulo: Senac, 2002, p. 133.

44



Comércio e IndUstria de Sdo Paulo, Numa de Oliveira (1870-1959)%. Foram expostas,
de acordo com 0 que mencionam 0s jornais da época, um total de cinquenta e duas
obras®®. O vernissage nao foi aberto ao publico em geral mas sim a um restrito grupo de
convidados, tais como embaixadores, politicos e colecionadores. O mesmo ardor que
Weingartner investia em seus quadros deu para esse evento, reunindo através de seus

contatos possiveis compradores para suas obras.

FIGURA 21 — DETALHE-FOTO DO JORNAL DIARIO POPULAR DE SAO PAULO
(10/12/1910, P. 1)
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Fonte: Acervo do Arquivo Histérico de Sao Paulo-SP

‘Durante sua permanéncia na Capital, o artista italiano Giuseppe Amisani costumava receber, em um
atelier improvisado no Hotel Bela Vista, um seleto grupo de clientes, entre 0os quais encontravam-se
Freitas Valle, Numa de Oliveira, P4dua Salles, Nestor Pestana, Samuel das Neves,Silvio de Campos e
Jorge de Souza Freitas , que disputavam * encarnicadamente’ seus quadros a 6leo e seus originais
pastéis.’fonte:’O pintor Amlsanl ,Correio Paulistano, 1/12/1912, p..03.In: Rossi, Mirian S. Circulagdo e
Mediagdo da Obra de Arte na Belle Epoque Paulistana.Anais do Museu Paulista ano/vol 6/7, nimero 007.
Séo Paulo: USP,2003. p.114

% No entanto, ha divergéncias em relagdo ao nuimero de obras expostas. Primeiramente noticiam 42,

apés 52 e finalmente 46. Adota-se neste estudo os dados mencionados pelo Jornal Diario Popular, da
data de abertura da exposigao.

45



A exposicéo foi aberta ao publico no dia 10 de dezembro®, e resultou em muito
sucesso. Todas as obras foram vendidas, inclusive o triptico Chez la Faiseuse D’Anges,
que acabou chegando com um atraso, quase no final da exposicdo, devido ao
transporte da obra de Santos para Sao Paulo, que demorou, conforme noticiara o Diario
Popular® .

FIGURA 22 - FOTO DO JORNAL DIARIO POPULAR DE SAO PAULO
(28/12/1910, P. 1)
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Fonte: Acervo do Arquivo Historico de Sao Paulo-SP

% No dia da inauguragdo, o Jornal Estado de Sdo Paulo noticiou 0 evento, conforme se 1&: “Palacete
Martinico s. 12 com a presencga do sr. Presidente do Estado e seus secretarios, realisa-se o vernissage
da terceira exposicao que em S. Paulo faz a este compatriota Pedro Weingéartner ¢ dos modernos
pintores brasileiros, da antiga geracédo, o que mais dedicamento se entregou a sua arte e mais fielmente
soube conservar, e mesmo aperfeigoar, a sua maneira simples e correta de pintar que Ihe valeu a
consagracao dos centros artisticos em que exhibia seus trabalhos. (...) Hoje a exposicao estard aberta
apenas aos convidados e a partir de amanha ao publico em geral”.

0 “Arte em S. Paulo. O pintor brazileiro Pedro Weingartner ndo quis encerrar a sua magnifica exposicao
de arte sem apresentar o seu grande quadro Faiseuse d’anges. Nao foi um golpe de effeito que o
laureado artista riograndense preparou, pois esta sua extraordinaria creacdo demorou em ser
transportada para esta capital. O sr. Weingartner ja receiava que ella ndo fosse despachada a tempo;
finalmente; hontem pdde ser emoldurada e desde logo ficou exposta.” Diario Popular de Sdo Paulo,
28/12/1910, p. 1. Fonte: Acervo do Arquivo Histérico de Sdo Paulo, SP. Pesquisa realizada dia
02/07/2007.
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FIGURA 23 - FOTO DO JORNAL DIARIO POPULAR DE SAO PAULO

e

(28/12/1910, P. 1)

FIGURA 24 - FOTO DO JORNAL DIARIO POPULAR DE SAO PAULO

(28/12/1910, P. 1 - CONTINUAGCAO)
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Fonte: Acervo do Arquivo Histérico de Sao Paulo-SP
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Ainda que o triptico chegasse a exposi¢cdo um dia antes do encerramento, foi de
grande receptividade por parte dos criticos dos jornais da época. Um deles mencionara
o tipo de publico que freqlientou a exposicdo denominando-os “nosso publico

intelligente e educado”.*!

4.3 REPERCUSSAO DA EXPOSIGAO DA OBRA NA IMPRENSA

Acredita-se que a coincidéncia do tema das Faiseuses d’Anges ter sido tratado
em uma coluna*? de um correspondente de Paris para o Diario Popular, semanas antes
da chegada do triptico, possa ter favorizado o pintor sob o adngulo do tema tratar-se de
um fato ‘atual’ em Paris naquela época®.

Tudo isso era um assunto de certa forma ordinario aos leitores da época, pois
ndo era dificil de se achar no segundo semestre do jornal Diario Popular** e Estado de
Sao Paulo casos isolados de infanticidio bem como julgamentos pronunciados*. Como

*! Continuaco: “O publico bem compreendeu o esforco e o talento do pintor Weingartner, pois dos
quadros que foram expostos muito poucos deixaram de ser adquiridos. E assim havia de ser.” Diario
Popular de Séo Paulo, 28/12/1910, p. 1. Fonte: Acervo do Arquivo Histérico de Sao Paulo, SP. Pesquisa
realizada dia 02/072007.

2 “\ faiseuse d’anges, como em Paris se denomina a terrivel classe de megeras, de que ja tratou em
suas correspondéncias para o Diério o nosso apreciado collaborador Xavier de Carvalho, encontrou na
pintura do inspirado artista brazileiro uma reproducgao brilhante do deshumano commercio a que se
entregam (...)". Diario Popular de Sao Paulo, 28/12/1910, p. 1. Fonte: Acervo do Arquivo Histérico de Sao
Paulo, SP. Pesquisa realizada em 02/07/2007. O nome do correspondente é Xavier de Carvalho, ele
escrevia uma coluna quinzenal na primeira pagina sobre assuntos diversos e novidades da capital
francesa no Diario Popular de Sao Paulo. A coluna era denominada Notas de Paris.

8 Jornais paulistas e mesmo os do Rio Grande do Sul dessa época foram comparados aos pesquisados
na Franca pela autora. Ambos possuiam uma diagramacao bem parecida. Na parte dos anudncios, esta o
exemplo do Diario Popular de Sao Paulo. InUmeros sdo os anudncios publicitarios que remetem a produtos
franceses e a moda francesa, além da coluna com atualidades da capital francesa. Paris é referéncia em
moda, culinaria e educacgéo, sobretudo para as camadas mais altas da sociedade brasileira da época.

* Infanticidio. “O dr. Sylvio de Campos, 3.° promotor publico, denunciou hoje a preta Joanna Maria da
Cruz, que pelas 5 horas da manhan de 8 de setembro corrente, esquartejou e atirou a uma privada da
casa n. 42 da rua Gomes Cardim uma menina que déra o ser. Capitulando o crime no art. 298 do Codigo
Penal, o dr. 3.° promotor repelliu 0 atenuante causa honoris, encerrando com essas palavras a denuncia:
‘Basta para o imerecido bem da criminosa o illogismo creado pelo erro ou incongruencia do legislador
penal, que manda punir com o maximo de 24 annos a quem mata infante até os 7 dias, e commina com o
maximo de 30 annos a quem destroe a vida humana maior de 8 dias.” Jornal Diario Popular de Sao
Paulo-SP, n.8335, anno XXVII. Data: 26/09/1910. Acervo do Arquivo Histérico de Sdo Paulo-SP.

** Av6 que mata os netos. A singeleza da narrativa, na pureza da sua crueldade, dispensa qualquer
comentario ao seguinte horrivel facto occorrido no bairro de Pirituba, municipio de Piedade. Maria da
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foi o caso de Joanna Maria da Cruz e Maria Concei¢do, ambas detidas por cometerem
crimes de infanticidio, sem direito a abatimento da punicdo pela defesa da honra
acarretando em pena maxima pelo assassinato de recém-nascidos. Uma esquartejou e
jogou na privada e a outra atirou dois recém-nascidos num rio.

No comecgo da nota, na secao de Arte e Artistas, o triptico foi declarado uma
obra-prima por tratar-se de um assunto de facil compreensdo sem uma subjetividade

exacerbada, de maneira que se cita o seguinte:*®

O illustre pintor brasileiro Pedro Weingéartner estava para encerrar a sua exposi¢ao de pintura da qual restavam por vender
apenas alguns quadros. Antes de encerra-la, porém, quis ofereccer a contemplacéo do nosso publico a sua obra prima: um
grande tryptico, pintado em Roma o que representa para o autor um anno de trabalho paciente e indefesso. O assumpto é de
facil compreensao e tratado com simplicidade. Weingartner ndo se perde em complicados symbolismos e, quando se afasta da
realidade, é para vestir com uma leve roupagem transparente de fantasia poética. Neste tryptico, o talentoso pintor aborda um
assumpto social, que senta sinceramente com a alma de philantropo e executou como mestre do desenho e da pintura como
realmente é.

A critica do Jornal Estado de Sao Paulo concentrou-se em relagcao a obra no seu
fundo moral e que seria algo que:

educa pela arte superior com que é feito e educa pela elevada moral que
o inspirou (...). O publico paulista ndo deve deixar de ver e admirar esta
obra, que é sem duvida alguma o mais notavel trabalho de pintura até
agora exposto em Sao Paulo. *.

Conceigédo é o nome da fera - sabendo que sua neta Hermenelinda de tal, moca solteira e de pouca
edade, déra a luz uma creanga fruto de um amor oculto, foi procural-a, e arrebatando-lhe a creanga,
atirou-a ao rio. O delegado de policia, avisado do que se passara, efectuou a prisdo de Maria da
Conceigdo, e em outras diligéncias que fez, conseguiu apurar que esta mesma mulher, dera egual
destino a uma outra creanca, filha de uma sua filha, e portanto sua neta! A criminosa que é uma velha
bem conservada, confessou cynicamente os crimes, dizendo que preferia isso a deshonra de seu nome”.
Jornal Diario Popular de Sao Paulo, SP, n.8398, anno XXVII, 09/12/1910, p. 2, Fonte: Acervo do Arquivo
Historico de Sao Paulo, SP.

6 Jornal Estado de Sdo Paulo. 28/1 2/1910,n.11702, ano XXXVI, p. 5, segéo: Artes e Artirstas. Fonte:
Acervo do Arquivo Histérico de Sdo Paulo, SP. Pesquisa realizada em 02/07/2008. A saber que o Jornal
do Estado de Sao Paulo teve sua redagédo entre 1906-1929, no palacete Martinico na Pragca Antonio
Prado (esquinas da rua Sao Bento e Jodo Bricola). Em 1907, o jornal saiu com uma edicdo exira, a
primeira de sua histéria, sobre o assassinato, em Lisboa, do rei d. Carlos e de seu filho d. Luis Felipe. A
redacao funcionava, desde o ano anterior, no Palacete Martinico, na Praca Antbnio Prado, onde
permaneceria até 1929. in http://www.observatoriodaimprensa.com.br/artigos/asp0705200395.htm,
pesquisado em 13/05/2008.

7 O publico paulista ndo deve deixar de ver e admirar esta obra, que é sem duvida alguma,o mais

notavel trabalho de pintura até agora exposto em Sao Paulo. Tao notavel que nao hesitamos em pedir ao
governo do Estado que adquira para a nossa Pinacotheca. Deixa-lo sair de S. Paulo seria um erro
imperdoavel. Demais, poucos trabalhos se prestarao tdo bem a figurar como este numa galeria puablica:
educa pela arte superior com que é feito e educa pela elevada moral que o inspirou.” Jornal Estado de
Sao Paulo. 28/12/1910, n. 11702, ano XXXVI, p. 5, secdo Artes e Artistas. Fonte: Acervo do Arquivo
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A visao do critico do Diario Popular de S&o Paulo foi diversa a do jornal Estado
de Sao Paulo. No Diario Popular de Sao Paulo (28/12/1910, p.1), o enfoque foi dado ao
mundanismo parisiense, conforme se |é:

Representa este quadro as tres scenas do mundanismo parisiense: a
entrada da formosa mulher no meio do prazer e dos tentadores encantos;
a sua condigao de mae que se vé constrangida ao abandono do filhinho e,
por ultimo, o exterminio do infeliz. Sdo estas scenas soberbamente
tratadas na tela do distincto pintor*®.

Porém, a maternidade incondicional e o papel da mae permeiam as duas criticas.

Mais uma vez, o critico do Estado de Sao Paulo diz que € um quadro “horrivel
que emociona e faz pensar’.*® Ver-se-4 que mesmo em um assunto tdo terrrivel,
segundo a critica, que ele mantém o “pensar sadiamente, aos homens no respeito pela
mulher, as mulheres no sagrado sentimento da maternidade”.*® Ainda conforme o
critico, o dominio de suas intencdes, de sua técnica e da iconografia estda na “figura
incomparavel da Mae, no quadro central, domina, porém, todo o trabalho de criacdo de
» 51

mestre”.

O Diario d4 a medida®® de até onde pode ir a comtemplagdo da obra pelos
espectadores:

Histérico de Sdo Paulo, SP. Pesquisa realizada em 02/07/2007. A saber que o Jornal do Estado de Sao
Paulo teve sua redagéo entre 1906-1929 no palacete Martinico na Praga Anténio Prado.

*® Fonte: Acervo do Arquivo Histérico de Sao Paulo-SP. Pesquisa realizada em 02/072007.

49 Jornal Estado de Sio Paulo. 28/12/1910, n.11702, ano XXXVI, p. 5, secéo: Artes e Artistas. Fonte:
Acervo do Arquivo Histérico de Sao Paulo-SP. Pesquisa realizada em 02/072008.

% Jornal Estado de Sdo Paulo. 28/12/1910, n.11702, ano XXXVI, p. 5, segdo: Artes e Artistas. Fonte:
Acervo do Arquivo Histérico de Sao Paulo-SP. Pesquisa feita em 02/07/2008.

°" Jornal Estado de Sdo Paulo. 28/12/1910, n.11702, ano XXXVI, p. 5, se¢do: Artes e Artistas. Fonte:
Acervo do Arquivo Histérico de Sao Paulo-SP. Pesquisa feita em 02/07/2008.

%2 “A arte, a concepcdo e a verdade da expressdo de cada uma das figuras communica verdadeira
emocdo em todos que contemplarem o conjunto deste quadro, incontestavelmente um dos primeiros e
dos mais originais até hoje expostos em Sao Paulo. Faiseuse d’anges tem a imponencia do bello triste e
da fatalidade, significando ao mesmo tempo um doloroso aspecto da vida e da desgraga a que se
reduzem certos seres que de humanos s6 tem o nome. E uma obra de arte que deve ser conhecida e
apreciada.” Diario Popular de Sdo Paulo. 28/12/1910, p. 1.Fonte: Acervo do Arquivo Histérico de Sao
Paulo-SP. Pesquisa realizada 02/072007.

50



a concepcao e a verdade da expressdao de cada uma das figuras
communica verdadeira emogdo em todos que contemplarem o conjunto
deste quadro, incontestavelmente um dos primeiros e dos mais originais
até hoje expostos em Sao Paulo.Faiseuse d’anges tem a imponencia do
bello triste e da fatalidade, significando ao mesmo tempo um doloroso
aspecto da vida e da desgraca a que se reduzem certos seres que de
humanos sé tem o nome. E uma obra de arte que deve ser conhecida e
apreciada.

Estes textos dos jornais mostram duas constantes essenciais. Primeiro, a
descricao pictural que evoca o fundo moral da obra. Segundo, a preferéncia pela figura

da “mae” com a representacdo da maternidade.

FIGURAS 25 E 26 — COMPARAGCAO ENTRE OBRAS

Pedro Weingartner( 1853-1929)
) ‘La faiseuse D’Anges’, Roma, 1908
Oleo s/ tela, triptico, H 1,51 x81,5;1,51 x2,02 ;1,51 x81,5m
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Acervo: Pinacoteca do Estado de Sao Paulo-SP

Eliseu Visconti(1866-1944), Maternidade,1906
Oleo sobre tela,H 2,00x L 1,66 m

Acervo:Pinacoteca Do Estado De Sao Paulo-SP
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5 ANALISE CRITICA DA OBRA EM TESE, DE WEINGARTNER

Nessas duas grandes telas que se sucedem em aquisicdes no mesmo ano pela
Pinacoteca do Estado de Sdo Paulo®®, uma caracteristica basica é o tema presente da
maternidade mesmo em condi¢des opostas: repudio e acolhimento. Em Visconte, mae
e filho mantém um afeto mutuo e sincero enquanto que, em Weingartner, a presenca da
crianca surge na parte central, para desaparecer definitivamente na terceira parte.

O quadro de Weingartner acabou sendo adquirido para o acervo da Pinacoteca do
Estado de Sdo Paulo pela soma de 10.000$000, apds uma visita feita a exposicédo
dos trés entao atuais secretarios do Estado, Carlos Guimaraes, Olavo Egidio e
Washington Luis.

A recompensa do éxito da exposicao foi a venda de praticamente todas as obras
expostas, além de ter sido celebrado, conforme publicou o Diario Popular de Séao
Paulo®* (28/12/1910, p. 1), como o

artista de talento e trabalhador Pedro Weingartner, que agora se despede
da adeantada Paulicéia, mais uma vez testemunhamos nosso applauso e
votos pelos seus novos triumphos numa interacdo harmoniosa com seu
publico, que enfim, soube compreendé-lo.

Vale destacar que a fortuna critica desse quadro € muito importante pois os
olhares nas diferentes épocas divergem e sao uma fonte inesgotavel de compreensdes

da obra mesmo sem ter sido estudada por muitos autores.

% Pinacoteca do Estado: criada por iniciativa do governo do Estado de Sdo Paulo na gestdo de Jorge
Tibirica. Inaugurada em 1905, no Liceu de Artes e oficios, uma pequena colecdo, composta de 26
pinturas e abrigando-se nesta instituicdo escolar. As pecas procederam do Museu Paulista que possuia
nesta época um acervo variado. Ao todo, foram 26 pinturas de autoria de 8 artistas renomados desta
época: Almeida Junior; Pedro Alexandrino; Oscar Pereira da Silva; Antonio Parreiras; Pedro Weingértner;
Benjamim Parlagrecco; Antonio Ferrigno e Bertha Worms. Essas obras, representativas da melhor
producdo desses artistas, foram todas compradas pelo Estado. Entre 1905-1911, gragas a
regulamentacao juridica prépria e a figura de José de Freitas Valle, sdo incorporadas ao patriménio 33
pinturas sempre com iniciativa do governo Estadual. Nesse periodo, o Liceu abriga exposi¢des individuais
e mostras internacionais de renomados artistas brasileiros ou estrangeiros residentes no pais. Algumas
das obras integradas nessa época foram adquiridas nessas exposigbes como Faiseuse D’Anges, de
Weingartner, e Maternidade de Visconte. Em 1912, o governo cria um pensionato artistico
subvencionando artistas paulistas a estudarem na Europa e em troca eles teriam de doar copias de seus
melhores trabalhos executados no periodo da bolsa.

% Acervo do Arquivo Histérico de Sao Paulo-SP. Pesquisa realizada dia 02/07/2007.
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5.1 UMA LEITURA DE JORGE COLI ACERCA DO TRIPTICO DE WEINGARTNER
Conforme analisa Coli®,

Em periodo de efervescéncias nacionalistas e guerreiras, era preciso que
as populagées aumentassem para que 0s exércitos crescessem. Isso
pode explicar algumas criagbes curiosas, surgidas no universo simbolista,
que se centram nos mistérios do nascimento. Nao serd, decerto, razao
suficiente: outras ramificacbes da sensibilidade devem ter também
estimulado os artistas daqueles tempos. Seja como for, deixaram obras
expressivas dessa obsessdao pela natalidade. No Brasil, Pedro
Weingértner criou um outro triptico, de clima deletério, sobre o infanticidio,
La Faiseuse D’Anges (A Fazedora de Anjinhos, titulo original em francés,
1908, Pinacoteca do Estado de Sao Paulo). Mas nunca a questao atingiu
tanta grandeza quanto em 1919, na 6pera A mulher sem sombra, de
Richard Strauss.

Jorge Coli aponta a “semente” que evoca o tema do quadro como uma certa
forma de resposta das imagens artisticas em relacdo aos desejos dos artistas mas
condizentes aos acontecimentos e mentalidades de sua época. A Fazedora de
Anjinhos, em um momento especifico na Franca, foi a representacdo de um problema

social frente a mortalidade infantil.
5.2 UMA LEITURA DE ANGELO GUIDO ACERCA DO TRIPTICO DE WEINGARTNER

Angelo Guido, como ja foi mencionado anteriormente, foi seu principal e Gnico
bidgrafo e um dos criticos mais confiantes na arte de Weingartner no Rio Grande do
Sul, publicando suas criticas no jornal local da capital do Estado na década de 1930.
Em seu artigo denominado Bucolismo de Pedro Weingdrtner, menciona o triptico da
Pinacoteca apés analisar fotos de seus quadros, exaltando o doloroso fundo moral

dessa obra e, assim, como disse, “a histéria da que se transviou e cujo egoismo

%5 coLl, J. 2003.
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sufocou o instinto materno”.>® E vem, com a leitura da obra da esquerda para a direita,
fazer alusdo a um possivel remorso da mesma mulher “egoista” que “na tristeza do seu
abandono vem a tortura-la a visdo do filhinho cuja vida extinguiu com suas proprias
maos”.

Ainda, Guido®’ fala de uma certa forma com uma visdo de que Weingértner era

um “romantico”, com a subjetividade exacerbada e sentimental:

€ novamente a parte boa da alma humana que emerge de um fundo de
miséria moral e de sofrimento, mostrando-nos que tambem nas cousas
tragicas e dolorosas o artista nos fala da bondade e da beleza da vida.

Com o passar do tempo, ao escrever sobre 0 quadro na obra Pedro Weingértner,
vinte anos ap6s o artigo anterior, Angelo Guido dedica trés paginas em uma descricdo
minuciosa da obra além de fazer referéncia as boas criticas que o quadro teve em
1910, pelos jornais de Sao Paulo.

Superior e livre, Guido *®escolhe 0 mesmo caminho do debate moral, por meio do

qual enfatiza o artificio de que

ha um vazio entre elas e um siléncio insuportavel que abafa tudo, que
sufoca, que desejariamos romper com um grito terrivel de angustia; entre
aquele rosto de pecadora em plena luz e a outra mulher de olhar imovel,
que espera.

% «“Examinando ha dias, varias fotografias de quadros do mestre, mais me convencia de que foi exata a
primeira impressao que tive da arte de Weingartner. (...) As proprias telas, como Remorso e Faiseuse
d’anges de um grande fundo doloroso, sdo sempre em seu mais intimo sentido, um apelo a bondade
humana.(...)A outra tela, através de um triptico, é a histéria da que se transviou e cujo egoismo sufocou o
instinto materno. Na ultima cena, na tristeza do seu abandono vem a tortura-la a visdo do filhinho cuja
vida extinguiu com suas proprias maos. E novamente a parte boa da alma humana que emerge de um
fundo de miséria moral e de sofrimento, mostrando-nos que tambem nas cousas tragicas e dolorosas o
artista nos fala da bondade e da beleza da vida. Vemos que, quando procurou colher uma expressao ma
da vida, como a que esta no triptico da pinacoteca paulista, € ainda para evocar um sentimento suave de
piedade por uma pobre pecadora que, envelhecida e amargurada, sonha com a figura aérea do seu bebé
que lhe poderia ter dado a felicidade, inutiimente buscada no atordoamento de uma existéncia de
prazeres e de loucuras.” In GUIDO, A. O Bucolismo de Pedro Weingdrtner. Jornal Diario de Noticias,
Porto Alegre, 25/10/1931, p. 8-9. Suplemento.

7 GUIDO, 1956, p. 20.
> |bid,p.120.
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A leitura permanece a mesma, ou seja, primeira parte, segunda parte e terceira e
no mesmo sentido. Guido também traz a idéia de um uso da obra de Fausto, de
Goethe, associada aos croquis de Weingartner datados de 1881. Para Guido, a forma
pictérica da obra foi tdo bem estruturada podendo ser admirada independentemente da

“sugestividade emocional”™®

do motivo pelo qual o artista a fez.

Apesar de seu olhar um tanto quanto “romantico” da obra de Pedro Weingartner,
a paleta sombria se adapta a leitura que Guido fez e das referéncias a obra de Goethe,
além de concordar com sua visdo acerca dessa obra, que pode ser admirada
intemporavelmente e mesmo sem uma sugestdo do tema. Por meio de um olhar
masculino, como um voyeur, o artista espia esse universo tdo complicado, da condicao

da mulher.

53 UMA LEITURA DE RAFAEL CARDOSO ACERCA DO TRIPTICO DE
WEINGARTNER

Em seu livro A arte brasileira em 25 quadros, Rafael Cardoso (2008) escolheu o
triptico como uma das 25 obras que foram analisadas ao longo da publicacdo. Nas oito
paginas em que trata da obra, além de uma grande reproducdo do quadro, o autor
propde uma interessante interpretacao, por meio da qual argumenta contra uma leitura
sequencial, e afirma que a iconografia das mulheres pode apontar uma defasagem no
tempo.

Por uma suposta intencao do artista acrescentar meios pictéricos estruturais que
reforcariam a idéia de que o painel da direita tanto quanto o da esquerda seriam cenas
do passado das duas mulheres, ndo tratar-se-ia mais de infanticidio. A mulher do painel
central a esquerda estaria cogitando somente o abandono da crianca e a outra mulher
nao contemplaria a possibilidade de matar a crianga, mas de intermediar sua doacao.

% Guido sugere que, caso se repare no modo com que tudo foi feito, como as coisas e as figuras estdo
pintadas, verificar-se-a boa pintura, a qual pode ser admirada independentemente da sugestividade
emocional do motivo. In: GUIDO, A. Pedro Weingdrtner. Porto Alegre: Secretaria de Divisdo e Cultura,
1956. p. 122-3.
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Sao muitas as ressurgéncias do tema de aborto e infanticidio na sociedade,
normalmente vistos como tabu, e a traducgéo literal “fazedora de anjos”, citada pelo
autor, foi também mencionada por A. Guido no seu livro de 1956, conforme mencionou-
se acima, referindo o tema do quadro como infanticidio.

Para Cardoso, “com a dissimulada delicadeza de seu titulo em francés, o qual
significa, literalmente, ‘a fazedora de anjos’, as imagens de Weingartner colocam o
espectador diante de um assunto tabu como aborto e infanticidio”.®°

Esse termo é uma locucdo que apareceu na Franca em 1878. A faiseuse
d'anges®' surgiu assim que o aborto foi considerado crime, tratando-se de um termo
especificamente francés, que se refere também a sage-femme, mulher sabia, que
praticava abortos clandestinos e, em 1883, as nourrices (amas) que deixavam morrer
as criancas que lhe tinham sido confiadas.

Em geral, Weingértner tem sua composicao estruturada, organizada e pensada.
Assim, a concep¢do do quadro, como ja se observou em sua carta, evidencia uma
diversidade de associacdes entre um fato social e a representacdo em um ritmo de
narrativa com um fundo moral. Conforme afirma Cardoso, (2008, p.143), “entretanto,
vale o exercicio de deixar de lado nossa dura sensilbilidade pés-moderna e imaginar o
assombro que essa obra extraordinaria deve ter causado a ingénua sociedade
paulistana de antanho”.

Importa nao atribuir as palavras mais poderes do que elas realmente possuem,
como neste caso em “ingenuidade”, sobretudo no que concerne ao infanticidio, pois,

como ja foi dito antes, era um crime presente nos noticiarios dos jornais da época.

% CARDOSO, R. A arte brasileira em 25 quadros [1790-1930]. Rio de Janeiro: Record, 2008. p.143.

%' Conforme o Le grand Robert de la langue frangaise: «Faiseuse d’anges: loc. (1878) — femme qui
pratique des avortements illégaux — avorteuse (rare au masculin)» autre définition extraite de Le bouquet
des expressions imagées de Claude Duneton: «Faiseuse d’anges (1883) nourrice qui, de propos délibéré,
laisse mourir les enfants qu'on lui confie — (XXé) avorteuse» «...cette expression avait cours lorsque
l'avortement était interdit et donc clandestin, pour désigner une femme qui pratiquait I'avortement: la
«faiseuse d’anges» l'expression joue sur plusieurs allusions: I'ange est un étre purement spirituel =
allusion a la disparition physique du foetus [...] Les enfants morts sont censés devenir des anges dans la
mythologie populaire».
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De fato, embora conservasse muitos tragos provincianos, a sociedade paulistana
nessa época ndo podia ser considerada “ingénua” ou culturalmente desarmada. Ao
contrario, pressupunha um conhecimento do tema que tinha sido tratado pelo
correspondente Xavier Carvalho no Diario Popular.

Mais adiante, Rafael Cardoso menciona que a narrativa estaria em torno do
presente daquela época: “Contudo, é notavel que Weingartner tenha optado por situar a
narrativa nao no passado histérico ou mitolégico — o que o tornaria menos polémico —,
mas no presente”.®?

A questado principal ndo esta somente no intuito de criar polémica mas sim a
referéncia a obra de Goethe, mostrando assim como descreve o préprio pintor em suas
cartas “manchar com progresso” ou seja, mesclar o presente, a iconografia com a
erudicdo literaria do pintor.

Ademais, muitos pintores contemporaneos a ele, nessa época, representaram
cenas de Fausto e Margarida.

Afinal, o assunto é aborto ou infanticidio? Reconhece-se existir uma tendéncia a
interpretar as trés imagens como uma sequéncia no tempo: um, dois, trés ou antes,
durante e depois.®® Examine-se, no entanto, o quadro: tal tendéncia de leitura e de uma
certa narrativa na iconografia € inevitavel, pois existem ambientes ordenados e nota-se
claramente que € um ambiente que suscita o universo simbdlico da mulher.

Cardoso (2008, p. 147) analisa que aparece de modo proeminente no painel
central a mamadeira, ao lado da velha senhora. Ndo existe o menor sentido,
evidentemente, em alimentar uma crianga que vai ser assassinada. Esse Unico detalhe
ja seria suficiente para afastar a hip6tese de infanticidio.

A pratica da mise en nourrice era muito comum aquela época e sabe-se que
devido as condicdes higiénicas e, principalmente, de alimentacao pela bouille, a taxa de
mortalidade infantil era muito ata. No contexto, entende-se que a mamadeira seja um

signo para a interpretagdo da obra. Poupando assim o bebé representado de destino

62 CARDOSO. R. A arte brasileira em 25 quadros [1790-1930]. Rio de Janeiro: Record, 2008, p. 143.

Ibid, p. 146.
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tao tragico, fica mais palpavel a natureza do “negro crime” ao qual faz mencao o critico
do jornal: ndo o infanticidio, pratica relativamente rara, mas o aborto.

O assunto verdadeiro da obra é este, conforme atesta seu titulo®. O aborto® e o
infanticidio® s&o praticas que se perdem no tempo. Ao entrar na discussdo se o tema é
relativo ao aborto ou infanticidio, ndo se pode deixar os conceitos do direito penal e da
medicina legal de lado, pois se tratam de pecas fundamentais para compreender tais
delitos. Quem é Ia faiseuse d’anges? E, sobretudo, a parteira que promove a morte do
feto,ou seja, a mulher que pratica aborto em outras mulheres.

Como ja foi desenvolvido anteriormente, o infanticidio nunca foi uma pratica rara
e perdura até os dias de hoje e € por isso que a argumentacao de Cardoso se torna

insuficiente. Conforme considera o autor®’ ,

Alguma demora no transporte ou na alfandega? Ou, talvez, uma
estratégia bem pensada de marketing, um golpe publicitario para fechar a
exposicdo com chave de ouro? Ou, talvez ainda, fosse por temer o
impacto que uma obra como esta pudesse causar sobre a opiniao publica
relativamente conservadora da cidade?

% Cardoso, R. A arte brasileira em 25 quadros [1790-1930]. Rio de Janeiro: Record, 2008. p. 148.
6% «“Aborto é a interrupcdo da gravidez com a destruicdo do produto da concepgdo. E a parte do ovo (até
trés semanas de gestacdo), embrido (de trés semanas a trés meses) ou feto (apos trés meses), ndo
implicando necessariamente sua expulsdo. O produto da concepcédo pode ser dissolvido, reabsorvido
pelo organismo da mulher ou até mumificado, ou pode a gestante morrer antes de sua expulsdo. Nao
deixara de haver, no caso, o aborto [...]. O aborto pode ser espontédneo ou natural (problemas de saude
da gestante), acidental (queda, atropelamento etc.) ou provocado (aborto criminoso). As causas da
pratica do aborto criminoso podem ser de natureza econdmica (mulher que trabalha, falta de condi¢des
para sustentar mais um filho etc.), moral (gravidez extra-matriménio, estupro etc.) ou individual (vaidade,
egoismo, horror a responsabilidade etc.). [...] Distingue-se o infanticidio de aborto porque este somente
pode ocorrer antes do inicio do parto.” In: MIRABETE, J. F. Manual de Direito Penal. Sdo Paulo: Atlas,
2002. p. 93.

% «O infanticidio seria, na realidade, um homicidio privilegiado, cometido pela mae contra o filho em
condicoes especiais. O infanticidio é definido, no Cédigo vigente, nos seguintes termos: ‘Matar, sob a
influéncia do estado puerperal, o proéprio filho, durante o parto ou logo apos [...]. O infanticidio € um crime
proprio, praticado pela méae da vitima, ja que o dispositivo se refere ao ‘proprio filho' e ao estado
puerperal.” In. MIRABETE, J. F. Manual de Direito Penal. Sdo Paulo: Atlas, 2002. p. 88.

% CARDOSO, 2008, p.149.
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O Jornal Diario Popular deixou bem claro o que tinha ocorrido; portanto,
depreende-se que Cardoso tenha considerado tal hipétese por desconhecer as criticas
e notas desse jornal, uma vez que em seu texto cita somente o jornal Estado de Sao
Paulo. A Unica estratégia, se é que existiu, poderia ter sido a da recomendacao pedida
por Weingartner a Nabuco, em 1908, para conseguir vender o quadro ao Governo do
Estado de Sao Paulo ou do Rio de Janeiro.

Assim, esta tese é de que nao ha confusdo visual nem intencdo de meios
pictoricos por parte de Weingartner. Ainda, concorda-se com o critico do jornal de 1910,
que disse que ele ndo faz “simbolismos” complexos, além de manter-se a leitura da
esquerda para a direita, como também faz Guido. O mais importante que se pode
extrair da obra é seu fundo moral, sob um olhar masculino em relacdo a maternidade e

a “mae sacralizada”.

5.4 LEITURA DO TRIPTICO

Neste item, faz-se a leitura do triptico da esquerda para a direita partindo-se do
primeiro painel, pega-chave para uma compreensdo do conjunto da obra. Ao longo
deste trabalho, apdia-se, assim, em uma argumentacao através das constelacdes de

referéncias nas artes.

5.4.1 Estudo do primeiro painel (esquerda) do triptico de Weingéartner

O primeiro painel representaria a chegada em um baile a fantasia, onde se
observam duas mulheres que descem de uma carruagem e se encaminham em direcao
a um baile privado. Em um segundo plano, a direita, apresenta-se um cavalheiro, em
posicao de saudar a primeira mulher que desceu dessa carruagem. Mais abaixo dele,
um homem fantasiado de vermelho observa a cena. Mais ao fundo, tem-se além de
toda a ambientacdo arquitetural dessa festa de rua, personagens diversos fantasiados

que levam a pensar em um baile de mascara. O primeiro painel é a retomada do
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encontro entre Fausto e Margarida. A tentacdo, seducdo acrescido do carater
moralizador, onde as festas e os bailes a fantasia sdo caminhos da tentacao.

FIGURA 27 — PRIMEIRO PAINEL DO TRIPTICO

Pedro Weingartner( 1853-1929)
] ‘La faiseuse D’Anges’, Roma, 1908
Oleo s/ tela, triptico, H 1,51 x 81,5 m- primeiro painel

Acervo: Pinacoteca do Estado de Sio Paulo

Tanto em fotografias como nessa imagem da belle époque de Paris, como em
gravuras mais antigas, a festividade sempre recebeu as mais diversas representagdes,

marcadas, principalmente, pelas caracteristicas da indumentaria proépria.
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O carnaval ¢ algo publico e, geralmente, ndo ha espacgo para o privado sendo um
lugar onde todos podem participar. Essa celebracdo coletiva representada em
diferentes épocas, tanto na obra de Tiepolo, Cradock e Bridgens, em 1821; Du Tilliot em
1749, como no primeiro painel de Weingartner, mesclam a representacao de espacos e
identidades.

Por que ndo pensar entdo que o carnaval®

pode ser visto como uma
oportunidade de esconder-se atrads de uma mascara, durante o qual esquecer-se-ia a
posicao social, a ocupacao, o trabalho, e cada um deixar-se-ia levar pela pulsdao? Mas

ressaltando também a este carater moralizador do quadro.

5.4.2 Articulagdes relativas a sedugéo, na obra Fausto, de Goethe

Neste primeiro plano, a iconografia de festa popular, propositadamente usada por
Weingartner, simbolizaria 0 momento da sedug¢ao, como em Fausto, na obra de
Goethe.

FIGURA 28 — DETALHE DO PRIMEIRO PAINEL DO TRIPTICO DE WEINGARTNER

6,8 Em alguns lugares, como na Colémbia, o Carnaval comega dia 28 de dezembro que é o Carnaval da
Agua e tem relagdo com a morte de criangas, ou seja, ao Massacre dos Inocentes (relativo a pintura).
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FIGURAS 29, 30, 31 E 32 - OUTRAS REPRESENTACOES DE FESTAS PAGAS NA
EUROPA DO FINAL DO SECULO XIX E PRIMEIRA METADE DO SECULO XX

J.B. Lucotte Du Tilliot
Carnaval Charivari Tropa em Dijon,1749

Gravura s/ madeira, H 80,5 X L 1,05m
Fotografia: Paris,B.N.F, Departamento de estampas

Baldwin Cradock e Joy R. Bridgens
Carnaval em Roma, 1821

Litografia, H 0,232x L 0,290 m

Acervo: acquis de Barone De Lemmerman

Giandomenico Tiepolo (1727-1804)
Cena de Carnaval 1754

Oleo sobre tela, H 80,5 X L 1,05m
Acervo: Paris, Museu do Louvre
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Assim como analisou Lescourret®®, “La jeune fille est vétue comme les héroines
innocentes de l'opéra populaire, Juliette, Marguerite en tresses et robe blanche
d’inspiration médiévale. Elle aura écouté le bourgeois, cru en ses paroles’, parece
pertinente pensar que a moga de trangas, vestida com uma fantasia parecida com as
usadas na Comedia del Arte ou até mesmo na Opera, estaria escondida por tras de um
estigma de Margarida. Ao contrario de representar um cortejo e uma rainha da mi-
careme como se observa na capa do Le Petit Journal, em 1909, Weingartner prefere

mostrar o lado mais privado, ou seja, um baile a fantasia e uma jovem comum.

FIGURA 33 — PAGINA DO LE PETIT JOURNAL, DE PARIS
Le Petit Journal

e Petil jJownal &

% « [...] La premiére image serait-elle la clé de I'affaire: une scéne de séduction entre un bourgeois pansu,
habillé pour le soir et portant lorgnon, qui observe sans vergogne la jeune fille sortant de son carrosse,
tandis qu’en arriere plan et par en dessous, Méphisto, tout de rouge vétu, tapi comme un contorsionniste,
guette. La scéne pourrait se passer en ltalie, ou a Paris, prés du Palais Royal, de I'opéra, un soir, avant le
spectacle. Tout semble ainsi couler de source, d’un volet a l'autre. La jeune fille est vétue comme les
héroines innocentes de l'opéra populaire, Juliette, Marguerite, en tresses et robe blanche d’inspiration
médiévale. Elle aura écouté le bourgeois, cru en ses paroles. Il l'aura quittée des I'annonce d’une
maternité dont elle envisager dans le 2° tableau, d’abandonner le fruit. » Marie-Anne Lescourret, ap6s
uma visita a Pinacoteca do Estado de Sao Paulo, em agosto de 2008, gentilmente enviou por escrito (e-
mail) sua analise e criticas em relagao ao triptico de Weingértner.
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5.4.3 Analise da relacdo de objeto na obra de Goethe e o olhar de Weingéartner

Para melhor entendimento acerca da iconografia, sao analisados dois
documentos que mantém entre si relacdes que mostram a obra de Goethe (Fausto)”
como parte da cultura internacional dessa época, na qual o pintor estava imerso.

Como se vé em meio a imprensa parisiense, em 1908’', a noticia da La
réouverture de L'Opéra ‘[...] En décidant de renouveler les costumes, la décoration, [...]
les nouveaux directeur avaient piqué la curiosité publique ; ils ne I'ont pas dégue. [...]
mieux étudiés, plus vraisemblables, mieux en rapport que les précédents avec le milieu,
I'époque et 'ensemble de I'ceuvre».

Por usa vez, o peridédico L'llustration’® anunciou a decisdo de renouvelés les
costumes”™ da Opera de Fausto. Como se vé na reproducdo a seguir, os figurinos de
Fausto, Marta, Margarida e Mefistéfeles indicam, em objetos isolados, uma
aproximacao iconografica com a obra de Pedro Weingéartner.

FIGURA 34 - REPRODUGAO DOS FIGURINOS DA OPERA DE FAUSTO

"® Refere-se a Opera de Gounod, que se ateve ao Primeiro Fausto, de Goethe: o desanimo do herdi e a
tragédia de Margarida. Tal qual, esse romantismo facilmente toca o grande publico. Pela sua carreira
triunfal sobre cenas do mundo inteiro, o Opera de Gounod se popularizou, com a tocante historia de
Margarida bem como as silhuetas de Fausto e de Méphisto. A reabertura da Opera, baseada na obra de
Fausto, mostra o quanto a imagem mitica dele aparece sucessivamente nas artes.

" Noticia da La réouverture de L’Opéra, baseada na obra de Charles Gounod (1818-1893), em 01/02/
1908, no Le journal, p. 3: “La réouverture de L'Opéra. (...) En décidant de renouveler les costumes, la
décoration, et de modifier tant soit peu I'exécution orchestrale de Faust, les nouveaux directeur avaient
piqué la curiosité publique; ils ne I'ont pas décue (...) dans une salle toute rafraichie en trois semaines par
l'architecte officiel, M. Cassien-Bernard, qui a déployé dans cette tache ingrate autant de godt que
d’activité; puis au lever du rideau, on a vu des décors moins fantaisistes, mais non moins pittoresques et
surtout de costumes moins conventionnels; mieux étudiés, plus vraisemblables, mieux en rapport que les
précédents avec le milieu, 'époque et 'ensemble de I'ceuvre.

20 periddico L’llustration, um dos mais lidos e consultados pelos artistas da época, e provavelmente,
também por Weingértner, consagrava um numero especial aos Saldes. O texto era escasso, com
reportagens com muitas fotos e desenhos Os temas eram diversos, transitavam entre o encontro do
Presidente da Republica com autoridades ibéricas até os cinco melhores artistas do Saldo de outono,
conforme os critérios dos editores do llustration. A redacao era feita para atender ao seu publico de
grande e pequenos burgueses, além de ter uma vasta tiragem.

® Em 01/02/1908 (p. 79-81 do periodico ), comentavam do novo figurino e decoragéo e a repercussao do
publico: “La réouverture de I'Opéra a eu lieu avec un vif succes. En décidant de renouvelés les costumes,
la décoration, et modifier tant soit peu I'exécution orchestrale de Faust, les nouveaux directeurs avaient
piqué la curiosité publique ; ils ne I'ont pas décue».
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Em L ILLUSTRATION, 01/02/1908 ,P. 79-81

Assim como Weingartner, outros pintores recorreram a essas mesmas
referéncias no final do século XIX. Fausto’®, mais que um personagem literario do
passado, €, sem duvida, uma das figuras miticas que mais apareceu na literatura

moderna.

™ Sob novas aspiragées e inquietudes antigas, surge no final do século XV um certo Fausto ou Faustus,
no qual sua lenda viva se disseminara, trocando seu nome de George em Johanes, a espera de que
Goethe o chamasse de Heinrich. Foi um intelectual, universitario e provavelmente charlatdo; € uma figura
popular e mitica, enriquecida de multiplas facetas retiradas da tradigdo da sabedoria popular. O
personagem de Fausto, devido a suas ambigdes, caiu nas armadilnas do deménio, seduz entao e logo
apds abandona Margarida, que morre. A Opera de Gounod ou o drama de Goethe foram largamente
difundidos. J. W. Goethe encarnou em seu Fausto muito dele mesmo, a imensidao de seus sonhos, suas
revoltas, seu gosto pela magia e alquimia, inclusive a lembranga de um grande amor que teve por uma
alsaciana. Conforme afirma Otto Carpeaux: “Escrevendo a tragédia de Margarida, Goethe se livrou de um
complexo de culpa. Seu primeiro amor fora Friederike Brion, filha de um pastor protestante na Alsacia,
perto de Estrasburgo, onde Goethe estudava na Universidade. Amou-a muito; mas, ja consciente de sua
vocagao, ndo conseguiu encerrar-se no estreito mundo provinciano da moga. Abandonou-a. Acreditava
ter arruinado a vida dela.” GOETHE, Johann Wolfgang von. Fausto: uma tragédia. Primeira parte.
Tradugédo Jenny Klabin Segall. Sdo Paulo: Ed. 34, 2006. p. 18. De Schummann a Berlioz et Gounod, de
Delacroix a Valéry, Mann e Boulgakov, inimeros sédo os ecos de Fausto na arte. Ao longo da pesquisa,
tornou-se imprescindivel além da obra literaria recorrer a obra musical, ao teatro e ao cinema.
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Na primeira parte de Fausto, evidencia-se a seducédo de Margarida, que anuncia
a tragédia do homem renovado que enfrenta a vida com uma forga original. O apetite
erético conduziu-o dessa vez a acao, utilizando-se de poderes diabdlicos — as artes de
Mefistofeles —, poderes que, por sua procedéncia, ndo puderam deixar de ser nocivos.
Por efeito, vé-se que a afortunada defesa do gald mata igualmente o irmao que o
acusava; e que a sua fuga diante da justica deixa Margarida abandonada, levando-a a
deméncia e ao crime.

O principio da acao alojava em seu seio o erro e, com ele, um tragico destino.
Contudo, a inspiracédo para esse desenvolvimento dramatico da obra pode ter vindo da
biografia e por fatos vividos por Goethe na sua profissdo de jurista. Como foi 0 caso da

t’°, e é bem provavel que seguindo o exemplo de

infanticida Susanna Margaretha Brand
Goethe, esse tipo de acometimento possa ter levado a Weingartner a decidir a
execucao de uma obra que trataria de um tema similar.

Apos o mito do grande homem, que procura exceder os limites da existéncia e o
conhecimento, e colocar-se em pé de igualdade com Deus, tem-se Margarida.
Representada como a vitima do desejo masculino e de uma ordem cultural que sujeita a
mulher, sofre as conseqliéncias das faltas também cometidas pelos homens. A hipétese
pela qual Pedro Weingartner tenha usado como referéncia Margarida, uma das mais

pungentes personagens femininas da literatura mundial, teria sido para representar a

" Em seguida, ocorre a tragédia de Gretchen que, entretenida com grande maestria ao motivo do pacto,
isto &, a esfera mefistofélica, vem desembocar em oprdbrio, infanticidio e execugao publica. A inspiracao
para esse desenvolvimento dramatico, o qual se confere a Fausto | o estatuto de tragédia amorosa, nao
veio do livro popular de 1587. Muito mais relevante para a concepgao da tragédia de Gretchen parece ter
sido um acontecimento que agitou Frankfurt em 1772, referido pelo préprio poeta em sua autobiografia,
Poesia e verdade: a execuc¢éo, no dia 14 de janeiro, da infanticida Susanna Margaretha Brandt, moca de
25 anos que, abandonada pelo homem que a engravidara, assassinou o filho apés o parto, “por sugestao
do deménio”, como declararia durante o interrogatério. Por varias circunstancias, o jovem jurista Goethe
pbde acompanhar intimamente o desenrolar do processo (inclusive com acesso aos autos e protocolos),
e é provavel que o impulso decisivo para elaborar de Urfaust tenha nascido sob o impacto da execugao
dessa ‘Gretchen’ apenas trés anos mais velha do que o poeta. Este nao foi, contudo, o Unico caso de
infanticidio ligado a biografia de Goethe; depois, durante suas atividades administrativas no ducado de
Weimar, viu-se confrontado algumas vezes com crimes semelhantes. O caso mais célebre, até hoje
controverso, diz respeito a jovem Anna Katharina H6hn, que em 11/04/1873 assassinou o filho recém-
nascido. GOETHE, Johann Wolfgang von. Fausto: uma trajédia. Primeira parte. Tradugao Jenny Klabin
Segall. Sdo Paulo: Ed. 34, 2006. p. 17.
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mulher seduzida que comete o crime de infanticidio ou aborto. Além da sua condenagéo
perante a sociedade, leva-a a loucura e a morte.

A litogravura Marguerite au Rouet ou o Quarto de Gretchen de Delacroix mostra
uma espécie de nostalgia: Fugiu-me a paz / Do coracao; / Ja ndo a encontro, / Procuro-
a em vao. / S6 por ele olho / Do quarto afora, / Sé por ele ando / Na rua agora.
®Segundo a traducdo de Jenny Segall, esta ilustragdo refere-se a que “estes versos
pronunciados por Gretchen junto a roca de fiar foram musicados por varios

»n 77

compositores, entre os quais Schubert, Berlioz, Wagner e Verdi”.

Os elementos como a cruz, a roca e o tecido caracterizam um ambiente privado e
feminino em termos de representacao pictérica. Alguns dos objetos como a mesa, o
espaco feminino e o aparente estado entorpecido de Margarida estao préximos da
parte central do triptico no momento da possivel entrega do filho. Vitor Meirelles,
assim como Weingartner, representou Margarida na roca. A vestimenta usada pode
parecer um traje tipico italiano mas a cena, a pose, a roca remetem a esse momento
de solidao e aos versos romanticos de Margarida.

FIGURAS 35, 36, 37 E 38 - SOLIDAO DA MULHER NA
REPRESENTACAO PICTORICA

’® Gretchen a roda de fiar, sozinha. Fugiu-me a paz / Do coragao / Ja ndo a encontro / Procuro-a em v&o /
Ausente 0 amigo / Tudo é um jazigo / Sogobra o0 mundo / Em tédio fundo / Meu pobre senso / Se desatina
/ A misera alma / Se me alucina / Fugiu-me a paz / Do coragao / J& ndo a encontro / Procuro-a em vao /
S6 por ele olho / Do quarto afora / Sé por ele ando / Na rua agora / Seu porte altivo / Ar varonil / O seu
sorriso / E olhar gentil / De sua voz / O som almejo / Seu trato meigo / Ai, e seu beijo! / ugiu-me a paz /
Do coragédo / Ja nao a encontro / Procuro-a em vao / Meu peito anela / Por seus abragos / Pudesse eu té-
lo / Sem fim nos bragos / Ah, e beija-lo até ndo poder / Nem que aos seus beijos/ Fosse morrer! (Idem, p.
373)

7 |dem, p. 371.
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Eugene Delacroix (1798-1863) Pedro Weingartner( 1853-1929)

Marguerite Au Rouet, 1828. No. 11 ‘La faiseuse D’Anges’, Roma, 1908
22,3 H,18 L, Litografia Oleo s/ tela, triptico
B.N.F- Dep. De Estampas Detalhe do painel Central

M* MARIE ROZE . o)

ot e Mg Fosat)

Marie Roze, Papel De Margarida ("Fausto") Victor Meirelles (1832-1903)
Fotégrafo Alex. Quinet, Fonte :Gallica Estudo De Traje Italiano,1853
Aquarela S/ Papel, 0,36 H; L 0,28 M
Colecgéao Particular
As demais representacdes sobre Fausto, na prisdo de Margarida, (figs. 39 e 40)

serdo tratadas mais adiante, relacionadas & terceira parte do triptico. E nessa parte que
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Gretchen presa assume o matricidio e infanticidio” Ah ! J'ai tué ma mére / Et mon
enfant je I'ai noyé ela esta na prisdo e se nega a fugir com Fausto.

® Faust

Viens,viens, déja la nuit se fait plus claire
Marguerite

Ah ! J'ai tué ma mére

Et mon enfant je I'ai noyé.

N’est-ce pas pour nous deux qu'il était envoyé ?
Aussi pour toi | C’est toi | Je crois que c’est un songe.
Donne ta main.C’est vrai. Ce n’est pas un mensonge.
C’est bien ta chére main. Mais quoi ?

Elle est mouillée. Ah ! séche toi .

Mais c’est de sang qu’elle est trempée.

Dieu ! u'as-tu fait ? Cache I'épée,

Oh ! par pitié, cache I'épée !

Faust

Que tout cela soit effacé,

Que le passé reste passé.

Viens. Je succombe.

Marguerite

Non ! Non. Toi, tu dois échapper.

Je vais texpliquer chaque tombe.

Dés demain, va t'en occuper.

La meilleure place a ma mere.

Juste auprés d’elle, mets mon frere.

Moi, bien a I'écart, dans un coin,

Mais, tout de méme, pas trop loin.

Et pour I'enfant, tu dois mettre

Contre mon corps, sur le sein droit.

Personne d’autre prés de moi...

Blotti contre toi, tout mon étre

S’emplissait d’un bonheur si doux !

Ah ! tout cela n’est plus pour nous.

Vois, je m'impose a toi, maintenant ; il me semble
Que toi, tu ne veux plus que nous soyons ensemble.
Et c’est toi cependant, toi si tendre, si bon.GOETHE. Faust | et ll, traduction par Jean Malaplate. Paris,
Flammarion, 1984, p. 210.
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FIGURAS 39 E 40 — REPRESENTACAO PICTORICA DA PRISAO
DE MARGARIDA, EM FAUSTO, DE GOETHE

Eugene Delacroix (1798-1863) T

Faust Dans La Prison De ' )
u Marguerite,1é27 Cartao Postal datado de 1900, In (Goethe temps

25,4 H:22 L, Litografia Portal),(www.goethezeitportal.de/db/wiss/goethe/assel_gretchen_
B.N.F- Dep. De Estampas serie6.html).

Pedro Weingartner pode ter tido contato com esse tipo de cartdo postal que esta
ao lado da representacdo de Delacroix. A sua pintura ndo possui, entretanto, uma
espontaneidade sem controle e sim, seu dominio da técnica e a busca pelas mais
distintas fontes de iconografia. Alias, a representagdo das vestimentas e da prépria
Margarida, a ambientagdo da prisio de Margarida neste cartdo postal alem&o’
possuem muitos elementos presentes no triptico tais como: janela com gradis, os
galhos em primeiro plano (mirta), a mesa, a luz direcionada que entra pela janela,

vestido, a bolsa no vestido e o cabelo trangado.

" As séries de cartdes postais mostravam a popular cenografia e apresentagao de fotos, no ano de 1900.
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FIGURAS 41, 42, 43, 44 E 45 — UMA COMPARACAO PICTORICA ENTRE AS
PERSONAGENS GRETCHEN E A FAISEUSE D’ANGES

Pedro Weingéartner( 1853-1929) T —
‘La faiseuse D’Anges’, Roma, 1908 Qui était ce monsieur - Gretchen.
Oleo s/ tela, triptico, H 1,51 x L 81,5 m Goethe temps Portal -

Primeira parte do triptico www.goethezeitportal.de/db/wiss/goethe/assel g
retchen serie6.html).

M HISSON

Yvonne Gall,
Como Margarida em "Fausto" de Gounod Imagem de Julia Hisson,
Matorrodona, Barcelone como Margarida em Fausto de Gounod
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Foto de cartoes Postais série 1 Gretchen. Il m'aime - m'aime pas! Signet, n. 4034-3. . Carte
postale. Carimbo do Correio datado de 1907 -Goethe temps — portal :
www.goethezeitportal.de/db/wiss/goethe/assel_gretchen_serie6.html).

Nestes cartdes postais difundidos na Alemanha no comeco do século XX, vé-se elementos
da indumentdria da representacdo de Margarida que também foram usados por Weingartner tais
como: a longa tranga, a bolsinha presa ao vestido, as listras na barra da saia e o enfeite na cabeca.
Ja em relacdio a Mefistofeles, em Weing'airtner80 estd representado de uma forma mais
simplificada, em meio aos demais personagens fantasiados mais alegéricos € com menos realce
em relacdo a Margarida e Fausto (terceiro plano). A presenga deste ‘simbolo’ da tentacdo, ou
seja, o demonio enfatiza a moralizagdo deste ambiente de folia e ‘pecado’. No triptico, segue a
mesma iconografia da representacdo de Faure onde Mefistéfeles vestido com uma roupa e uma

capa vermelha estd tocando um instrumento musical.

8 Apesar da origem alema, a familia e o pintor Pedro Weingartner eram muito catélicos e talvez seja este
o motivo da discrigao ao representar Mefistéfeles no triptico.
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FIGURAS 46,47 E 48 — UMA COMPARACAO PICTORICA EM TORNO DE
MEFISTOFELES

Detalhe do triptico de Weingartner-Mefistofeles

FAURE FAUST P ENNEWEL

s

Jean-Baptiste Faure(1830-1915)  Cartéo Postal-Mephistofeles, Paul Konewka(1840-1870): formas de

como Méphistophélés "Fausto”, siluetas,
em"Fausto" de Gounod www.goethezeitportal.de/db/wiss/goethe/assel_gretchen_serie6.html).
S/D.
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5.4.4 O infanticidio e o matricidio em Margarida, de Goethe

O infanticidio e o matricidio estao presentes na Margarida®' de Goethe (1808).

A morte da mie e a relacdo entre mée e filha sdo tomadas no sentido inverso. E
um tema pouco explorado, sob seu aspecto negativo, ou seja, o desejo de morte para a
mae.

Na obra, esse desejo esta implicito quando no passeio de Fausto e Margarida,

»82

no Jardim de Marta, Fausto da o “vidrinho™“ que deveria ser um inofensivo sonifero que

& Marguerite

Ah | J'ai tué ma mere

Et mon enfant je I'ai noyé.

N’est-ce pas pour nous deux qu’il était envoyé ?

Aussi pour toi | C’est toi | Je crois que c’est un songe.

Donne ta main.C’est vrai. Ce n’est pas un mensonge.

C’est bien ta chére main. Mais quoi ?

Elle est mouillée. Ah | séche toi .

Mais c’est de sang qu’elle est trempée.

Dieu ! u'as-tu fait ? Cache I'épée,

Oh ! par pitié, cache I'épée !

GOETHE. Faust | et ll, traduction par Jean Malaplate. Paris, Flammarion, 1984. p. 210.

Mas nao seria também desta vez um desejo voluntario de Margarida ja que fica em aberto quem seria 0
responsavel pela morte da mae de Gretchen. De qualquer forma, uma certa negag¢éo da ambivaléncia do
vinculo mae-filha, abrangendo, sufocando seus desejos e sugerindo ao matricidio.

% JARDIM DE MARTA

MARGARIDA

Dormisse eu s6! Com que abandono
Deixar-te-ia hoje o trinco aberto;

Mas minha méae ! tdo leve o sono:

E se nos surpreendesse, é certo

Que eu morreria de mil mortes!
FAUSTO

Meu coragdo,com isso nao te importes.
Eis um vidrinho!junta-lhe a pogao

Trés gotas s6, dentro da taga,

Que em fundo sono a envolverao.
MARGARIDA

Tem algo que eu por ti ndo faga?
Espero ndo causar-lhe mal!

FAUSTO

Anjinho, indicar-te-ia tal?

MARGARIDA

Olho-te, amado, e ja ndo sei que encanto
Me impele a agir a teu prazer;

Por ti ja tenho feito tanto,

Que pouco mais me resta ainda a fazer.
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daria acesso ao quarto da moca. No triptico, ndo se vé na iconografia nenhuma mencéao
direta ao matricidio.

No fim, a questao é da responsabilidade dos atos pelas mortes e punicdo. Tanto
Goethe como Bulgakov estigmatizam as praticas barbaras da sociedade e destacam a
impossibilidade humana de justica, ineficaz em resolver esses casos excepcionais.

A solucéo a ser implementada na literatura para resolver o cerne do sofrimento
seria passar o bastdo para o tribunal divino. O perdao é a Unica alternativa para a
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irreversibilidade dos pecados e defeitos. Weingartner evoca esse “tribunal™” na terceira

parte, ao representar a nuvem de anjos que sai do forno.

5.4.5 Comparacées entre a obra de Delacroix e a obra em tese de Weingartner

Evidentemente, as duas grandes referéncias em matéria de ilustracdo do poema
dramaturgico Fausto, de Goethe, sdo as ilustragdes de Delacroix publicadas em 1828 e
as de Ary Schefer. Assim como ocorreu com seus contemporaneos, Weingartner nao
deve ter evidentemente ignorado a obra de Delacroix, um exemplo da ilustracdo
romantica.

Delacroix conhecia relativamente bem os diversos escritos de Goethe, para
poder pensar ja a partir de 1824, e entdo vir a ilustrar o Goetz de Berlichingen. Duas
circunstancias principais o orientam em torno de Fausto: primeiramente sua viagem a
Londres, em 1825, quando assistiu a uma adaptacdo teatral que o marcaria
profundamente e que seria, em parte, a origem de suas composi¢cdes, e uma iniciativa
empreendida pelo editor Charles Motte, que o encomendara, mais ou menos na mesma
época, uma série de litogravuras para ilustrar uma nova tradugdo, ao encargo de
Charles Stapfer.

(Sai)
GOETHE, Johann Wolfgang von. Fausto: uma trajédia. Primeira parte. Tradugdo Jenny Klabin Segall.
Séao Paulo : Ed. 34, 2006.p. 387-389

8As criangas mortas tornan-se anjos na mitologia popular.
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As dezessete estampas de Delacroix foram terminadas em 1827. Conforme foi
divulgado pela Biblioteca Nacional da Franca, em catdlago de exposicao realizada em
1998%,

Elas sdo entdo contemporaneas da Mort de Sardanapale podendo equiparar-se
as obras mestras do romantismo, tanto pelo aspecto do tema geral bem como
pelo detalhe das folhas, da atmosfera por vezes medieval e fantastica, sem falar
do desenho, de um maneirismo por vezes voluntariamente elevado ao excesso.

Contudo, a publicacdo néo obtera grande sucesso exceto elogios pontuais e isso
se deu, sem duvida, pelo estranhamento das imagens, que contribuem a colocar

Delacroix, segundo o mesmo texto, como um dos “coryphées de I'école du laid”.

FIGURAS 49 E 50 — COMPARATIVO PICTORICO ENTRE UMA OBRA DE
DELACROIX E UM QUADRO DO TRIPTICO DE WEINGARTNER

Pedro Weingartner( 1853-1929)
‘La faiseuse D’Anges’, Roma, 1908
Oleo s/ tela, triptico, H 1,51 x 81,5 m
Detalhe do primeiro painel

Eugéne Delacroix (1798-1863)
Fausto Tenta Seduzir Margarida, 1827
26,5 H; 21,3 L, Litografia
B.N.F- Dep. De Estampas

% JOBERT,1998,p.71.
% JOBERT,1998,p.74.
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Ao relacionar a litografia de 1827, intitulada Fausto tentando seduzir Margarida,
com a obra de Weingartner, nota-se em Delacroix que Mefistéfeles esta ausente neste
curto encontro de Fausto e Margarida — ele esta chegando da igreja, onde acabou de
escutar a confissdo de Margarida. Fausto diz: Por Deus, essa menina é linda! / Igual
néo tenho visto ainda / Tanta virtude e graca tem®® o desenho de Delacroix parece estar

demonstrando este momento da cena.

Weingértner, assim como Delacroix, quis representar o episédio mais conhecido
de Fausto, o de sua paixao por Margarida, quando, tocado diz: Formosa dama, ousar-

vos-ia / Oferecer meu brago e companhia?’ Observe-se que Weingartner cria

% (Fausto, Margarida passando pela rua)
FAUSTO
Formosa dama, ousar-vos-ia
Oferecer meu brago e companhia?

MARGARIDA

Nem dama,nem formosa sou,
Posso ir para casa a sés, eu vou.
(Desprende-se e sai)

FAUSTO

Por Deus, essa menina é linda!
Igual ndo tenho visto ainda.

Tanta virtude e graca tem,

A par do arzinho de desdém.

A boca rubra, a luz da Face,
Lembra-las-ei até o trespasse!
O modo por que abaixa a vista,
Fundo, em minha alma se registra,
Sua aspereza e pudicia,

Aquilo entdo é uma delicia!
(Entra Mefistoéfeles)

FAUSTO
Escuta, tens de arranjar-me a mocinha!

GOETHE, Johann Wolfgang von. Fausto: uma tragédia. Primeira parte. Tradugao Jenny Klabin Segall.
Séo Paulo: Ed. 34, 2006, p. 271.

8 |dem, p. 271.
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implicitamente um contraste entre os espacos da sua cena de rua em relacao as outras
representacées como a de Delacroix, preferindo, assim, uma cena de rua aberta mas
com uma festa carnavalesca ao fundo em torno da figura de Margarida. Por sua vez,
Delacroix segue o que Goethe havia criado, ou seja, enquanto Fausto esta vindo da
“cozinha da Bruxa”, a moga acaba de deixar a igreja.

5.4.6 Comparacoes entre a obra de Peter Cornelius e a obra em tese de Weingartner

A feuille pertence um grupo mais de cinquenta desenhos, que Peter Cornelius
executou apds 1809. Constituem os estudos preliminares aos seus doze quadros para o
Fausto de Goethe, que apareceram em 1816. A cena do jardim é a cena VI® e
apresenta-se sob uma forma simples e esbocada que apresenta o desenho. Nesta
cena, Margarida diz frases marcantes como Comprends-moi bien®®, le sentiment est

tout e Cet homme-1a qui t'escorte”’.

8 A cena se passa no jardim da vizinha de Margarida, Marta. Fausto beijou a mao de Margarida e ela,
confusa, defende-se. Em oposigéo, esta o casal bouffon formado por Méphistopheles e Marta, ao fundo.
E nessa cena ambientada no jardim de Marta que se encontra o questionamento de Margarida acerca do
cristianismo de Fausto. Leia-se: “Ce tableau comporte deux parties bien distinctes, mais elles sont plus
étroitement liées qu'il n’y parait d’abord. Dans la premiere, Marguerite s’inquiéte de la religion de Faust :
son amour ne support pas cette zone d’ombre, dans la mesure ou elle va se donner corps et 4me. La
réponse peu orthodoxe qu’elle obtient est sans doute fort proche de celle, qu'aurait faite Goethe lui-méme
Rassurée- parce qu’elle ne demande qu’a I'étre- Marguerite, dans la seconde partie du tableau, consent a
l'idée de se donner a Faust et méme a donner a sa mere le somnifére qui assurera aux amants la
tranquillité». GOETHE. Faust | et Il, trad. Jean Malaplate. Paris : Flammarion, 1984, p. 516.

8 « Tirade justement célébre, qui renonce 4 la versification réguliére, comme souvent dans Faust lordque
s’exprime une émotion profonde. » GOETHE. Faust | et Il, trad. Jean Malaplate. Paris : Flammarion,
1984, p. 160.

% Cette exclamation est fréquement citée comme la devise méme du Sturm und Drang. Elle fait écho &
de semblables exclamations qu’on trouve dans Werther ou encore dans Egmont. » GOETHE. Faust | et I,
trad. Jean Malaplate. Paris : Flammarion, 1984, p. 160).

M« Marguerite éprouve envers Méphisto une répugnance et une crainte irraisonnée que chacun a sa

maniere, Faust et Méphisto comprennent et approuvent. » GOETHE. Faust | et Il, trad. Jean Malaplate.
Paris :Flammarion, 1984, p. 161.
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Ao relacionar Cornelius com Weingartner,em ambos temos a presenca de um
segundo casal que acompanharia Fausto e Margarida. Em Cornelius, este segundo
casal estd em segundo plano e seriam Marta e Mefistéfeles.

Ja no triptico temos Marta logo atras de Margarida, descendo da carruagem, da
mesma forma que Mefistéfeles esta atras de Fausto ‘espiando’ a cena. Em Cornelius, a
representacado esta mais proxima ao texto literario, onde Mefistofeles distrai Marta no
Jardim para que Fausto possa ficar mais perto de Margarida. No triptico, eles ainda

estariam no momento do ‘encontro ao acaso’ e sem um contato fisico mais proximo.

FIGURAS 51, 52 E 53 — DETALHES DO TRIPTICO DE WEINGARTNER E FAUSTO E
MARGARIDA NO JARDIM DE MARTA, DE CORNELIUS

Pedro Weingartner( 1853-1929)
‘La faiseuse D’Anges’, Roma, 1908
Oleo s/ tela, triptico, H 1,51 x 81,5 m
Detalhe do primeiro painel
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Peter Von Cornelius(1783- 1867)
Fausto E Margarida No Jardim De Marta
Bico de pena S/ Papel, H 0,349 x L 0,400 m

5.4.7 Comparacdes entre a arte de Tony Johannot e a obra em tese de Weingartner

Em Tony Johannot, observa-se, assim como em Cornelius, o classico passeio
pelo Jardim de Marta. Johannot acrescenta a parte em que Margarida faz “ll maime [...]
Il ne m’aime pas [...]/ Il m'aime [...] pas... / Il m’aime [...] pas [...] / Il m’aime” %%, com uma

flor. Laurens com seu desenho posterior faz a mesma representagao.

% FAUSTO
Qu’est-ce donc?
MARGUERITE
I m’aime...Il ne m’aime paés...
Il m’aime...pas...
Il m’aime...pas...
Il m’aime !
FAUST
Oui ! Crois en cette fleur éclose sus tes pas !
Qu’elle soit pour ton coeur l'oracle du ciel méme !
Il taime ! Comprends-tu ce mot sublime et doux ?
Aimer | Porter en nous
Une ardeur toujours nouvelle !
) Nous enivrer sans fin d’'une joie éternelle !
Opera de Gounod-Fausto de Goethe. CD 2. in Livret de Jules Barbiere t Michel Carré, p. 49

81



FIGURAS 54 E 55 — PARTE DO TRIPTICO DE WEINGARTNER E FAUSTO E
MARGARIDA, DE JOHANNOT

Tony Johannot(1803-1852)
Fausto E Margarida. O Que E Isso? Um
Bouquet! Ndo, Um Simples Jogo,1847.

19,7 H X 13,5 L; Agua-Forte

Acervo: B.N.F- Dep. Estampas

5.4.8 Comparacdes entre a arte de Jean-Paul Laurens e a obra em tese de Weingartner

A maioria dos pintores contemporaneos a Weingartner representou essa parte da
tragédia. Laurens, assim como Weingértner, fez uma escolha iconografica®, nao
coincidindo tanto com a de Delacroix. O desenho de Laurens é mais classico e preciso,
mesmo quando se trata de cenas em que o imaginario poderia exercer algo prodigioso
no conjunto de seis desenhos executados para as ilustracbes da obra Fausto, de
Goethe, traduzida por Albert Stapfer (1885).

% Pedro Weingértner terminou sua formacado em Paris com Bouguereau em 1884. Portanto, torna-se
plausivel considerar que por meio do contato ai mantido péde ter acesso a essa obra ou até mesmo ter
visto alguma dessas ilustragdes (Méphistophélés et 'ange Raphael) na 7.2 Exposigdo dos Aquarelistas
Franceses em Paris, no ano de 1885.
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A tematica religiosa e amorosa se entrelaga intimamente nesse contexto;
contudo, o discurso de Fausto € uma retérica de seducao e nao por acaso ele a entrega
um “vidrinho” que Ihe proporciona acesso ao quarto da moca, o que lhe acarreta a
morte da mae. Apos o encontro no Jardim de Marta, Fausto e Margarida aparecerao
juntos em cena apenas no final da tragédia, quando a mocga estara acorrentada e

acusada como infanticida aguardando a execugao.

No casal de Laurens encontram-se formas amplas e esculturais, em que Fausto
se salienta ao centro e em primeiro plano com Margarida ao lado. Enquanto na obra de
Weingartner Margarida estd em primeiro plano, Fausto € um homem comum e esta em

segundo.

FIGURAS 56 E 57 — PARTE DO TRIPTICO DE WEINGARTNER E FAUSTO NO
JARDIM DE MARGARIDA, EM JEAN-PAUL LAURENS (1838-1921)

Marguerite et Faust se promenent dans un
jardin. Au loin, Marthe et Méphistophélés, 1885
Desenho , Cota : 4 ° Yh 6/Microfilm R
http://gallica2.bnf.fr/ark:/12148/btv1b2200126x

Acervo: B.N.F, Paris, Gallica
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5.4.9 Ligagdes entre Weingartner e Fausto, de Goethe

A obra Fausto, de Goethe®*, por evidentes razdes culturais do pintor, apresenta-
Se nesse cenario que seria a juncao das duas representacdes de cenas mais comuns
da obra. Em sua obra, Guido remete “nuns esbocos de composicdo de um caderno de
desenho de 1881, nos quais se constata que Pedro Weingéartner andava projetando
algum quadro em torno da figura de Margarida do Fausto”™®. Nessa época, Weingartner
estava em Berlim, de modo que se torna plausivel pensar que comecasse a se
interessar pela obra literaria, pelos desenhos e representacdes que a caracterizam.

% Foram pesquisadas inumeras publicacées da obra presentes no mercado e em sebos. Decidiu-se optar
por transcrever partes da publicacdo traduzida por Jenny Segall (Editora 34, SP), uma publicagao
francesa da Editora Flammarion, na qual Jean Malaplate traduziu uma edicdo espanhola da Alianza
Editorial feita por José Borrel. Apés a leitura de diversas versdes dessa obra, entende-se que estas sdo
as mais completas e fiéis, pois ndo se diferenciam no conteldo dos versos, apesar da diferenca de
lingua.

% GUIDO, 1956, p. 123. Ver nos anexos desenho com a imagem da roca.

84



FIGURAS 58, 59 E 60 — LIGACOES PICTORICAS ARTICULADAS A FAUSTO E
MARGARIDA, DE GOETHE
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Finalmente, das cenas que tratariam do encontro entre Margarida e Fausto,
como Fausto tentando seduzir Margarida e Fausto e Margarida no Jardim de Marta, no
fundo estas unidades de encontros sao ressurgéncias que vao de Fausto ao quadro.

Weingartner recusa a repeticao sistematica e promove dois grupos “mestre-
servo” em planos distintos, enquanto nas outras imagens o que se impde € o grupo de
casais de servos e mestres. Examine-se, no entanto, o quadro. Ha& pessoas nessa
festa interna turbilhonante, essencial para um momemto de encontro e seducdo. As
intensidades de cores sao diferentes, existe um cenario onde domina a claridade sobre
Margarida. Mais ao fundo, no canto direito, ha uma saudacdo incendiada por um
desejo. Sao superficies que talvez Weingértner tenha tramado de forma a recriar uma
nova cena, mas perceptivel, que evoca a obra literaria de Goethe mas em um outro
momento e lugar. Isto foi necessario, pois a escolha do tema do quadro pelo pintor liga-
se ao fundo moral e ao aborto e infanticidio.

Assim, etapa por etapa do triptico, Weingartner tenta manter a leitura do quadro
da esquerda para a direita. Através das referéncias e do simbolismo, o pintor tenta
conduzir o olhar do espectador sem choca-lo, preparando-o para o tema.

Ao ter consciéncia de que o tema faz referéncia a um crime, pela iconografia e

representacao, justifica o seu fim, no terceiro painel.

5.4.10 Estudo sobre duvida e melancolia na parte central do triptico de Weingartner

“A tristeza que ha em alguns dos seus quadros
é a delicada melancolia de criaturas simples®.

Neste capitulo, seguindo o sentido proposto de leitura, tratar-se-a do painel
central do triptico, onde as constelagdes de referéncias encaminham a tratar do tema

da melancolia como uma escolha por parte do pintor®’.

% GUIDO,A.Diario de Noticias, Porto Alegre, 25/10/1931, Suplemento p. 9.

% Em suas cartas, Weingartner ndo demonstra ter prazer na soliddo nem em viver uma atmosfera
melancélica mesmo quando escreve sobre a regido do Minho a Nabuco: “nos campos nao se vé quase
ninguém e tudo isto d4 uma tristeza como também triste e melancélico sdo as cangdes populares (...)".
Carta de Pedro Weingartner enviada a Joaquim Nabuco, enviada de Roma, em 20/12/1909. Acervo da
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Na tela central, alta de um metro e cinquenta e um centimetros e com dois
metros de largura, ha uma cena de interior, uma espécie de porao com um acesso por
escadas a rua, uma paleta mais sombria e pouca luz.

Weingartner constr6i uma ambientacdo que remete a pintura de género
holandesa do século XVII, através de uma representacdo do intimo e da vida
doméstica. O espaco € mais retangular, no primeiro plano a esquerda: tem-se uma
jovem vestida em negro, sentada e pensativa, com a cabeca apoiada sobre a méao
enquanto que a outra segura um bebé. Ao lado, ha uma banqueta com uma carteira e

um lengo.

No segundo plano, a direita, uma outra mulher mais velha esta em pé numa
posicdo de espera. Tem um dos bracos apoiado em uma cadeira com um chale, uma
tigela e uma mamadeira, a outra mao se encontra na cintura. Mais ao fundo, o artista
criou uma zona de cor mais densa na composicdo de um armario para mantimentos,
potes e a esquerda a escada com a porta aberta onde se vé uma carruagem que a

espera.

A mulher de vestido preto, a esquerda, pronta para sair ou acabando de chegar,
por razdes culturais e iconogréficas, poderia ser dita A parisiense®; usa suas luvas e
seu vestido de tarde particularmente elegante. O que estaria fazendo essa jovem
sofisticada nesse lugar? Trata de um porao habitavel lugubre, feito com uma precaria
estrutura de barrotes no teto que sustentam um piso no andar superior, paredes de

Fundagao Joaquim Nabuco. Recife. O critério pela escolha desses temas seria a busca por uma pintura
de fundo social. Mesmo seu biégrafo aponta para esta escolha por temas que ele chamara mais tarde um
certo bucolismo na obra de Weingartner, apontando ‘as telas, como ‘Remorso’ e * Faiseuse D’Anges’ de
um grande fundo doloroso. (Diario de Noticias, Porto Alegre, 25/10/1931. Suplemento, p. 9) Weingartner
€ entendido por seu principal biégrafo como um artista com temperamento bucélico, conforme Guido:
“Realmente, Weingartner era um bucolico voltado para um passado de suave e embaladora poesia, em
gue a vida decorria simples, sem alvorogos, sem paixdes violentas, dentro de uma limpida atmosfera de
pureza e bondade”. (Diario de Noticias, Porto Alegre, 25/10/1931). Suplemento, p.9. Opina-se que sua
personalidade e suas raizes teutobrasileiras eram marcantes sendo ele voltado sobretudo a reflexao.

% Referéncia a iconografia de Charles Giron (1850-1914), Mulher de luvas, dita a parisiense de 1883,
presente no Petit Palais, deParis.
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barro e um chado que avanca para o espectador, formado de tdbuas ndo muito bem
definidas.

A melancolia®, representada na expressdo dessa jovem, remeteria aos
pensamentos do passado, elle apparait donc plus proche du modéle de la Marguerite
de Faust qui confesse avoir bercé son enfant avant de le tuer.’®

Retoma-se assim, a relacdo com o primeiro painel, que aponta uma
representacado do que teria se passado no momento da seducao. Depois, segue-se com
uma leitura em que possivelmente a jovem mée solteira fora abandonada pelo seu
affaire. Entao, a crianga nasceu, sinal de que a jovem nao se submeteu a um aborto
feito com agulhas de trico6 ou entdo tentou o uso ineficaz de chas feitos com plantas
abortivas ou até mesmo de sucessivos esfor¢os fisicos para causar o aborto.

Essa imagem silenciosa de uma “mae” melancélica que estaria — ou ndo — na
iminéncia de entregar o filho ndo deixa claro o sentimento determinado de maté-lo por
vinganga, como seria uma atitude de Medeia; tampouco seria a demonstragdo do ato de
infanticidio de uma Margarida. Recuperando a imagem de Margarida, iconografia na

% Mélancolie signifie aussi une réverie agréable, un plaisir qu’'on trouve dans la solitude, pour méditer,
pour songer a ses affaires, a ses plaisirs ou a ses déplaisirs.Les poetes, les amants entretiennent leur
mélancolie dans la solitude.Des vers plantifs sont le fruit d’'une douce mélancolie.pag 274 Cf Faroult,G.'La
douce Mélancolie’, selon Watteau et Diderot, répresentations mélancoliques dans les arts en France au
XVllle siécle. In Mélancolie. Génie et folie en Occident, Catalogo de Exposicao. Paris, Galeries Nationales
du grand Palais, 10/10/2005-16/01/2006, curador Jean Clair. Paris: Gallimard/RMN, 2005. traducao:
Melancolia significa também uma imaginagcao agradavel, um prazer que encontramos na soliddo, para
meditar, para sonhar com seus amores, aos seus prazeres e desprazeres. Os poetas, 0s amantes
produzem sua melancolia na solidao.

100 “...] elle apparait donc plus proche du modéle de la Marguerite de Faust qui confesse avoir bercé son
enfant avant de le tuer. Méme si elle ne se rappelle plus avoir commis I'acte, Marguerite est accusée
d’infanticide : Goethe avait eu vent d’un cas semblable lors de son séjour a Strasbourg. Toutefois I'enfant
de la dame en noir n’est certes pas aimé, mais il est bien vivant.[...]” op.cit. trecho do e-mail de Marie-
Anne Lescourret .traducéo: “[...] ela parece entdo mais préxima do modelo de Margarida de Fausto que
confessa ter ninado e cuidado do seu filho antes de mata-lo. Mesmo se ela ndo se lembrava mais de ter
cometido este ato, Margarida € acusada de infanticidio: Goethe tinha visto um caso similar na sua estada
em Strasbourg. Entretanto a crianga da mulher de preto nao é certamente amada, mas € bem viva. .[...]”
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qual esta jovem estava fantasiada no primeiro painel, sabe-se que na obra Margarida
diz: “Il faut que je nourisse L’enfant.Je I'ai bercé,déja toute la nuit.(...)”."°" No quadro,
em contraponto a oferta de objetos que remeteriam a melancolia'®, tem-se a

103

mamadeira, o chale e um tigela'™* que dialogam novamente com a obra de Goethe.

5.4.11 O elemento ‘mamadeira’ no contexto do Triptico de Weingartner

101 Marguerite - C’est bien.Je me remets a ta merci. Mais un moment encore! Il faut que je nourisse

L’enfant. Je l'ai bercé, déja toute la nuit. lls me l'ont pris. C’est pour me faire de la peine. lls disent a
présent que je l'aurais tué. C’est en fait pour toujours, toujours de ma gaité! On m’a mise en chansons.
Les gens sont pleine de haine. p. 207 in: GOETHE. J. W. Faust | et Il trad. Jean Malapate. Paris:
Flammarion,1984. tradugdo: Margarida- Esta bem. Eu te agradego. Mas ainda mais um pouco! E
necessario que eu alimente o bebé. Eu ja o embalei toda noite. Eles me prenderam. E para me punir.
Eles dizem agora que o0 matei.Me colocaram em cangdes. As pessoas sao cheias de édio.

%2 No quadro de Philippe de Champaigne intitulado Vanité ou Allégorie de la vie Humaine, temos trés
objetos em primeiro plano: o vaso com uma tulipa, o cranio e a ampulheta. As trés imagens podem
simbolizar o envelhecimento, a morte e o tempo que se esvai. No caso do triptico, os objetos servem para
0 aquecimento, a alimentagao e a higiene, pois sem estes cuidados levariam o recém-nascido a morte.

1% Partindo dessas questdes, remete-se a Daniel Arasse, no seu livio On n’y voit rien, quando ele
descreve um escargot no suntuoso Palédcio de Maria, no momento da Anunciagdo. Uma grande lesma
gue se encaminha do Anjo em diregao a virgem no primeiro plano. Loin de le cacher, le peintre I'a mis
sous nos yeux, immanquable. On finit par ne plus voir que lui, par ne plus penser qu’a lui, qu’a ¢a : qu’est-
ce qu'il fait la ? Et ne venez pas me dire que c’est aussi un capriccio de Francesco del Cossa et il fallait
peut-étre un peintre de Ferrare pour donner cette forme paradoxale a l'affirmation de sa singularité. Mais
le capriccio n’explique pas tout, vous le savez comme moi. Si cet escargot n’était qu'une fantaisie du
peintre, le commanditaire l'aurait refusé, efface, recouvert. Or il est la, et bien la. Il doit donc y avoir une
bonne raison qui justifie sa présence en un tel endroit a un tel moment. Vous avez une solution. Toujours
la méme : I'iconographie. In: ARASSE, D. On n’y voit rien: descriptions. Coll. Folio / Essais, Paris: Dendel,
2000. p. 32.
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Outro ponto a se considerar é que, em segundo plano, a mulher a direita no
painel central do quadro, numa pose impaciente com uma das maos na cintura, tem a
sua frente em uma cadeira, onde apdia o outro braco, objetos de nutricdo e cuidados
para um recém-nascido.'® Esta ndo esta “munida’ dos objetos mais caracteristicos
usados para o ato de aborto a que remete o titulo da obra (Chez la faiseuse d’anges)'®
que seriam o0 sabado, a agua quente e as agulhas de tricd. Os elementos proximos

seriam os utilizados por uma ama-de-leite'®

, que ocupar-se-ia do recém-nascido, de
forma que se torna necessario apontar uma questao: o que significa a mamadeira no

contexto da obra?'®’

1% Somente a aplicacéo dos trabalhos de Pasteur em paralelo com a reeducagdo das maes converge ao
dominio do aleitamento materno artificial. A questao do aleitamento materno ou com mamadeira foi tema
importante porque esteve no centro do debate sobre a mortalidade dos recém-nascidos. Os motivos que
conduzem maes e amas-de-leite a abandonarem o aleitamento no seio e a recorrer @ mamadeira sdo
extremamente complexos. Nesse universo das amas-de-leite, a mamadeira toma o lugar do seio maternal
e 0 seu uso da-se desde a Antigliidade. Até o comego do século XX, foi considerado objeto mortifero,
motivo pelo qual sofreu melhoramentos constantes, principalmente na sua forma. Organizado em Paris
desde 1350, o aleitamento mercenario foi retomado no século XX, com nova amplitude e significagao.
Nesse periodo, nas familias abastadas, o uso da mamadeira foi difundido tardiamente, e alguns
humoristas se referiram a esses fatos nas primeiras décadas do século XX. No ftriptico, a mamadeira
representada enseja importantes interpretagdes, mas também a possibilidade de Weingéartner ter sido
inspirado por iconografia presente em revistas da época.

1% Gonforme o Petit Robert é a avorteuse, ou seja, a mulher que pratica o aborto em outra.

196 A pratica da ama-de-leite existe desde a Antigliidade. Em 1781, na Franga, foi publicado o codigo de
amas-de-leite. Antes de ir trabalhar na cidade, tinham de pedir ao bispo da sua regido um certificado de
bonne vie et travail. Durante os séculos XVIII e XIX, o habito de deixar as criancas com a ama-de-leite é
mais difundido nas classes populares das grandes cidades. Comerciantes, artesdos e operarios enviaram
dezenas de milhdes de “petits Paris”, criancas parisienses, para a campanha, onde eram criadas e
morriam freqientemente. O filme La nourrice, baseado no livro Les nourrices sur lieu a Paris au XIXéme.
siécle, mostra fielmente esse universo das amas-de-leite, o cotidiano, a vinda para as cidades e as
condicbes de trabalho. No quadro de Weingértner, a iconografia da ama-de-leite representada se
aproxima mais das que trabalhavam como diaristas nas agéncias. A vestimenta das que dormiam no
emprego era mais elaborada, com capas e chapéus, diferentemente da mulher que espera o recém-
nascido no quadro. A ama-de-leite sur lieu, ou seja, que dormia no emprego, € uma figura familiar dos
parques das grandes cidades francesas do fim do século XIX e foi representada por diversos pintores da
época. As amas-de-leite eram divididas em: amas-de-leite que ficavam em casa, as que trabalhavam na
agéncia e as do campo, que vinham buscar as criangas para serem criadas no interior. Os critérios de
escolha da ama-de-leite eram geralmente: a proveniéncia, o estado civil, idade e experiéncia, aparéncia,
beleza, salide e a personalidade.

197 Esta questao foi feita pelo historiador da arte Jean-Marc Poinsot quando Ihe mostrei a imagem do
quadro em uma orientagao durante a bolsa Getty.
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FIGURAS 61 E 62 — DETALHE DO TRIPTICO DE WEINGARTNER E O ELEMETNO
MAMADEIRA EM REPRESENTACOES PICTORICAS DOS SECULOS XIX E XX

Tipo de mamadeira do comego do século XX
Musée de L'Assistance Publique de Paris-Paris-
Franga, Foto: Vivian Paulitsch, 2005

V3 BRETON.

L

Fonte: B.N.F, Department des Estampes, na categoria
Moeurs-Nourrices-microfilme

FIGURAS 64 E 65 — REPRESENTACOES PICTORICAS DE AMAMENTAGAO
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Henri Michel Levy ( 1844-1914) Eugéne Deveria, apés

La Nourrice, 1877 La nourrice, 1840
Oleo sobre tela, H 0,89 XL 0,57 m litografia,H 0,26 x 0,20 m
Acervo : Musée de Beaux-Arts de Lyon Acervo : Colecdes de Historia,Ordem

Nacional dos Farmacéuticos

O fenémeno de enviar criancas para serem criadas por amas-de-leite'®, de

acordo com Marie-France Morel'®

, seria uma especificidade francesa. De alguma
forma, Weingartner compde essa parte do quadro, aproximando-o com outras pinturas

denominadas “visita a ama-de-leite”.

1% Uma vez escolhida a ama, esta passava por um exame médico e seu leite era degustado para serem
avaliadas as qualidades do seu leite. Eram caracteristicas da boa ama: ser jovem, ou seja, entre vinte e
trinta e cinco anos, ter fisico médio, ndo ser nem muito gorda nem muito magra. O humor devia ser doce
e honesto e tinha de amar a virtude. Os médicos certificavam o leite como “provado e aprovado”. Em
seguida a sua chegada na familia parisiense, a ama vestia roupa propria da fun¢do, mas mantinha o
penteado regional. Era muito respeitada nas familias da época, recebia bom pagamento, o que lhe
permitia enviar dinheiro a familia no interior. Em 1907, na Franga, cerca de oitenta mil criangas viviam na
campanha, em casa das amas, ou seja, apenas cerca de 30% dos bebés viviam nas grandes cidades.

199 “A J'échelle a laquelle la mise en nourrice s'est développée, c'est une spécificité francaise, une
‘exception’ qui pose probléme et demande des explications. La mise en nourrice, telle qu’elle se pratique
dans les grandes villes francaises des XVlIlléme et XIXe siécles (qui ne représentent pas que 10 a 15%
de la population), consiste a envoyer a la campagne, pour y étre allaité et élevé, un nouveau-né qu’on ne
reverra pas avant un ou deux ans.” MOREL, M-F. Histoire des nourrices. Artigo no prelo, de autoria de
Marie-France Morel, cedido pela autora apds entrevista em sua residéncia sobre o tema desta tese. p. 1.
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Ao reunir elementos da obra literaria de Goethe com o painel central — elementos
usados para cuidados com recém-nascidos — surgiu o tema da puericultura, das
nourrices e de quadros representativos da amamentacao. Nota-se, assim, que muitos
pintores evidenciaram um costume recorrente a época, existente até ha pouco tempo —
mise en nourrice — de deixar a crianca para ser criada pela ama-de-leite.

FIGURA 66 — GRAVURA DE DUFLOS (SECULO XVIII)

Auguste Pierre Duflos (1700-1786)
La Nourrice qui ramene I'enfant, 1759
Gravura, H0,59 x L 0,44 m

Acervo : Museu Municipal de Laon

“La nourrice qui ramene l'enfant”, gravura do século XVIII de Duflos, evoca o
regresso da crianca a casa da ama-de-leite. Nessa gravura, ha um ambiente mais
sofisticado; provavelmente se trate de uma classe social mais abastada que as de
gravuras anteriores, o que atesta haver sido este um habito comum as diversas classes

sociais em diferentes épocas.

93



Entretanto, € pertinente salientar que havia um julgamento severo exprimido pela
opinido dos filésofos de entdo sobre o aleitamento e os primeiros cuidados da infancia:
“le premier devoir d’'une mére est d’allaiter ses enfants'’°.”, ou seja: o primeiro dever de

uma méae é amamentar seus filhos.

FIGURAS 67 E 68 — REPRESENTACOES PICTORICAS ALUSIVAS A
MATERNIDADE E A MULHER (ROUEN)

Tanner (lit.), La bonne mere Tanner (lit.), La Jeune mére, Gravura, 29x23,5 cm

Gravura, 29x23,5 cm, s/d- séc. XIX s/d- séc. XIX, Rouen, Musée Flaubert & d’histoire de
Rouen, Musée Flaubert & d’histoire de la la Médecine
Médecine

Nas duas gravuras ha o que poder-se-ia analisar como a visao desse artista de

dois tipos de mae: a boa mae e a jovem mae'"’

. Na primeira gravura, a boa mae é
aquela que amamenta seu filho com um olhar calmo, sentada ao lado de uma janela
com uma paisagem de campanha ao fundo, a caracterizar uma cena de ternura desse

contato fisico. “L’allaitement, plus encore que la grossesse ou l'acouchement, est peut-

"9 DIDEROT, Encyclopédie — X, p. 380.
" E importante salientar que essas obras fazem parte da colegdo Musée Flaubert & d’histoire de la

Médecine e que, possivelmente, este tipo de ilustracao era usado junto com o discurso médico da época,
fazendo parte de uma construcao social e do olhar masculino em relacao ao corpo feminino.
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étre le symbole de la fonction maternelle”?

evoca, assim, uma relacao intima em que a
mé&e nutre com seu filho, como foi representado nessa gravura.

“La fonction maternelle chez les humains n’a rien de naturel; elle est toujours et
partout une construction sociale [...].""® Maria, mae do Cristo, foi isenta de todas as
provas ligadas a reproducao e, portanto, deu o seio ao seu divino filho."Nesta obra de
Tanner, é exatamente esta “funcdo maternal” que estaria retratada, conferindo-se uma

relativa autonomia & mulher, uma vez que a maternidade'"*

seria 0 seu papel
fundamental. Assim, um modelo terrestre de “boa mae” foi entdo imposto: o amor
maternal, tdo necessario ao pequeno humano, surgiu pouco a pouco como um valor da
civiizacado e um cédigo de boa conduta. A relacdo afetiva suplantou a funcéo
“nourriciére” (nutritiva) e iluminou a funcdo educativa.''®

Na outra, intitulada a Jovem méae encontra-se sentada, com um ar ausente,
apoiando-se na mesa ao seu lado, tem um dos seios destapados, configurando assim
uma poés-amamentacdo. Na sua frente, o bebé dorme enrolado em panos no berco.
Talvez ela ainda ndo seja uma boa mae porque nao adquiriu experiéncia ou pelo fato de
nao mostrar esse éxtase pela amamentagao, que seria o contato intimo mais profundo
com o seu filho?

No painel central, a gravura que representa a ‘“jovem mae” é a que mais se aproxima da

composi¢do feita por Weingértner. Inclusive na critica dos jornais da época, € mencionada essa

figura incompardvel da Mde, no quadro central, domina, porém, todo o trabalho de criacdo de

"2 Un nouveau rapport entre feminité et maternité in Knibiehler,Y. (org). Maternité, affaire privée, affaire
publique. Paris: ed. Bayard, 2001, p.26.

"3 | a fonction maternelle chez les humains n’a rien de naturel; elle est toujours et partout uen
construction sociale, définie et organisée par des normes, selon les besoins d’'une population donnée a
une époque donnée de son histoire.Knibiehler,Y.(org).Maternité, affaire privée, affaire publique. Paris : ed.
Bayard, 2001, p.13.

"% A palavra maternidade nao existia na Antigiiidade nem em grego nem em latim. Os cleros inventaram
o termo maternitas, simetricamente a paternitas, no século Xll, para designar a fungéo da Igreja, esposa
do Cristo. Entdo, o culto a Nossa Senhora rinha uma brilhante expansdo. KNIBIEHLER,Y. (org).
Maternité, affaire privée, affaire publique. Paris: ed. Bayard, 2001, p.14.

"% |dem,p.15.
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11 . . - C e . ,
mestre.(...)""1®. Ademais, poder-se-ia entdo retomar as duas aquisicOes feitas na época para a
Pinacoteca do Estado de Sao Paulo, o triptico de Weingértner e maternidade de Eliseu
Visconti."” Ao comparé-los as duas gravuras de Tanner, ter-se-ia assim uma jeune meére em

Weingirtner e uma bonne mére em Visconti.

FIGURAS 69, 70 E 71 — DETALHE DO TRIPTICO DE WEINGARTNER E
REPRESENTACOES PICTORICAS DA MATERNIDADE

Un an aprés le mariage, Deveria

Fotografia : Roger Viollet
Speert, Histoire lllustré de la Gynécologie et Obstétrique,pg 139

1% Jornal Estado de Sdo Paulo. 28/12/1910, n. 11702, ano XXXVI, p. 5, secdo: Artes e Aartistas. Fonte:
Acervo do Arquivo Historico de Sao Paulo, SP. Pesquisa realizada dia 02/07/2008. A saber que o Jornal
do Estado de Sao Paulo teve sua redacdo entre 1906-1929 no palacete Martinico na Praca Antbnio
Prado, esquina das ruas Sao Bento e Jodo Bricola.

"7 Esse tema da compra dos quadros na mesma época ja foi tratado, contudo é retomado devido a
comparacao entre as duas litografias de Tanner.
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Ja nesta outra litografia de Deveria, estd 0 mesmo ambiente interior com a
mulher em primeiro plano na mesma pose, no entanto, em segundo plano, vé-se um
berco com um recém-nascido e, mais ao fundo uma cortina, uma luminaria no centro e
a direita elementos de decoracao desse quarto finamente decorado.

Ha a coincidéncia de que ambas personagens mulheres tanto em Weingartner e
em Deveria estdo em gestos expressivos similares, uma talvez por querer ou ter
perdido seu amor e a outra possivelmente pelo seu casamento ou recente maternidade.

Nota-se que, pode haver uma semelhanca'®

relativa a ilusbes causadas por um
importante fator de melancolia: o amor perdido.

Ao relacionar as duas jovens maes, de Tanner e Deveria com a de Weingartner,
pode-se coloca-las na mesma atmosfera, num momento de reflexdo, e a eficacia de

transmitir ao espectador uma mensagem melancélica.
5.4.12 Representacgdes pictéricas do sintoma melancoélico

O que caracterizaria esta expressdo melancdlica'’® e fechada em si, a mesma
jovem mae nas referéncias artisticas?
Buscaram-se referéncias iconograficas primarias que se repetem em diversos

quadros que tratam do tema da Melancolia'®’: a maos apoiando a cabeca.

"8 Preaud, M. Mélancolies. Langres: Klincksieck, 2005, p. 164.
"9 “Sonho, visdo, ilusdo, pesadelo, auséncia, desanimo, todas estas palavras estdo proximas, proximas
sem ser sindnimos, vém na boca daqueles que entram nas imagens da melancolia.” PREAUD, M.
Mélancolies. Langres: Klincksieck, 2005. p. 17.

120 Desde o século XIX, a melancolia é ligada @ memoria e, de fato, torna-se uma espécie de nostalgia ‘/e
lieu méme de la mémoire ou les images peuvent se conserver intactes, une gigantesque ‘recherche du
temps perdu’ qu’'évoque l'ouvre de Proust. Des le XIXeme siécle, maints écrivains témoignent de cette
association entre mélancolie et mémoire. En 1820, Leopardi, contemporain du mouvement romantique,
auquel on ne saurait le réduire, écrit dans son journal :’Les rares foi ou j'eus un peu de chance ou une
occasion de me réjouir, au lieu de manisfester ma joie, je penchais naturellement vers la mélancolie, du
moins en apparence [...] je craignais de troubler ce contentement serein et calme, de l'altérer, de le géter,
de le perdre en l'exposant a tous vents. Et je confiais a la mélancolie le soin de conserver ma joie.” In :
Prigent, H. Mélancolie. Les métamorphoses de la dépression. Paris : Gallimard, 2005. p. 111. A
melancolia ndo € uma lembranca que se ignora, assim que se pronuncia ou escreve esta palavra,
apresenta-se imediatamente na mente uma imagem cujos tratos sdo dentre os mais comuns de todas
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Em La Melancolie de Lagrenne, em primeiro plano, observa-se uma mulher com
vestimentas simples, e com uma das maos apoiando a cabeca e a outra bem proxima

ao peito.

FIGURAS 72, 73 E 74 — DETALHE DO TRIPTICO DE WEINGARTNER E
OUTRAS REPRESENTAGCOES PICTORICAS DO SINTOMA MELANCOLICO

Louis Lagrenne (Paris, 1725 -1805)
La Melancolie, 1785, Pintura a 6leo, h. 50 x 60,5
cm, Museu do Louvre, Paris

Ela é o centro da composicao desse quadro (estudo), ja que nao existem outros
elementos de composicdo'?’. O seu esta olhar fixo para baixo e a expressédo do rosto
acometida de profundos e tristes pensamentos, conforme as representacdes

imagens produzidas no nosso mundo. PRIGENT, H. Mélancolie. Les métamorphoses de la dépression.
Paris : Gallimard, 2005, p. 112.

21 |sto acontece porque esse pequeno quadro do Louvre é, na verdade um estudo preparatério, ou a
réplica, de uma das figuras que choram no funeral presente numa vasta pintura denominada: Alexandre
venant partager la douleur de Sisigambis, mére de Darius que é apresentado no Salon de 1785 e que
atualmente encontra-se no Louvre. In: Mélancolie. Génie et folie en Occident, Catalogo de Exposi¢cao.
Paris, Galeries Nationales du Grand Palais, 10/10/2005-16/01/2006, curador Jean Clair. Paris: Gallimard /
RMN, 2005, p. 301.

98



2

tradicionais da melancolia apés Cesare Ripa %, onde se vé também no painel central

do triptico de Weingartner, esperando nao se sabe 0 que no seu siléncio absoluto.

FIGURAS 75 E 76 — COMPARACAO PICTORICA ENTRE CAMBON E STEVENS

Armand Cambon ( Montauban 1819-1885) A. Stevens (1823-1906)
Trop tard ou la lettre, 1885 L’Inde a Paris.Le Bibelot exotic
Pintura & 6leo sobre madeira, H 52 xL 40 cm Oleo sobre tela,H 73.7 x 59.7 cm
Acervo:Montauban, Museu Ingres Acervo:Colegéo Particular

Comparem-se agora elementos representados nos quadros acima: uma carta, o
bibeld, um bebé respectivamente. Ou seja, o quadro de Cambom, Stevens e o painel

central de Weingéartner.

122 Mélancolie. Génie et folie en Occident, Catalogo de Exposicdo. Paris, Galeries Nationales du Grand
Palais, 10/10/2005-16/01/2006, curador Jean Clair. Paris : Gallimard / RMN, 2005, p. 301.
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No quadro de Cambon, Muito tarde ou a Carta, tem-se novamente um ambiente
interno, onde uma mulher elegantemente vestida estd sentada em uma cadeira em
primeiro plano. Uma das suas maos apdia a cabeca enquanto a outra segura um lenco
e uma carta.

Seu olhar esta direcionado para baixo. Em segundo plano, tem-se um aparador,
uma cadeira e demais elementos decorativos que compdem um estilo carregado por
tons de vermelho marcantes em todos os revestimentos. A “melancolia amorosa”
poderia caracterizar-se pela palidez da jovem, a magreza, o lenco, o0 ambiente purpuro,
sombrio.

Em A. Stevens, mais uma vez estdo presentes caracteristicas de representacao;
entretanto, no lugar da carta que seria um signo do acontecimento esta um outro objeto,
provavelmente um presente em que a jovem tem seu olhar fixo.

A ligacédo entre esses quadros e a parte central do triptico € de comparar-se a
visivel indiferenca dessa jovem mé&e em relagdo ao recém-nascido como se ele fosse
comparavel a um dos objetos dos quadros de Cambom e Stevens, equivalendo-se
assim ao bibel6 ou a carta. A jovem nao segura com ternura a crianga, nao faz mencao

de dar afeto e de prendé-lo aos seus bragos.
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FIGURAS77E78-T

X = -

ELAS DE MARCHAL E WEINGARTNER

Charles Frangois Marchal (1825-1877)
Le derniere baiser d’'une mere,1858

Oleo sobre tela, H 1,07 x L 0,81 m
Museu de Belas Artes de Rennes

No quadro de Marchal, entretanto, intitulado Le dernier baiser d’'une mere de
1858, constata-se uma melancolia no semblante deste uUltimo beijo de adeus de uma
mé&e que se vé ante a entrega do filho, no momento em que vai deixa-lo na roda'?3. Mas
isso nao é o que foi representado por Weingartner no painel central, mas sim, um L’air
absent, songeur, indécise et morne, elle tient dans ses bras un nourrisson auquel elle

ne jette aucun regard’®* e que deixa duvida em relagéo a entrega do filho.

2% Pratica muito usada quando as maes nao tinham como criar as criangas e gostariam que sua
identidade fosse preservada. Essas criangas ficavam em orfanatos, na maioria das vezes administrados
pela igreja Catolica.

124 Op. Cit. Trecho e-mail Marie-Anne Lescourret.
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FIGURAS 79 E 80 —- COMPARACAO PICTORICA ENTRE DUAS OBRAS

Georges de La Tour

La Madeleine a veilleuse, 1640-45 Joseph Marie Vien (1716-1809)
Oleo sobre tela, H1,28 x 0,94 m . La Douce Melancolie, 1758
Acervo:Paris, Musée du Louvre, départment des Oleo sobre tela, H0,73 x 63,5m
peintures Acervo:Toulouse, Museu des Augustins

Comparem-se entdao obras em que outras jovens tém algo em seus bracos mas
que direcionam o olhar, como em de De La Tour, Vien e Weingéartner. Nestas, ambas
mulheres estdo com os dois bragos ocupados. Um deles é o apoio de um rosto
melancélico e o outro segura um elemento de melancolia, uma caveira e uma pomba.
Mas, no caso de Weingartner, ela segura o bebé. E uma sutileza na composicéo
perfeitamente concebida, enriquecendo os critérios de conexdes do fundo moral da

obra com o primeiro painel do triptico.
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FIGURA 81 — CROQUI DAS OBRAS

Croqui dos quadros '%°

Pedro Weingartner a representou como uma mulher jovem, magra e palida: ela
estd sentada em uma cadeira, na qual as costas estdo opostas a porta, ao dia, ao
mundo; percebe-se ao seu lado em uma banqueta a carteira € um lencgo, sua cabeca
estd apoiada em uma das maos e, na outra, ela tem o bebé ao qual ndo da atencéo;
seus olhos estédo “fixados” para o lado; ou seja, para o baile a fantasia.

125 Os desenhos foram desenvolvidos ao longo da pesquisa como forma de apreensdo das obras a partir
de analises de iconografia com a producao de outros artistas.
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O ambiente em De La Tour é feito com uma palheta sombria, em que os
contornos dos limites do corpo de Madalena séo realcados pela luz da chama dessa

Gnica vela. Vista como uma figura da vaidade'?®

, as imagens de Maria Madalena
arrependida, na obra de La Tour, estdo repetidamente em uma atitude melancdlica. O
cranio, os livros, a vela, o semblante do rosto sdo os elementos reunidos que
caracterizam o tema desta obra. Seria esta jovem m&e uma Madalena arrependida?
Possivelmente, e esta postura denotaria também uma relacdo com o comeco desta
“histéria” (primeiro painel). Alude-se a representacdo de um possivel abandono, por
meio do qual uma jovem mulher vestida de preto, como se estivesse de luto, estivesse

apressada para partir enquanto sua carruagem a espera.

Nesse momento, o que 0 pintor justaposiciona é a duvida e a culpa: existe um
arrependimento? Caso sim, esta ligado a uma imagem do que acontecera ao bebé ou
ao que ja passou? Entdo, torna-se pertinente comparar a jovem mulher a
representacdes figurativas de Madalena Arrependida e, para tanto, comeca-se com La
Madeleine a veilleuse de La Tour, na qual observa-se uma mulher sentada em primeiro
plano, com uma das maos segurando um cranio e a outra apoiando a cabeca, enquanto
seu rosto € voltado para uma vela acesa que esta em segundo plano, em cima de uma

mesa cheia de livros empilhados.

Ja no quadro, La douce Mélancolie de Joseph Marie Vien (1716-1809) "?7, em

primeiro plano: a posi¢cdo da mulher sentada é mais frontal, o seu brago que apdia o

126 « Désignant désormais une limite et non plus une possibilité de dépassement, la mélancolie devient une

figure de la vanité. C’est en effet sous 'embleme de la vanité que domenico Feti, vers 1620, représente
dans un tableau intitulé Mélancolie une sainte Marie Madeleine méditant sur un crédne. On retrouve cette
figure mélancolique, la téte appuyée dans sa main, dans les multiples représentations de Marie Madeleine
repentante, celles de Georges de La Tour notamment.” PRIGENT, H. Mélancolie. Les métamorphoses de
la dépression.” Paris : Gallimard, 2005. p. 84. A representagdo da melancolia nos séculos XVII e XVII
aparece em imagens fragmentadas; nenhuma da conta do saber e da reflexdo metafisica como no tempo
de Direr. Nao existe uma melancolia mas varias melancolias, assim como os tantos vestigios da antiga
figura melancélica de Direr que, certamente Weingartner, como litégrafo, teria conhecimento.

127 O quadro foi apresentado ao Salon em 1757. A obra foi uma encomenda por parte de Mme. Geoffrin e

muito pouco comentada, tendo uma critica anénima em que ‘La douce mélancolie’, ainsi qui la comprise
le critique, est affaire de ‘coeur’ plutét que d’humour ou de raison. In: Mélancolie. Génie et folie en
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rosto estd apoiado em uma cadeira, enquanto o outro segura uma colomba (pomba). O
seu olhar esta direcionado para o chdo, onde um incensario de metal esta queimando.
Em segundo plano, ha méveis, tapetes, mesa, paredes que constroem o ambiente

interno e sofisticado.

A postura sentada e meditativa da figura parece ter-se inspirado na L’lconologia
de Cesare Ripa'®®, mas em uma posicdo mais reflexiva do que estritamente
sentimental. A pomba que Vien coloca na mao de sua Mélancolie seria uma conotacao
amorosa, da pureza, simplicidade, sinceridade ou com relagdo ao cristianismo?'®*® Em
Weingartner a conotagdo leva a pensar numa situacao distinta, na de uma jovem
mulher possivelmente solteira, abandonada e com um recém-nascido em um universo
estritamente feminino, pois ndo ha nenhuma presengca masculina nesse painel central.

130

Uma outra semelhanca com a obra de Vien € evidente °*, na posi¢cdo da jovem mée de

Occident, catalogo de exposicao. Paris, Galeries Nationales du Grand Palais, 10/10/2005-16/01/2006,
curador Jean Clair. Paris: Gallimard / RMN, 2005, p.279.

'28Hgléne Pringent, em seu livro, compara a obra de Vien com a de Cesare Ripa, em cujo quadro
descarta a representacdo de uma mulher velha com vestimentas grosseiras optando por uma figure
pleine de grace (figura cheia de graga). Vien define uma férmula elegante de composigdo mas a figura da
mulher e tudo em sua volta ‘s’est muée en une tristesse tout intérieure’ (modificou-se em uma tristeza que
vem do seu interior). [...] Loin de l'aride Mélancolie figurée sous le traits d'une vieille femme aux
vétements grossiers qui illustre Iiconologie de Cesare Ripa dés I'édition de Padue datée 1611, la douce
Mélancolie de Vien est une figure pleine de gréce. La tristesse et la stérilité que la figure semblait
répandre autour delle s’est muée en une tristesse tout intérieure. PRIGENT,H. Meélancolie. Les
métamorphoses de la dépression. Paris : Gallimard, 2005. p. 83.

129 Aparentemente, foi Mme. Geoffrin que fez a escolha desse tema aleg6rico pintado por Vien. Trata-se
de um debate minucioso sobre as diversas possibilidades da encomenda de Mme. Geoffrin e também
das referéncias sobre a representacdo da Colomba Cf Faroult, G. ‘La douce Mélancolie’, selon Watteau et
Diderot, répresentations mélancoliques dans les arts en France au XVllle siécle. In Mélancolie. Génie et
folie en Occident, catalogo de exposigédo. Paris, Galeries Nationales du grand Palais, 10/10/2005-16/
01/2006), curador Jean Clair. Paris : Gallimard / RMN, 2005, p. 280.

130 | "article ‘Mélancolie’ de L'encyclopédie se référe a La Douce Mélancolie de Vien Monsieur Vien I'a
representée sous I'embleme d’une femme trés jeune, mais maigre et abattue : elle est assise dans un
fauteuil, dont le dos est opposé au jour ,[...] elle a sa téte appuyée d’une main, de l'autre elle tient une
fleur, a laquelle elle ne fait pas attention ; ses yeux sont fixés a terre, et son 4me toute en elle-méme ne
recoit des objets qui I'environnent aucune impression.’ In: PRIGENT,H. Mélancolie. Les métamorphoses
de la dépression. Paris: Gallimard, 2005. p. 83.
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costas para o “mundo”, que seria ao fundo a escadaria que leva em direcdo a porta e a
carruagem.

Ja no quadro de Bardin, esta representada em primeiro plano uma mulher
sentada com a cabeca apoiada em uma das maos e a outra em cima do ombro de uma
criangca. O seu olhar triste esta direcionado ao chao e ao lado oposto onde a crianca
aparentemente faz um gesto a fim de chamar sua atencdo. Em segundo plano, vé-se
um ambiente ricamente ornamentado por elementos de arquitetura e por uma chama de

vela em uma lamparina a esquerda.

O titulo da obra remete a lliada, quando Heitor € morto por Aquiles que leva seu
corpo sem deixa-lo o direito a uma sepultura. Pela intervencdo de Priam, Heitor é

1

finalmente enterrado. A mulher sentada e desolada seria Andromaca'' com seu filho

no timulo de seu marido nessa pose enlutada frente a morte.

Ao relacionar com Weingartner, ousando-se inverter horizontalmente a imagem
do quadro, torna-se possivel fazer uma melhor aproximacao das duas obras. Ha, assim,
elementos que as referenciam tais como: a postura da mae, a crianga ignorada e,
sobretudo, o olhar direcionado ao motivo de reflexdo. Para Andromaca é a tumba do
seu marido morto e, para a mae da parte central, seria 0 quadro anterior, 0 momento da

seducéo.

131 Andromaque, dans la pose mélancolique, peut s’abandonner a sa douleur.Sur le tombeau de son
époux, lieu d’'une mémoire illusoire, elle se lamente :’ De ton lit, tu n‘auras pas tendu vers moi tes bras
mourants! Tu ne m’auras pas dit un mot chargé de sens, que je puisse me rappeler, jour et nuit, en
versant des larmes.’ PRIGENT, H. Mélancolie. Les métamorphoses de la dépression. Paris : Gallimard,
2005. p. 75.
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FIGURAS 82 E 83 — COMPARAGCAO PICTORICA ENTRE OBRAS

Jean Bardin(1732-1809)
Andromaque et Astyanax au tombeau d'Hector,1777
Pintura a 6leo, h 60,5 x 90 cm, Museu Nacional Magnin-Dijon

FIGURA 84 — CROQUI DAS OBRAS

[

A jovem mae, em Weingartner, esta numa pose do que se poderia denominar

132

uma doce melancolia™™ reflexiva, pensando num passado ndao muito distante. O ar

132 Classificagao retirada do livro de Maxime Préaud, intitulado Mélancolies. Langres: Klincksieck, 2005.
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melancdlico da mae seria um significado de reflexdo da duvida ou de arrependimento,

pois de fato ndo se vé a entrega da crianca.

5.4.13 Analise do ambiente na obra em estudo

Agora sera comparado um estudo para esse painel central com o que
permaneceu na composicao final do triptico, pois algumas decisbes pictéricas sao muito
interessantes de serem analisadas.

Neste, elementos se integram na composicdo, 0s quais caracterizam o lugar
mais como uma cozinha ou um pordo habitavel de uma Unica peca. Permanece a
atmosfera de um ambiente mais familiar, onde estdo somente figuras femininas, um
bebé e em segundo plano, a direita, uma menina chama a atengao a mulher que esta a
espera. Diferentemente do semblante impaciente do triptico, neste quadro ela da
atencdo a criangca que estd lhe mostrando uma boneca. Mais ao fundo, ao centro,
observa-se uma panela cozinhando no fogo e a mesma escada de acesso a esquerda

com a carruagem qgue a espera.

FIGURAS 85, 86 E 87 — COMPARACOES PICTORICAS ENTRE OBRAS
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Pedro Weingartner (1853-1929)
A cigarra e a formiga [Arrependimento] , 190[9]

6leo sobre tela, H 0,25 x 0,37 m
Acervo: Colecao Particular

No painel central do triptico, Pedro preferiu representar uma mulher com trajes
comuns e bem préximos aos que eram usados no cotidiano por mulheres francesas do
comeco do século como esta que esta de costas neste cartdo postal de Lhermitte que
retrata 0 mercado de Les Halles, em Paris. Ao contrario, no estudo denominado A
cigarra e a formiga, esta mulher que esta a espera no fundo direito possui um traje que
se aproxima de trajes tipicos italianos e da obra de Silvestro Lega.

FIGURAS 88, 89, 90 — DETALHES DAS OBRAS

g T 5 8 v e 7 Pad:)
NILAIS DES BEAUX ARTS DE LA JLLE DI L LHERMITTE . LES HALLES
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‘La Faiseuse D’Anges’;Roma,1908
Detalhe parte central (direita)

FIGURA 91 — TELA DE SILVESTRO LEGA

Silvestro Lega (1826-1895)
; Visita alla balia, 1873
Oleo sobre tela, H0,34 x L 0,95 m
Acervo: Firenze, Galeria de Arte Moderna
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Em Visita a ama de Lega, o mesmo universo feminino esta presente. Uma mae
visita a ama a quem entregou seu filho. A mulher mais sofisticada, provavelmente a
mae, vestida em negro, da atengao ao bebé que esta no colo da ama, em frente a uma
casa simples de campanha, enquanto uma outra, possivelmente intermediaria, observa
a cena. Ao relacionar outras obras que tratam de mulheres que tinham por oficio criar
criangas, como em Le Camus e Haag, ambos possuem representado o espaco interior,

como se tem em Weingartner.

Em Le Camus, a ama que é a responsavel pelos cuidados esta numa posicao
central com um bebé no colo rodeada por outras duas criangas e animais. E em La
Gardeuse d’enfants, mesmo estando de perfil e a esquerda, todas as criancas a
circundam; ela também tem um bebé em seu colo, de quem, aparentemente, ela estaria
trocando as fraldas. Nesse ponto, distingue-se o painel central do triptico tanto do
estudo como dessas outras obras.

O fogo que serve para cozinhar e aquecer, o brinquedo, a crianga, o paneldo, o
olhar sorridente e nao tao severo da personagem a direita foram modificados na versao

definitiva.

FIGURAS 92, 93 E 94 — COMPARAGCAO ENTRE OBRAS PICTORICAS

Pedro Weingartner (1853-1929)
A cigarra e a formiga [Arrependimento] , 190[9]
oleo sobre tela, H 0,25 x 0,37 m
Acervo: Colecao Particular
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Pierre DUVAL LE CAMUS( 1790 -1854)
La Nourrice ,1831
Acervo: Paris Musée du Louvre département des Peintures

Jean-Pierre Haag
La Gardeuse d’enfants
Acervo : Rouen, Museu Flaubert

Apés todo este repertorio iconografico, nota-se claramente que o artista optou
por usar mengdes da iconografia criando este painel como uma simbdlica “mise en
nourrice”(deixar o filho na casa da ama para crid-lo) em um universo estritamente
feminino. A leitura € uma continuacdo do acontecimento do momento da seducao
retratado na festa a fantasia do primeiro painel. A simbologia da aproximag¢do com a
Margarida de Goethe permeia também esta parte da obra com a imagem da
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mamadeira, mas a supressdao de uma imagem classica de uma mulher que cria
criangas pode ter sido mascarada com o intuito de o pintor abordar o que disse na carta
que trataria-se de um tema baseado em um fait-divers. Esta parte intermediaria do
triptico seria uma preparacao e justificativa para o terceiro painel onde ter-se-ia o crime

simbdlico e 0 remorso.

5.5 A QUESTAO DO INFANTICIDIO NA OBRA EM ESTUDO — O TERCEIRO PAINEL
DO TRIPTICO DE WEINGARTNER

Neste item, prossegue-se o0 sentido proposto de leitura, chegando ao ultimo
painel do triptico, onde mais uma vez serdo utilizadas referéncias tanto das artes como

a evocacgao da obra Fausto, de Goethe.

FIGURA 95 — A IDEIA DO INFANTICIDIO NA REPRESENTACAO PICTORICA
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No painel a cima, alto de um metro e cinquenta e um centimetros e um metro de
largura, hd mais uma vez uma composicdo em um ambiente interno, caracterizando-se
por um porao ou uma espécie de cozinha. Em primeiro plano, véem-se plantas secas
no chdao composto por pedras irregulares, em segundo plano, uma mulher de cabelos
grisalhos apoiada em uma mesa cheia de moedas, com o corpo contorcido em dire¢ao
a um forno a lenha, pegando fogo que est4 no fundo a esquerda. A direita, ao fundo,

uma pequena janela com grades de ferro € um banco encostado na parede.

A mulher grisalha provavelmente virou-se ao se espantar com uma nuvem de
anjos que saem do forno além de uma paleta mais clara, linhas diagonais que
acentuam este raio de luz que entra desta pequena janela. O espago € mais
celular/escondido/reservado e diferente dos do primeiro painel (ambiente externo) e do
central (ambiente interno), € como se adentrassemos nesses espacos através desta

sucessiva leitura dos painéis.

Esta composicao seria uma forma proposital por parte do pintor de chegar ao
tema que remete a Margarida na prisdo. Usando-se uma outra obra do pintor, feita um
ano antes do término do triptico, vé-se claramente uma semelhanga em alguns
elementos de composicdo. Onde se tem: um mesmo espago caracterizado por uma
espécie de cozinha ou um porao habitavel (ambiente urbano) com um piso em pedras
irregulares, as mesmas paredes espessas descascadas por agcdo da umidade e uma
janela por onde entra um feixe de luz contrastante e galhos secos empilhados no lado

direito em primeiro plano.
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A diferenca estd que ja no primeiro plano, tem-se a esquerda uma mulher
sentada de costas que esta conversando com outras trés mulheres e uma crianga que
se encontram sentados ao fundo em bancos préximos & janela. A direita, em segundo
plano, estd uma mulher de perfil apoiada num possivel forno com uma grande
“espatula” de madeira e uma outra mulher ao seu lado ocupando-se de uns tecidos. Os
trajes destas mulheres reunidas fazendo paes em uma cozinha, podem nos remeter a

trajes tipicos italianos ou portugueses'®.

O tema de quadros em pequeno formato de mulheres em um labor coletivo
também foi retratado pelo alemdo Max Liebermann. Em “As descascadoras de
legumes”, ele representou mulheres de diferentes idades, com gestos precisos, unidas
em um hangar preparando legumes que serao postos em conserva. Tanto no quadro de
Weingartner como neste de Liebermann as mulheres estdo unidas neste processo de
trabalho rotineiro.

FIGURAS 96 E 97 — A UNIAO DAS MULHERES NO TRABALHO DO COTIDIANO

Pedro Weingartner (1853-1929)
Interior com Figuras,1907
Pintura a 6leo s/ tela, H 0,49 x L 0,99 m
Acervo: Reitoria da UFRGS- Gabinete Reitor

133 Weingartner nessa época acabara de chegar de uma longa viagem a regiao do Minho, em Portugal,
onde salientou em suas cartas que foi muito bem acolhido pela populag¢éo local.
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Max Liebermann (1847-1935), Les éplucheuses de Légumes, 1879 , Oleo sobre madeira, 49 x 65,3 cm
Museu de Bildenden Kinste, Leipzig
No terceiro painel, ndo se observa um trabalho coletivo, mas sim uma mulher
solitaria e um forno fechado, onde as chamas foram acentuadas com uma paleta mais
clara. A luz contrastante que entra pela janela parece uma luz divina, celeste, o que

aponta algum sinal de remorso.

Quem teria matado essas criancas? Quem seria entdo essa mulher'®* criminosa
de cabelos soltos, desarrumados, grisalhos, surpreendida por essa nuvem de almas
puras que sobem ao céu certamente para a redencdo? Quem seriam essas criangcas
mortas? As roupas e a iconografia dessa mulher mais velha sdo muito semelhantes a

da “nourrice”/ ama-de-leite do painel central. A diferenca é que aqui o lenco esta sobre

134« e crime a souvent son origine dans une déformation congénitale du cerveau’, rappelle un éditorial de

Thomas Grimm dans Le Petit Journal ; ‘la plupart des assassins pourraient étre assimilés a des fous’.
Atavisme, dégénérescence et hérédité sont inlassablement convoqués pour expliquer pourquoi ces étres,
" nés foncierement vicieux, sont destinés a vivre fatalement en marge de la société’. Répudiée par la
Faculté, l'analyse de Lombroso demeure trés vivace dans une presse qui refuse de s'encombrer des
subtils distinguo des criminalistes ou des anthropologues. Répétant a I'envi ‘qu’on peut nsitre criminel, de
méme que le loup nait carnassier et le serpent venimeux’, elle multiplie les portraits de ces bétes fauves”
in: KALIFA, D. L’encre et le sang. Récits de crimes et société a la Belle Epoque. Paris : Librairie Arthéme
Fayard, 1995, p. 143.
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a mesa cheia de moedas que ela estava contando. Tais sinais levariam entdo a, mais

uma vez, evocar a carta do pintor afirmando tratar-se de um fait-divers.

Analise-se, entdo, do ponto de vista de um fait-divers feito pelo pintor em sua
carta a Nabuco. Nessa época, o crime'®® mais conhecido e retratado nos jornais da
época — o0 que pode ter sido a inspiracao da obra —, era o caso de Jeanne Weber. Esta
foi acusada como infanticida por ter estrangulado sete criancas e seus trés filhos
quando ficavam aos seus cuidados entre. O crime teve grande repercussdo na
sociedade e na imprensa em 1906. Weber foi nomeada pela imprensa como “ogresse
de la Goutte-d’'Or”. (A ogra da Gota de Ouro).

Havia outros tipos de folhetins com histérias desse tema de infanticidio como € o
caso dessa publicacao espanhola denominada E/ Libro Popular- Infanticida. Conforme
Kalifa'™®, o crime tornar-se-ia um tema de inspiracdo para varias obras. Tanto Os
mistérios de Paris ou Conde de Monte Cristo e grandes protétipos de romances
populares em que ha poucos anais do crime, tanto na literatura como no romance ou

nos folhetins'” .

% O crime ndo é tema incomum; ao contrario, é valorizado no mercado de trabalho. “Le crime est en
hausse, il se vend, il fait prime; au dire des marchands, la France compte un ou deux millions de
consommateurs qui ne veullent plus rien manger, sinon du crime, tout cru.” * Qu’il s’agisse des chroniques
sociales, de romans historiques ou d'intrigues sentimentales, le récit, toujours construit autour du dyptique
méfait/réparation du méfait, fait du crime un de ses motifs majeures. Au début du siécle, cependant, le
theme criminel s’impose dans le registre ‘policier’, qui devient un genre autonome. A l'instar du fait divers
avec lequel il entretient bien des similitudes d’écriture, il conndit lui aussi un spetaculaire essor.” (KALIFA,
D. L’encre et le sang. Récits de crimes et société a la Belle Epoque. Paris : Librairie Arthéme Fayard,
1995, p. 29).

138 KALIFA, D. L’encre et le sang. Récits de crimes et société 4 la Belle Epoque. Paris : Librairie Arthéme
Fayard, 1995, pag 145.

87 “Cest le cas, entre autres, de Vacher, de Casque d’Or ou Marguerite Steinhel. Il arrive méme que fait
divers et roman se chevauchent. En octobre 1907, Le Matin commence la publication d’un feuilleton titré
‘L’affaire Jeanne Weber’, alors que linstruction de son second procés vient a peine de souvrir. Les
auteurs policiers eux-mémes entretiennent parfois la confusion. (KALIFA, D. L'encre et le sang. Recits de
crimes et société a la Belle Epoque. Paris : Librairie Artheme Fayard, 1995, p. 34).
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FIGURA 98 — CAPA DE PUBLICAGAO ESPANHOLA

INFANTICIDA
EL LIBRO POPULAR

Afo - Nim 1 20 céntimos Segunda edicidn

Fonte: http://www.spanisharts.com/books/literature/fsigpro.htm

FIGURAS 99, 100 E 101 — REPRESENTACOES DE MARGARIDA NA PRISAO
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Cartao Postal datado de 1900
In (Goethe temps Portal)
(www.goethezeitportal.de/db/wiss/goethe/assel_
gretchen_serie6.html).

Retorne-se uma vez mais a obra Fausto de Goethe, pois por meio dela se pode
relacionar esse terceiro painel com os outros que o antecederam. Margarida esta na
prisdo, louca e a espera de sua puni¢cdo para, assim, encontrar um possivel perdao

divino. E nessa parte que Gretchen presa assume o matricidio e infanticidio'®®: “Ah | J’ai

138 Faust

Viens,viens, déja la nuit se fait plus claire

Marguerite

Ah ! J'ai tué ma meére

Et mon enfant je I'ai noyé.

N’est-ce pas pour nous deux qu'il était envoyé ?
Aussi pour toi | C’est toi ! Je crois que c’est un songe.
Donne ta main.C’est vrai. Ce n’est pas un mensonge.
C’est bien ta chére main. Mais quoi ?

Elle est mouillée. Ah ! séche toi .

Mais c’est de sang qu’elle est trempée.

Dieu ! u'as-tu fait ? Cache I'épée,

Oh! par pitié, cache I'épée !

Faust

Que tout cela soit efface,

Que le passé reste passé.
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tué ma mere / Et mon enfant je I'ai noyé” — ela esta na prisdo e se nega a fugir com
Fausto.

Margarida foi representada nesse cartdo postal alemdo datado de 1900, em
primeiro plano. A palha onde repousa o corpo de Margarida também evocaria um trecho

»139

da obra que seria “Ma couronne en lambeaux [...] chaque fleur dispersée” ", ou seja, a

mirta seca usada para denotar uma metafora da virgindade perdida.

No terceiro painel, podem ser vistos galhos secos, platanos europeus, plantas
secas que dariam essa dupla interpretacdo. Livreront sa couronne au vent pour qu'il

I'emporte. Et nous, nous semerons de la paille & sa porte’*

. A palha colocada em frente
a porta era uma manifestacéo publica tradicional de reprovacao das relagcdes sexuais

antes do casamento. Uma seria entao relativa ao sexo fora do casamento bem como o

Viens. Je succombe.

Marguerite

Non! Non. Toi, tu dois échapper.

Je vais texpliquer chaque tombe.

Dés demain, va t'en occuper.

La meilleure place a ma mere.

Juste aupres d’elle, mets mon frere.

Moi, bien a I'écart, dans un coin,

Mais, tout de méme, pas trop loin.

Et pour I'enfant, tu dois mettre

Contre mon corps, sur le sein droit.

Personne d’autre prés de moi...

Blotti contre toi, tout mon étre

S’emplissait d’un bonheur si doux !

Ah ! tout cela n’est plus pour nous.

Vois, je m'impose a toi, maintenant ; il me semble
Que toi, tu ne veux plus que nous soyons ensemble.
Et c’est toi cependant, toi si tendre, si bon.GOETHE. Faust | et Il, traduction par Jean Malaplate. Paris,
Flammarion, 1984. p.. 210

3% Ma couronne en lambeaux — C'est la couronne de myrte interdite aux mariées qui n’étaient plus
vierges, et qu'on leur arrachait, et c’est aussi une métaphore traditionnelle de la virginité perdue.
GOETHE. Faust | et Il, trad. Jean Malaplate. Paris, Flammarion, 1984, p. 207.

%% Somente as virgens podiam usar em seu casamento uma coroa de mirta. As casadas que a usassem
como enfeite corriam o risco de as terem arrancadas. A palha colocada em frente a porta era uma outra
manifestacao publica tradicional que reprovava relagdes sexuais antes do casamento. (GOETHE, J. W.
Faust. I et Il, trad. Jean Malaplate, Paris : Flammarion, 1984. p. 517 (comentario), p. 166 (verso)).
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seu uso para fazer o fogo. “lIs disent a présent que je l'aurais tué'*'. C’en est fait pour

toujours, toujours de ma gaité! On m'a mise en chansons. Les gens sont pleins de

142

haine”"* — eis otura frase dita por Margarida ao referir-se a uma cancgao popular que

exprimia uma planta doce e também comum a ser usada sobre os fatos de histérias de

»143

crimes. “Ma mere la prostituée” ™ — nesse momento Margarida, assim como Ophélia de

Hamlet, cantaria em um estado de loucura uma cang¢ao com palavras grosseiras.

Mais ao fundo, esta uma janela com grades e o raio de luz que incide nessa peca
escura e fria. Todo de pedras irregulares, tanto no cartdo postal como no desenho de
uma cena de prisdo de Granet e em Clarisse, o cércere possui elementos de

composicao bem préximos aos usados no terceiro painel.

Por sua vez, somente homens e guardas estdo representados na tela de Granet
nessa cela. Em Clarisse na sua prisdo’* de Pasquier, cujo tema é baseado na literatura
inglesa século XVIII, o personagem Belford é conduzido pelo arqueiro e sua mulher até
Clarisse, que estava detida na casa deles. A jovem mulher esta ajoelhada em frente a
janela lendo a Biblia. Ambos os carceres assemelham-se com a composicao de
Weingartner no aspecto de um ambiente com um espag¢o minimo, constituido por

pedras irregulares e uma janela pequena por onde entra um foco de luz.

! Refere-se ao proprio bebé. (GOETHE. Faust | et Il, trad. Jean Malaplate. Paris, Flammarion, 1984, p.
207).

2Ref. idem.

%3 A cangao se refere a histéria de uma madrasta que mata uma crianga e a cozinha para que o pai dela
0 coma; a meia irma recolhe os 0ssos e 0s enterra embaixo de uma arvore de onde sai um belo passaro.
Em diversas versodes, este larga uma pedra que mata a madrasta ou entdo canta toda a histoéria.
Margarida entéo se identifica por vezes com a vitima e com o passaro. GOETHE. Faust | et /], trad. Jean
Malaplate. Paris, Flammarion, 1984, p. 523 (comentario), p. 208 (verso).

* RICHARDSON, Samuel (1689-1781); HARLOVE, Clarissa. British Novelists, Barbauld's Edition, 1820.
[1. ed, 1747-8]- Romance inglés em circulagéo no Brasil no séc. XIX, conforme ensina a Prof.2 Dr.2
Sandra Guardini T. Vasconcelos.
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FIGURA 102 — DESENHO DE GRANET

Francois Marius GRANET (1775-1849), Scene dans une prison,s/d (XIX), Desenho-Aquarela
24,3 x 30 cm, Museu de Belas Artes de Rennes

FIGURA 103 — REPRESENTAGAO DO SIGNIFICANTE REMORSO

et IF P [* Py 300 L]

Jean Pasquier(?-1785)
Clarisse dans sa prison, 1751
Agua-forte, 13 x 8,5 cm

Colegao Particular
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Esta terceira mulher mais velha poderia ser tanto a jovem mée, nitidamente mais
velha e com remorso, en chemin, a I'église, avoir sa pénitence "*como também pode
ser a ama-de-leite a quem a jovem pode ter entregado o filho recém-nascido para que

fosse morto.

Para A. Guido, o terceiro painel seria na tristeza do seu abandono vem a tortura-
la a visdo do filhinho cuja vida extinguiu com suas préprias maos'* . Ela é a mesma
mulher jovem do primeiro painel e do central, porém envelhecida, em quem segundo

ele, o egoismo sufocou o instinto materno'*’.

Além de evocar um sentimento suave de piedade por uma pobre pecadora que,

envelhecida e amargurada, sonha com a figura aérea de seu bebé'*®

, OU seja, como um
sentimento de culpa que a atormenta por toda sua vida e que ela carregou durante todo

esse tempo.

Quanto a este aspecto, Lescourret afirma que a terceira figura feminina do
quadro bem poderia representar dois outros elementos: a jovem Margarida, ou “la vieille
nourrice repentante, toutes deux hantées par le souvenir des anges [...] les anges au
pluriel renvoient plutét & la « profession » de la nourrice du 2° tableau”*. Partindo-se

“SEste verso faz mencgao a lei civil que previa a peniténcia publica na Igreja para as jovens que se
deixassem seduzir e tivessem relagdes antes do casamento e que em frente a essa terrivel e humilhante
situacdo, os contemporaneos da época citam como principal motivo dos infanticidios. Os Estados de
Saxe-Weimar e o Conselho do Estado debateram longamente a questdo até a abolicdo dessa regra que
intervém em 1786 com a ajuda de Goethe mas, contra a opinido de seu amigo Herder. (GOETHE. Faust |
et ll, trad. Jean Malaplate. Paris : Flammarion, 1984, p. 516-7 (comentario), p. 166 (verso)).

'%¢ Diario de Noticias, Porto Alegre, 25/10/1931, p. 9.
'“7 Diario de Noticias, Porto Alegre, 25/10/1931, p. 9.

%8 Diario de Noticias, Porto Alegre, 25/10/1931, p. 9.
49 «Crest-a-dire que la troisiéme figure féminine du tableau pourrait bien étre les deux autres a la fois: la
jeune ‘Marguerite’ vieillie, ou la vieille nourrice repentante, toutes deux hantées par le souvenir des
anges. Mais qui les a fait tels? Par ailleurs, si la prisonniere était Marguerite aprés l'infanticide, au-dela du
fait que la Marguerite du 2° tableau ne tue pas mais abandonne, il n’y aurait qu'un enfant mort. Or il y en a
plusieurs dont le cortege effraie la dame grisonnante a la mise de jeune fille. Donc si I'un de ses attributs,

123



da hip6tese que essa mulher envelhecida fosse mesmo a ama-de-leite que teria como
profissdo matar e queimar recém-nascidos, as moedas de dinheiro sobre a mesa
seriam o motivo pelo qual o pintor as colocou neste painel, e em evidéncia, pois seria

uma pratica mercenaria dessa mulher.

No livro Infanticidio, de Bordieu, um fato curioso denunciado e denominado
Massacre dos Inocentes poderia esclarecer o motivo das moedas no terceiro painel.
Trata-se de um faits divers, L'ogresse de Reading, que denunciava que as jovens maes
confiavam seus recém-nascidos a mercenarias desconhecidas que desapareciam apds
terem recebido uma pequena soma “destinada” aos cuidados e educacgéo das criancgas.
Mas o jornalista diz ser impossivel se encarregar dessas criancas por tao infima soma e
suspeita que tais criancas devem ter sido “suprimidas, assassinadas ou jogadas nos

hospicios (hospitais)”.

la jeunesse ou le caractere juvénile et le repentir témoin d’un désir de purification, semblent l'identifier a la
Marguerite en tresses du 1 volet, les anges au pluriel renvoient plutét a la ‘profession’ de la nourrice du
2 tableau. Mais il n’y a pas trace d’infanticide. Pourquoi y-a-t-il donc emprisonnement, et de qui? Et si
finalement le seul fait d'abandonner son enfant comptait pour Marguerite comme un meurtre. Et si la
prison était avant tout la prison de sa conscience morale qui induit également la vision des petits anges
qui ne sont peut-étre pas tant les dmes des enfants trucidés que les anges qui l'appellent, repentante,
vers le ciel?”. (op. cit. LESCOURRET, M.A).Traducéo: Quer dizer que a terceira figura feminina do quadro
poderia bem ser as duas outras ao mesmo tempo: a jovem Maragrida velha, ou a velha ama, todas duas
envergonhadas pela lembranga dos anjos. Mas quem as fez desta forma? No entanto, se a prisioneira foi
Margarida apds o infanticidio, através do fato que a Margarida do segundo quadro ndo mata mas
abandona, existird somente um bebé morto. Ou entdo varios no qual o cortejo assustada a senhora
grisalha no lugar da moga. Entdo, se um dos seus atributos, a juventude ou o caracter juvenil e o repetido
testemunho de um desejo de purificagcdo, parecem identificar a Margarida com as trangas do primeiro
painel, os anjos no plural nos reenviam sobretudo a profissdo da ‘ama’ do segundo painel. Mas nao ha
trago de infanticidio. Porque ocorreu o emprisionamento, e de quem? E se finalmente o Unico fato de
abandonar seu filho contaria para Margarida como uma morte. E se a prisdo fosse antes de tudo a priséo
da sua consciéncia moral que induz igualmente a visdo dos pequenos anjos que nao sao talvez almas de
criangas trucidadas mas dos anjos que a chamam, subindo ao céu?
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FIGURAS 104, 105 E 106 — TRECHO DE LIVRO E DETALHES
DA OBRA EM ESTUDO

« L'ogresse de Reading. — 11 faut se reporter & quelques
mois en arridre pour apprécier toute I'horreur des crimes
qui terrifient aujourd’hui la population de Londres et qui
ont amené larrestation d'une femme Dyer, domiciliée a
Reading.

« Dans le courant du mois d’octobre dernier, un de nos con-
frére'du journal londonien le Sun, publiait sous ce titre :
« Le massacre des innocents », un article du plus haut
intérét sur la facilité avec laquelle certaines ‘méres de-fs;-
mille, et plus généralement des filles méres, confient leurs
enfants nouveau-nés & des mercenaires inconnues, qui dis-
paraissent ensuite pour jamais, aprés avoir recu une pelite
somme destinée a I'entretien et & 'éducation des enfants.

« Il est impossible, écrivait notre confrére, qu'une femme
«se charge d'élever un enfant pour 250 francs une fois donnés.

« Ces malheureux pelits ¢ires doivent étre suppnmés nssa.s- 2
«sinés, ou jelés aux hospices. » :

« En vue d’une expérience, le rédacteur du Sun ﬂl para.ilre' L
dans un autre journal une annonce ainsi rédigée : « Une
« dame charitable offre d'adopter un enfant en bas 4ge, fille
« ou garcon, et de le bien élever jusqu'a sa majorité, en
« échange d'un versement de 200 & 300 francs. Bonnes réfé-

« rences. » : 7

«Suivaient I'indication d'initiales et I’a.dresse d'un bureau de
poste pour correspondre.

« En moins de trois jours, le journaliste ret;ul. plus de quatre
cents lettres de femmes appartenant tant & la population
ouvriére qu'a la pelite bourgeoisie. Les correspondants
offraientla somme demandéeetn'exprimaientaucune exigence

Ao aproveitar a referéncia a este faits divers e ao analisar detalhes do quadro
como os relativos as maos das mulheres, tanto no primeiro painel como no central, a
jovem mae esta de luvas. Por sua vez, a possivel nourrice tem maos claras, alvas bem
desenhadas e limpas. Ja no terceiro painel, as maos sado sujas, acinzentadas, com

unhas sujas que estao tocando o dinheiro recebido “para se ocupar da crianga”.
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FIGURA 107, 108 E 109 — DETALHES PICTORICOS DA OBRA
E A INFANTICIDA DE WIERTZ

Antoine Wiertz(1806-1865)
_ Fome, Loucura e Crime,1853
Oleo sobre tela, H1,55x L 1,64 m
Acervo:Museu Royal de Belas Artes da Bélgica
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Ja em Fome, loucura e crime, de Wiertz, seria evocado outro tipo de faits divers
relacionado por infanticidio cometido pela mae. Observa-se um mesmo ambiente de
uma cozinha, com uma paleta escura e em primeiro plano, no centro do quadro, uma
mulher tem uma crianga morta e ensangientada no seu colo. Esta jovem méae tem um
seio descoberto como se estivesse em uma pose de amamentacdo, mas seus bragos

estdo na cabeca onde uma de suas maos segura uma faca cheia de sangue.

A esquerda, observa-se uma mesa com utensilios e, a direita, uma chaminé com
uma panela onde se vé uma perna do bebé. Possivelmente, além da representacao ao
ato de infanticidio, Wiertz quis levantar um tema social da miséria e, principalmente, da
fome aliada a loucura fazendo-a cometer esse crime, pois nao teria como criar e nutrir o

filho recém-nascido.

No terceiro painel, entretanto, ndo se vé o ato de infanticidio nem a entrega do
bebé no painel anterior, o que faz restar a duvida. Em Wiertz, diferentemente de
Weingartner, vé-se claramente o infanticidio cometido pela mae que expressa um
semblante psicétivo - um ataque de loucura — e a particdo do corpo do recém-nascido,

Mélancolie de la mort.

Em Nanteuil, apesar de estar presente uma figura masculina de perfil préxima ao
fogo, tem-se também um ambiente interno, com a imagem melancélica desse
homem que pensa nos acontecimentos do passado. A nuvem de fumaca que sai do
forno também carrega os fatos que o marcaram ao longo da vida, mas que perduram
ainda em seus pensamentos. No terceiro painel, a diferenca é que a nuvem
presente, de certa forma, € uma aparicdo que veio perseguir e assusta a velha
mulher.
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FIGURA 110 — TELA DE LOUIS JANMOT

Acervo: Museu de Belas Artes de Lyon, Le passage des dmes,1854
Louis Janmot (1814-1892) 130 H ; 143 L, pintura a 6leo sobre tela

FIGURAS 111 E 112 — DETALHES PICTORICOS DAS OBRAS

Detalhe do triptico de Céléstin Nanteuil(1813 -1873)
Pedro Weingértner - terceira parte Souvenirs, 1855
45,1 Hx 31,6 L ,Litografia
Acervo : Museu de Belas Artes Canada
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FIGURA 113 — DETALHE DO TRIPTICO DE WEINGARTNER (ANJOS)

Considere-se a seguinte nota: “La scene change en cours de tableau: devant la
porte, puis dans la celulle, et a la fin dehors a nouveau, puisque Marguerite crie ‘de
l'intérieur”,™°

Sobre esta parte da PrisGo de Margarida, pode-se aproximar o gesto
representado por Weingartner no rosto da velha mulher do terceiro painel. Ela se
surpreende e também parece ter gritado com o susto pela visdo da nuvem de anjos que
sai do forno.

A Faiseuse D’Anges, titulo da obra, volta a ser mencionada. Como se sabe, ela é
a epiciere, carniceira, a mulher que pratica abortos voluntarios em outras mulheres. De
fato, ndo se tem um ato de infanticidio retratado no terceiro painel e, menos, de um
aborto. Possivelmente, a referéncia que o pintor fez ao dar esse titulo a obra fosse uma
tentativa de massificar, denominar e classificar todo tipo de mulher ou método que

%0 prisgo — Sem duvida, é uma das partes mais antigas de Fausto. (GOETHE, J. W. Faust [ et /I, trad.
Jean Malaplate. Paris : Flammarion, 1984, p. 523 (comentério), p. 207 (verso)).
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tivesse por finalidade a morte de recém-nascidos ndao-desejados. Os anjos que saem do
forno podem fazer referéncia ao que ele intitulou de ‘chez la faiseuse d’anges”, numa
traducao literal, na casa da fazedora de anjos. Tais anjos s6 aparecem na fumaca
ardente que sai do forno incandescente. A mulher velha, terceira mulher, pode
representar uma imagem dubia, a de ser a jovem mae (que abandonou o bebé) e da
ama-de-leite (infanticida).

Ambas teriam motivo para sentir remorso e lembrangas do fato vivido. Uma das
punicdes seria de alguma forma a ressurgéncia das imagens dessas criangas que

assombrariam a consciéncia moral dessa mulher a vida inteira, pelo crime cometido.

Assim, o sentimento de duvida perdura desde o painel central, pois
evidentemente ndo se vé uma entrega; essa etapa é ultrapassada; no entanto, se nao
houve crime, por que ter-se-ia essa atmosfera de prisdo, punicdo ou até mesmo

remorso?

Ao tentar “manchar com progresso” sua obra, Weingartner usou o artificio da
duvida e da sugestao a fim de ndo chocar o espectador, contando com a obra Fausto,
de Goethe, que subsidiaria a argumentacdo e o entendimento necessarios para o
acontecido. Em Fausto, também nao esta a cena em que Margarida sufoca o bebé, de
modo que parte diretamente para Margarida na prisdo, o que justificaria ter havido o
delito
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5.6 LIGACOES ENTRE O TEMA DO TRIPTICO DE WEINGARTNER COM O DIREITO
E A MEDICINA NO FINAL DO SECULO XIX E INiCIO DO SECULO XX

Nesta etapa do estudo, em que nao se perde a dimensao da analise relacionada
a condicao da mulher nos ultimos anos do século XIX e comecgo do século XX, tratar-se-
a do tema no Direito e na Medicina. Tal escolha se d4 porque a pesquisa sobre 0
triptico requer um conhecimento prévio nessas areas, a fim de uma melhor
compreensao das mentalidades da época, uma vez que Pedro Weingartner redefinira o
tema do infanticidio baseado num fait divers.

Torna-se pertinente, também, salientar que o titulo da obra se refere ao aborto
praticado sobretudo por parteiras, entdo popularmente denominadas faiseuses d’anges
na Franca, embora, para o pintor, a narrativa que o inspirou tenha sido de assassinatos
de criangas recém-nascidas por combustdo, ndo praticados pela mae.

Menon'', em seu texto, afirma que Angus Mclaren em seu livro Sexuality and
Social Order, menciona evidéncias estatisticas sugerindo que a queda nos nascimentos
teve duas causas: menos criangas nasceram nos casamentos € houve um aumento na
proporcdo de mulheres solteiras. A percepcao dentro da comunidade médica
contemporanea, entretanto, era de que o infanticidio e o aborto estavam sendo
praticados em um alarmante ritmo. Mclaren mostra que uma mudanga ocorreu no tipo
de mulher que costumava dirigir-se ao aborto — da “garota seduzida” do comego do
século XIX, para depois de 1880, ou também a “mulher casada buscando o controle do
tamanho da sua familia”.

Na Franca do fim do século XIX, o aborto era um crime mas a legislagao de
ajuda a familia e de protecdo da mae estava muito atras de outras nacdes européias.
Em contrapartida, o periodo entre as duas grandes guerras apareceu Como rico em
medidas legislativas manipulando repressdo e estimulo. A. Tillier'?, no seu livro Des

51'In. MENON, Elizabeth K. Anatomy of a Motif: The Fetus in Late 19th-Century Graphic Art. Acesso em
13/05/2004 em http://www.19thc-artworldwide.org/spring_04/articles/meno.html

%2 TILLIER, A. Des criminelles au Village. Femmes infanticides en Bretagne (1825-1865). Rennes,
Presses Universitaires, 2001.
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criminelles au Village reflete um olhar leve sobre a zona da campanha da regido da
Bretagna no século XIX'™3. O autor tentou analisar as légicas econdmicas, sociais,
psiquicas que levaram mulheres ao crime, e reconstituir os itinerarios de tais infelizes.

Em um manual de Medicina Legal, da segunda metade do século XIX, de autoria
de Ambroise Tardieu (1818-1879), esta a classificacdo de infanticidio por combustao.
Como se vé na imagem do manual, dentre os diferentes géneros de infanticidio
relatados muitas vezes em casos de pacientes, o causado por combustao era o Unico
que nao deixava tracos nem provas que indicariam se a crianca estava viva antes de
ser morta porque sofreria uma mumificagcéo.

FIGURA 114 — PAGINA DE LIVRO (ESTUDO MEDICO-LEGAL)
Tardieu,Paris,1868.

ETUDE MEDICO-LEGALE

srn

L’INFANTICIDE

CHAPITRE PREMIER

CONSIDERATIONS PRELIMINAIRES.

L’histoire de 'infanticide doit occuper dans le cadre de
la médecinc légale une place & part. S'appliquant & un objet
spécial et parfaitement distinct, le meurtre de I'enfant

8, elle prend né ins et renferme, comme

en résumé, l'ensemble des questions qu'embrasse le cercle
presgue plet de la pratig édico-légale, et form.
ainsi un sujet trés-vaste et trés-particulier daps lequel se
présentent successivement & I'étude les faits relatifs 3 liden-
tité aux signes el & I'époque de la mort, & la marche de ln
putréfaction, aux ditférents genres de mort violente, en Lant
qu'ils s"applig au &30 la ion de la
g etdel’ h dl'examen de I'état phy-
sique el moral des femmes accusées,

En offel, ce qui constitue 'infanticide, ce n'est pas le pro-
cédé crinvinel employé, c'est le caractére de la personne
frappée. Laloi pénnle frangaise a consacré cette distinction ;
ellen’a pas voulu confondre Iinfanticide avee 'homicide ot

A TARDY, — lofanticide.

Em :http:/gallica2.bnf.fr/ark:/12148/bpt6k55371]

193 . Prés de 600 meurtres de nouveau-nés, crimes que l'article 300 du code penal de 1810 définit
comme des infanticides, ont été jugés en Bretagne entre 1825 et 1865, plagant cette province, au regard
des statistiques, dans une position lIégérement supérieure a la moyenne nationale. » TILLIER, A. Des
criminelles au Village. Femmes infanticides en Bretagne (1825-1865). Rennes, Presses Universitaires,
2001, p. 8.traducao : "Cerca de 600 mortes de recém-nascidos, crimes que o artigo 300 do Cédigo Penal
de 1810 definiu como infanticidios, foram julgados na regido da Bretanha entre 1825 e 1865, colocando
esta provincia em termos de estatisticas, em um nivel ligeiramente superior a média nacional.
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FIGURAS 115 E 116 — TRECHOS DE LIVRO (INFANTICIDIO)
Tardieu,Paris,1868.pgs 317 e 188.

Infanticide par combustion du cadavre.

Osszav. LVI. — Enfant bralé. Examen des cendres, Mémoires
@ consulter {par Ch. Robin el A. Tardieu).

La multiplicité, la délicatesse, la nouveauté des questions qui nous
€laient posées, nous ont mis dans l'obligation de nous livrer a des
expériences trés-nombreuses et de nature diverse, que nous allons
rapporter, et d'oi nous nous eforcerons de faire sortir les lumiéres

INFANTICIDE PAI COMBUSTION, 183

Ilans ol 'autres eas, sile corps du nouveau-né a é1€ exposé
i nne chaleur forte et prolongée, il peul subir une véritable
momification. L'exemple suivant, 'un des plus curienx que
jaie recueilli dans ma longue pratique, montre que dans
les cas de ce genre, el méme aprés un temps tres-long, il
w'est pas toujours impossible d'établir les caractires d’iden-
lité du nouvean né, et le fuil de la vie, et lo genre de bles-
sures qu'il a subies. C'était an mois de décembre 1849,
dans une maison de la rue de Tournon, habitée par I'un de
ws plus célébres confréres. Dans le cours de travaux de ré-
paration, on découvril dians une espéce de placard aban-
donné, derriére Ie tuyau d'un calorifire, le cadivre aplati et
moniifié d'up nouveau-né. Les dimensions et Ie développe-
meat général du corps indiquaient posilivement qu'il était
veou & ferme. Seulement il élait desséché et offrait la con-
sislnce du carton ; sa couleur était d’un jaune orangé. Cette
momie ne pesait pas plus de 1%,25; le cadavre desséché par
la chaleur avait done perdu environ les deux tiers de son
poids. 1l exhalait une odeur empyreumatique semblable &
celle qui ~’échappe des matiéres animales souriises A une
haute température. Je dois insister sur une particularité qui
fixa & un haut degré mon attention et qui, en cas paceil,
pourrait se rencontrer. Une fracture avec enfoncement exis-
titsur le crane. Chose remarquable, les parties molles en ce
point n'étaient pas aussi complétement desséchées que sur
les autres parties, aux membees, a la peilrine et sur la co-
lonne vertébrale. Les chairs avaient conservé, au niveau
de la fracture, une cerlaine mollesse, une plas grande €pais-
seur, une coloration verdatre, of se laissaient détacher avec
facilité. Ces différents caractéres étaient poor moi la con-
séfeence manifeste d'indices certains d'wn épanchement
de'sang dans cette région, et par swite, fa preave sinom cer-
taine, du moins fort probabte, qae ia fracture s’était produite
| duvivani de lenfant. Lienquéte avait établi, d'un autre coté,

Em: http://gallica2.bnf.fr/ark:/12148/bpt6k55371j
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FIGURA 117 — PAGINA DE LIVRO (MEDICINA LEGAL)
Tardieu,Paris,1868.

320 OBSERVATIONS ET EXPERTISES MEDICO-LEGALES.

sence d'érosions ou de coups d'ongles, el de dire si Pasphyxie a é1é
produile par strangulation ou suffocation.

§o L'¢tat du derme prouve que les bralures de la peau out été
produites alors que I'enfanl vivail encore ou dauns les premiéres
minules qui ont suivi sa mort.

60 L'état de la langue, de la voidte du palais el de Iorifice du
larynx semble démonirer que cel enfant a respiré une almos-
phére surchauffée.

79 L'état du sang prouve que, si cet enfaut a &té exposé au feu
alors qu'il respirait encore, il n'a pas été plongé dans une almos-
phére chargé d'oxyde de carbone, ou il aurail respiré pendunt un,
temps assez prolongé.

67. Combustion d'un enfant. Complicité de la grand mére.
Affaire L..., de Chimon. — A. Rarroar MEDICO-LEGAL, par
M. le DT Danvav. — 4° Nul doute qu'Angélina L... n’etil pu de-
venir enceinle & la suile du viol, que sa meye dit avoir é1é commis
sur sa personne & la fin de novembre 1858, toul aussi bien que
par le fail de rapports consentis el yolontaires. Mais ses aveux, qui
renversent complélement le systéme de M= L..., permettent de
peuser que la gr apur ter & une épogue plus éloignée.

Si Angélina est régulierement mensiruée el si ses derniéres
régles out eu lieu dans les premiers jours doclobre 1858, il est -
probable que la conception date d'un jour compris entre cette
dernizre apparition et Ja premidre suppression au courant de
novembre,

Dans ce cas, eu égacd & la plus grande facilité de la conception
dans les jours qui suivent I'époque, Angélina edl élé 4 terme du
10 au 15 juillet 1839, el peul-8ire en retard le 29; & ceile date
méme, elle et encore €46 & neul mois révolus, si, exception assez
rare, eile n'étail devenue enceinte que dans les dérniers jours de
Uintervalle; dans ce cas, on ne peut dire qu'accouchant & la fin
de juillel 18590 elle (4t en avance. ]

20 Celte conclusion ne serail atlaquable qu'autant que les régles
apparues en [évrier §859 prouveraicnl sans réplique qulil n'y
avail pas encore grossesse A cetie gpoqgue, auquel cas Angélina
serait, & la fin de juillet 1859, accouchée au terme de cing mois et
demi seulemen(, question qui n'a de chances d'8tre décidée stre-
ment que par l'examen des fragments d'os trouvés en divers en-
droits et envoyés aux experls. i

Mais alors, si, chez Angélina, la mensirualion est régulidre,
cette suppression de trois époques sans grossesse chez une femme
qui s'est exposée presque tous les jours A devenir enceinte, a lieu

Em: http://gallica2.bnf.fr/ark:/12148/bpt6k55371j
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A percepcao dentro da comunidade médica contemporanea era de que O
infanticidio e o aborto estavam sendo praticados em um alarmante ritmo. Mclaren
mostra que uma mudancga ocorreu no tipo de mulher que costumavam dirigir-se ao
aborto — da “garota seduzida” do comeco do século XIX, para depois de 1880, ou

também, a “mulher casada buscando o controle do tamanho da sua familia”.

Esse tardio grupo demografico era de particular interesse para ambos, a igreja e
os politicos; portanto, ndo é surpreendente que o aumento de abortos praticados por
mulheres casadas seriam percebidos como uma ameaga. De acordo com Mclaren, “[...]
médicos franceses, irritados pelo emergente feminismo” estavam certos de que a culpa
do aumento de abortos praticados por mulheres casadas nao se tratava apenas de uma
decisdo do casal, mas sim, de um ato de afirmacao egoista da mulher independente.

Na parte que trata das Femmes criminelles’™, mostra a diferenca que o
infanticidio fazia parte da paisagem judiciaria, sobretudo nas regides rurais entre os
empregados da fazenda. A aborteira fazia parte sobretudo da vida urbana; além disso,
no século XIX, a delinqliéncia dava lugar as ladras dos grandes magazines.

Por ser um ato clandestino, o infanticidio era praticado principalmente em lugares
com condi¢cGes deploraveis, por pessoas incompetentes ou pela prépria mae, para
escapar a rejeicao da sociedade ante a condicdo de mae solteira, ou para livrar-se de

um filho gerado em relagbes de adultério.

** Revue de la Bibliothéque National de France, n.17, Femmes - article de Michelle Perrot, «La
bibliothéque, mere de I'histoire des femmes».
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FIGURA 118 — PAGINA DE LIVRO (INFANTICiDIO)
Tardieu,Paris,1868.
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FIGURA 119 — PAGINA DE LIVRO (INFANTICiDIO)
Tardieu,Paris,1868.

INFANTICIDES I'AR COMBUSTION. 319

ceaux de bois, qui sont de pelites branches d'arbre complélement
carbonisées, que nous meltons sons scellé. Ces pelils morceaux
de bois pénétrent dans I'aisselle, mais 'on ne trouve pas de suf-
fusion sanguine dans le tissu cellulaire qui les enloure, ce qui
démontre qu'ils ont dd péuélrer dans celle région aprés la mort.

1l nous est impossible d'ouvrir les yeux sans déchirer les pau-
pidres. Les eristalling sont complélement opaques.

On ne conslate pas d'épanchemenl tanguin sous le cuir che-
velu, Le erine est fracluré av niveau du pari‘lal gauche, mais
sans infiltration sanguine dans les lévres de la fraclure. La dure-
mére présenle un épaississement & peu prés général, e cerveau
esl adhérent & la dure-mive et cuit dans ses parlies superficielles.

La vodte palatine esl brilfe, il en est de méme de la langue
qui présente un enduit noirdtre adhérent et ne disparaissant ni
sous le lavage, ni sous le raclage.

L'orilice du larynx est rouge, inégal, il semble bralé.

L'ewsophage est sain, de la trachée il sorl un pea de liguide
spumcux, ainsi que des bronches. Les poumons présentent de
pelites ecchymoses sous-pleurales. Jetés dans I'eau avec le ceur
ils surnagent; il en est de mdme des fragmenls el ces derniers
pressés sous l'eau laissent sorlir par la pression de petites bulles
d’air qui viennent se réunir sous forme de plaques de mousse &
la surface du liquide. Ces fragments ainsi pressés nagenl encore.

Le coeur conlient du sang liquide trés rouge. Les valvules sont
saines. L'examen spectroscopique praliqué par les procédés usuels
ne nous a pas permis de constater dans ce sang la présence de
'oxyde de carbone.

L'estomac contient un peu de mucus a‘ré el de spume sangui-
nolente. La muqueuse de l'eslomac est saine.

Le foie est sain,

La rate est également saine.

Tes reins sonl sains et se décortiquent facilement.

Le méconium occupe les dernidres parties du gros intestin,

L'extrémilé inféricure du condyle du fémur présente un trds
petil point d'ossilication. Le maxillaire inférieur présenle qualre
alvéoles nettement cloisonnés, Le sternum et les vertébres sacrées
ont leurs points d'ossification,

Conclusions, — 1* Le cadavre sonmis & notre examen est celui
d'un enfant nouveau-né, du sexe féminin, arrivé & terme ou A
une époque voisine du terme normal de la gestation.

2¢ 11 a largement respiré.

3* La morl est le résullat d’une asphyxie.

4° L'étal de la peau ne permettrait pas de constater la pré-

Em: http://gallica2.bnf.fr/ark:/12148/bpt6k55371j

As agdes normatizadoras dos discursos da Medicina e do Direito Penal tanto
na Europa como no Brasil, aprovacao da Lei de 1904 na Franca e revisada em 1920,
consistiam em estabelecer que quem provocasse o aborto de uma mulher, com ou
sem o0 seu consentimento, seria punido com reclusdo. Ademais, a mesma pena seria
aplicada para a mulher que praticasse o auto-aborto. Na Lei de 1920, as penas se
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tornaram mais graves, tratando-se de pena de morte, prisdo perpétua para as
aborteiras.

Em relacdo as punicoes, torna-se interessante distinguir que enquanto na
primeira metade do século XIX, na Europa, paises como Inglaterra, Alemanha e Franca
possuiam leis cada vez mais rigorosas para as praticas de aborto e infanticidio; no
Brasil, o cédigo de 1830 era mais tolerante. Mais tarde, em 1890, quando o cédigo
brasileiro se tornou mais rigoroso, na Europa, sobretudo na Inglaterra, por conta do
movimento neo-malthusiano, foram aprovadas leis com permissivos legais para tais

praticas.

Na Franga do fim do século XIX, o aborto era um crime, mas a legislagao de
ajuda a familia e de protecdo da mae estava muito atras de outras nacdes européias.
Em contrapartida, o periodo entre as duas grandes guerras foi rico em medidas
legislativas manipulando repressao e estimulo. A motivagcdo do crime de infanticidio
praticado pela mae, conforme afirma Benhain (1992, p.10)'*°, englobaria diversos
fatores, como a culpa, o vazio e o medo do parto.

O fato de os crimes serem praticados em ambientes distintos instiga a refletir
sobre a obra de Weingartner. A primeira se da pelo recurso da iconografia e da
ambientacao do triptico, deixando bem claro que se trata de espacgos urbanos: a festa
ao fundo, na primeira parte, a carruagem esperando na porta e o porao habitavel —
tipologia de residéncia urbana.

155 « Et le pouvoir de donner la vie ne Iui conférerait-il pas celui de la reprendre? Simultanément, voici la
mére déchirée, séparée, vidée, brutalement renvoyée a sa propre mortalité. La voici plus que jamais
confrontée a son destin féminin, celui du manque, de la perte, sang, eaux, naissance, sevrage, et, du cété
du fantasme, enfant. » traducao : "E o poder de dar vida ndo Ihe conferiria o de tira-la? Ao mesmo tempo,
temos uma mae dilacerada, separada, despojada, brutalmente reenviada a sua propria mortalidade. Aqui,
mais do que nunca confrontada ao seu destino feminino, este da falta, da perda, sangue, agua,
nascimento, desmama, e do lado o fantasma, o filho." In : BEHAIN,M. La folie des meres.J’ai tué mon
enfant.Paris :éd. Imago, 1992.
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As acdes normatizadoras dos discursos da Medicina e do Direito Penal, tanto na
Europa como no Brasil, elucidam para a compreensao do tema no ambito social. Quem

seriam entao essas “criminosas” que cometeriam esse tipo de delito?

Entende-se que, nessa época, somente a deméncia’™® poderia explicar esse
gesto odioso. Uma outra ferramenta pareceu primordial para o avanco da pesquisa,
corroborando com o manual de Medicina Legal e na busca por fatos concretos de
algum caso de infanticidio por combustao em Paris, entre os anos de 1906-1908. Nos
arquivos da Policia daquela cidade, havia mais casos isolados de abortos, contudo, em
1906, chegava a existir um feto encontrado por dia com causa mortis identificada como
aborto. Os fetos eram em geral encontrados enrolados em jornais. O numero
aumentaria em 1907, aparecendo ao menos dois fetos por dia com causa mortis de
aborto. Os recém-nascidos com causa morte incerta ndo estavam nas tabelas, mas

chegava a constar um por dia.

No mesmo arquivo, ha dados de causa mortis por infanticidio nos Registres
Instituts Medico-Légal, livros da Morgue de Paris'’, transcritos nos quadros abaixo.

Vale apontar que ndo fazem referéncia a nenhum infanticidio por combustao.

1% L e crime a souvent son origine dans une déformation congénitale du cerveau’, rappelle un éditorial de

Thomas Grimm dans Le Petit Journal ; * la plupart des assassins pourraient étre assimilés a des fous’.
Atavisme, dégénérescence et hérédité sont inlassablement convoqués pour expliquer pourquoi ces étres,
‘nés foncierement vicieux, sont destinés a vivre fatalement en marge de la société’. Répudiée par la
Faculté, l'analyse de Lombroso demeure trés vivace dans une presse qui refuse de s’encombrer des
subtils distinguo des criminalistes ou des anthropologues. Répétant a I'envi ‘qu’on peut nsitre criminel, de
méme que le loup nait carnassier et le serpent venimeux’, elle multiplie les portraits de ces bétes fauves »
In: KALIFA, D. L’encre et le sang. Récits de crimes et société a la Belle Epoque. Paris: Librairie Artheme
Fayard, 1995, p. 143.traducéo : Este é o caso, por exemplo, de Vacher, da Casque d’'Or ou mesmo de
Marguerite Steinhel. Acontecia mesmo que fait divers e romance se sobrepunham. Em outubro de 1907,
0 Le Matin comegou a publicar um folhetim intitulado “O caso Jeanne Weber”, ao passo que a instrugao
do seu segundo processo tinha acabado de comegar. Os proprios autores policiais promoviam muitas
vezes esta confusgo.

197 Morgue de Paris-Inscription des corps déposés-Préfecture de Police de Paris. Années 1905, 1906 e
1907. Archives de Police de Paris.
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QUADRO 1 - CAUSA MORTIS NEONATAL (PARIS, 1905)

Espaco Nome ou Sobrenome ou Causa mortis Data
para Foto Designacéo
Recém-nascido (masculino) Infanticidio(causa presumida — 19/04/1905
estrangulamento feito pela
mao da mae) aff.(caso) com a
Sra. Bellelle
Recém-nascido (feminino) Infanticidio 27/05/1905
Recém-nascido (feminino) Infanticidio 05/07/1905
Recém-nascido (masculino) Infanticidio 08/07/1905
Recém-nascido (masculino) Infanticidio 29/07/1905
Restos de um Recém-nascido Infanticidio 14/09/1905
(masculino)
Recém-nascido (masculino) Infanticidio-via publica Sr. 26/12/1905
Boucard(juiz)
QUADRO 2 - CAUSA MORTIS NEONATAL (PARIS, 1906)
Espaco Nome ou Sobrenome ou Causa mortis Data
para Designacao
Foto
Recém-nascido (masculino) Infanticidio 03/02/1906
Recém-nascido (feminino) Infanticidio 12/02/1906
Recém-nascido (masculino) Infanticidio 05/04/1906
Recém-nascido (masculino) Infanticidio 14/05/1906
Recém-nascido (masculino) Infanticidio 19/08/1906
Rozeaux, Angéle Eugenie Manobras abortivas 25/10/1906
QUADRO 3 - CAUSA MORTIS NEONATAL (PARIS, 1907)
Espaco Nome ou sobrenome Causa mortis data
para Foto ou Designacéo
Recém-nascido Infanticidio 18/01/1907
(masculino)
Recém-nascido Infanticidio- aff.(caso) com Denis Irma 06/02/1907
(masculino) — Sr. Seydet (juiz) — lugar do cadaver
encontrado 56, rue Voltaire
Recém-nascido Infanticidio- aff. (caso) com Brant 02/03/1907
(feminino) Augustins
Georgette Lemain Manobras abortivas 13/03/1907
Recém-nascido Infanticidio via publica 25/05/1907
(masculino)
Recém-nascido Manobras abortivas 16/07/1907
(feminino)
Recém-nascido Infanticidio 05/10/1907
(masculino)
Recém-nascido Infanticidio — tinha uma camisa 05/11/1907
(masculino)
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O procedimento, do qual se tentou buscar registros, seria: ante denuncias e
provas, 0 processo seria instaurado; haveria registros de autépsias e depois 0 processo

apareceria na Gazette des Tribunaux'®

. Se 0 acontecido, porém, fosse somente um fait
divers, do qual ndo haveria provas evidentes de infanticidio por combustao, nada
constaria nos registros. Por meio desta tese, defende-se a hipbtese de que ocorreu um
fait divers sem prova concreta; ou o pintor pode ter sabido do caso de Jeanne Webber,

fazendo sua propria interpretacéo ou pode também ter imaginado a ocorréncia.

5.7 LIGACOES ENTRE O TEMA DO TRIPTICO DE WEINGARTNER COM A
IMPRENSA NO FINAL DO SECULO XIX E INIiCIO DO SECULO XX

Nesta etapa da pesquisa, serdo tratadas das possiveis relagdes entre o Triptico
em analise, com a imprensa contemporanea a sua criagao, pois a busca por periédicos
resulta de suma importdncia quanto ao faits divers relativo a obra. Ainda, tal
investigacdo pode tornar-se necessaria para que se compreenda melhor como, no
campo artistico, temas relacionados a crime de aborto e infanticidio eram tratados.

Por meio da carta de Pedro Weingartner a Joaquim Nabuco, conforme foi
mencionada, buscou-se informagcdes na histéria da imprensa e nos jornais desse
periodo (1906-1908) a fim de encontrar o fait divers e a autora que queimou as 150
criangas, na Franga. No entanto, ndo se obteve informacdes respectivas, mas de outros

delitos feitos por mulheres que tiveram, de algum modo, relacdo com o assunto.

%8 | a Gazette des Tribunaux du 29, 30 janvier 1906, I'ntégralité du jugement de Jeanne Weber.Ce
proces n’est pas seulement celui de I'étrangleuse mais le procés d’'une assassin d’enfants. L’'opinion
publique s'est ainsi prononcée a I'époque, en la surnommant 1’ «ogresse».traducdo : A Gazeta dos
Tribunais dos dias 29, 30 de janeiro de 1906, tinha a integra do julgamento de Jeanne Weber. Este
processo nao era somente de uma estranguladora, mas também de uma assassina de criangas. A
opinido publica foi tao presente no momento que chegaram a apelida-la “a ogra”.
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QUADRO 4 — PESQUISA NA IMPRENSA (PARIS, 1889-1949)

Nome do Jornal | Periodo Material encontrado Imagens

La Plume (1889-1914) Interrupcéo das datas pesquisadas. Na
BNF os exemplares tem uma lacuna de
aparigao entre 1905 até 1911.

Le Rire (1894-1910) Nenhuma informagéo.
L'Assiette au (1901-1910) | 1904- Charles Léandre, Les Montres de
Beurre La Société, e em abril de 1907,

Laboratoire de Faiseuse D’anges

Le petit journal (1863-1949) | Jeanne Webber- DIMANCHE, 12/05/1907 | le Peil Jouma

(Supplément Petit Journal n. 860 e affaire Steinheil
illustré)

Le Temps | (1861-1942) Nao tem o periodo na BNF
Le Journal Nenhuma informagéo
La Revue lllustré
L’lllustration (1843-1942) | Nenhuma informacgéo acerca de faiseuse

Encontrado /'affaire Steinheil.

L’Echo de Paris Nenhuma informagéo.
La Gazette des 29, 30 janvier 1906, l'intégralité du | Ver xerox nos anexos
Tribunaux jugement de Jeanne Weber.

Conforme Dominique Kalifa'®

, no seu livro L’encre et le sang, ao analisar o
comportamento de mulheres criminosas, afirma que elas se fundem na massa dos
casos ordinarios. A parte pertencente as mulheres nas crbénicas criminais atinge uma
pequena parte, sempre inferior a 13%, regularmente recenseado pela Compte Général.
Mesmo os “crimes femininos”, nomeadamente os abortos e os infanticidios, ndo sdo em

efeito jamais referidos.

9 KALIFA, D. L'encre et le sang. Récits de crimes et société & la Belle époque. Paris : Fayard, 1995.
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As ladras das grandes lojas, que suscitam, portanto, discursos proliferados da
parte dos médicos, dos criminalistas ou dos literatas, ndo sdo mais mencionadas.
Muitos desses delitos se resolvem de forma amigavel, de modo que os contratos de
publicidade que assinam os grandes magazines impdem geralmente aos jornais uma
clausula de “siléncio” sobre essa publicidade inutil. Méaes, esposas ou amantes
assassinas, algumas transgridem a lei, porém ndo saem quase do papel que a

sociedade lhes atribuiu, além de respeitarem finalmente os cédigos e as normas.

A cleptomania, que era vista como doenca da moda a época, vem em parte
desculpar as “aventureiras” ou as prostitutas; no entanto, pode-se assinalar algumas

mulheres culpadas por outros delitos.

Os jornalistas, a depender da ocasido, dissertavam e mostravam detalhes na
imprensa sobre a criminalidade feminina, como foi o caso do [laffaire Steinheil, em
1908, e de Jeanne Webber, em 1906. Afetadas por uma particular interpretacao fisico-
moral, na qual estariam estruturalmente propensas a doenca e a loucura, as mulheres
se mantinham enigmaticas tanto na divulgacao de suas acbes relativas ao universo

criminal bem como nas representacdes dos desenhos de ilustracéo dos periddicos.
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FIGURA 120 — CAPA DE JORNAL (INFANTICIDIO)

Le Petlt Journal
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LE DERNIER CRIME DE LOGRES&E

A infanticida Jeanne Webber, no Petit Journal

No jornal anarquista L’Assiette au Beurre e também no Le Petit Journal, L’Affaire
Jeanne Webber'® foi o crime feminino mais difundido pela imprensa da época. Na

1% In: DIMANCHE, Petit Journal n. 860, 12/05/1907, L'ogresse Jeanne Weber - Crime ou fatalité? C'est
un personnage mystérieux et fatal cette femme Jeanne Weber dont le procés, au mois de Janvier 1906.
On l'accusait d’avoir, dans l'espace de trois semaines, assassiné trois enfants, ses niéces Georgette,
agée de dix-huit mois; Suzanne, trois ans; Germaine, sept mois. On l'inculpait, en outre, d’une quatrieme
tentative de meurtre sur son neveu, Maurice Weber, un gargonnet qui n'aurait été sauvé que par
l'intervention rapide de sa meére. On avait remarqué que les enfants laissés seuls avec Jeanne Weber
succombaient a une sorte d’étouffement convulsif et qu'ils portaient certaines traces bizarres autour du
cou. L’affaire, cependant, semblait étre éteinte lorsque la fille ainée de Ravouzet, 4gée de seize, ans, vint
déclarer a la gendarmerie que son frére avait été soigné par Jeanne Weber, demeurant depuis quelques
mois chez son pere, et que cette femme avait di certainement étouffer le malheureux enfant. Tradugéao :

24/05/1908 In: Petit Journal n.860. 12/05/1907: A ogra Jeanne Weber - Crime ou fatalidade? E uma
mulher misteriosa e mortifera Jeanne Weber, cujo julgamento aconteceu no més de janeiro de 1906. Ela
foi acusada de ter, no espaco de trés semanas, matado trés criancas, suas sobrinhas: Georgette, com
idade de dezoito meses, Suzanne, de trés anos, e Germaine, de sete meses. Ela foi inculpada de uma
quarta tentativa de assassinato de seu sobrinho, Maurice Weber, um menininho que havia sido salvo pela
rapida intervencdo de sua mae. Percebeu-se que as criangas deixadas sozinhas com Jeanne Weber
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Gazzette des Tribunaux, de 29 e 30 de janeiro de 1906, encontrou-se a integralidade do
julgamento de Jeanne Webber. No processo, foi indiciada ndo somente por tentativa de
estrangulamento mas como assassina de criancas por envenenamento. Entretanto, a
opinidao publica pronunciar-se-ia e em todos os jornais e ela seria denominada de

ogresse(ogra).

sucumbiam a uma espécie de asfixia convulsiva e todos apresentavam estranhas marcas ao redor do
pescoco. O caso, porém, parecia ter sido arquivado quando a filha mais velha de Ravouzet, com idade de
dezesseis anos, declarou a policia que seu irmao era cuidado por Jeanne Weber, residente ha varios
meses com seu pai, e que ela teria certamente sufocado a pobre crianga.

Le dernier crime de l'ogresse, Le Petit Journal n. 914, C’était fatal Jeanne Weber, I'ogresse de la Goutte-
d’Or, accusée déja de plusieurs meurtres d’enfants, acquittée grace aux dépositions des médecins
Iégistes, laissée en liberté grace aux médecins. Rappelons, en quelques lignes, les antécédents de
I'«<ogresse»:En 1901, sa propre fille meurt dans des circonstances qui restent ignorées. En 1905, on
I'accuse d’avoir, dans le seul mois de Mars, assassiné ses trois nieces Georgette, Suzanne et Germaine;
tenté de tuer son neveu Maurice et assassiné son propre fils, Marcel, I'unique enfant qui lui restait. Les
parents la dénoncent. Jeanne Weber est acquittée. Elle part, quitte Paris. En Avril 1907, on la trouve dans
I'Indre, a Villedieu, prés de Chateauroux. Ces jours derniers, elle échoue a Commercy, dans l'auberge
des époux Poirot qui ne la connaissent pas sous son vrai nom. Elle leur demande de lui confier leur fils,
Marcel, agé de six ans, parce qu'elle craint de coucher seule. Ces malheureux y consentent. Elle emporte
'enfant. Quelques instants plus tard, on entend du bruit dans sa chambre ; on monte. Un spectacle
effroyable s’offre aux yeux des parents épouvantés leur enfant git sur le lit, étranglé, la langue coupée,
couvert de sang. Quant a la femme, hagarde, farouche, elle nie contre toute vraisemblance. On I'entraine,
on l'interroge. Elle dit son vrai nom Jeanne Weber. Alors I'affreux drame s’éclaire. L’ « ogresse » a fait une
victime de plus. Le lendemain soir, une automobile emportait la misérable a la prison de Saint-Mihiel. La
foule, exaspérée, voulait lyncher I'étrangleuse, et, sur son passage, un seul cri retentissait « A mort
l'ogresse!l... A mortl» tradugéo : 24/05/1908 - O ultimo crime da ogra, Le Petit Journal n. 914. Foi fatal
Jeanne Weber, a ogra da Goutte d’'Or, acusada de varios assassinatos de criangas, presa através da
evidéncia dos médicos legistas e deixada em liberdade gracas aos médicos. Lembremos em um pequeno
resumo a histéria da “ogra”. Em 1901, sua propria filha morreu em circunstancias que continuam a ser
ignoradas. Em 1905, ela foi acusada de, no més de margo, ter assassinado suas trés sobrinhas,
Suzanne, Georgette e Germaine; tentou matar seu sobrinho Maurice e assassinou seu préprio filho,
Marcel, a Unica crianga que restava. Os pais a denunciam. Jeanne Weber é presa. Ela parte, deixa Paris.
Em abril de 1907, é encontra-se em Indre, na regido de Villedieu, perto de Chateauroux. Nestes ultimos
dias, ela parte para Commercy, no albergue do casal Poirot que ndao sabem o seu nome verdadeiro. Ela
pede que eles a deixem na companhia de seu filho, Marcel, com idade de seis anos, porque ela temia
dormir sozinha. Esses infelizes concordaram. Ela entdo leva a crianga consigo. Momentos depois
ouviram um barulho no quarto dela; eles subiram. Um terrivel espetaculo se ofereceu aos olhos dos pais
assustados, pois véem seu filho deitado na cama, estrangulado, a lingua cortada, coberto de sangue.
Quanto a mulher, estlpida, violenta, nega contra todas as evidéncias. Ela foi levada e interrogada. Ela diz
o seu verdadeiro nome, Jeanne Weber. Entdo, o terrivel drama se esclarece. A “ogra” fez mais uma
vitima. No outro dia a noite, um carro transportou a miseravel para a prisdo de Saint-Mihiel. A multido,
furiosa, queria linchar a estranguladora e, no seu caminho, um Unico grito ecoava “Morte a ogra... Morte!”
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FIGURAS 121 E 122 — CAPA DE JORNAL E GRAVURA (INFANTICIDIO)

A MONT LOGIESSE

Maalel, 404 porareit
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Nos jornais e periédicos da época, ndo era dificil encontrar casos isolados'®' e

162

relatados de faits divers, a respeito de aborto °“ e infanticidio, assim como ocorria no

Brasil, a mesma época. Evidentemente, esse tipo de crime nao ocupava lugar de
destaque e sempre ficava na parte de noticias ou fatos diversos. Havia também
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propaganda de sages-femmes '™ (parteiras) que nao se ocupariam somente do parto,

mas sim da pratica de abortos.

181 |nfanticide. Sur les bords de la Marne, dans I'llle du Martin-Pécheur, le cadavre d’'une fillette de dix

jours, enveloppé dans des langes trés riches, marqués aux initiales L.V., est venu s’échouer hier matin.
M. Denfert, commissaire de police, a ouvert une enquéte sur ce mystérieux repéchage. Le docteur Vallat,
ayant examiné I'enfant a déclaré qu’il était né viable et n’avait séjourné que quelques heures dans I'eau.
Le Journal, 30/03/1906, p. 6. Le Journal, 16/10/1906, p. 6. «Les méres coupables» Prés de la porte de
Paris, a Charenton, dans un fossé des fortifications, des ouvriers ont découvert, hier, matin, le cadavre
d’'un nouveau né du sexe masculin. M. Delanglade, commissaire de police, a dirigé le corps sur la
Morgue. Traducgéo : “Infanticidio”. Nas margens do Marne, na llha de Martin-Pécheur, o cadaver de uma
garotinha de dez dias, envolvido com fraldas de fino tecido, marcadas com as iniciais L.V., encalhou
ontem de manha. O Sr. Denfert, comissario de policia, abriu uma investigacdo sobre esse: misterioso
achado.O Dr. Vallat, que examinou a crianca, declarou que ela nasceu saudavel e que havia sobrevivido
apenas algumas horas na agua. Le Journal, 30/03/1906, p. 6. “Les meres coupables”. Proximo a porta de
Paris, em Charenton, em um fosso das fortificagbes, operarios descobriram, ontem pela manha, o
cadaver de um recém-nascido do sexo masculino. O Sr. Delanglade, comissario de policia, encaminhou o
corpo para a Morgue.

Jornal Echo do Sul, 20/02/1908, p. 2. Facto escandaloso: Rio, 20 — Os jornaes da tarde, de hontem,
denunciam o seguinte facto escandaloso. Florinda Leal, filha de Pernambuco, sentindo-se gravida,
planejou o aborto forcado, afim de nao perder a pensao do Estado, como viuva de funccionario publico.
Para esse fim embarcou, naquelle Estado, com destino a esta capital, em dias do anno passado. A
parteira Maria da Piedade Borges, de nacionalidade portugueza, previamente avisada, foi espera-la a
bordo. Em seguida combinaram ambas matar primeiro o filho de Florinda Leal. Consumado o crime, a
parteira tratou de provocar o aborto. Nao fazendo efeito os remedios empregados para esse fim, resolveu
arrancar a crianga a ferro, auxiliada pela medicagao interna e externa receitada pelo Dr. Demetrio Roma
Santa, presidente da estagao Riachuelo. A receita foi aviada na pharmacia Soares, estabelecida a rua da
Misericordia. Commetido o infanticidio, a parteira mandou o seu filho Fernando, sachristao da egreja de
Sao Pedro e a sua afilhada Maria deitarem o feto, despedagado no mar.

%2 Troubles mensuels. Si inquiet écrivez rue... , n. Sages femmes... Stérilité, discrétion, méthode
infaillible.Retard, moyen infaillible. BERTILLON, J. La Dépopulation en France : ses conséquences, ses
causes, mesures a prendre pour la combattre. Paris : F. Alcan, 1911.

183 « L’Accoucheuse, comme le médecin, conserve des fonctions religieuses que druides et druidesses se
partagent. Le Dr. Witkowski poursuit: ‘Quant a I'étymologie sapiens femina, elle est analogue a celle de
prud’ homme prudens homo. Si ‘'sage’ n ‘était pas | ‘adjectif bien connu, comment expliquer ‘addiction de
‘femme’? » Cette explicatin nous parait la meilleure. Sapiens mulier, sapiens femina, ‘saive femme’,
‘saige-femme’ qualifie une femme dont la fonction est d’exercer celle d’accoucheuse, et pour la
différencier des autres femmes, on a lui attribué un qualificatif qui la caractérise ‘saive ou saige’ qui, au
Moyen Age signifie : savant, avisé, faté '®. Il dérive de sapere d’oui vient le vieux mot médiéval sapience,
sapientia que l'on peut traduire par intelligence, jugement, bon sens, prudence, science, savoir en
général, en un mot, la sagesse qui résume d’un fagon globale, ‘la saine appréciation des choses, grace a
des lumiéres naturelles ou acquises’ ». WITKOWSKI. Histoire des Accouchements chez tous les peuples,
Paris, 1887.Traducéo : “A parteira, como o médico, conserva fungdes religiosas compartilhadas entre os
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FIGURA 124 — ANUNCIO DE JORNAL (SAGE-FEMME)
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Le Journal 10/08/1908 p. 6, Pesquisado na B.N.F-Tolbiac,Paris

No desenho da capa do hebdomadario ilustrado Assiette au Beurre'®* de 1907,

intitulado “La faiseuse d’anges”, o artista Hermann Paul'® tentou mostrar que a crianca

Druidas. Continua o Dr. Witkowski: ‘Quanto a etimologia sapiens femina, ela é analoga aquela de
prud’homme, prudens homo. Se sage nao era adjetivo muito conhecido, como explicar o acréscimo de
‘mulher’? :Essa explicagdo nos parece a melhor. Sapiens mulier, sapiens femina, ‘saive femme’, ‘saige-
femme’ qualifica uma mulher cuja fung¢éo € o exercicio da parteira, e para distingui-la das outras mulheres
Ihe foi atribuido um qualificativo que a caracteriza ‘saive ou saige’ que, na ldade Média, significa: sébia,
conhecedora, inteligente. Deriva de sapere do que provém a velha palavra medieval sapiéncia, sapientia,
sendo possivel traduzi-la por inteligéncia, juizo, bom senso, prudéncia, ciéncia, saber em geral, numa
palavra, o conhecimento que resume de um modo global ‘a saudavel apreciacdo das coisas gragas a
luzes préprias ou adquiridas™.

184 | ‘Assiette au Beurre foi uma revista ilustrada, satirica, artistica e subversiva de esquerda, que

comegou em abril de 1901 e durou até outubro de 1912. Tinha em média 16 péginas e tamanho de
31,5cm por 24cm. A revista era composta na sua metade por imagens coloridas e a outra metade por
desenhos em preto e branco. As ilustragcdes se apresentavam em pdgina inteira com uma legenda abaixo
e raramente alguns textos. Os temas refletiam idéias da atualidade de entdo. Os desenhos coloridos
ocupavam a primeira € a Ultima pagina e as paginas centrais. Freqlientemente, um desenhista realizava
sozinho todo o numero da revista. Jules Grandjouan fez dessa forma 45 ndmeros. Ele igualmente ilustrou
38 numeros em colaboragdo com outros artistas, o que totalizou 83 nimeros e 1200 desenhos. Ele foi o
mais prolifico dos artistas do Assiette au Beurre. Dois redatores-chefes se sucederam: S. Schwartz até
1904, depois A. de Jonciéres. Eles chamaram cerca de 200 artistas e entre eles tiveram nomes célebres
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e, principalmente, a forma de se livrar dela é um affaire de femmes, ou seja,
responsabilidade feminina. Nos demais desenhos, ha situagcbes distintas em que as

mulheres se encontravam na condicao de dirigir-se ao aborto.

L’Assiette au Beurre'® foi o titulo dessa revista ilustrada que foi com Le Rire,
uma das revistas satiricas das mais célebres da Belle Epoque. De 4 de abril de 1901 a
15 de outubro de 1912, em um total de 593 numeros e 7 numeros hors-série(fora da
série), cada exemplar continha cerca de 16 paginas. Os desenhos compreendiam na
maior parte a pagina inteira e a metade deles era impressa em cores. Cada numero era
confiado a um desenhista ou a um grupo restrito de desenhistas. No entanto, Assiette
au Beurre'®” ofereceu uma mina infinita de imagens, cujo fundo iconogréfico permitia

ilustrar mais ou menos nao importava qual tema politico ou social.

da época, como: Forain, Van Dongem, Steinlein, Valloton, Charles Léandre, Jossot, Poulbot, Kupka, Iribe,
Willete. Ademais, a qualidade da impresséo colorida e a atualidade dos temas tratados contribuiram para
0 sucesso da revista. A tiragem na época, estimada por Dixmier, foi de 25.000 a 40.000 exemplares.
Grandjouan direcionou seus propositos engajando-se no antimilitarismo, antiparlamentarismo e
anarquismo. O artista nasceu em Nantes em 1875 e também era conhecido pelos seus desenhos no Le
Rire. Seu primeiro desenho no Assiette au Beurre apareceu em 19 de abril de 1902, no niumero 65, e 0
titulo foi: L’Assiette au Beurre Municipale. O lado anarquista da revista foi conveniente ao artista, bem
como o fato de estar ao lado de artistas de prestigio como Steinlein. Grande liberdade era dada aos
artistas e Grandjouan fazia violentas criticas ao sindicalismo e anticlericalismo. (KOECHLIN, N. Jules
Grandjouan (1875-1968) : dessins et Iégends de Grandjouan dans L’Assiette au Beurre. Paris : ADAGP —
Association des auteurs autoédités, 2001.

%% Hermann-Paul (Paris, 1874-Saintes-Marie-de-la-Mer, 1940) foi mais conhecido como desenhista na
imprensa mas foi também pintor e gravador. Trabalhou no Le Rire, onde criou 0 género da reportagem
humoristica, no Courrier Frangais, na La Fouille, no Sifflet, no Cri de Paris, Figaro, Sourire e no L’Assiette
au Beurre fez 14 niumeros completos e participou de de 16 nimeros de 1901 a 1911. Hermann-Paul era
considerado ‘Forain de la Gauche’ e uma grande parte de sua obra era destinada a critica as classes
mais favorecidas e as lutas politicas de sua época. Freqlientava o atelier de Jean-Paul Laurens e de E.
Carriére mas abandonou a pintura para se dedicar totalmente a caricatura.

1% | ocucdo muito mais usada no comego do século XX,significando lugar lucrativo.

187 O Assiette au Beurre pertencia ao Sr. Schwarz que, em 30/12/1900 escrevera uma carta a Anatole de
France informando quais eram suas intengbes ao criar o periddico: “Monsieur A. France, J'ai l'intention de
publier prochainement un journal hebdomadaire satirique illustré en coleur, qui parlera sous une forme
frés mordante, trés cinglante, des probléemes de la vie sociale actuelle.(...)” Resumindo, M. Schwarz
escolheu um tema de critica social, por meio do qual a clientela visada era a dos ‘intelectuais’ e artistas.
Alguns numeros eram previstos e preparados com antecedéncia, de modo que Schwarz entrava em
contato com desenhistas e escritores e, por vezes, colocava-os em contato e Ihes propunha um tema,
reservando-se o direito de aceita-lo ou recusé-lo conforme a maneira que fora tratado pelo artista. Em
1902, Schwarz passou por diversos problemas financeiros; em setembro do mesmo ano, uma sociedade
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Na estrutura social da época, alternativas muitas vezes extremistas foram
usadas pelas mulheres que, muitas vezes, nao tinham opcao a nao ser o aborto como
um método anticoncepcional. Na revista, essa denuncia social por meio das
representacoes de diferentes situagdes era carregada por um fundo moral mostrando
as duras realidades enfrentadas pelas mulheres e criticando, por vezes, as elites e os

“sedutores” que abandonavam as mulheres gravidas.

O risco de vida, o direito de escolha e a humilhagcdo eram os significantes
principais dos desenhos de Grandjouan em referéncia aos problemas enfrentados pelas
mulheres ao optarem pelo aborto. A maioria sofria intensa pressao social, familiar e
religiosa. A discussao desse numero se concentrava na pratica e na decisao da mulher,
ndao evocando a emancipacao feminina, mas deixando claro que isso implicaria uma
revolucdo que entraria em choque diretamente com os homens, com a Igreja e o
Estado.

anénima se reuniu a fim de comprar o conjunto de publicagdes. Mais tarde, comecgaria a aparecer 0 nome
da equipe de redagdo como Schwarz-Bracquart, reafirmando a concepgao de revista desde seu primeiro
periodo: arte e satira. A partir do n. 185 (15/10/1904) até o n. 191 (26/11/1904), o responsavel foi Doineau
e desde 03/12/1904 os numeros apresentaram E. Victor como editor responsavel. A fabricagdo e venda
do Assiette au Beurre, “quase na sua totalidade, os numeros do periédico foram impressos em tipografia.
Os originais eram feitos de desenhos em papel, aquarela, 6leo etc. Aplicavam técnicas de fotogravura,
gravando entdo as placas de zinco necessarias (alguns zincos foram também ‘retocados’ a mao), apos
passavam a impressdo. (...) Alguns raros numeros de L’Assiette au Beurre foram litografados.” Em
comparacao aos outros jornais de caricaturas da época como Le Rire e Le Sourire, L'Assiette au Beurre
se diferenciou por ter um editor mais exigente e uma paginagdo em pégina inteira dando uma aparéncia
bem distinta dos pequenos desenhos em branco e preto, poucos desenhos em péagina inteira e inUmeros
desenhos com qualidade ruim. A difusdo do periédico era feita em diferentes formas de venda: venda em
quiosques e livrarias, assinatura, fasciculos mensais (de 4 a 5 numeros), alguns nimeros tinham direito a
tiragens especiais e os antigos sempre estavam disponiveis para leitores que desejassem completar a
colegdo. O produto L’Assiette au Beurre foi comercializado de uma maneira diversificada. Conforme
Dixmier, a média de exemplares por tiragem era entre 25 mil a 40 mil por edigdo. Esse numero
importante explica que o Assiette au Beurre ndo era um jornal raro. Os 9600 desenhos constituem uma
fonte iconogréafica com uma grande riqueza para o estudo desse periodo. No estudo de Dixmier, cerca de
21% dos desenhos representavam a vida dos trabalhadores e uma diversidade de cerca de 50 temas
diferentes. In: DIXMIER, E. & M. L’Assiette au Beurre-Revue Satirique illustré. Paris : Frangois Maspero,
1974, p. 21.
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5.8 LIGACOES ENTRE O TEMA DO TRIPTICO DE WEINGARTNER COM A
LITERATURA NO FINAL DO SECULO XIX E INiCIO DO SECULO XX

Na entdo chamada belle époque francesa, tempo dos romances de Emile Zola,
de Henry James e Proust, os acontecimentos politicos internacionais e as guerras de
independéncia e de expansao colonial multiplicaram as comunicagdes entre diversas
culturas.

Entre os exemplos acima, destaca-se o livro Os quatro evangelhos -
Fécondité'®®, de Emile Zola, que sugere uma livre associacdo ao tema do triptico.

Fécondité é a histéria de uma parteira acusada de homicidio, conhecida pela
eficiéncia em fazer o tour de main que, no momento do parto, mata a crianca
indesejada. No entanto, se a crianca sobrevive ao ato, a parteira recusa-se a mata-la'®®
e a crianga sera entao confiada a uma nourrice — ama-de-leite — que dela ocupar-se-a e

a fara desaparecer, ja que infanticidio € proibido na sua casa.

188 A senhora Roche era conhecida pela sua “volta de mao”: fazia criangas natimortas. Se a crianca da
qgual a mae queria se livrar era um recém-nascido vivo, contudo, a senhora Roche se negava a mata-lo e
era necessario entao lhe confiar a uma ama (baba) que se encarregavaa de lhe fazer sumir. Assim que o
filho de Celeste, uma personagem da obra, foi morto na hora do parto através dos cuidados da Sra
Roche, seu segundo filho, recém-nascido vivo, vai morrer na ama. ZOLA, E. Fecondité. Les Quatre
évangiles. Paris : L'Hamarttan,1993. Angleterre, 08/1898-05/1899.

189 «Ce gu’elle ne disait pas, c’était qu’elle venait d’accoucher de son second, c’était aussi que la chose,
cette fois, n’avait pas bien marché, comme pour le premier. L’année précédente, presque jour pour jour, la
Rouche I'avait délivrée d’'un mort-né, un des plus beaux mort-nés qu’elle e(t réussis, avec se tour de main
heureux dont elle détenait la spécialité. Cette fois, bien qu’a sept mois a peine, I'enfant était né vivant,
déja vivant, déja solide. Pourtant, toutes les chances de mort semblaient assurées ; mais la vie a de ces
obstinations. Et, la régle de la maison interdisant l'infanticide, il avait fallu faire appel a la Couteau, qui
était la supréme ressource, la fosse commune, dans ces cas facheux. Elle était venue chercher I'enfant
pour 'emmener en nourrice, a Rougemont, dés le lendemain de sa naissance. Il devait étre mort.» ZOLA,
E. Fecondité. Les Quatre évangiles. Paris: L'Hamarttan, 1993. Angleterre, 08/1898-05/1899, p.
205.Traducédo : “Aquilo que ela ndo dizia é que acabava de parir pela segunda vez, e que também a
coisa, desta vez, nao foi tdo bem quanto da primeira. O ano precedente, quase todo dia, a Rouche lhe
confiava um natimorto, um dos mais belos natimortos de que fosse capaz, com a feliz destreza de que
era especialista. Desta vez, ainda que apenas de sete meses, a crianga nascia viva, viva e saudavel.
Entretanto, todas as chances de morte pareciam asseguradas; mas a vida tem suas obstinagdes. E as
regras da casa interditavam o infanticidio, seria preciso apelar para a Sra. Couteau, que era o supremo
recurso, o fosso comum para esses casos inoportunos. Ela veio procurar a crianga para conduzi-la com
sua ama a Rougemont, no dia seguinte de seu nascimento. Devia ser morta.” ZOLA, E. Fecondité. Les
Quatre évangiles. Paris : L'Hamarttan, 1993. Inglaterra, 08/1898-05/1899, p. 205.
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No livro, a personagem da parteira quer provar a Mathieu Froment (personagem
principal), que ela ndo é criminosa mas sim uma amenizadora das misérias humanas'"°.

O discurso da parteira é voltado a « protecdo » da mulher que, na verdade, ao
recusar-se em aliviar uma «infeliz», ao mesmo tempo encontra uma forma de
encurrala-la a pratica do infanticidio ou talvez a morte. Observa-se esta mesma
situacao em cena, no filme contemporaneo de Chabrol, Un affaire de Femmes.

171 e

O tema do dominio da mulher de seu proprio corpo , em um livre-arbitrio, de

escolher se ela quer ou nao dar a vida também, é descrito pela parteira de algum modo

70 «Je vois bien, monsieur, que vous me prenez pour une criminelle, une assassine... Ah! si vous aviez

été la, lorsque se pauvre monsieur est venu avec sa dame !lls ont sangloté comme des enfants, ils se
sont jetés a mes genoux, parce que dabord je ne voulais pas. Et quels remerciements, quelles
promesses d’éternelle reconnaissance, quand jai fini par consentir! (...) Mais ce que jai fait, toutes les
sages-femmes le font | mais tous les médecins le font aussi! mais je défie bien une de nous de ne pas le
faire, devant les confidences lamentables que nous recevons chaque jour! Ah! monsieur, si je pouvais
vous cacher dans ce cabinet, si vous entendiez les malheureuses qui s’y présentent, vos idées
changeraient. Une pauvre petite commergante tombe ici, a moitié morte, blessée au ventre par un coup
de pied de son mari, pleurant a chaudes larmes, disant qu’elle ne voulait pas d’enfant: croyez-vous que
jaie eu raison de la faire avorter, celle-1a? L’autre semaine, c’était une fille de ferme, grosse de six mois,
arrivant a pied de la Beauce, chassée de partout, poursuivie a coups de pierres par les enfants, réduit a
coucher dans les meules et a voler la patée des chiens: ne pensez-vous pas que c’était aussi une charité
de la délivrer tout de suite, pour qu’elle ne trainait pas plus longtemps son misérable fruit. » ZOLA, E.
Fecondité. Les Quatre évangiles. Paris, ed. L’'Hamarttan,1993. Angleterre, 08/1898-05/1899, p. 207-
8.Traducéo : “Aquilo que ela nédo dizia é que acabava de parir pela segunda vez, e que também a coisa,
desta vez, nao foi tdo bem quanto da primeira. O ano precedente, quase todo dia, a Rouche lhe confiava
um natimorto, um dos mais belos natimortos de que fosse capaz, com a feliz destreza de que era
especialista. Desta vez, ainda que apenas de sete meses, a crianga nascia viva, viva e saudavel.
Entretanto, todas as chances de morte pareciam asseguradas; mas a vida tem suas obstinacées. E as
regras da casa interditavam o infanticidio, seria preciso apelar para a Sra. Couteau, que era o supremo
recurso, o fosso comum para esses casos inoportunos. Ela veio procurar a crianga para conduzi-la com
sua ama a Rougemont, no dia seguinte de seu nascimento. Devia ser morta.”

"« Il'y a trois degrés. S’arranger pour que la femme accouche d’un mort né, ce que je considére comme
absolument licite, car la femme, dans son livre arbritre, a bien le droit, n’est-ce pas? de donner ou de ne
pas donner la vie. Ensuite, I'avortement, qui, déja, est a mes yeux une manceuvre facheuse, d’un droit
discutable, auquel il ne faut consentir que dans des cas particuliers, sans parler des dangers qu’il peut
offrir. Enfin, l'infanticide, un crime véritable, que je réprouve totalement... Vous entendez, monsieur, je
vous jure que jamais un enfant né vivant, n’a été tué chez moi. La mere ou la nourrice en font aprés ce
gu’elles veulent, je n’ai pas a m’en préoccuper. » ZOLA, E. Fecondité. Les Quatre évangiles. Paris, ed.
L’Hamarttan, 1993. Angleterre, 08/1898-05/1899, p. 209.Traducdo : 'Existem trés passos. Tentar fazer
para que a mulher venha a parir um recém-nascido morto, o que considero absolutamente licito, porque a
mulher, no seu livre arbitrio, tem o direito, ndo acha?, de dar ou nao dar a vida. Depois, 0 aborto, que, ja
aos meus olhos é uma manobra terrivel, de um direito discutivel, o qual deve-se consentir somente nos
casos particulares, sem falar dos perigos que pode oferecer. Enfim, o infanticidio, um verdadeiro crime,
que reprovo totalmente... O senhor comprende, juro que jamais um recém-nascido vivo foi morto na
minha casa. A mae ou a ama-de-leite fazem apds o que desejarem, ndo tenho que me preocupar.
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feminista, mas na verdade seu ato é justificado de forma a ser menos cruel que o
infanticidio. Pois a Sra Roche levanta uma questao de que se ela se recusasse de

praticar o aborto, talvez o nimero de infanticidios aumentaria demasiadamente.

« Et toutes celles de Paris qui n'ont également que cette menace a la bouche,
beaucoup de pauvres filles, mais aussi beaucoup de dames riches, heureuses,
respectées | Toutes, toutes, entendez-vous ! '”? O fato de uma gravidez ndo desejada,
um filho bastardo, vitimas de estupro, acontecia em todas as camadas sociais mas a
responsabilidade sempre foi maior para a mulher, tanto da geracdo da crianca, dos
cuidados como da opcéao pelo aborto ou infanticidio sendo tais atos abominados pela
sociedade e pelo Estado e pela Igreja.

A mulher era, de algum modo, banida da sociedade tanto se fosse mae solteira
como se fosse alguém tao fria e ma a ponto de matar seu filho, fosse pela pratica do

aborto ou infanticidio.

5.9 LIGACOES ENTRE O TEMA DO TRIPTICO DE WEINGARTNER COM AS ARTES
PLASTICAS NO FINAL DO SECULO XIX E INICIO DO SECULO XX

72 « Et toutes celles de Paris qui n‘ont également que cette menace a la bouche, beaucoup de pauvres
filles, mais aussi beaucoup de dames riches, heureuses, respectées! Toutes, toutes, entendez-vous! sont
résolues aux pires extrémités, a risquer de s’empoisonner avec de drogues, a se laisser tomber dans une
escalier pour attraper quelque mauvais coup libérateur, a s’accoucher elles-mémes, guettant I'enfant,
I'étoufant ou le portant a la rue. Alors, quoi? que voulez-vous que je fasse? Croyez-vous qu’on ne trouve
deja pas assez de petits cadavres dans les égouts et dans les fosses d’aisances? Est - ce que, si nous
refusions, le nombre des infanticides ne doublerait pas ? Est — ce que, sans méme tenir compte de l'aide
charitable que nous les apportons, a ces tristes femmes, il n'y a pas la un dérivatif nécessaire, une
besogne préventive de prudence sociale qui évite bien des drames et des crimes? » ZOLA, E. Fecondité.
Les Quatre évangiles. Paris, ed. L'Hamarttan,1993. Angleterre, 08/1898-05/1899, p. 208.Traducdo: E
todas aquelas de Paris, que nao tiveram igualmente essa ameaca na boca, muitas pobres mogas, mas
também um grande numero de mulheres ricas, felizes, respeitadas! Todas, todas vocés, escutem! Sao
atiradas aos piores extremismos, com 0 risco de se envenenarem com drogas, de jogar-se da escada
para alcancar um golpe danoso e libertador e de fazerem o parto sozinhas, escondendo a crianga,
sufocando ou levando para a rua. Entdo o qué? O que querem que eu faca? Vocé nao acha que ja
encontramos suficientemente pequenos cadaveres nos esgotos e nas latrinas? Sera que, se nos
recusarmos, o numero de infanticidios ndo dobrara? E sera que mesmo nao tendo em conta a ajuda de
caridade que n6s damos a estas tristes mulheres, ndo ha uma derivacdo necesséria, uma tarefa de
cuidados preventivos de prudéncia social que evitaria os dramas e os crimes?
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Nas artes do século XIX, estdo algumas representacdes que evocam aborto e
infanticidio, em tentativas diversas de compreensdes que ndo encontram respostas,
mas inquietacoes,

Neste item do Capitulo 5, pretende-se mostrar algumas de tais representacoes.
Contrariamente ao grande formato utilizado por Weingartner, o tema se encontra no
dominio das artes graficas, sempre simbolicamente representado. Dessa forma, esses
desenhos eram acessiveis ao publico em geral e, talvez, considerados um tema de

“‘uma arte menor”.

FIGURAS 125 E 126 —- REPRESENTAGCOES PICTORICAS DAS SAGES-FEMMES

Sage femme.

Gavarni (1804-1847), Sage-Femme, 1840 Charles Leandre, "Le Monstre des

Desenho sobre madeira, Livro :Les Francais, monstres”, La Faiseuse D’Anges,desenho
peints par eux mémes L'Assiette au beurre, 1902
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Conforme um artigo de Menon'”®, sobre as artes graficas do século XIX, algumas

gravuras aludiam igualmente as faiseuses d’anges'’

)175

, muitas vezes sage-femmes

(parteiras) ">, como é o caso do trabalho do artista Charles Léandre (1862-1936).
Trata-se de uma série de ilustracbes denominada Les Monstres de la Société,

feitas para o L’Assiette au Beurre, em que o texto de introducdo que acompanha a

série, de 1902, visava as teorias entdo contemporaneas da degenerescéncia.

A imagem das parteiras, muitas vezes, estava relacionada a imagem da bruxa'®.

Este talvez fosse o motivo pelo qual se pode encontrar desenhos sobre esse assunto

' MENON, Elizabeth K. Anatomy of a Motif: The Fetus, in Late 19th-Century Graphic Art. Acesso em
13/05/2004 a: http://www.19thc-artworldwide.org/spring_04/articles/meno.html.

74 <A noter une expression qui avait cours lorsque l'avortement était interdit et donc clandestin, pour
désigner une femme qui pratiquait I'avortement: la "faiseuse d'anges" I'expression joue sur plusieurs
allusions: L'ange est un étre purement spirituel = allusion a la disparition physique du foetus, I'absence
physique du nouveau-né. Les enfants morts sont censés devenir des anges dans la mythologie populaire
(image de pureté et d'innocence). L'expression a tendance a devenir ‘historique’ avec I'évolution des
moeurs. » In: http://www.chilton.com/pag/archive/PAQ-98-177.html Acesso em 23/05/2004. Traducéo:
Note-se uma expressao que foi usada quando o aborto tornou-se proibido e portanto clandestino, para
designar uma mulher que praticava aborto em outra: 'la faiseuse d'anges', expressdo que relaciona
diversas alusdes: O anjo é um ser puramente espiritual= alusdo ao desaparecimento fisico do feto, a
auséncia fisica do recém-nascido. As criangas mortas tornan-se supostamente anjos na mitologia popular

(imagem da pureza e inocéncia). O termo tende a tornar-se "histérico” com a evolug¢édo dos costumes.

175 Sapiens mulier, sapiens femina, ‘saive femme’, ‘saige-femme’, qualificando uma mulher na fungéo de
parteira, e, por diferencia-la das outras mulheres, que atribuimos a um qualificativo que a caracteriza
‘saive ou saige’ que na Ildade Média significava: savant, avisé, faté. LAROUSSE, Dictionnaire de I'’Ancien
Francais. Paris, 1968. A parteira estava no centro de uma rede de solidariedade, possuindo um lugar
essencial no seio de um vilarejo e por isso rapidamente interessou a Igreja. Esta, consciente de que
essas mulheres tinham o privilégio de freqlentar as residéncias e de influenciar as mentalidades, tentou
controlar a profissdo e as praticas. A parteira na maioria das vezes era obrigada a ser catdlica e ser
reconhecida / juramentada pelo Bispo, de modo que, em caso de ameaca a vida do recém-nascido, ela
fosse capaz de recitar as béncaos e assim assegurar o batismo. Algumas, no entanto, aplicavam seu
conhecimento para também praticar abortos.

7% « La démonologie, comme certains récits populaires, témoigne de la crainte de la mauvaise matrone,
de la sage-femme sourciere. En accointance avec le diable avec lequel elles ont conclu un pacte,
certaines sages-femmes étaient davantage soucieuses de pratiquer des avortements que d’assurer des
accouchements réussis ; elles se livraient a des meurtres rituels sur les nouveau-nés en leur enfongant
des aiguilles dans le corps, les vouaient a Lucifer, emportaient avec elles les petits corps, qu’elles
faisaient rétir, puis mangeaient leur chair, elles faisaient bouillir dans des chaudrons des bébés non
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no n. 315 do jornal satirico L’Assiette au Beurre: ‘Et il n’y en a pas parce qu’'on n’attend

pas que le foetus ait atteint un certain développement pour s’en débarrasser””’.

Os desenhos de Hermann Paul apresentam diversas situagbes de gravidez
indesejada e as mais diversas reacdes de amantes, familiares, marido e da sociedade.
O triptico de Weingartner ndo trataria de aborto, mas de entrega da crianca e de um
possivel infanticidio'”®, mesmo sendo equivocadamente intitulado Chez la faiseuse
d’anges pois nem sempre o titulo de uma obra faz referéncia ao que estd sendo

representado.

baptisés, avec lesquels elles préparaient des soupes ou des mixtures consacrées a Satan, elles utilisaient
la graisse des nouveau-nés pour préparer des onguents aux propriétés malfaisants, dont elles enduisaient
le manche de leur balai et lubrifiaient leurs propres parties génitales. » BARRAUT, J. Mythes et Iégendes
de la naissance, Paris : Plume, 1990, p. 144.Traducdo : A demoniologia, como em algumas historias
populares, observa a crenga na maldosa matrona, a parteira bruxa. Em parceria com o diabo com o qual
elas fizeram um pacto, algumas parteiras estariam mais preocupadas em realizar abortos que de
assegurar partos bem-sucedidos; elas se envolviam em rituais de mortes em recém-nascidos, cravando
agulhas nos corpos deles, enviando-os a Lucifer, levando com elas os pequenos corpos, que elas
cozinhavam, depois comiam a carne, elas cozinhavam em caldeirbes bebés nao batizados, com os quais
elas preparavam sopas ou misturas consagradas a Satanas, elas utilizavam a gordura do recém-nascido
para preparar pomadas com propriedades maléficas, na qual elas cobriam a ponta das suas vassouras e
lubrificavam suas préprias partes genitais".

7 Como disse o Dr. Lacassagne em 1906: “Actuellement, il n’y plus ni produit de conception, ni foetus. Et
il N’y en a pas parce qu'on n‘attend pas que le foetus ait atteint un certain développement pour s’en
débarrasser”. (BARRAUT, op. cit, p. 150).traducdo: Como disse o Dr. Lacassagne em 1906:
"Atualmente, ndo existe mais nem produto de concep¢ap, nem feto. E ndo existe porque ndo se espera
que o feto tenha um certo desenvolvimento para se livrar dele (BARRAUT, op. cit., p. 150).

178 “Ngo se comunicam as circunstancias e as condicdes de carater pessoal, salvo quando elementares

do crime. Estar sob influéncia do estado puerperal é, sem duvida, circunstancia elementar do crime de
infanticidio. Portanto, de acordo com o artigo 30, o estado puerperal se comunica a terceiro que participar
do delito. Por exemplo: o pai que mata o nascente, a pedido da mae, que se encontra sob influéncia do
estado puerperal. Nesse caso, de acordo com a legislagédo, tanto o pai quanto a mae responderdo por
infanticidio. Ora, se estado puerperal se caracteriza por distlrbios fisicos e psicologicos causados a
mulher em decorréncia do parto, por que o pai, ou terceiro qualquer, que com certeza ndo esta sob
influéncia de tal estado, beneficia-se do infanticidio? Pois bem, a resposta estd no proprio cédigo, como
ja foi exposto nos artigos acima.” http://www.direitonet.com.br/artigos/x/26/77/2677/. Acesso: 04/05/2008.
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FIGURAS 127 E 128 — REPRESENTACOES PICTORICAS DE
REACOES A GRAVIDEZ INDESEJADA

FIGURA 129 — REPRESENTACAO PICTORICA DA REAGCAO A
GRAVIDEZ INDESEJADA

Dagnan-Bouveret
Marguerite au sabbat,1909,6leo sobre tela
Acervo : Museu de Cognac
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FIGURA 130 - REPRESENTAGAO PICTORICA INSPIRADA NO POEMA
DE LUIGI ILLICA

Giovanni Segantini,
~ Le mauvaises Méres, 1894,
Oleo sobre tela,H 1,20 x L 2,25 m
Acervo : Vienne, Osterreichische Galerie Belvedere

No quadro Le mauvaises meéres de Segantini, feito em 1896, esta representada
em primeiro plano a direita uma arvore, onde uma mulher esta suspensa com 0s seios
destapados amamentando uma crianga. Ao fundo, nessa paisagem gélida e
montanhosa, uma fila de outras maes e bebés se encaminham na mesma direcdo. Esse
quadro foi tirado de uma inspiragdo de um poema chamado Nirvana'”®, de autoria de
Luigi lllica e a composicao tem relacdo com os versos.

Por sua vez, Segantini abordou o tema da maternidade em varias de suas obras
de uma forma simbdlica e fantastica. Nesse contexto, tem-se uma visdo simbdlica da
condenagédo, do castigo e do perddao das mulheres que recusam de alguma maneira a
maternidade na tradigao catolica do castigo e da redencao.

' |In; QUINSAC, A. P. Segantini. trent'anni di vita artistica europea nei carteggi inediti dell'artista e dei
suoi mecenati. Lecce: Cattaneo, 1985, p 346-7.
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Embora o motivo do feto nunca tenha se tornado difundido, sua ocorréncia nas
artes graficas de diversos artistas do fim do século XIX, a maioria pertencente ao
movimento simbolista, levanta muitas perguntas. No quadro Faiseuse D’Anges',
pintado en 1908 por Pedro Weingartner (1853, Porto Alegre, Brasil ; 1929, Porto Alegre,
Brasil), enfoca o tema do infanticidio representado no triptico.

Em 1905, A. Mossa tratou o tema do aborteiro no diptico intitulado Le Systéeme
du Docteur Forceps. Na primeira parte o Dr. Férceps, vestido com um casaco com
cranios modelados, visita uma mulher em seu quarto. Nas maos do médico, observa-se
uma representacdo de maos mecanicas que instigam a uma representacdo demoniaca.
A figura do médico é ma, fumando um charuto, cuja fumaca desenha fetos. O
companheiro da mulher, possivel amante, € cimplice do ato e sera quem pagara ao Dr.

Forceps.

FIGURAS 131 E 132 — REPRESENTACOES PICTORICAS
DE GUSTAV A. MOSSA

Gustav Adolph Mossa, Gustav Adolph Mossa
Le Systéme du Docteur Forceps, 1905. Le Foetus, 1905. Aquarela

Aquarela Museu de Belas Artes de Nice
Museu de Belas Artes de Nice

'8 Oleo sobre tela, 4 x 2 m, Triptico, Pinacoteca do Estado de Sao Paulo, Sao Paulo.
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A representacao de Mossa contrasta com a de Weingartner. Este retrataria o
infanticidio, a suposta entrega por uma mulher seduzida do préprio filho recém-nascido
a uma faiseuse d’anges. Os detalhes da roupa e da bolsa da mae também remetem a
uma mulher sofisticada como no quadro de A. Mossa. A diferencga esta no lugar, pois no
quadro de Weingartner se nota que, provavelmente, trata-se de um porao clandestino,

com condicdes sanitarias duvidosas.

No caso do aborto que Mossa’®’pode sugerir, o ato é feito no domicilio —
enqguanto no quadro de Weingartner € um lugar menos sofisticado, num porao obscuro.

As formas como Mossa representa o Dr. Forceps — assassino — € como
Weingartner representa a Faiseuse D’Anges — bruxa — remetem ao elemento
demoniaco da obra de Goya. Nos Caprichos (1796-98) , as escassas cenas da vida
observadas criticamente, e com numerosas alusées a uma sociedade corrompida,
resultam em imagens significantes de figuras espectrais de bruxas, formas horripilantes
qgue surgem na vida cotidiana. O elemento demoniaco da obra de Goya pode também
ser visto com um carater moralizador. Em Saturno devorando seu filho, de Goya, este
homem velho estd sentado e segurando uma crianga enquanto a devora.O pai devora o
filho para garantir a sua existéncia, isto enfoca mais uma vez a sugestdo ao infanticidio

representado no triptico.

181 Mais aussi Barbey d’Aurevilly, dans Les Diaboliques, imagine le personnage de la comtesse de

Stasseville qui met un cadavre d’enfant dans la jardiniére de son Salon e nous raconte que le major Idow
avait fait embaumer le coeur de son fils pour mieux I'emporter avec lui partout, et I'avait fait déposer
pieusement dans une urne de cristal, habituellement placée sur une encoignure, dans sa chambre a
coucher.Le reliquaire est ici associé aux pavots et a des fleurs coupées, signes de mort, le tout
contrastant de maniére gringante avec la vacuité mondaine du couple indifférent & I'horreur du premier
plan. In: D’AUREVILLY, B. Les Diaboliques. Paris : Odej Presse, 1966, p. 192 e 247.Traducdo :Mas
também Barbey d'Aurevilly, em Les Diaboliques, imagina que o personagem da Condessa de Stasseville
que coloca o cadaver de uma crianca na jardineira do seu saldao e nos conta que o Major Idow tinha
mandado embalsamar o coragdo de seu filho para melhor o carregar por toda parte, e que o tinha
depositado em uma urna de cristal, normalmente colocada em um canto do seu quarto de dormir.O
relicario esta aqui associado com papoulas e flores cortadas, sinais de morte,tudo contrastando de
maneira discordante com o vazio mundano do casal indiferente ao horror do primeiro plano.
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FIGURAS 133 E 134 — REPRESENTACOES PICTORICAS
DE GOYA

- W oitbr f/’,/ﬁ/—f/m- ebecsr s

Francisco José de Goya y Lucientes
Caprichos, no. 45: Mucho hay que

Francisco José de Goya y
chupar.), 1796-1797

Lucientes
Saturno devorando um de seus
filhos,1821-23
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5.9.1 OUTRA OBRA (TRIPTICO) DE PEDRO WEINGARTNER COM FUNDO MORAL

FIGURA 134-AS TRES FASES DA VIDA
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Pedro Weingartner
As trés fases da vida, 1919
Oleo sobre tela,triptico, H 0,47 Xm L 0, 75 cm
Colegdo Particular Porto Alegre-RS

O triptico as As trés fases da vida, datado de Roma, 1919 deve ter sido parte de
uma das ultimas obras que executou no seu atelier da Via Margutta pois em 1920 Pedro

162



Weingartner se translada definitivamente ao Rio Grande do Sul.Teria sido este triptico
mais uma obra baseada em um fato cotidiano? Seria esta mulher uma italiana ou algum
fato que ele tenha ficado sabendo em uma de suas viagens ao Rio Grande do Sul?

Poderia fazer alguma referéncia a uma obra literaria?

O contexto do que esta representado , seria da ‘mulher fatal’, produzida na
literatura como alguém dotada de uma super-sexualidade, perigosa, ma, bela, sedutora
e ameacadora para a civilizagdo. No imaginario do pintor, esta ‘mulher fatal’, torna-se
uma figura relevante,ocupando um lugar destacado na parte central. ‘A literatura, por
sua vez,também se volta para o estudo da condicdo feminina. Por outro lado, os
escritores naturalistas podem ter criado de certa forma um cédigo discriminatério das
mulheres prostitutas, mulatas, lascivas assim como daquelas melancélicas e
decaidas.Desde os romances que registram o perfil da mulher casada insatisfeita com a
mesmice do casamento e da vida doméstica, a exemplo de Julia em a Mulher de Trinta
Anos, de Balzac, ou de Emma Bovary, de Flaubert, até os romances que abordam a
vida cortesa,com seus prazeres, vicios e decepcdes, a exemplo dos Esplendores e
Misérias das Cortesas, de Balzac,A Dama das Camélias, de Dumas, os Mistérios de
Paris, de Eugene Sue, os inumeros contos de Guy de Maupassant, dos irmaos
Goncourt, de Zola, para citarmos somente os autores franceses, a sexualidade feminina
se torna um objeto de preocupacao neste periodo que, paralelamente, investe num

campo da medicina destinado & satde e ao corpo da mulher: a ginecologia.”'®?

No entanto, este quadro é de uma primazia impar.O pintor aos 66 anos, utiliza
pela segunda vez o formato de triptico criando desta vez uma narrativa evocando as
fases da vida de uma mulher.A questdo do tamanho da obra nos remete possivelmente
ao interesse do pintor em vender para um colecionador particular devido as dimensdes
pequenas. O pintor oscila na representacdo do ambiente externo, interno(privado) e

externo.

182 RAGO, Margareth. Amores Ilicitos na Paris de Emile Zola in Revista de Histéria e Perspectiva, Uberlandia,n. 1
julho-dezembro, 1988. pg 15
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‘Provenientes de antigas mitologias, de terras longinquas ou fantasticas, revelam
as fantasias de uma época que fez do sexo a chave da explicacdo dos atos e
comportamentos humanos, como ensina Foucault, e que associou de maneira

indissoltvel sexualidade e subjetividade.”'®®

Na primeira parte, temos em primeiro plano uma menina de perfil mendigando,
atras dela vemos um idoso segurando um chapéu e ao fundo da composicdo uma
vitrine aparentemente de uma joalheria.O mais importante nesta obra ndao é a origem

mas a imagem por ela mesma, onde o pintor mascara-a ou a desvenda.

O quadro Suzanne au Bain que se baseia no texto do livro de Daniel 13 do

Antigo Testamento'®*

, N0s aproxima da iconografia desta primeira parte. Assim como
Weingartner pode ter feito alusdo, outros pintores simbolistas da mesma época como,
Gustave Moreau, fizeram obras sobre esta tematica. Como o quadro de Antoine van
Dyck que pertenceu a antiga Pinacoteca de Munique, onde o pintor pode ter tido

contato com a obra.

O ‘velho’ que esta por tras da menina mendigando se parece muito com um
dos velhos que acusaram Suzanne mas que na verdade a desejavam e que tentam
forca-la a relacionar-se com eles.O homem ‘maduro’ que corrompe a menina fazendo-a
perder sua‘pureza’ e a ‘honra’, e assim entrando no mundo da prostituicdo mostrando a

degenerescéncia provindo do temor do fim dos tempos.

Na parte central, temos um ambiente interno, provavelmente o quarto, onde

vemos uma mulher com um vestido luxuoso sentada de costas e se olhando no espelho

' RAGO, Margareth. Op cit.pg 14

134 Ver Biblia on-line sobre A casta Susana
http://www.oficinadeemocoes.org.br/texto.asp?cod_testamento=1&cod_livro=34&capitulo=13 ou
http://www.insecula.com/contact/A009589.html
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do toucador em um gesto de estar colocando um colar parecido com o da vitrine
representada na primeira parte, a direita um homem em pé elegantemente vestido a
observa.Na pintura de Weingartner nesta parte central poderiamos aproxima-la com a
obra Nana de Emile Zola. Nana, se ama, em varios momentos, vemo-la contemplar-se
diante do espelho, admirar seu corpo:

Um dos prazeres de Nana era despir-se em frente ao armario de espelho,onde
podia ver seu corpo inteiro.(...) Era uma paixado do corpo, um arrebatamento pelo cetim
de sua pele e pelas linhas delicadas do seu busto, que a deixava séria, atenta, absorta
num amor de si propria.”'®®

Na terceira parte, temos uma mulher idosa, provavelmente a mesma, vestida de
preto. Ela espera pacientemente por um homem no segundo plano que examina a jéia
entregue por ela. Trata-se da ultima parte desta narrativa que seria simbolicamente o
fim da vida, a velhice e a degeneracdo do corpo.Nas gravuras do jornal anarquista

"% o numero especial sobre prostituicdo La prostitution

francés ‘Assiette au Beurre
ilustrado por Kees Van Dongen vemos a mesma seqléncia de representacdes das

etapas das vidas das prostitutas.

Em algumas pinturas do século XIX, principalmente de bordéis, além das
pessoas representadas, o espaco pictural e arquitetural ocupa uma posicao de
destaque. O desenho nos serve como uma informacao destes espacos de diferentes
‘Maisons Closes’ e de tipologias de construcdes que sado lugares eminentemente
modernos e contemporaneos dos grandes ‘magazins’, das ‘gares’ e das arquiteturas

coletivas.

A representacao de trés mulheres em ambientes privados, ou seja, o espaco
feminino é recorrente em outros pintores. Em “Trois Femmes” (1909-1910) de Umberto

185 ZOLA, Emile. Nana. Sao Paulo: Ed. Hemus,1982.
188 Assiette au Beurre, n. 30 --26 octobre 1901 por Kees Van Dongen .ver em
http://www.assietteaubeurre.org/vdg/vdg f1.htm
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Bocciono(1882-1916) sado representadas a mae e a irma de Boccioni e ao centro uma

mulher na qual o pintor tinha vivido uma relacdo tumultuada.

As trés mulheres estao representadas com uma luminosidade descendente e
onde as formas sdo compostas como em raios obliquos. Os olhares ndo se cruzam e
cada uma estda com uma expressao distinta. A obra testemunha uma assimilagéo deste
pintor pela técnica do divisionismo com zonas monocromaticas e tratadas com

degradés.

No caso da obra de Weingartner, as mulheres ndo estdo no mesmo plano e
temos uma luminosidade mais saliente na figura feminina da parte central que seria a
representacdo da “femme au mirroir”. E possivelmente a fase mais préspera da vida
dela.O pintor ndo aderiu nem ao impressionismo e nem ao divisionismo e manteve
neste quadro um jogo delicado de pequenas pinceladas sutis e vibrantes para sugerir

uma impressao mais realista.

Em “Trés mulheres na igreja” de W. Leibl'®, a fortuna critica desta obra
comparou-a em relacdo aos detalhes a obra de Emile Zola. Neste temos representadas
trés mulheres na igreja em primeiro plano- uma jovem, uma madura e outra mais idosa.
Assim como na obra de Weingartner, é a representacao simbolica do tempo que passa
e das fases da vida. As trés mulheres tém expressdes do rosto, vestimentas e posi¢cdes
de oracdes distintas. No caso do triptico, temos a mesma mulher representada também

em posigoes, idade e expressodes diferentes.

87 A evolucdo da pintura de género em Munich se deu principalmente gracas a atividade de

Wilhelm Leibl. O circulo de artistas de Leibl, possuiam tendéncias realistas que emanavam da Franca e
foram especialmente cognizadas com as contribuicbes de Millet, Courbet e Manet.O grupo de Leibl se
afastou nos anos 1880 mas influenciou a arte em Munique sobretudo nos anos de 1890. O naturalismo
emerge na Alemanha ligado ao crescimento da admiragdo pela pintura impressionista dos anos de
1880.Sabe-se que Weingartner continuara a manter contato com a Alemanha e estara tematicamente
muito préximo deste grupo de Leibl.
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Apesar da obra de Liebl ndo se tratar de um triptico como € o caso de
Weingartner, a ligagdo mais sélida entre as obras da-se pela triade de mulheres. Na
obra do austriaco Gustav Klimt denominada “Les trois 4ges de la femme” de 1905, as
representacdes sao sintéticas e de um decorativismo geométrico . O tema é uma
revisitagcdo numa chave simbdlica das trés fases da vida feminina: infancia, maternidade

e a inevitavel velhice.

No entanto, temos no nus uma evocacao impressionante da secura esquelética
dos corpos das mulheres. A idéia diretriz da Idade Média, Media vita in morte sumus, é
prudentemente representada nesta obra com a evocacgao desta natureza efémera.Em
Weingartner, a semelhanga com Klimt fora o titulo da obra encontra-se no mesmo tema
revisto,ou seja, infancia, vida adulta e velhice. Porém a distingdo estd na maternidade
nao evocada. A supressdo da maternidade da-se pelo fato de a narrativa referir-se
possivelmente as trés fases da vida de uma prostituta.
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5.6 LIGACOES ENTRE O TEMA DO TRIPTICO DE WEINGARTNER COM O DIREITO
E A MEDICINA NO FINAL DO SECULO XIX E INiCIO DO SECULO XX

Nesta etapa do estudo, em que nao se perde a dimensao da analise relacionada
a condicao da mulher nos ultimos anos do século XIX e comecgo do século XX, tratar-se-
a do tema no Direito e na Medicina. Tal escolha se d4 porque a pesquisa sobre o
triptico requer um conhecimento prévio nessas areas, a fim de uma melhor
compreensao das mentalidades da época, uma vez que Pedro Weingartner redefinira o
tema do infanticidio baseado num fait divers.

Torna-se pertinente, também, salientar que o titulo da obra se refere ao aborto
praticado sobretudo por parteiras, entdo popularmente denominadas faiseuses d’anges
na Franga, embora, para o pintor, a narrativa que o inspirou tenha sido de assassinatos
de criangas recém-nascidas por combustdo, ndo praticados pela mae.

Menon'®®, em seu texto, afirma que Angus Mclaren em seu livro Sexuality and
Social Order, menciona evidéncias estatisticas sugerindo que a queda nos nascimentos
teve duas causas: menos criangas nasceram nos casamentos e houve um aumento na
proporcdo de mulheres solteiras. A percepcao dentro da comunidade médica
contemporanea, entretanto, era de que o infanticidio e o aborto estavam sendo
praticados em um alarmante ritmo. Mclaren mostra que uma mudancga ocorreu no tipo
de mulher que costumava dirigir-se ao aborto — da “garota seduzida” do comego do
século XIX, para depois de 1880, ou também a “mulher casada buscando o controle do
tamanho da sua familia”.

Na Franca do fim do século XIX, o aborto era um crime mas a legislacdo de
ajuda a familia e de protecdo da mae estava muito atras de outras nacdes européias.
Em contrapartida, o periodo entre as duas grandes guerras apareceu como rico em
medidas legislativas manipulando repressdo e estimulo. A. Tillier'®®, no seu livro Des

'% |n. MENON, Elizabeth K. Anatomy of a Motif: The Fetus in Late 19th-Century Graphic Art. Acesso em
13/05/2004 em http://www.19thc-artworldwide.org/spring_04/articles/meno.html

' TILLIER, A. Des criminelles au Village. Femmes infanticides en Bretagne (1825-1865). Rennes,
Presses Universitaires, 2001.
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criminelles au Village reflete um olhar leve sobre a zona da campanha da regido da
Bretagna no século XIX'. O autor tentou analisar as légicas econdmicas, sociais,
psiquicas que levaram mulheres ao crime, e reconstituir os itinerarios de tais infelizes.

Em um manual de Medicina Legal, da segunda metade do século XIX, de autoria
de Ambroise Tardieu (1818-1879), esta a classificacdo de infanticidio por combustao.
Como se vé na imagem do manual, dentre os diferentes géneros de infanticidio
relatados muitas vezes em casos de pacientes, o causado por combustao era o Unico
que nao deixava tracos nem provas que indicariam se a crianca estava viva antes de
ser morta porque sofreria uma mumificagcéo.

FIGURA 114 — PAGINA DE LIVRO (ESTUDO MEDICO-LEGAL)
Tardieu,Paris,1868.

ETUDE MEDICO-LEGALE

srn

L’INFANTICIDE

CHAPITRE PREMIER

CONSIDERATIONS PRELIMINAIRES.

L’histoire de 'infanticide doit occuper dans le cadre de
la médecinc légale une place & part. S'appliquant & un objet
spécial et parfaitement distinct, le meurtre de I'enfant

8, elle prend né ins et renferme, comme

en résumé, l'ensemble des questions qu'embrasse le cercle
presgue plet de la pratig édico-légale, et form.
ainsi un sujet trés-vaste et trés-particulier daps lequel se
présentent successivement & I'étude les faits relatifs 3 liden-
tité aux signes el & I'époque de la mort, & la marche de ln
putréfaction, aux ditférents genres de mort violente, en Lant
qu'ils s"applig au &30 la ion de la
g etdel’ h dl'examen de I'état phy-
sique el moral des femmes accusées,

En offel, ce qui constitue 'infanticide, ce n'est pas le pro-
cédé crinvinel employé, c'est le caractére de la personne
frappée. Laloi pénnle frangaise a consacré cette distinction ;
ellen’a pas voulu confondre Iinfanticide avee 'homicide ot

A TARDY, — lofanticide.

Em :http:/gallica2.bnf.fr/ark:/12148/bpt6k55371]

190 Prés de 600 meurtres de nouveau-nés, crimes que l'article 300 du code penal de 1810 définit
comme des infanticides, ont été jugés en Bretagne entre 1825 et 1865, plagant cette province, au regard
des statistiques, dans une position lIégérement supérieure a la moyenne nationale. » TILLIER, A. Des
criminelles au Village. Femmes infanticides en Bretagne (1825-1865). Rennes, Presses Universitaires,
2001, p. 8.traducao : "Cerca de 600 mortes de recém-nascidos, crimes que o artigo 300 do Cédigo Penal
de 1810 definiu como infanticidios, foram julgados na regido da Bretanha entre 1825 e 1865, colocando
esta provincia em termos de estatisticas, em um nivel ligeiramente superior a média nacional.
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FIGURAS 115 E 116 — TRECHOS DE LIVRO (INFANTICIDIO)
Tardieu,Paris,1868.pgs 317 e 188.

Infanticide par combustion du cadavre.

Osszav. LVI. — Enfant bralé. Examen des cendres, Mémoires
@ consulter {par Ch. Robin el A. Tardieu).

La multiplicité, la délicatesse, la nouveauté des questions qui nous
€laient posées, nous ont mis dans l'obligation de nous livrer a des
expériences trés-nombreuses et de nature diverse, que nous allons
rapporter, et d'oi nous nous eforcerons de faire sortir les lumiéres

INFANTICIDE PAI COMBUSTION, 183

Ilans ol 'autres eas, sile corps du nouveau-né a é1€ exposé
i nne chaleur forte et prolongée, il peul subir une véritable
momification. L'exemple suivant, 'un des plus curienx que
jaie recueilli dans ma longue pratique, montre que dans
les cas de ce genre, el méme aprés un temps tres-long, il
w'est pas toujours impossible d'établir les caractires d’iden-
lité du nouvean né, et le fuil de la vie, et lo genre de bles-
sures qu'il a subies. C'était an mois de décembre 1849,
dans une maison de la rue de Tournon, habitée par I'un de
ws plus célébres confréres. Dans le cours de travaux de ré-
paration, on découvril dians une espéce de placard aban-
donné, derriére Ie tuyau d'un calorifire, le cadivre aplati et
moniifié d'up nouveau-né. Les dimensions et Ie développe-
meat général du corps indiquaient posilivement qu'il était
veou & ferme. Seulement il élait desséché et offrait la con-
sislnce du carton ; sa couleur était d’un jaune orangé. Cette
momie ne pesait pas plus de 1%,25; le cadavre desséché par
la chaleur avait done perdu environ les deux tiers de son
poids. 1l exhalait une odeur empyreumatique semblable &
celle qui ~’échappe des matiéres animales souriises A une
haute température. Je dois insister sur une particularité qui
fixa & un haut degré mon attention et qui, en cas paceil,
pourrait se rencontrer. Une fracture avec enfoncement exis-
titsur le crane. Chose remarquable, les parties molles en ce
point n'étaient pas aussi complétement desséchées que sur
les autres parties, aux membees, a la peilrine et sur la co-
lonne vertébrale. Les chairs avaient conservé, au niveau
de la fracture, une cerlaine mollesse, une plas grande €pais-
seur, une coloration verdatre, of se laissaient détacher avec
facilité. Ces différents caractéres étaient poor moi la con-
séfeence manifeste d'indices certains d'wn épanchement
de'sang dans cette région, et par swite, fa preave sinom cer-
taine, du moins fort probabte, qae ia fracture s’était produite
| duvivani de lenfant. Lienquéte avait établi, d'un autre coté,

Em: http://gallica2.bnf.fr/ark:/12148/bpt6k55371j
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FIGURA 117 — PAGINA DE LIVRO (MEDICINA LEGAL)
Tardieu,Paris,1868.

320 OBSERVATIONS ET EXPERTISES MEDICO-LEGALES.

sence d'érosions ou de coups d'ongles, el de dire si Pasphyxie a é1é
produile par strangulation ou suffocation.

§o L'¢tat du derme prouve que les bralures de la peau out été
produites alors que I'enfanl vivail encore ou dauns les premiéres
minules qui ont suivi sa mort.

60 L'état de la langue, de la voidte du palais el de Iorifice du
larynx semble démonirer que cel enfant a respiré une almos-
phére surchauffée.

79 L'état du sang prouve que, si cet enfaut a &té exposé au feu
alors qu'il respirait encore, il n'a pas été plongé dans une almos-
phére chargé d'oxyde de carbone, ou il aurail respiré pendunt un,
temps assez prolongé.

67. Combustion d'un enfant. Complicité de la grand mére.
Affaire L..., de Chimon. — A. Rarroar MEDICO-LEGAL, par
M. le DT Danvav. — 4° Nul doute qu'Angélina L... n’etil pu de-
venir enceinle & la suile du viol, que sa meye dit avoir é1é commis
sur sa personne & la fin de novembre 1858, toul aussi bien que
par le fail de rapports consentis el yolontaires. Mais ses aveux, qui
renversent complélement le systéme de M= L..., permettent de
peuser que la gr apur ter & une épogue plus éloignée.

Si Angélina est régulierement mensiruée el si ses derniéres
régles out eu lieu dans les premiers jours doclobre 1858, il est -
probable que la conception date d'un jour compris entre cette
dernizre apparition et Ja premidre suppression au courant de
novembre,

Dans ce cas, eu égacd & la plus grande facilité de la conception
dans les jours qui suivent I'époque, Angélina edl élé 4 terme du
10 au 15 juillet 1839, el peul-8ire en retard le 29; & ceile date
méme, elle et encore €46 & neul mois révolus, si, exception assez
rare, eile n'étail devenue enceinte que dans les dérniers jours de
Uintervalle; dans ce cas, on ne peut dire qu'accouchant & la fin
de juillel 18590 elle (4t en avance. ]

20 Celte conclusion ne serail atlaquable qu'autant que les régles
apparues en [évrier §859 prouveraicnl sans réplique qulil n'y
avail pas encore grossesse A cetie gpoqgue, auquel cas Angélina
serait, & la fin de juillet 1859, accouchée au terme de cing mois et
demi seulemen(, question qui n'a de chances d'8tre décidée stre-
ment que par l'examen des fragments d'os trouvés en divers en-
droits et envoyés aux experls. i

Mais alors, si, chez Angélina, la mensirualion est régulidre,
cette suppression de trois époques sans grossesse chez une femme
qui s'est exposée presque tous les jours A devenir enceinte, a lieu

Em: http://gallica2.bnf.fr/ark:/12148/bpt6k55371j
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A percepcao dentro da comunidade médica contemporanea era de que O
infanticidio e o aborto estavam sendo praticados em um alarmante ritmo. Mclaren
mostra que uma mudancga ocorreu no tipo de mulher que costumavam dirigir-se ao
aborto — da “garota seduzida” do comeco do século XIX, para depois de 1880, ou

também, a “mulher casada buscando o controle do tamanho da sua familia”.

Esse tardio grupo demografico era de particular interesse para ambos, a igreja e
os politicos; portanto, ndo é surpreendente que o aumento de abortos praticados por
mulheres casadas seriam percebidos como uma ameaga. De acordo com Mclaren, “[...]
médicos franceses, irritados pelo emergente feminismo” estavam certos de que a culpa
do aumento de abortos praticados por mulheres casadas nao se tratava apenas de uma
decisdo do casal, mas sim, de um ato de afirmacao egoista da mulher independente.

Na parte que trata das Femmes criminelles'', mostra a diferenca que o
infanticidio fazia parte da paisagem judiciaria, sobretudo nas regides rurais entre os
empregados da fazenda. A aborteira fazia parte sobretudo da vida urbana; além disso,
no século XIX, a delinqliéncia dava lugar as ladras dos grandes magazines.

Por ser um ato clandestino, o infanticidio era praticado principalmente em lugares
com condi¢cGes deploraveis, por pessoas incompetentes ou pela prépria mae, para
escapar a rejeicao da sociedade ante a condicdo de mae solteira, ou para livrar-se de

um filho gerado em relagbes de adultério.

"' Revue de la Bibliothéque National de France, n.17, Femmes - article de Michelle Perrot, «La
bibliothéque, mere de I'histoire des femmes».
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FIGURA 118 — PAGINA DE LIVRO (INFANTICiDIO)
Tardieu,Paris,1868.
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Em: http://gallica2.bnf.fr/ark:/12148/bpt6k55371j
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FIGURA 119 — PAGINA DE LIVRO (INFANTICiDIO)
Tardieu,Paris,1868.

INFANTICIDES I'AR COMBUSTION. 319

ceaux de bois, qui sont de pelites branches d'arbre complélement
carbonisées, que nous meltons sons scellé. Ces pelils morceaux
de bois pénétrent dans I'aisselle, mais 'on ne trouve pas de suf-
fusion sanguine dans le tissu cellulaire qui les enloure, ce qui
démontre qu'ils ont dd péuélrer dans celle région aprés la mort.

1l nous est impossible d'ouvrir les yeux sans déchirer les pau-
pidres. Les eristalling sont complélement opaques.

On ne conslate pas d'épanchemenl tanguin sous le cuir che-
velu, Le erine est fracluré av niveau du pari‘lal gauche, mais
sans infiltration sanguine dans les lévres de la fraclure. La dure-
mére présenle un épaississement & peu prés général, e cerveau
esl adhérent & la dure-mive et cuit dans ses parlies superficielles.

La vodte palatine esl brilfe, il en est de méme de la langue
qui présente un enduit noirdtre adhérent et ne disparaissant ni
sous le lavage, ni sous le raclage.

L'orilice du larynx est rouge, inégal, il semble bralé.

L'ewsophage est sain, de la trachée il sorl un pea de liguide
spumcux, ainsi que des bronches. Les poumons présentent de
pelites ecchymoses sous-pleurales. Jetés dans I'eau avec le ceur
ils surnagent; il en est de mdme des fragmenls el ces derniers
pressés sous l'eau laissent sorlir par la pression de petites bulles
d’air qui viennent se réunir sous forme de plaques de mousse &
la surface du liquide. Ces fragments ainsi pressés nagenl encore.

Le coeur conlient du sang liquide trés rouge. Les valvules sont
saines. L'examen spectroscopique praliqué par les procédés usuels
ne nous a pas permis de constater dans ce sang la présence de
'oxyde de carbone.

L'estomac contient un peu de mucus a‘ré el de spume sangui-
nolente. La muqueuse de l'eslomac est saine.

Le foie est sain,

La rate est également saine.

Tes reins sonl sains et se décortiquent facilement.

Le méconium occupe les dernidres parties du gros intestin,

L'extrémilé inféricure du condyle du fémur présente un trds
petil point d'ossilication. Le maxillaire inférieur présenle qualre
alvéoles nettement cloisonnés, Le sternum et les vertébres sacrées
ont leurs points d'ossification,

Conclusions, — 1* Le cadavre sonmis & notre examen est celui
d'un enfant nouveau-né, du sexe féminin, arrivé & terme ou A
une époque voisine du terme normal de la gestation.

2¢ 11 a largement respiré.

3* La morl est le résullat d’une asphyxie.

4° L'étal de la peau ne permettrait pas de constater la pré-

Em: http://gallica2.bnf.fr/ark:/12148/bpt6k55371j

As agdes normatizadoras dos discursos da Medicina e do Direito Penal tanto
na Europa como no Brasil, aprovacao da Lei de 1904 na Franca e revisada em 1920,
consistiam em estabelecer que quem provocasse o aborto de uma mulher, com ou
sem o0 seu consentimento, seria punido com reclusdo. Ademais, a mesma pena seria
aplicada para a mulher que praticasse o auto-aborto. Na Lei de 1920, as penas se
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tornaram mais graves, tratando-se de pena de morte, prisdo perpétua para as
aborteiras.

Em relacdo as punicoes, torna-se interessante distinguir que enquanto na
primeira metade do século XIX, na Europa, paises como Inglaterra, Alemanha e Franca
possuiam leis cada vez mais rigorosas para as praticas de aborto e infanticidio; no
Brasil, o cédigo de 1830 era mais tolerante. Mais tarde, em 1890, quando o cédigo
brasileiro se tornou mais rigoroso, na Europa, sobretudo na Inglaterra, por conta do
movimento neo-malthusiano, foram aprovadas leis com permissivos legais para tais

praticas.

Na Franga do fim do século XIX, o aborto era um crime, mas a legislagao de
ajuda a familia e de protecdo da mae estava muito atras de outras nacdes européias.
Em contrapartida, o periodo entre as duas grandes guerras foi rico em medidas
legislativas manipulando repressao e estimulo. A motivagcdo do crime de infanticidio
praticado pela mae, conforme afirma Benhain (1992, p.10)'%?, englobaria diversos
fatores, como a culpa, o vazio e o medo do parto.

O fato de os crimes serem praticados em ambientes distintos instiga a refletir
sobre a obra de Weingartner. A primeira se da pelo recurso da iconografia e da
ambientacao do triptico, deixando bem claro que se trata de espacgos urbanos: a festa
ao fundo, na primeira parte, a carruagem esperando na porta e o pordao habitavel —
tipologia de residéncia urbana.

192 « Et le pouvoir de donner la vie ne Iui conférerait-il pas celui de la reprendre? Simultanément, voici la
mére déchirée, séparée, vidée, brutalement renvoyée a sa propre mortalité. La voici plus que jamais
confrontée a son destin féminin, celui du manque, de la perte, sang, eaux, naissance, sevrage, et, du cété
du fantasme, enfant. »_traducéo : "E o poder de dar vida néo Ihe conferiria o de tira-la? Ao mesmo tempo,
temos uma mae dilacerada, separada, despojada, brutalmente reenviada a sua propria mortalidade. Aqui,
mais do que nunca confrontada ao seu destino feminino, este da falta, da perda, sangue, agua,
nascimento, desmama, e do lado o fantasma, o filho." In : BEHAIN,M. La folie des meres.J’ai tué mon
enfant.Paris :éd. Imago, 1992.
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As acdes normatizadoras dos discursos da Medicina e do Direito Penal, tanto na
Europa como no Brasil, elucidam para a compreensao do tema no ambito social. Quem

seriam entao essas “criminosas” que cometeriam esse tipo de delito?

Entende-se que, nessa época, somente a deméncia'®® poderia explicar esse
gesto odioso. Uma outra ferramenta pareceu primordial para o avanco da pesquisa,
corroborando com o manual de Medicina Legal e na busca por fatos concretos de
algum caso de infanticidio por combustao em Paris, entre os anos de 1906-1908. Nos
arquivos da Policia daquela cidade, havia mais casos isolados de abortos, contudo, em
1906, chegava a existir um feto encontrado por dia com causa mortis identificada como
aborto. Os fetos eram em geral encontrados enrolados em jornais. O numero
aumentaria em 1907, aparecendo ao menos dois fetos por dia com causa mortis de
aborto. Os recém-nascidos com causa morte incerta ndo estavam nas tabelas, mas

chegava a constar um por dia.

No mesmo arquivo, ha dados de causa mortis por infanticidio nos Registres
Instituts Medico-Légal, livros da Morgue de Paris'®, transcritos nos quadros abaixo.

Vale apontar que ndo fazem referéncia a nenhum infanticidio por combustao.

1%L e crime a souvent son origine dans une déformation congénitale du cerveau’, rappelle un éditorial de

Thomas Grimm dans Le Petit Journal ; ‘ la plupart des assassins pourraient étre assimilés a des fous’.
Atavisme, dégénérescence et hérédité sont inlassablement convoqués pour expliquer pourquoi ces étres,
‘nés fonciérement vicieux, sont destinés a vivre fatalement en marge de la société’. Répudiée par la
Faculté, l'analyse de Lombroso demeure trés vivace dans une presse qui refuse de s’encombrer des
subtils distinguo des criminalistes ou des anthropologues. Répétant a I'envi ‘qu’on peut nsitre criminel, de
méme que le loup nait carnassier et le serpent venimeux’, elle multiplie les portraits de ces bétes fauves »
In: KALIFA, D. L’encre et le sang. Récits de crimes et société a la Belle Epoque. Paris: Librairie Artheme
Fayard, 1995, p. 143.

194 Morgue de Paris-Inscription des corps déposés-Préfecture de Police de Paris. Années 1905, 1906 e
1907. Archives de Police de Paris.
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QUADRO 1 - CAUSA MORTIS NEONATAL (PARIS, 1905)

Espaco Nome ou Sobrenome ou Causa mortis Data
para Foto Designacéo
Recém-nascido (masculino) Infanticidio(causa presumida — 19/04/1905
estrangulamento feito pela
mao da mae) aff.(caso) com a
Sra. Bellelle
Recém-nascido (feminino) Infanticidio 27/05/1905
Recém-nascido (feminino) Infanticidio 05/07/1905
Recém-nascido (masculino) Infanticidio 08/07/1905
Recém-nascido (masculino) Infanticidio 29/07/1905
Restos de um Recém-nascido Infanticidio 14/09/1905
(masculino)
Recém-nascido (masculino) Infanticidio-via publica Sr. 26/12/1905
Boucard(juiz)
QUADRO 2 - CAUSA MORTIS NEONATAL (PARIS, 1906)
Espaco Nome ou Sobrenome ou Causa mortis Data
para Designacao
Foto
Recém-nascido (masculino) Infanticidio 03/02/1906
Recém-nascido (feminino) Infanticidio 12/02/1906
Recém-nascido (masculino) Infanticidio 05/04/1906
Recém-nascido (masculino) Infanticidio 14/05/1906
Recém-nascido (masculino) Infanticidio 19/08/1906
Rozeaux, Angéle Eugenie Manobras abortivas 25/10/1906
QUADRO 3 - CAUSA MORTIS NEONATAL (PARIS, 1907)
Espaco Nome ou sobrenome Causa mortis data
para Foto ou Designacéo
Recém-nascido Infanticidio 18/01/1907
(masculino)
Recém-nascido Infanticidio- aff.(caso) com Denis Irma 06/02/1907
(masculino) — Sr. Seydet (juiz) — lugar do cadaver
encontrado 56, rue Voltaire
Recém-nascido Infanticidio- aff. (caso) com Brant 02/03/1907
(feminino) Augustins
Georgette Lemain Manobras abortivas 13/03/1907
Recém-nascido Infanticidio via publica 25/05/1907
(masculino)
Recém-nascido Manobras abortivas 16/07/1907
(feminino)
Recém-nascido Infanticidio 05/10/1907
(masculino)
Recém-nascido Infanticidio — tinha uma camisa 05/11/1907
(masculino)
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O procedimento, do qual se tentou buscar registros, seria: ante denuncias e
provas, 0 processo seria instaurado; haveria registros de autépsias e depois 0 processo

apareceria na Gazette des Tribunaux'®®

. Se 0 acontecido, porém, fosse somente um fait
divers, do qual ndo haveria provas evidentes de infanticidio por combustao, nada
constaria nos registros. Por meio desta tese, defende-se a hipbtese de que ocorreu um
fait divers sem prova concreta; ou o pintor pode ter sabido do caso de Jeanne Webber,

fazendo sua propria interpretacéo ou pode também ter imaginado a ocorréncia.

5.7 LIGACOES ENTRE O TEMA DO TRIPTICO DE WEINGARTNER COM A
IMPRENSA NO FINAL DO SECULO XIX E INIiCIO DO SECULO XX

Nesta etapa da pesquisa, serdo tratadas das possiveis relagdes entre o Triptico
em analise, com a imprensa contemporanea a sua criagao, pois a busca por periédicos
resulta de suma importdncia quanto ao faits divers relativo a obra. Ainda, tal
investigacdo pode tornar-se necessaria para que se compreenda melhor como, no

campo artistico, temas relacionados a crime de aborto e infanticidio eram tratados.

Por meio da carta de Pedro Weingartner a Joaquim Nabuco, conforme foi
mencionada, buscou-se informagcdes na histéria da imprensa e nos jornais desse
periodo (1906-1908) a fim de encontrar o fait divers e a autora que queimou as 150
criangas, na Franga. No entanto, ndo se obteve informacdes respectivas, mas de outros

delitos feitos por mulheres que tiveram, de algum modo, relacdo com o assunto.

'% | a Gazette des Tribunaux du 29, 30 janvier 1906, l'ntégralité du jugement de Jeanne Weber.Ce
proces n’est pas seulement celui de I'étrangleuse mais le procés d’'une assassin d’enfants. L’'opinion
publique s'est ainsi prononcée a I'époque, en la surnommant 1’ «ogresse».traducdo : A Gazeta dos
Tribunais dos dias 29, 30 de janeiro de 1906, tinha a integra do julgamento de Jeanne Weber. Este
processo nao era somente de uma estranguladora, mas também de uma assassina de criangas. A
opinido publica foi tao presente no momento que chegaram a apelida-la “a ogra”.
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QUADRO 4 — PESQUISA NA IMPRENSA (PARIS, 1889-1949)

Nome do Jornal | Periodo Material encontrado Imagens

La Plume (1889-1914) Interrupcéo das datas pesquisadas. Na
BNF os exemplares tem uma lacuna de
aparigao entre 1905 até 1911.

Le Rire (1894-1910) Nenhuma informagéo.
L'Assiette au (1901-1910) | 1904- Charles Léandre, Les Monstres de
Beurre La Société, e em abril de 1907,

Laboratoire de Faiseuse D’anges

Le petit journal (1863-1949) | Jeanne Webber- DIMANCHE, 12/05/1907 | le Peil Jouma
(Supplément Petit Journal n. 860 e affaire Steinheil
illustré)

Le Temps | (1861-1942) | Nao tem o periodo na BNF

Le Journal Nenhuma informagéo
La Revue lllustré
L’lllustration (1843-1942) | Nenhuma informacgéo acerca de faiseuse
Encontrado /'affaire Steinheil.
L’Echo de Paris Nenhuma informagéo.
La Gazette des 29, 30 janvier 1906, julgamento | Ver xerox nos anexos
Tribunaux integral de Jeanne Weber.

Conforme Dominique Kalifa'®®

, no seu livro L’encre et le sang, ao analisar o
comportamento de mulheres criminosas, afirma que elas se fundem na massa dos
casos ordinarios. A parte pertencente as mulheres nas crénicas criminais atinge uma
pequena parte, sempre inferior a 13%, regularmente recenseado pela Compte Général.
Mesmo os “crimes femininos”, nomeadamente os abortos e os infanticidios, ndo sdo em

efeito jamais referidos.

9 KALIFA, D. L'encre et le sang. Récits de crimes et société & la Belle époque. Paris : Fayard, 1995.
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As ladras das grandes lojas, que suscitam, portanto, discursos proliferados da
parte dos médicos, dos criminalistas ou dos literatas, ndo sdo mais mencionadas.
Muitos desses delitos se resolvem de forma amigavel, de modo que os contratos de
publicidade que assinam os grandes magazines impdem geralmente aos jornais uma
clausula de “siléncio” sobre essa publicidade inutil. Méaes, esposas ou amantes
assassinas, algumas transgridem a lei, porém ndo saem quase do papel que a

sociedade lhes atribuiu, além de respeitarem finalmente os cédigos e as normas.

A cleptomania, que era vista como doenca da moda a época, vem em parte
desculpar as “aventureiras” ou as prostitutas; no entanto, pode-se assinalar algumas

mulheres culpadas por outros delitos.

Os jornalistas, a depender da ocasido, dissertavam e mostravam detalhes na
imprensa sobre a criminalidade feminina, como foi o caso do [laffaire Steinheil, em
1908, e de Jeanne Webber, em 1906. Afetadas por uma particular interpretacao fisico-
moral, na qual estariam estruturalmente propensas a doenca e a loucura, as mulheres
se mantinham enigmaticas tanto na divulgacao de suas acbes relativas ao universo

criminal bem como nas representacdes dos desenhos de ilustracéo dos periédicos.
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FIGURA 120 — CAPA DE JORNAL (INFANTICIDIO)

Le Petlt Journal
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LE DERNIER CRIME DE LOGRES&E

A infanticida Jeanne Webber, no Petit Journal

No jornal anarquista L’Assiette au Beurre e também no Le Petit Journal, L’Affaire

Jeanne Webber'®” foi o crime feminino mais difundido pela imprensa da época. Na

97 In: DIMANCHE, Petit Journal n. 860, 12/05/1907, L'ogresse Jeanne Weber - Crime ou fatalité? C'est
un personnage mystérieux et fatal cette femme Jeanne Weber dont le procés, au mois de Janvier 1906.
On l'accusait d’avoir, dans l'espace de trois semaines, assassiné trois enfants, ses niéces Georgette,
agée de dix-huit mois; Suzanne, trois ans; Germaine, sept mois. On l'inculpait, en outre, d’une quatrieme
tentative de meurtre sur son neveu, Maurice Weber, un gargonnet qui n'aurait été sauvé que par
l'intervention rapide de sa meére. On avait remarqué que les enfants laissés seuls avec Jeanne Weber
succombaient a une sorte d’étouffement convulsif et qu'ils portaient certaines traces bizarres autour du
cou. L’affaire, cependant, semblait étre éteinte lorsque la fille ainée de Ravouzet, 4gée de seize, ans, vint
déclarer a la gendarmerie que son frére avait été soigné par Jeanne Weber, demeurant depuis quelques
mois chez son pere, et que cette femme avait di certainement étouffer le malheureux enfant. Tradugéao :

24/05/1908 In: Petit Journal n.860. 12/05/1907: A ogra Jeanne Weber - Crime ou fatalidade? E uma
mulher misteriosa e mortifera Jeanne Weber, cujo julgamento aconteceu no més de janeiro de 1906. Ela
foi acusada de ter, no espaco de trés semanas, matado trés criancas, suas sobrinhas: Georgette, com
idade de dezoito meses, Suzanne, de trés anos, e Germaine, de sete meses. Ela foi inculpada de uma
quarta tentativa de assassinato de seu sobrinho, Maurice Weber, um menininho que havia sido salvo pela
rapida intervencdo de sua mae. Percebeu-se que as criangas deixadas sozinhas com Jeanne Weber
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Gazzette des Tribunaux, de 29 e 30 de janeiro de 1906, encontrou-se a integralidade do
julgamento de Jeanne Webber. No processo, foi indiciada ndo somente por tentativa de
estrangulamento mas como assassina de criancas por envenenamento. Entretanto, a
opinidao publica pronunciar-se-ia e em todos os jornais e ela seria denominada de

ogresse(ogra).

sucumbiam a uma espécie de asfixia convulsiva e todos apresentavam estranhas marcas ao redor do
pescoco. O caso, porém, parecia ter sido arquivado quando a filha mais velha de Ravouzet, com idade de
dezesseis anos, declarou a policia que seu irmao era cuidado por Jeanne Weber, residente ha varios
meses com seu pai, e que ela teria certamente sufocado a pobre crianga.

Le dernier crime de l'ogresse, Le Petit Journal n. 914, C’était fatal Jeanne Weber, I'ogresse de la Goutte-
d’Or, accusée déja de plusieurs meurtres d’enfants, acquittée grace aux dépositions des médecins
Iégistes, laissée en liberté grace aux médecins. Rappelons, en quelques lignes, les antécédents de
I'«<ogresse»:En 1901, sa propre fille meurt dans des circonstances qui restent ignorées. En 1905, on
I'accuse d’avoir, dans le seul mois de Mars, assassiné ses trois nieces Georgette, Suzanne et Germaine;
tenté de tuer son neveu Maurice et assassiné son propre fils, Marcel, I'unique enfant qui lui restait. Les
parents la dénoncent. Jeanne Weber est acquittée. Elle part, quitte Paris. En Avril 1907, on la trouve dans
I'Indre, a Villedieu, prés de Chateauroux. Ces jours derniers, elle échoue a Commercy, dans l'auberge
des époux Poirot qui ne la connaissent pas sous son vrai nom. Elle leur demande de lui confier leur fils,
Marcel, agé de six ans, parce qu'elle craint de coucher seule. Ces malheureux y consentent. Elle emporte
'enfant. Quelques instants plus tard, on entend du bruit dans sa chambre ; on monte. Un spectacle
effroyable s’offre aux yeux des parents épouvantés leur enfant git sur le lit, étranglé, la langue coupée,
couvert de sang. Quant a la femme, hagarde, farouche, elle nie contre toute vraisemblance. On I'entraine,
on l'interroge. Elle dit son vrai nom Jeanne Weber. Alors I'affreux drame s’éclaire. L’ « ogresse » a fait une
victime de plus. Le lendemain soir, une automobile emportait la misérable a la prison de Saint-Mihiel. La
foule, exaspérée, voulait lyncher I'étrangleuse, et, sur son passage, un seul cri retentissait « A mort
l'ogresse!l... A mortl» tradugéo : 24/05/1908 - O ultimo crime da ogra, Le Petit Journal n. 914. Foi fatal
Jeanne Weber, a ogra da Goutte d’'Or, acusada de varios assassinatos de criangas, presa através da
evidéncia dos médicos legistas e deixada em liberdade gracas aos médicos. Lembremos em um pequeno
resumo a histéria da “ogra”. Em 1901, sua propria filha morreu em circunstancias que continuam a ser
ignoradas. Em 1905, ela foi acusada de, no més de margo, ter assassinado suas trés sobrinhas,
Suzanne, Georgette e Germaine; tentou matar seu sobrinho Maurice e assassinou seu préprio filho,
Marcel, a Unica crianga que restava. Os pais a denunciam. Jeanne Weber é presa. Ela parte, deixa Paris.
Em abril de 1907, é encontra-se em Indre, na regido de Villedieu, perto de Chateauroux. Nestes ultimos
dias, ela parte para Commercy, no albergue do casal Poirot que ndao sabem o seu nome verdadeiro. Ela
pede que eles a deixem na companhia de seu filho, Marcel, com idade de seis anos, porque ela temia
dormir sozinha. Esses infelizes concordaram. Ela entdo leva a crianga consigo. Momentos depois
ouviram um barulho no quarto dela; eles subiram. Um terrivel espetaculo se ofereceu aos olhos dos pais
assustados, pois véem seu filho deitado na cama, estrangulado, a lingua cortada, coberto de sangue.
Quanto a mulher, estlpida, violenta, nega contra todas as evidéncias. Ela foi levada e interrogada. Ela diz
o seu verdadeiro nome, Jeanne Weber. Entdo, o terrivel drama se esclarece. A “ogra” fez mais uma
vitima. No outro dia a noite, um carro transportou a miseravel para a prisdo de Saint-Mihiel. A multido,
furiosa, queria linchar a estranguladora e, no seu caminho, um Unico grito ecoava “Morte a ogra... Morte!”
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FIGURAS 121 E 122 — CAPA DE JORNAL E GRAVURA (INFANTICIDIO)

A MONT LOGIESSE
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Nos jornais e periédicos da época, ndo era dificil encontrar casos isolados'® e

199

relatados de faits divers, a respeito de aborto ™ e infanticidio, assim como ocorria no

Brasil, a mesma época. Evidentemente, esse tipo de crime nao ocupava lugar de
destaque e sempre ficava na parte de noticias ou fatos diversos. Havia também

200 (

propaganda de sages-femmes=" (parteiras) que nao se ocupariam somente do parto,

mas sim da pratica de abortos.

'% |nfanticide. Sur les bords de la Marne, dans I'llle du Martin-Pécheur, le cadavre d’une fillette de dix
jours, enveloppé dans des langes trés riches, marqués aux initiales L.V., est venu s’échouer hier matin.
M. Denfert, commissaire de police, a ouvert une enquéte sur ce mystérieux repéchage. Le docteur Vallat,
ayant examiné I'enfant a déclaré qu’il était né viable et n’avait séjourné que quelques heures dans I'eau.
Le Journal, 30/03/1906, p. 6. Le Journal, 16/10/1906, p. 6. «Les méres coupables» Prés de la porte de
Paris, a Charenton, dans un fossé des fortifications, des ouvriers ont découvert, hier, matin, le cadavre
d’'un nouveau né du sexe masculin. M. Delanglade, commissaire de police, a dirigé le corps sur la
Morgue. Traducgéo : “Infanticidio”. Nas margens do Marne, na llha de Martin-Pécheur, o cadaver de uma
garotinha de dez dias, envolvido com fraldas de fino tecido, marcadas com as iniciais L.V., encalhou
ontem de manha. O Sr. Denfert, comissario de policia, abriu uma investigacdo sobre esse: misterioso
achado.O Dr. Vallat, que examinou a crianca, declarou que ela nasceu saudavel e que havia sobrevivido
apenas algumas horas na agua. Le Journal, 30/03/1906, p. 6. “Les meres coupables”. Proximo a porta de
Paris, em Charenton, em um fosso das fortificagbes, operarios descobriram, ontem pela manha, o
cadaver de um recém-nascido do sexo masculino. O Sr. Delanglade, comissario de policia, encaminhou o
corpo para a Morgue.

Jornal Echo do Sul, 20/02/1908, p. 2. Facto escandaloso: Rio, 20 — Os jornaes da tarde, de hontem,
denunciam o seguinte facto escandaloso. Florinda Leal, filha de Pernambuco, sentindo-se gravida,
planejou o aborto forcado, afim de nao perder a pensao do Estado, como viuva de funccionario publico.
Para esse fim embarcou, naquelle Estado, com destino a esta capital, em dias do anno passado. A
parteira Maria da Piedade Borges, de nacionalidade portugueza, previamente avisada, foi espera-la a
bordo. Em seguida combinaram ambas matar primeiro o filho de Florinda Leal. Consumado o crime, a
parteira tratou de provocar o aborto. Nao fazendo efeito os remedios empregados para esse fim, resolveu
arrancar a crianga a ferro, auxiliada pela medicagao interna e externa receitada pelo Dr. Demetrio Roma
Santa, presidente da estagao Riachuelo. A receita foi aviada na pharmacia Soares, estabelecida a rua da
Misericordia. Commetido o infanticidio, a parteira mandou o seu filho Fernando, sachristao da egreja de
Sao Pedro e a sua afilhada Maria deitarem o feto, despedagado no mar.

' Troubles mensuels. Si inquiet écrivez rue... , n. Sages femmes... Stérilité, discrétion, méthode
infaillible.Retard, moyen infaillible. BERTILLON, J. La Dépopulation en France : ses conséquences, ses
causes, mesures a prendre pour la combattre. Paris : F. Alcan, 1911.

20 ’Accoucheuse, comme le médecin, conserve des fonctions religieuses que druides et druidesses se
partagent. Le Dr. Witkowski poursuit: ‘Quant a I'étymologie sapiens femina, elle est analogue a celle de
prud’ homme prudens homo. Si ‘'sage’ n ‘était pas | ‘adjectif bien connu, comment expliquer ‘addiction de
‘femme’? » Cette explicatin nous parait la meilleure. Sapiens mulier, sapiens femina, ‘saive femme’,
‘saige-femme’ qualifie une femme dont la fonction est d’exercer celle d’accoucheuse, et pour la
différencier des autres femmes, on a lui attribué un qualificatif qui la caractérise ‘saive ou saige’ qui, au
Moyen Age signifie : savant, avisé, faté 2. Il dérive de sapere d’oi vient le vieux mot médiéval sapience,
sapientia que l'on peut traduire par intelligence, jugement, bon sens, prudence, science, savoir en
général, en un mot, la sagesse qui résume d’un fagon globale, ‘la saine appréciation des choses, grace a
des lumiéres naturelles ou acquises’ ». WITKOWSKI. Histoire des Accouchements chez tous les peuples,
Paris, 1887.Traducéo : “A parteira, como o médico, conserva fungdes religiosas compartilhadas entre os
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FIGURA 124 — ANUNCIO DE JORNAL (SAGE-FEMME)
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Le Journal 10/08/1908 p. 6, Pesquisado na B.N.F-Tolbiac,Paris

No desenho da capa do hebdomadario ilustrado Assiette au Beurre®®' de 1907,

|202

intitulado “La faiseuse d’anges”, o artista Hermann Paul=“ tentou mostrar que a crianca

Druidas. Continua o Dr. Witkowski: ‘Quanto a etimologia sapiens femina, ela é analoga aquela de
prud’homme, prudens homo. Se sage nao era adjetivo muito conhecido, como explicar o acréscimo de
‘mulher’? :Essa explicagdo nos parece a melhor. Sapiens mulier, sapiens femina, ‘saive femme’, ‘saige-
femme’ qualifica uma mulher cuja fung¢éo € o exercicio da parteira, e para distingui-la das outras mulheres
Ihe foi atribuido um qualificativo que a caracteriza ‘saive ou saige’ que, na ldade Média, significa: sébia,
conhecedora, inteligente. Deriva de sapere do que provém a velha palavra medieval sapiéncia, sapientia,
sendo possivel traduzi-la por inteligéncia, juizo, bom senso, prudéncia, ciéncia, saber em geral, numa
palavra, o conhecimento que resume de um modo global ‘a saudavel apreciacdo das coisas gragas a
luzes préprias ou adquiridas™.

201 | ‘Assiette au Beurre foi uma revista ilustrada, satirica, artistica e subversiva de esquerda, que

comegou em abril de 1901 e durou até outubro de 1912. Tinha em média 16 péginas e tamanho de
31,5cm por 24cm. A revista era composta na sua metade por imagens coloridas e a outra metade por
desenhos em preto e branco. As ilustragcdes se apresentavam em pdgina inteira com uma legenda abaixo
e raramente alguns textos. Os temas refletiam idéias da atualidade de entdo. Os desenhos coloridos
ocupavam a primeira € a Ultima pagina e as paginas centrais. Freqlientemente, um desenhista realizava
sozinho todo o numero da revista. Jules Grandjouan fez dessa forma 45 ndmeros. Ele igualmente ilustrou
38 numeros em colaboragdo com outros artistas, o que totalizou 83 nimeros e 1200 desenhos. Ele foi o
mais prolifico dos artistas do Assiette au Beurre. Dois redatores-chefes se sucederam: S. Schwartz até
1904, depois A. de Jonciéres. Eles chamaram cerca de 200 artistas e entre eles tiveram nomes célebres
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e, principalmente, a forma de se livrar dela é um affaire de femmes, ou seja,
responsabilidade feminina. Nos demais desenhos, ha situagcbes distintas em que as

mulheres se encontravam na condicao de dirigir-se ao aborto.

L’Assiette au Beurre®® foi o titulo dessa revista ilustrada que foi com Le Rire,
uma das revistas satiricas das mais célebres da Belle Epoque. De 4 de abril de 1901 a
15 de outubro de 1912, em um total de 593 numeros e 7 numeros hors-série(fora da
série), cada exemplar continha cerca de 16 paginas. Os desenhos compreendiam na
maior parte a pagina inteira e a metade deles era impressa em cores. Cada numero era
confiado a um desenhista ou a um grupo restrito de desenhistas. No entanto, Assiette
au Beurre®® ofereceu uma mina infinita de imagens, cujo fundo iconogréfico permitia

ilustrar mais ou menos nao importava qual tema politico ou social.

da época, como: Forain, Van Dongem, Steinlein, Valloton, Charles Léandre, Jossot, Poulbot, Kupka, Iribe,
Willete. Ademais, a qualidade da impresséo colorida e a atualidade dos temas tratados contribuiram para
0 sucesso da revista. A tiragem na época, estimada por Dixmier, foi de 25.000 a 40.000 exemplares.
Grandjouan direcionou seus propositos engajando-se no antimilitarismo, antiparlamentarismo e
anarquismo. O artista nasceu em Nantes em 1875 e também era conhecido pelos seus desenhos no Le
Rire. Seu primeiro desenho no Assiette au Beurre apareceu em 19 de abril de 1902, no niumero 65, e 0
titulo foi: L’Assiette au Beurre Municipale. O lado anarquista da revista foi conveniente ao artista, bem
como o fato de estar ao lado de artistas de prestigio como Steinlein. Grande liberdade era dada aos
artistas e Grandjouan fazia violentas criticas ao sindicalismo e anticlericalismo. (KOECHLIN, N. Jules
Grandjouan (1875-1968) : dessins et Iégends de Grandjouan dans L’Assiette au Beurre. Paris : ADAGP —
Association des auteurs autoédités, 2001.

22 Hermann-Paul (Paris, 1874-Saintes-Marie-de-la-Mer, 1940) foi mais conhecido como desenhista na
imprensa mas foi também pintor e gravador. Trabalhou no Le Rire, onde criou 0 género da reportagem
humoristica, no Courrier Frangais, na La Fouille, no Sifflet, no Cri de Paris, Figaro, Sourire e no L’Assiette
au Beurre fez 14 niumeros completos e participou de de 16 nimeros de 1901 a 1911. Hermann-Paul era
considerado ‘Forain de la Gauche’ e uma grande parte de sua obra era destinada a critica as classes
mais favorecidas e as lutas politicas de sua época. Freqlientava o atelier de Jean-Paul Laurens e de E.
Carriére mas abandonou a pintura para se dedicar totalmente a caricatura.

203 | ocugao muito mais usada no comego do século XX, significando lugar lucrativo.

24 O Assiette au Beurre pertencia ao Sr. Schwarz que, em 30/12/1900 escrevera uma carta a Anatole de
France informando quais eram suas intengbes ao criar o periddico: “Monsieur A. France, J'ai l'intention de
publier prochainement un journal hebdomadaire satirique illustré en coleur, qui parlera sous une forme
frés mordante, trés cinglante, des probléemes de la vie sociale actuelle.(...)” Resumindo, M. Schwarz
escolheu um tema de critica social, por meio do qual a clientela visada era a dos ‘intelectuais’ e artistas.
Alguns numeros eram previstos e preparados com antecedéncia, de modo que Schwarz entrava em
contato com desenhistas e escritores e, por vezes, colocava-os em contato e Ihes propunha um tema,
reservando-se o direito de aceita-lo ou recusé-lo conforme a maneira que fora tratado pelo artista. Em
1902, Schwarz passou por diversos problemas financeiros; em setembro do mesmo ano, uma sociedade
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Na estrutura social da época, alternativas muitas vezes extremistas foram
usadas pelas mulheres que, muitas vezes, nao tinham opcao a nao ser o aborto como
um método anticoncepcional. Na revista, essa denuncia social por meio das
representacoes de diferentes situagdes era carregada por um fundo moral mostrando
as duras realidades enfrentadas pelas mulheres e criticando, por vezes, as elites e os

“sedutores” que abandonavam as mulheres gravidas.

O risco de vida, o direito de escolha e a humilhagcdo eram os significantes
principais dos desenhos de Grandjouan em referéncia aos problemas enfrentados pelas
mulheres ao optarem pelo aborto. A maioria sofria intensa pressao social, familiar e
religiosa. A discussao desse numero se concentrava na pratica e na decisao da mulher,
ndao evocando a emancipacao feminina, mas deixando claro que isso implicaria uma
revolucdo que entraria em choque diretamente com os homens, com a Igreja e o
Estado.

anénima se reuniu a fim de comprar o conjunto de publicagdes. Mais tarde, comecgaria a aparecer 0 nome
da equipe de redagdo como Schwarz-Bracquart, reafirmando a concepgao de revista desde seu primeiro
periodo: arte e satira. A partir do n. 185 (15/10/1904) até o n. 191 (26/11/1904), o responsavel foi Doineau
e desde 03/12/1904 os numeros apresentaram E. Victor como editor responsavel. A fabricagdo e venda
do Assiette au Beurre, “quase na sua totalidade, os numeros do periédico foram impressos em tipografia.
Os originais eram feitos de desenhos em papel, aquarela, 6leo etc. Aplicavam técnicas de fotogravura,
gravando entdo as placas de zinco necessarias (alguns zincos foram também ‘retocados’ a méo), apos
passavam a impressdo. (...) Alguns raros numeros de L’Assiette au Beurre foram litografados.” Em
comparacao aos outros jornais de caricaturas da época como Le Rire e Le Sourire, L'Assiette au Beurre
se diferenciou por ter um editor mais exigente e uma paginagdo em pégina inteira dando uma aparéncia
bem distinta dos pequenos desenhos em branco e preto, poucos desenhos em péagina inteira e inUmeros
desenhos com qualidade ruim. A difusdo do periédico era feita em diferentes formas de venda: venda em
quiosques e livrarias, assinatura, fasciculos mensais (de 4 a 5 numeros), alguns nimeros tinham direito a
tiragens especiais e os antigos sempre estavam disponiveis para leitores que desejassem completar a
colegdo. O produto L’Assiette au Beurre foi comercializado de uma maneira diversificada. Conforme
Dixmier, a média de exemplares por tiragem era entre 25 mil a 40 mil por edigdo. Esse numero
importante explica que o Assiette au Beurre ndo era um jornal raro. Os 9600 desenhos constituem uma
fonte iconografica com uma grande riqueza para o estudo desse periodo. No estudo de Dixmier, cerca de
21% dos desenhos representavam a vida dos trabalhadores e uma diversidade de cerca de 50 temas
diferentes. In: DIXMIER, E. & M. L’Assiette au Beurre-Revue Satirique illustré. Paris : Frangois Maspero,
1974, p. 21.
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5.8 LIGACOES ENTRE O TEMA DO TRIPTICO DE WEINGARTNER COM A
LITERATURA NO FINAL DO SECULO XIX E INiCIO DO SECULO XX

Na entdo chamada belle époque francesa, tempo dos romances de Emile Zola,
de Henry James e Proust, os acontecimentos politicos internacionais e as guerras de
independéncia e de expansao colonial multiplicaram as comunicagdes entre diversas
culturas.

Entre os exemplos acima, destaca-se o livro Os quatro evangelhos -
Fécondité’®, de Emile Zola, que sugere uma livre associagéo ao tema do triptico.

Fécondité é a historia de uma parteira acusada de homicidio, conhecida pela
eficiéncia em fazer o tour de main que, no momento do parto, mata a crianca

indesejada. No entanto, se a crianca sobrevive ao ato, a parteira recusa-se a mata-la®

25 A senhora Roche era conhecida pela sua “volta de mao”: fazia criangas natimortas. Se a crianca da
qual a mae queria se livrar era um recém-nascido vivo, contudo, a senhora Roche se negava a mata-lo e
era necessario entao lhe confiar a uma ama (baba) que se encarregavaa de lhe fazer sumir. Assim que o
filho de Celeste, uma personagem da obra, foi morto na hora do parto através dos cuidados da Sra
Roche, seu segundo filho, recém-nascido vivo, vai morrer na ama. ZOLA, E. Fecondité. Les Quatre
évangiles. Paris : L'Hamarttan,1993. Angleterre, 08/1898-05/1899.

26 Ce qu'elle ne disait pas, c'était qu’elle venait d’accoucher de son second, c’était aussi que la chose,
cette fois, n’avait pas bien marché, comme pour le premier. L’année précédente, presque jour pour jour, la
Rouche I'avait délivrée d’'un mort-né, un des plus beaux mort-nés qu’elle e(it réussis, avec se tour de main
heureux dont elle détenait la spécialité. Cette fois, bien qu’a sept mois a peine, I'enfant était né vivant,
déja vivant, déja solide. Pourtant, toutes les chances de mort semblaient assurées ; mais la vie a de ces
obstinations. Et, la régle de la maison interdisant l'infanticide, il avait fallu faire appel a la Couteau, qui
était la supréme ressource, la fosse commune, dans ces cas facheux. Elle était venue chercher I'enfant
pour 'emmener en nourrice, a Rougemont, dés le lendemain de sa naissance. Il devait étre mort.» ZOLA,
E. Fecondité. Les Quatre évangiles. Paris: L'Hamarttan, 1993. Angleterre, 08/1898-05/1899, p.
205.Traducédo : “Aquilo que ela ndo dizia é que acabava de parir pela segunda vez, e que também a
coisa, desta vez, nao foi tdo bem quanto da primeira. O ano precedente, quase todo dia, a Rouche lhe
confiava um natimorto, um dos mais belos natimortos de que fosse capaz, com a feliz destreza de que
era especialista. Desta vez, ainda que apenas de sete meses, a crianga nascia viva, viva e saudavel.
Entretanto, todas as chances de morte pareciam asseguradas; mas a vida tem suas obstinagdes. E as
regras da casa interditavam o infanticidio, seria preciso apelar para a Sra. Couteau, que era o supremo
recurso, o fosso comum para esses casos inoportunos. Ela veio procurar a crianga para conduzi-la com
sua ama a Rougemont, no dia seguinte de seu nascimento. Devia ser morta.” ZOLA, E. Fecondité. Les
Quatre évangiles. Paris : L’Hamarttan, 1993. Inglaterra, 08/1898-05/1899, p. 205.
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e a crianga sera entao confiada a uma nourrice — ama-de-leite — que dela ocupar-se-a e
a fara desaparecer, ja que infanticidio € proibido na sua casa.

No livro, a personagem da parteira quer provar a Mathieu Froment (personagem
principal), que ela ndo é criminosa mas sim uma amenizadora das misérias humanas®”’.

O discurso da parteira € voltado a « protecdo » da mulher que, na verdade, ao
recusar-se em aliviar uma «infeliz», ao mesmo tempo encontra uma forma de
encurrala-la a pratica do infanticidio ou talvez a morte. Observa-se esta mesma
situacado em cena, no filme contemporaneo de Chabrol, Un affaire de Femmes.

O tema do dominio da mulher de seu préprio corpo?®® e, em um livre-arbitrio, de
escolher se ela quer ou nao dar a vida também, é descrito pela parteira de algum modo

feminista, mas na verdade seu ato é justificado de forma a ser menos cruel que o

207 «Je vois bien, monsieur, que vous me prenez pour une criminelle, une assassine... Ah! si vous aviez

été 1a, lorsque se pauvre monsieur est venu avec sa dame !lls ont sangloté comme des enfants, ils se
sont jetés a mes genoux, parce que dabord je ne voulais pas. Et quels remerciements, quelles
promesses d’éternelle reconnaissance, quand jai fini par consentir! (...) Mais ce que jai fait, toutes les
sages-femmes le font | mais tous les médecins le font aussi! mais je défie bien une de nous de ne pas le
faire, devant les confidences lamentables que nous recevons chaque jour! Ah! monsieur, si je pouvais
vous cacher dans ce cabinet, si vous entendiez les malheureuses qui s’y présentent, vos idées
changeraient. Une pauvre petite commergante tombe ici, a moitié morte, blessée au ventre par un coup
de pied de son mari, pleurant a chaudes larmes, disant qu’elle ne voulait pas d’enfant: croyez-vous que
jaie eu raison de la faire avorter, celle-la? L'autre semaine, c’était une fille de ferme, grosse de six mois,
arrivant a pied de la Beauce, chassée de partout, poursuivie a coups de pierres par les enfants, réduit a
coucher dans les meules et a voler la patée des chiens: ne pensez-vous pas que c’était aussi une charité
de la délivrer tout de suite, pour qu’elle ne trainait pas plus longtemps son misérable fruit. » ZOLA, E.
Fecondité. Les Quatre évangiles. Paris, ed. L'Hamarttan,1993. Angleterre, 08/1898-05/1899, p. 207

208 1l y a trois degrés. S’arranger pour que la femme accouche d’un mort né, ce que je considére comme
absolument licite, car la femme, dans son livre arbritre, a bien le droit, n’est-ce pas? de donner ou de ne
pas donner la vie. Ensuite, I'avortement, qui, déja, est a mes yeux une manceuvre facheuse, d’un droit
discutable, auquel il ne faut consentir que dans des cas particuliers, sans parler des dangers qu’il peut
offrir. Enfin, l'infanticide, un crime véritable, que je réprouve totalement... Vous entendez, monsieur, je
vous jure que jamais un enfant né vivant, n’a été tué chez moi. La mere ou la nourrice en font aprés ce
gu’elles veulent, je n’ai pas a m’en préoccuper. » ZOLA, E. Fecondité. Les Quatre évangiles. Paris, ed.
L’Hamarttan, 1993. Angleterre, 08/1898-05/1899, p. 209.Traducdo : 'Existem trés passos. Tentar fazer
para que a mulher venha a parir um recém-nascido morto, o que considero absolutamente licito, porque a
mulher, no seu livre arbitrio, tem o direito, ndo acha?, de dar ou nao dar a vida. Depois, 0 aborto, que, ja
aos meus olhos é uma manobra terrivel, de um direito discutivel, o qual deve-se consentir somente nos
casos particulares, sem falar dos perigos que pode oferecer. Enfim, o infanticidio, um verdadeiro crime,
que reprovo totalmente... O senhor comprende, juro que jamais um recém-nascido vivo foi morto na
minha casa. A mae ou a ama-de-leite fazem apds o que desejarem, ndo tenho que me preocupar.
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infanticidio. Pois a Sra Roche levanta uma questao de que se ela se recusasse de

praticar o aborto, talvez o nimero de infanticidios aumentaria demasiadamente.

« Et toutes celles de Paris qui n'ont également que cette menace a la bouche,
beaucoup de pauvres filles, mais aussi beaucoup de dames riches, heureuses,
respectées ! Toutes, toutes, entendez-vous %% O fato de uma gravidez ndo desejada,
um filho bastardo, vitimas de estupro, acontecia em todas as camadas sociais mas a
responsabilidade sempre foi maior para a mulher, tanto da geracdo da crianga, dos
cuidados como da opcéao pelo aborto ou infanticidio sendo tais atos abominados pela
sociedade e pelo Estado e pela Igreja.

A mulher era, de algum modo, banida da sociedade tanto se fosse mae solteira
como se fosse alguém tao fria e ma a ponto de matar seu filho, fosse pela pratica do
aborto ou infanticidio.

5.9 LIGACOES ENTRE O TEMA DO TRIPTICO DE WEINGARTNER COM AS ARTES
PLASTICAS NO FINAL DO SECULO XIX E INiCIO DO SECULO XX

209« Et toutes celles de Paris qui n‘ont également que cette menace a la bouche, beaucoup de pauvres
filles, mais aussi beaucoup de dames riches, heureuses, respectées! Toutes, toutes, entendez-vous! sont
résolues aux pires extrémités, a risquer de s’empoisonner avec de drogues, a se laisser tomber dans une
escalier pour attraper quelque mauvais coup libérateur, a s’accoucher elles-mémes, guettant I'enfant,
I'étoufant ou le portant a la rue. Alors, quoi? que voulez-vous que je fasse? Croyez-vous qu’on ne trouve
deja pas assez de petits cadavres dans les égouts et dans les fosses d’aisances? Est - ce que, si nous
refusions, le nombre des infanticides ne doublerait pas ? Est — ce que, sans méme tenir compte de l'aide
charitable que nous les apportons, a ces tristes femmes, il n'y a pas la un dérivatif nécessaire, une
besogne préventive de prudence sociale qui évite bien des drames et des crimes? » ZOLA, E. Fecondité.
Les Quatre évangiles. Paris, ed. L'Hamarttan,1993. Angleterre, 08/1898-05/1899, p. 208.Traducdo: E
todas aquelas de Paris, que nao tiveram igualmente essa ameaca na boca, muitas pobres mogas, mas
também um grande numero de mulheres ricas, felizes, respeitadas! Todas, todas vocés, escutem! Sao
atiradas aos piores extremismos, com 0 risco de se envenenarem com drogas, de jogar-se da escada
para alcancar um golpe danoso e libertador e de fazerem o parto sozinhas, escondendo a crianga,
sufocando ou levando para a rua. Entdo o qué? O que querem que eu faca? Vocé nao acha que ja
encontramos suficientemente pequenos cadaveres nos esgotos e nas latrinas? Sera que, se nos
recusarmos, o numero de infanticidios ndo dobrara? E sera que mesmo nao tendo em conta a ajuda de
caridade que n6s damos a estas tristes mulheres, ndo ha uma derivacdo necesséria, uma tarefa de
cuidados preventivos de prudéncia social que evitaria os dramas e os crimes?
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Nas artes do século XIX, estdo algumas representacdes que evocam aborto e
infanticidio, em tentativas diversas de compreensdes que ndo encontram respostas,
mas inquietacoes,

Neste item do Capitulo 5, pretende-se mostrar algumas de tais representacoes.
Contrariamente ao grande formato utilizado por Weingartner, o tema se encontra no
dominio das artes graficas, sempre simbolicamente representado. Dessa forma, esses
desenhos eram acessiveis ao publico em geral e, talvez, considerados um tema de

“‘uma arte menor”.

FIGURAS 125 E 126 —- REPRESENTAGCOES PICTORICAS DAS SAGES-FEMMES

Sage femme.

Gavarni (1804-1847), Sage-Femme, 1840 Charles Leandre, "Le Monstre des

Desenho sobre madeira, Livro :Les Francais, monstres”, La Faiseuse D’Anges,desenho
peints par eux mémes L'Assiette au beurre, 1902
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Conforme um artigo de Menon?'?, sobre as artes graficas do século XIX, algumas
gravuras aludiam igualmente as faiseuses d’anges®'', muitas vezes sage-femmes

)2'2 como é o caso do trabalho do artista Charles Léandre (1862-1936).

(parteiras
Trata-se de uma série de ilustracbes denominada Les Monstres de la Société,
feitas para o L’Assiette au Beurre, em que o texto de introducdo que acompanha a

série, de 1902, visava as teorias entao contemporaneas da degenerescéncia.

A imagem das parteiras, muitas vezes, estava relacionada a imagem da bruxa?'®.

Este talvez fosse o motivo pelo qual se pode encontrar desenhos sobre esse assunto

#1% MENON, Elizabeth K. Anatomy of a Motif: The Fetus, in Late 19th-Century Graphic Art. Acesso em
13/05/2004 a: http://www.19thc-artworldwide.org/spring_04/articles/meno.html.

#11 <A noter une expression qui avait cours lorsque l'avortement était interdit et donc clandestin, pour
désigner une femme qui pratiquait I'avortement: la "faiseuse d'anges" I'expression joue sur plusieurs
allusions: L'ange est un étre purement spirituel = allusion a la disparition physique du foetus, I'absence
physique du nouveau-né. Les enfants morts sont censés devenir des anges dans la mythologie populaire
(image de pureté et d'innocence). L'expression a tendance a devenir ‘historique’ avec I'évolution des
moeurs. » In: http://www.chilton.com/pag/archive/PAQ-98-177.html Acesso em 23/05/2004. Traducéo:
Note-se uma expressao que foi usada quando o aborto tornou-se proibido e portanto clandestino, para
designar uma mulher que praticava aborto em outra: 'la faiseuse d'anges', expressdo que relaciona
diversas alusdes: O anjo é um ser puramente espiritual= alusdo ao desaparecimento fisico do feto, a
auséncia fisica do recém-nascido. As criangas mortas tornan-se supostamente anjos na mitologia popular

(imagem da pureza e inocéncia). O termo tende a tornar-se "histérico” com a evolug¢édo dos costumes.

212 Sapiens mulier, sapiens femina, ‘saive femme’, ‘saige-femme’, qualificando uma mulher na fungéo de
parteira, e, por diferencia-la das outras mulheres, que atribuimos a um qualificativo que a caracteriza
‘saive ou saige’ que na Ildade Média significava: savant, avisé, faté. LAROUSSE, Dictionnaire de I'’Ancien
Francais. Paris, 1968. A parteira estava no centro de uma rede de solidariedade, possuindo um lugar
essencial no seio de um vilarejo e por isso rapidamente interessou a Igreja. Esta, consciente de que
essas mulheres tinham o privilégio de freqlentar as residéncias e de influenciar as mentalidades, tentou
controlar a profissdo e as praticas. A parteira na maioria das vezes era obrigada a ser catdlica e ser
reconhecida / juramentada pelo Bispo, de modo que, em caso de ameaca a vida do recém-nascido, ela
fosse capaz de recitar as béncaos e assim assegurar o batismo. Algumas, no entanto, aplicavam seu
conhecimento para também praticar abortos.

28« La démonologie, comme certains récits populaires, témoigne de la crainte de la mauvaise matrone,
de la sage-femme sourciere. En accointance avec le diable avec lequel elles ont conclu un pacte,
certaines sages-femmes étaient davantage soucieuses de pratiquer des avortements que d’assurer des
accouchements réussis ; elles se livraient a des meurtres rituels sur les nouveau-nés en leur enfongant
des aiguilles dans le corps, les vouaient a Lucifer, emportaient avec elles les petits corps, qu’elles
faisaient rétir, puis mangeaient leur chair, elles faisaient bouillir dans des chaudrons des bébés non
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no n. 315 do jornal satirico L’Assiette au Beurre: ‘Et il n’y en a pas parce qu’'on n’attend

pas que le foetus ait atteint un certain développement pour s’en débarrasser®'*.

Os desenhos de Hermann Paul apresentam diversas situagbes de gravidez
indesejada e as mais diversas reacdes de amantes, familiares, marido e da sociedade.
O triptico de Weingartner ndo trataria de aborto, mas de entrega da crianca e de um

possivel infanticidio?®'®

, mesmo sendo equivocadamente intitulado Chez la faiseuse
d’anges pois nem sempre o titulo de uma obra faz referéncia ao que estd sendo

representado.

baptisés, avec lesquels elles préparaient des soupes ou des mixtures consacrées a Satan, elles utilisaient
la graisse des nouveau-nés pour préparer des onguents aux propriétés malfaisants, dont elles enduisaient
le manche de leur balai et lubrifiaient leurs propres parties génitales. » BARRAUT, J. Mythes et Iégendes
de la naissance, Paris : Plume, 1990, p. 144.Traducdo : A demoniologia, como em algumas historias
populares, observa a crenga na maldosa matrona, a parteira bruxa. Em parceria com o diabo com o qual
elas fizeram um pacto, algumas parteiras estariam mais preocupadas em realizar abortos que de
assegurar partos bem-sucedidos; elas se envolviam em rituais de mortes em recém-nascidos, cravando
agulhas nos corpos deles, enviando-os a Lucifer, levando com elas os pequenos corpos, que elas
cozinhavam, depois comiam a carne, elas cozinhavam em caldeirbes bebés nao batizados, com os quais
elas preparavam sopas ou misturas consagradas a Satanas, elas utilizavam a gordura do recém-nascido
para preparar pomadas com propriedades maléficas, na qual elas cobriam a ponta das suas vassouras e
lubrificavam suas préprias partes genitais".

214 Como disse o Dr. Lacassagne em 1906: “Actuellement, il n’y plus ni produit de conception, ni foetus. Et
il N’y en a pas parce qu'on n‘attend pas que le foetus ait atteint un certain développement pour s’en
débarrasser”. (BARRAUT, op. cit, p. 150).traducdo: Como disse o Dr. Lacassagne em 1906:
"Atualmente, ndo existe mais nem produto de concep¢ap, nem feto. E ndo existe porque ndo se espera
que o feto tenha um certo desenvolvimento para se livrar dele (BARRAUT, op. cit., p. 150).

215 “Nao se comunicam as circunstancias e as condigées de carater pessoal, salvo quando elementares

do crime. Estar sob influéncia do estado puerperal é, sem duvida, circunstancia elementar do crime de
infanticidio. Portanto, de acordo com o artigo 30, o estado puerperal se comunica a terceiro que participar
do delito. Por exemplo: o pai que mata o nascente, a pedido da mae, que se encontra sob influéncia do
estado puerperal. Nesse caso, de acordo com a legislagédo, tanto o pai quanto a mae responderdo por
infanticidio. Ora, se estado puerperal se caracteriza por disturbios fisicos e psicologicos causados a
mulher em decorréncia do parto, por que o pai, ou terceiro qualquer, que com certeza ndo esta sob
influéncia de tal estado, beneficia-se do infanticidio? Pois bem, a resposta estd no proprio cédigo, como
ja foi exposto nos artigos acima.” http://www.direitonet.com.br/artigos/x/26/77/2677/. Acesso: 04/05/2008.
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FIGURAS 127 E 128 — REPRESENTACOES PICTORICAS DE
REACOES A GRAVIDEZ INDESEJADA

FIGURA 129 — REPRESENTACAO PICTORICA DA REAGCAO A
GRAVIDEZ INDESEJADA

Dagnan-Bouveret
Marguerite au sabbat,1909,6leo sobre tela
Acervo : Museu de Cognac
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FIGURA 130 - REPRESENTAGAO PICTORICA INSPIRADA NO POEMA
DE LUIGI ILLICA

Giovanni Segantini,
~ Le mauvaises Méres, 1894,
Oleo sobre tela,H 1,20 x L 2,25 m
Acervo : Vienne, Osterreichische Galerie Belvedere

No quadro Le mauvaises meéres de Segantini, feito em 1896, esta representada
em primeiro plano a direita uma arvore, onde uma mulher esta suspensa com 0s seios
destapados amamentando uma crianga. Ao fundo, nessa paisagem gélida e
montanhosa, uma fila de outras maes e bebés se encaminham na mesma direcdo. Esse
quadro foi tirado de uma inspiragdo de um poema chamado Nirvana®'®, de autoria de
Luigi lllica e a composicao tem relacdo com os versos.

Por sua vez, Segantini abordou o tema da maternidade em varias de suas obras
de uma forma simbdlica e fantastica. Nesse contexto, tem-se uma visdo simbdlica da
condenagédo, do castigo e do perddao das mulheres que recusam de alguma maneira a
maternidade na tradigao catolica do castigo e da redencao.

#% 1n; QUINSAC, A. P. Segantini. trent'anni di vita artistica europea nei carteggi inediti dell’artista e dei
suoi mecenati. Lecce: Cattaneo, 1985, p 346-7.
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Embora o motivo do feto nunca tenha se tornado difundido, sua ocorréncia nas
artes graficas de diversos artistas do fim do século XIX, a maioria pertencente ao
movimento simbolista, levanta muitas perguntas. No quadro Faiseuse D’Anges®’,
pintado en 1908 por Pedro Weingartner (1853, Porto Alegre, Brasil ; 1929, Porto Alegre,
Brasil), enfoca o tema do infanticidio representado no triptico.

Em 1905, A. Mossa tratou o tema do aborteiro no diptico intitulado Le Systéeme
du Docteur Forceps. Na primeira parte o Dr. Férceps, vestido com um casaco com
cranios modelados, visita uma mulher em seu quarto. Nas maos do médico, observa-se
uma representacdo de maos mecanicas que instigam a uma representacdo demoniaca.
A figura do médico é ma, fumando um charuto, cuja fumaca desenha fetos. O
companheiro da mulher, possivel amante, € cimplice do ato e sera quem pagara ao Dr.

Forceps.

FIGURAS 131 E 132 — REPRESENTACOES PICTORICAS
DE GUSTAV A. MOSSA

Gustav Adolph Mossa, Gustav Adolph Mossa
Le Systéme du Docteur Forceps, 1905. Le Foetus, 1905. Aquarela

Aquarela Museu de Belas Artes de Nice
Museu de Belas Artes de Nice

27 Oleo sobre tela, 4 x 2 m, Triptico, Pinacoteca do Estado de Sdo Paulo, Sdo Paulo.
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A representacao de Mossa contrasta com a de Weingartner. Este retrataria o
infanticidio, a suposta entrega por uma mulher seduzida do préprio filho recém-nascido
a uma faiseuse d’anges. Os detalhes da roupa e da bolsa da mae também remetem a
uma mulher sofisticada como no quadro de A. Mossa. A diferencga esta no lugar, pois no
quadro de Weingartner se nota que, provavelmente, trata-se de um porao clandestino,

com condicdes sanitarias duvidosas.

No caso do aborto que Mossa®’®pode sugerir, o ato é feito no domicilio —
enquanto no quadro de Weingartner € um lugar menos sofisticado, num porao obscuro.

As formas como Mossa representa o Dr. Forceps — assassino — € como
Weingartner representa a Faiseuse D’Anges — bruxa — remetem ao elemento
demoniaco da obra de Goya. Nos Caprichos (1796-98) , as escassas cenas da vida
observadas criticamente, e com numerosas alusées a uma sociedade corrompida,
resultam em imagens significantes de figuras espectrais de bruxas, formas horripilantes
qgue surgem na vida cotidiana. O elemento demoniaco da obra de Goya pode também
ser visto com um carater moralizador. Em Saturno devorando seu filho, de Goya, este
homem velho estd sentado e segurando uma crianga enquanto a devora.O pai devora o
filho para garantir a sua existéncia, isto enfoca mais uma vez a sugestdo ao infanticidio

representado no triptico.

218 \Mais aussi Barbey d’Aurevilly, dans Les Diaboliques, imagine le personnage de la comtesse de

Stasseville qui met un cadavre d’enfant dans la jardiniére de son Salon e nous raconte que le major Idow
avait fait embaumer le coeur de son fils pour mieux I'emporter avec lui partout, et I'avait fait déposer
pieusement dans une urne de cristal, habituellement placée sur une encoignure, dans sa chambre a
coucher.Le reliquaire est ici associé aux pavots et a des fleurs coupées, signes de mort, le tout
contrastant de maniére gringante avec la vacuité mondaine du couple indifférent & I'horreur du premier
plan. In: D’AUREVILLY, B. Les Diaboliques. Paris : Odej Presse, 1966, p. 192 e 247.Traducdo :Mas
também Barbey d'Aurevilly, em Les Diaboliques, imagina que o personagem da Condessa de Stasseville
que coloca o cadaver de uma crianca na jardineira do seu saldao e nos conta que o Major Idow tinha
mandado embalsamar o coragdo de seu filho para melhor o carregar por toda parte, e que o tinha
depositado em uma urna de cristal, normalmente colocada em um canto do seu quarto de dormir.O
relicario esta aqui associado com papoulas e flores cortadas, sinais de morte,tudo contrastando de
maneira discordante com o vazio mundano do casal indiferente ao horror do primeiro plano.
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FIGURAS 133 E 134 — REPRESENTACOES PICTORICAS
DE GOYA

- W oitbr f/’,/ﬁ/—f/m- ebecsr s

Francisco José de Goya y Lucientes
Caprichos, no. 45: Mucho hay que

Francisco José de Goya y
chupar.), 1796-1797

Lucientes
Saturno devorando um de seus
filhos,1821-23
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5.9.1 OUTRA OBRA (TRIPTICO) DE PEDRO WEINGARTNER COM FUNDO MORAL

FIGURA 134-AS TRES FASES DA VIDA
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Pedro Weingartner
As trés fases da vida, 1919
Oleo sobre tela,triptico, H 0,47 Xm L 0, 75 cm
Colegdo Particular Porto Alegre-RS

O triptico as As trés fases da vida, datado de Roma, 1919 deve ter sido parte de
uma das ultimas obras que executou no seu atelier da Via Margutta pois em 1920 Pedro
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Weingartner se translada definitivamente ao Rio Grande do Sul.Teria sido este triptico
mais uma obra baseada em um fato cotidiano? Seria esta mulher uma italiana ou algum
fato que ele tenha ficado sabendo em uma de suas viagens ao Rio Grande do Sul?

Poderia fazer alguma referéncia a uma obra literaria?

O contexto do que esta representado , seria da ‘mulher fatal’, produzida na
literatura como alguém dotada de uma super-sexualidade, perigosa, ma, bela, sedutora
e ameacadora para a civilizagdo. No imaginario do pintor, esta ‘mulher fatal’, torna-se
uma figura relevante,ocupando um lugar destacado na parte central. ‘A literatura, por
sua vez,também se volta para o estudo da condicdo feminina. Por outro lado, os
escritores naturalistas podem ter criado de certa forma um cédigo discriminatério das
mulheres prostitutas, mulatas, lascivas assim como daquelas melancélicas e
decaidas.Desde os romances que registram o perfil da mulher casada insatisfeita com a
mesmice do casamento e da vida doméstica, a exemplo de Julia em a Mulher de Trinta
Anos, de Balzac, ou de Emma Bovary, de Flaubert, até os romances que abordam a
vida cortesa,com seus prazeres, vicios e decepcdes, a exemplo dos Esplendores e
Misérias das Cortesas, de Balzac,A Dama das Camélias, de Dumas, os Mistérios de
Paris, de Eugene Sue, os inumeros contos de Guy de Maupassant, dos irmaos
Goncourt, de Zola, para citarmos somente os autores franceses, a sexualidade feminina
se torna um objeto de preocupacao neste periodo que, paralelamente, investe num

campo da medicina destinado & satde e ao corpo da mulher: a ginecologia.?"

No entanto, este quadro é de uma primazia impar.O pintor aos 66 anos, utiliza
pela segunda vez o formato de triptico criando desta vez uma narrativa evocando as
fases da vida de uma mulher.A questdo do tamanho da obra nos remete possivelmente
ao interesse do pintor em vender para um colecionador particular devido as dimensodes
pequenas. O pintor oscila na representacdo do ambiente externo, interno(privado) e

externo.

219 RAGO, Margareth. Amores Ilicitos na Paris de Emile Zola in Revista de Histéria e Perspectiva, Uberlandia,n. 1
julho-dezembro, 1988. pg 15
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‘Provenientes de antigas mitologias, de terras longinquas ou fantasticas, revelam
as fantasias de uma época que fez do sexo a chave da explicacdo dos atos e
comportamentos humanos, como ensina Foucault, e que associou de maneira

indissoltvel sexualidade e subjetividade.’??°

Na primeira parte, temos em primeiro plano uma menina de perfil mendigando,
atras dela vemos um idoso segurando um chapéu e ao fundo da composicdo uma
vitrine aparentemente de uma joalheria.O mais importante nesta obra ndao é a origem

mas a imagem por ela mesma, onde o pintor mascara-a ou a desvenda.

O quadro Suzanne au Bain que se baseia no texto do livro de Daniel 13 do

Antigo Testamento?®’

, N0s aproxima da iconografia desta primeira parte. Assim como
Weingartner pode ter feito alusdo, outros pintores simbolistas da mesma época como,
Gustave Moreau, fizeram obras sobre esta tematica. Como o quadro de Antoine van
Dyck que pertenceu a antiga Pinacoteca de Munique, onde o pintor pode ter tido

contato com a obra.

O ‘velho’ que esta por tras da menina mendigando se parece muito com um
dos velhos que acusaram Suzanne mas que na verdade a desejavam e que tentam
forca-la a relacionar-se com eles.O homem ‘maduro’ que corrompe a menina fazendo-a
perder sua‘pureza’ e a ‘honra’, e assim entrando no mundo da prostituicdo mostrando a

degenerescéncia provindo do temor do fim dos tempos.

Na parte central, temos um ambiente interno, provavelmente o quarto, onde

vemos uma mulher com um vestido luxuoso sentada de costas e se olhando no espelho

29 RAGO, Margareth. Op cit.pg 14

22! yer Biblia on-line sobre A casta Susana
http://www.oficinadeemocoes.org.br/texto.asp?cod_testamento=1&cod_livro=34&capitulo=13 ou
http://www.insecula.com/contact/A009589.html
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do toucador em um gesto de estar colocando um colar parecido com o da vitrine
representada na primeira parte, a direita um homem em pé elegantemente vestido a
observa.Na pintura de Weingartner nesta parte central poderiamos aproxima-la com a
obra Nana de Emile Zola. Nana, se ama, em varios momentos, vemo-la contemplar-se
diante do espelho, admirar seu corpo:

Um dos prazeres de Nana era despir-se em frente ao armario de espelho,onde
podia ver seu corpo inteiro.(...) Era uma paixado do corpo, um arrebatamento pelo cetim
de sua pele e pelas linhas delicadas do seu busto, que a deixava séria, atenta, absorta
num amor de si propria.’???

Na terceira parte, temos uma mulher idosa, provavelmente a mesma, vestida de
preto. Ela espera pacientemente por um homem no segundo plano que examina a jéia
entregue por ela. Trata-se da ultima parte desta narrativa que seria simbolicamente o
fim da vida, a velhice e a degeneracdo do corpo.Nas gravuras do jornal anarquista

223 no numero especial sobre prostituicdo La prostitution

francés ‘Assiette au Beurre
ilustrado por Kees Van Dongen vemos a mesma seqléncia de representacdes das

etapas das vidas das prostitutas.

Em algumas pinturas do século XIX, principalmente de bordéis, além das
pessoas representadas, o espaco pictural e arquitetural ocupa uma posicao de
destaque. O desenho nos serve como uma informacao destes espacos de diferentes
‘Maisons Closes’ e de tipologias de construcdes que sado lugares eminentemente
modernos e contemporaneos dos grandes ‘magazins’, das ‘gares’ e das arquiteturas

coletivas.

A representacao de trés mulheres em ambientes privados, ou seja, o espaco
feminino é recorrente em outros pintores. Em “Trois Femmes” (1909-1910) de Umberto

22 70LA, Emile. Nana. Sao Paulo: Ed. Hemus,1982.
223 Nssiette au Beurre, n. 30 --26 octobre 1901 por Kees Van Dongen .ver em
http://www.assietteaubeurre.org/vdg/vdg f1.htm
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Bocciono(1882-1916) sado representadas a mae e a irma de Boccioni e ao centro uma

mulher na qual o pintor tinha vivido uma relagdo tumultuada.

As trés mulheres estao representadas com uma luminosidade descendente e
onde as formas sdo compostas como em raios obliquos. Os olhares ndo se cruzam e
cada uma estda com uma expressao distinta. A obra testemunha uma assimilagéo deste
pintor pela técnica do divisionismo com zonas monocromaticas e tratadas com

degradés.

No caso da obra de Weingartner, as mulheres ndo estdo no mesmo plano e
temos uma luminosidade mais saliente na figura feminina da parte central que seria a
representacdo da “femme au mirroir”. E possivelmente a fase mais préspera da vida
dela.O pintor ndo aderiu nem ao impressionismo e nem ao divisionismo e manteve
neste quadro um jogo delicado de pequenas pinceladas sutis e vibrantes para sugerir

uma impressao mais realista.

Em “Trés mulheres na igreja” de W. Leibl®®*, a fortuna critica desta obra
comparou-a em relacao aos detalhes a obra de Emile Zola. Neste temos representadas
trés mulheres na igreja em primeiro plano- uma jovem, uma madura e outra mais idosa.
Assim como na obra de Weingartner, é a representacao simbolica do tempo que passa
e das fases da vida. As trés mulheres tém expressdes do rosto, vestimentas e posi¢cdes
de oracdes distintas. No caso do triptico, temos a mesma mulher representada também
em posigoes, idade e expressodes diferentes.

24 A evolucdo da pintura de género em Munich se deu principalmente gracas a atividade de

Wilhelm Leibl. O circulo de artistas de Leibl, possuiam tendéncias realistas que emanavam da Franca e
foram especialmente cognizadas com as contribuicbes de Millet, Courbet e Manet.O grupo de Leibl se
afastou nos anos 1880 mas influenciou a arte em Munique sobretudo nos anos de 1890. O naturalismo
emerge na Alemanha ligado ao crescimento da admiragdo pela pintura impressionista dos anos de
1880.Sabe-se que Weingartner continuara a manter contato com a Alemanha e estara tematicamente
muito préximo deste grupo de Leibl.
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Apesar da obra de Liebl ndo se tratar de um triptico como € o caso de
Weingartner, a ligagdo mais sélida entre as obras da-se pela triade de mulheres. Na
obra do austriaco Gustav Klimt denominada “Les trois 4ges de la femme” de 1905, as
representacdes sao sintéticas e de um decorativismo geométrico . O tema é uma
revisitagcdo numa chave simbdlica das trés fases da vida feminina: infancia, maternidade

e a inevitavel velhice.

No entanto, temos no nus uma evocacao impressionante da secura esquelética
dos corpos das mulheres. A idéia diretriz da Idade Média, Media vita in morte sumus, é
prudentemente representada nesta obra com a evocacgao desta natureza efémera.Em
Weingartner, a semelhanga com Klimt fora o titulo da obra encontra-se no mesmo tema
revisto,ou seja, infancia, vida adulta e velhice. Porém a distingdo estd na maternidade
nao evocada. A supressdo da maternidade da-se pelo fato de a narrativa referir-se
possivelmente as trés fases da vida de uma prostituta.
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CONCLUSAO

Torna-se pertinente salientar que o titulo da obra se refere ao aborto, praticado
sobretudo por parteiras, entdo popularmente denominadas faiseuses d'anges, na

Franca do final do século XIX até meados do século XX.

O pintor nao é hermético a cultura visual de sua época, o que se faz presente na
composicao de sua narrativa no tema do triptico. Por meio da pesquisa realizada ao
longo deste doutorado, as descobertas de ligagdes entre a iconografia, modos,
costumes e os gostos comportamentais da época foram ferramentas preciosas para se
poder afirmar que Weingartner teve a intencao de desenvolver um tema parisiense: as
faiseuses d’anges. Tal escolha se deu, provavelmente, de sua percepcao da condicéo

da mulher naquele momento historico.

Eis a questdo fundamental proposta neste estudo: o que busca dizer esse
quadro de grandes dimensdes e em formato triptico, ao tratar de assunto tao dificil —
um tabu —, presente na consciéncia social e tdo ausente em termos de analise e
discussao por sua dimensao relacionada a morbidez, ao boicote a vida, ao campo do

nocivo, por referir-se a morte de recém-nascidos?

Responde-se com as palavras de Weingartner, em carta que enviou a Joaquim
Nabuco, em 15 de dezembro de 1908: “fiz um quadro grande, um triptico, intitulado
Chez la faiseuse d’anges, de 4,20m x 2,20m”. Weingartner afirma que se inspirou em
um fait divers ocorrido em 1906, em Paris. Tratava-se de uma mulher que queimara 150

criangas.

Imbuido de um tema presente nos peridédicos acessiveis aos artistas e as
pessoas em geral, partiu do caso Jeanne Weber e baseou-se na literatura de Fausto,
de Goethe para, assim, desenvolver uma visdo iconografica de um fait divers, sem

distanciar-se das mentalidades da época.
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Durante a pesquisa, foi incansavel a busca por esse fait divers, o qual o artista
relata em carta.Assim, chega-se a uma plausivel conclusao de que ou ele ouviu falar no
caso de Jeanne Weber de modo equivocado, pois residia entdo na ltalia, ou esse fait
divers ao qual se refere estava em alguma nota de jornal e ndo chegou a ir a
julgamento ou ele simplesmente inventou, exagerando este fait divers. De fato, ndo
apareceu na Gazete des Tribunaux, devido a falta de provas, o que suscita pensar que
a possibilidade de combustdo de tais criancas talvez fosse um motivo para néao

existirem??.

A criacdo desse drama na obra teve por objetivo o0 mercado de arte e a vontade
pessoal do pintor de vendé-la para o governo brasileiro e, assim, conseguir sua
independéncia financeira para mais tarde poder pintar quadros de grande formato e ser

livre para compor uma colecao sem se preocupar em vender.

A principio, o triptico levava a pensar que se tratava de um encomenda, mas
esse tema partiu do proprio pintor, que sabia ter criado um quadro polémico, com um
assunto “moderno”, de Paris, o que poderia vir a interessar possiveis compradores no
Brasil. No entanto, Joaquim Nabuco ndo o incentivou a isso pois entendia que nao era

1226

um assunto “palatable™=” ao publico brasileiro e que o quadro talvez nao fosse atender

as expectativas da cultura nacional de seu meio.

Ao pensar nos jornais brasileiros da época, nas revistas brasileiras femininas e

na imprensa em geral — estas traziam por vezes mais noticias da Europa que do Brasil

A prépria Jeanne Webber foi presa duas vezes e liberada antes de ser presa por falta de provas e
somente teve sua prisdo decretada quando foi pega em flagrante.

74 “Ey nao lhe poderia ser util junto ao Bardo de Rio Branco. Nao podia recommendar a obra, porque
nunca a vi, e o artista, o patricio, ndo precisa ser recommendado a elle. Elle o conhece tanto quanto eu,
Duvido, porém, que o assumpto seja palatable ao nosso publico, ou a qualquer outro.” Carta de 01/06/
1909, enviada por Nabuco a Pedro Weingartner, pertencente ao Acervo da Fundagao Joaquim Nabuco,
Dundaj, Recife, PE.
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—, talvez nisso o pintor se baseasse para atrair o gosto da época, com o reenvio de

questdes relacionadas a sexualidade e as relagdes entre homens e mulheres.

A mulher européia, essa nova mulher do comecgo do século que ditava a moda,
trabalhava nas industrias e comecava a querer ter direito ao voto, também colocava seu
papel de mae e mestra do lar em perigo, pois passava a abandonéa-lo e a interromper
gestagcdes indesejadas. Ademais, escreveu Weingartner: “ndo é quadro ‘patriético’
(histérico), por isso talvez encontrara qualquer obstaculo mas as Galerias da Europa
nunca se importarao e nao fazem questao que seja quadro patriético. Basta que seja

um trabalho d’arte”.??’

Um outro ponto que n&o pode ser esquecido trata da questao entre Weingartner
e a fotografia, do preciosismo do qual nunca se distanciou. Sabe-se de seu uso corrente
tanto para captar instantes como para registrar sua obra, da forma como ele ou sua
obra repousaram sobre o modelo fotografico, sobre esse intermediario que fez tela
entre o pintor e o real, tratando de pintar a “mae” — mulher do painel central — uma

figura suscetivel de estar situada na categoria de retrato.

As revistas e periddicos que apareceram entre a metade do século XIX e comeco
do século XX, sobretudo na Franga, tiveram papel essencial em termos nao somente
satiricos e humoristicos mas, também, moralistas e, por vezes, com fungao educadora.
Principalmente as revistas periddicas faziam as relagdes entre as artes e a literatura.
Eis algumas destacadas: Le Charivari, La Caricature, L’Assiette au Beurre, Le Figaro
llustrée, Lillustration, Le Petit Journal, Le Chat Noir, Simplicissimus.

Em seu processo de producdo, era comum que editores se associassem a
grafistas e pintores como Daumier, Gavarni, Nadar, Grandville. Como toda publica¢do

periddica duravel, o protétipo da revista de arte e de literatura era o artista, cuja

7% Carta datada de 15/12/1908, enviada por Pedro Weingartner a Joaquim Nabuco.
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participacao fazia as informagdes circularem de forma rapida, com uma abrangéncia de
publico mais ampla. Muitos desses periddicos, sobretudo os que eram dirigidos ao
publico feminino, existiam no Brasil dessa época, como era o caso do Magazine

Femina.

Por meio do livreto intitulado As mulheres que matam e as mulheres que votam,
publicado em 1880, o autor Alexandre Dumas Filho analisa dois crimes de duas
mulheres®®, sem querer isenta-las de seu ato. O autor faz uma abordagem em que
ataca o sistema politico. Conforme sua visdo, as mulheres matavam porque viviam em
um mundo onde as leis eram feitas pelos homens e nao restaria nada além da violéncia
para que elas pudessem se defender. O crime passional e outros crimes cometidos
pelas mulheres existiriam nessa época devido a um Codigo Penal que nao protegia as
mulheres abandonadas ou traidas.

No fait divers Jeanne Webber, no ano de 1907, que pode ter sido referéncia ao
pintor do triptico em tese, a opinido publica excitada pela imprensa “sangrenta” e
sensacionalista da belle époque se “apaixonara” pelo caso dessa mulher acusada de
repetidos infanticidios. Todavia, ndo apenas nesse em particular, mas em todos os
julgamentos desse tipo, o lugar e o posicionamento da Medicina Legal na condenacgéo

tinham um valor eminente nas conclusdes decisérias dos julgamentos.

O pintor desse triptico faz um drama, acrescenta-lhe elementos inquietantes,
pinta um interior doméstico que aparece nesse quadro, mas nos outros nao existe. O
artista percebe a mulher como o centro da sociedade — um pilar — e o lugar capital do
casamento em sua vida, como fator de reconhecimento. A injuncao desse status quo

esta nos detalhes dos objetos e da cena de carnaval e dos interiores que Weingartner

78 No final do século XIX, duas mulheres estavam em toda imprensa: Marie Biére, cantora lirica que
abateu seu amante em plena rua; e a Condessa de Tilly, que matou a amante de seu marido. O crime
passional se tornou, entao, tema predileto dos periodicos, com seus herdis e, sobretudo, heroinas e seu
desfecho esperado: a prisdo redentora. In Ambroise-Rendu, Anne-Claude. Et la presse inventa le crime
passionnel. In: Revue L’Histoire, n. 168, jul-ago/1993, p. 98.
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propositalmente colocou em sua composicao, ao reproduzir essa realidade cotidiana,
caracteristica da pintura de género do século XIX, em toda a Europa.

Entende-se que a simbologia e a sugestdo foram sua primeira opcao de
linguagem. Depois, apoiou-se na obra literaria Fausto, de Goethe, que permeia as trés
partes do triptico.Também vale concluir com a leitura de que Weingartner estruturou a
narrativa com da esquerda para a direita, sob o eixo de uma relacdo mae-filho. A
“incomparavel” figura da mae, tdo elogiada pelos jornais da época, €, na verdade,
carregada pelo peso de ter pecado e por estar nessa situagcdo; e pior: por recusar a
maternidade.

De angulo de visdo, a mulher seduzida nao teria uma postura feminista, firme de
abandonar seu filho; seria como a jovem mae do quadro, alguém que hesitaria mas que
se talvez tivesse mesmo intencdo de matar ou abandonar deveria acertar contas e

pagar por seus pecados, como aconteceu com Margarida.

Assim, pode-se afirmar que essa obra implica a metafora de que a maternidade é
tdo sacralizada a ponto de fazer entender também que o massacre de um inocente
jamais passaria despercebido sem devida punicao. Pedro Weingartner criou um triptico
sob um clima prejudicial em relacao ao nascimento. O fundo moral inserido nessa obra
diz respeito ndo somente a opcao pela maternidade mas também a “normalizagao” das

acOes das mulheres, por meio do discurso médico, dos juristas e da Igreja.

Pedro Weingartner, como se observou, resolveu sugerir o abandono e o colocou
em posicdo igualitaria ao crime de infanticidio. O abandono, pratica aceita pela
sociedade desde que fosse nas rodas ou na Assisténcia Publica — simbologia da
redencao dos anjos do terceiro painel — seria também algo considerado errado, passivel

de punicao.
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O titulo enigmatico, relativo as abortadeiras, colocava em pé de igualdade todo
tipo de pratica que, de alguma forma, tentasse prejudicar a vida de um novo ser em
geracao. Conforme a visdo da autora desta tese, a mulher é retratada como alguém que
teria uma responsabilidade maior que a do homem por ter a “dadiva” de gerar a vida,

sem que isso implicasse necessariamente um direito de escolha.

Conforme expressa o pintor, escolher a interrupcado da maternidade significaria
que a mulher estava sujeita a punicao dos homens ou das leis divinas. No quadro,
principalmente no terceiro painel, o pintor enfatiza sobretudo a consciéncia moral que

uma mulher deve ter para, assim, ndo ser atormentada pelo resto da vida.

No periodo histérico em analise, sabe-se que o aborto e o infanticidio eram
praticas recorrentes e também um método anticoncepcional, ja que a pilula ainda nao
existia, além da mise en nourrice e do abandono. A mulher que nao tivesse opcao
sendo recorrer a esse ato, para nao ter a morte social, perder o emprego — as
empregadas — ou as que sofreram violéncia sexual, ndo tinham opcéo exceto esperar

sua redencao divina ou ser presas.

Além disso, ha algo de dubio na obra quanto a representagdo da mae e da ama
de leite, pois ambas poderiam ser a mesma pessoa; uma teve intencdo, a outra
executou. O percurso do olhar do espectador, nessa obra, torna-se uma aventura
extraordinaria. Pode fazer deduzir que o pintor, por meio da citacdo dos mestres que o
precederam, usou polémica, drama e conflito — um conjunto de aspectos morais e/ou
moralistas — para prender o espectador na narrativa pictérica do contexto cultural
europeu relativo ao final do século XIX e comeco do XX.

Ao apoiar-se no principio de que a cultura visual recobre grande variedade de

representacoes, Weingartner chamou a atencao para um fato critico, presente no

cotidiano, na imprensa, nos tribunais, nos hospitais — nas alcovas clandestinas? —
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relacionado as mentalidades e as normas. Diante delas, a mulher despreparada para a
vida, e evidentemente desorientada a ponto de portar o desejo de morte (do préprio

filho), muitas vezes se via encurralada.

Sua prépria morte — em vida — também se tornava iminente, ante um sistema de
valores resultado de instituicées tais como Estado e Igreja, que ndo a conduziam a uma
condicdo de maturidade responsavel, mas a levavam ao destino da punicdo por

impasses que nao aprendeu a enfrentar.

Ao demonstrar a morte e o triste fim dado aos recém-nascidos de entéo, o pintor

fez, ao seu modo e com seus pincéis, um apelo por valorizacao da vida.
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ANEXO 1:

Foi através de um e-mail recebido em 2008 durante a escrita da tese, sem nenhum
interesse académico por parte do arquiteto Jeronimo Vernetti que surpreendentemente descobriu-
se dois retratos pertencente ao seu acervo particular. O atual proprietdrio estd residindo em
Dubai-UEA e descobriu a autora da tese através da rede mundial da internet ao associar artigos
de Pedro Weingartner com a mesma. Coincidentemente, a autora e o proprietdrio foram colegas
de graduagdo em arquitetura e Urbanismo na UFPel facilitando assim o contato e também a
confianca na fonte.

O par de retratos datados de 1904,um de Maria Isabel Leitao (1844-1876) e o outro de
José Maria Moreira(1830-1903) ambos de autoria de Pedro Weingartner. A retratada chamava-se
Maria Isabel Leitdo Moreira, nascida em Pelotas em 28/06/1844, e era uma das netas do
"lendario" casal da aristocracia pelotense formado por Joao Simdes Lopes e Izabel Dorothea da
Fontoura.(ver no final do texto e-mails e imagens das obras)

A imagem desta mulher e as formas do rosto foram algo instigante e curioso ao primeiro
olhar da obra, pois a nosso ver antes mesmo de sabermos das datas e do histérico do retrato,
tratar-se-ia iconograficamente da mesma mulher da parte central do triptico, ou seja, da mae.

O questionamento do colecionador era simplesmente de querer entender melhor porque o
tataravo dele comissionou os retratos ao pintor.

A encomenda foi feita por José Maria Moreira (1872-1919) e segundo a
fonte,possivelmente o filho * encomendou o quadro logo depois da morte do pai... uma forma de

memoria culta ...’
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Primeiramente, cogitamos a hipétese da encomenda ter-se dado através amigo Carlos
Magalhdes de Azeredo, entdo consul em Roma, do qual em 1903 fez o retrato do diplomata e de
sua esposa. Dado ao fato de que José Maria Moreira era amigo do embaixador pelotense em
Roma nesta época, acreditamos que tenha sido através dele. A descoberta deste retrato corrobora
a hipdtese do uso da fotografia e da diplomacia, como ‘intermedidrios’ nas encomendas de obras
para o pintor que ja tinha sua obra conhecida pela sociedade brasileira da época mesmo o pintor

estando fixado em Roma.

A semelhanca fisica da retratada, o nariz, os olhos, a boca além da data relativamente
proxima do retrato sendo este anterior a composi¢do do triptico. Em vez de usar uma modelo, o
pintor poderia ter se baseado neste retrato ou até mesmo na fotografia que ainda estaria em sua

posse em seu atelier em Roma.

Pedro Weingartner
Retrato de Maria Isabel Leitao Moreira,1905
Oleo sobre tela,72x92cm
Colecéo Particular
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Cartas de Joaquim Nabuco a Pedro Weingartner

Fonte : Acervo da Fundacéo Joaquim Nabuco- Recife

Av. Dezessete de Agosto, 2187
Casa Forte 52061-540 - Recife - PE
http://www.fundaj.gov.br
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TH

CAp 60 doc,

iy
Brazilian Enbassy,

Washington, D.C.

; oct. 29, 1908,
(fodee] |

Meu caro S¥. Weingartner,

N#o o posso esqguecer, mesmo que
fosse ingrato, porque o te o gempre deante dos olhos
no sev bello retrato, do qual sou orgulhoso possuidor.
£s vezes, gquando me sinto eangado e preciéo distrapfhir—
me, tomo as photographias dos seus quadros e pPercorro
a sua galeria. # este um meio que nfo me falha de. re—
bousar e renovar o espirito. Devo-1he mais este favor,
@ de me ter dado a melhor das medicinas cerebraes de gque
£ago Uuso.

Diga-me se sua Galeria “e”m arg'fmentado muito
nestes annes ultimos. Ja agora quizeragter completa a
sua obra. Sabe o que tenho. Em materia de retratos,
tenho o de Madame M. de J:.}eredo 6 0 de Madame Brumo ChavesSe
61}1-1:11611’0, creﬂ’, é o mais antigo. De quadros antigos,
a Sentenca de Pa’ris, Bacchanal, Vinganga de Pan Rhapsodia,
Daph@is e Chlos, MeditagHo, Flautas de Pan, [Pﬂ'iga# de

ﬁallos, e 0 impaga Reeitato cerbus, Como quadros

italianos, tenho Ave Maria, Tempora mutantar, A bordo do
Regina Margheﬁﬁ; A nova "estrella", Cgsamento en Anticoli,
Ceifa em Anticoli, 0 modelo, Bailalfgea-d+ Como quadro
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WJU"ZL UL“‘U"’ ﬁ_(};h /9-08 1
o

Rio-Grandenses, ou do Sul do Brazil, Tropvo tarde, Arre— '
rendimento, Piquete do General Arthur Oscar, Federalistas |
de 1893, Donde & As Herdeiras, que tambem tenho?

E depois d'isso o que veiut Estimaria gaber
que tem properado e que vae bem de saude. A Palta do
nosso ainigo Barros Moreira lhe sera sensivel, mas tem o
llagalh3es de Azer@de. Fu néo me consolo de nfo lhe ter
pedido que fizesse o meu retrato. Estou cexrio que o
faria GOl amore. Quem sabe se ainda algum dial! A es—
peranga de Roma ainda nfo morreu em mim, mas eston velho.

Perdi a ocecasifio, Aviso aos que ainda estfo n'eilal

Wlo sei se pdde abandonar o terreno da lueta,
agora gue tem sua ¢lientela formada, mas eu estimaria
bem se fosse ao Minho e nos reproduzisse gcenas ‘portuguezad

" AR COomo ﬁ com as”“da Italia. Serd o Lima t3o belld
como a tradigfo, desde os Romanos, o figura? Creio que
80 me fiaria na sua impressdo. Uma , o8 temporada as

" margens d'elle, e em V:i.an‘na’na fg, talvez resultasse
em algumas obras primas, que espalhariam pelo Brazil e

0 mundo a admirag8o pela paizaé;_em portugueza,de todo
desconhecida longe d'slla.

Mas parece um attentado querer afastal-o de
Roma, mesme pelo tempo indispensavel para ver e sentir o
finho, sobretudo Ponte de Lima e o Lima. PFalo—lhe d'elle
como do Valle de Tempe,”la fama historiea. Mas estou
certo de que nfo voltaria desengandbede.

Ista n#o tem outro fim senfo matar saundades e
mostrar-ihe que sov, sempre 0 seu constante admirador e
anig@y

Jaoguim Nabuco,
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SOBRENOME Nome Profissio — cargo: FICHA

WEINGARTNER, Pedro. Pirtor .....
% ]
-26/.07../ .1853.local : Porto Alegre + 26./.12./.1928. .local: Porto Alegre La—
Relagio com o IA: Em 1914 vende o quadro * Maricas’ para a Pigacoleca do fostitate de Belas Artes '
Preserteia o Instittrio com sejs geavurag
A pedido de Libindo Ferrds Weingartner visita 2 Escola & aconsallia o5 zlunos
Faz banicas na Escola de Artes

Natese : (Parigrafo notexto da versao 20003 2.51-252-2105-3.53-3.73-598 - 6.5.4

Fontes do Arquive do IA: Refatérios de Libindo Ferras Fontes de imagens: F3.034
Livro de Atas das bancas dos exames da Escola de Artes :

Ouitras fontes . : o Datas de processarnento dessa ficha;
18.03.2000

Para o observador, que se aproxima da obra de Pedro Weingértner(1853-1929), os
dilemas, os problemas e as escolhas nio sio pequenos’. A sua obra, sepultada pelo seu
mito debaixo de uma estética cultivada enire inGmeros embates e contradicBes, carrega-se
da riqueza da davida ¢ do enigma. Absohitamente clara e doméstica cultivou o enigma,
cavando abismos de estranhamento através do siléncio daquilo que o pintor ndo disse,

Ao observar o que foi feito com de Pedro Weingirtner como pessoa na politica cultural
do Império e da Repiblica, através das instituicies de arte plasticas, fica evidente o
escasso ¢ distorcido projeto civilizatorio que esses dois regimes tiveram.

No Rio Grande do Sul, o estudo da figura silenciada do pintor Pedro Weingirtner,
constitui amostra acabada da instaurag&o da politica cultural republicana sul-rio-grandense
contra a caréncia da politica cultura artistica imperial na provincia. €ofiie-ansige. e-bolsista
pessoal de B Pedro-H; foi umaSpesida tepreseitagio.e do imegindsio- integrada 3 corte”
imperiak: ¢ commotat-associado- #rePresentaclio=de antige-regimé? . O seu vinculo com o
novo regime torneu-se problematico, como aquele dos dois anos ¢ESSEMZINOS quais
permaneceu no_ENBA como professor de Desenho Figurado (Guido, 1956 : 53/5). Os
homiens, que inteéram o governo republicano, o respeitam. Ndo o perseguem, mas nfo o
estimulam oficiaimente. Quando o governo lhe encomendou alguma obra pablica, houve
um tremendo alarido na imprensa contra essa encomenda e contra o piator-{Guido, 1956 :
112/ 5). Em momento algum hé registro do seu nome ser cogitado para ser membro da
Comisséo Central do Instituto Livre de Belas Artes do Ric Grande do Sul. Quando muito
foi convidado discretamente por Libindo Ferris para fazer banca’ nos exames finais da
Escola de Artes do Instituto. Assim foi usado para legitimar a nova instituico republicana,
mas essa se abstém de qualquer outro vingulo comprometedor. O seu apoio e clientela
foram a nova burguesia local emergente, formada ainida no regime mperial, garantindo a
sua atividade de pintor. O estudo dessa clientela nos fornece uma ténue amostra pomtual do
rarefeito sistema de artes visuais sulino da época. Mas isso ainda esté para ser feito.

' - Pontos de nma palesira feita no 26 de setembro pelo antor no Aunditéric de MARGS
* . {024 Relas)



Esse copjunto praticamente vazio do sistema de artes visuais, a0 mesmo terapo nos
fornece uma amostra da corgjosa atitude republicana da criagio de uma Escola de Artes
num ambiente com essas caracteristicas e com esse mercado de arie.

Pedro Weingirimer nio teve no plano da reprodugdo da vida artistica, nem escola nem
discipulos que reivindicassem a continuidade de sua obra, como registra Angelo Guido
(1936: 105)“Nunca 14 (atelier de Weingdrimer) encontravam alunos e discipulos, que néio os teve o
pintor”. Essa reproducdio deveria ser fruto de uma instituigio com um projeto
descentralizador, ancorado na vida coletiva, como se propunha a Primeira Republica ac
lancar, para toda sociedade sul-rio-grandense, o projeto do Instituto de Belas Artes. Com
efeito deveu-se a0 grupo dos fundadores do Instituto Livre de Belas Artes do Rio Grande
do Sul a qualificagdo inicial dessa contimuidade de reproducio através das condi¢des da
instalagiio de um processo civilizatorio, Mesmo que essa instalagdo ne mundo concreto nio
correspondesse as suas idéias esse projeto deveria ser levado adiante, pois como ensina
Marques Janior (1967, £2) “4 histéria das instituicBes nilo corresponde a historia das idéias, mas
tdo somente marca o desfecho de inspiracdes em choque, o predominio ot o equilibrio num regime
de disputas ou opgbes”

O Instituto de Belas Artes cumpre com um dos seus objetivos de inverter dinheiro do
Seu patriménio para a compra de artistas locais para que esses tenham condi¢es para se
fixar residéncia em Porto Alegre. Assim em 1913 a Pinacoteca da Escéla, adquire o quadro
‘Maricas’ de Pedro Weingdrtner para tentara ao menos sinalizar esse sentido do aspecto
patrimonial da instituigdo. No aspecto de reciwsos didaticos Jodo Vicente Friederichs
fornece modelos europeus em gesso (mdos, pes, orelha, boca e mascaras) que sio mais
simples do que os usados em anos anteriores.

Mas o acanhado meic cultural nfo fizia mais do sinalizar simbolicamente. Foi
impossivel um contrato docente, com um grupo de artistas estrangeiros ¢ de uma série de
profissionais de arquitetura, de esculiura ou de estucadores profissionais que atuavam na
época em Porto Alegre. Foi o caso de Giuseppe Gaudenzi, que foi trabalhar na Escola de
Engenharia, precisamente na Escola de Artes e Oficios

Libindo ja havia anteriormente passado por esse constrangimento, face a
impossibitidade de formuiar um convite mais profisstonal, aos artistas de projegio nacional,
como Eduardo de S2°, Fugénio Latour e Lucilio de Albuquerque, que haviam visitado e
lecionado na Escola durante o periodo da 1* Guerra Mundial Mesmo em rela¢do aos fithos
da terra como Oscar Boeira, egresso da ENBA Carlos Torelly e o primeirc aluno formado
como professor na Escola, Francisco Bellanca prevaleceu o mesmo. canstrangimento
€Cconomico, i "

O relatorio® de 19207 ainda foi dirigido 2 Victor Bastian, na qualidade de vice-
presidente. O ano escolar iniciou as 9 horas do dia 17 de mar¢e com 18 alunos
matriculados. Deles nove eram do curso preliminar, dois do curso médio e sete do curso
superior. Desse total, dez eram alunos novos, sendo 11 mulheres e 7 homens. Nas aulas de
Modelo Vivo nesse ano foi despendida a quantia de 3903000. Os pontos altos do ano
foram as diversas visitas de Pedro Weingirtner a FEscola. Esse deu sugestdes, fez
demonstragdes ao curso superior e participou das bancas do final do ano. . Libindo Ferrds
registrou nesse seu relatorio ¢ seu constrangimento diante da figura consagrada de Pedro
Weingértner.

¥ [FLO89.2]
* {028Retay
X
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/ “Esse artista, a pedido meu, gentil ¢ graciosamente visitou a Escola, por algum
hS fempo, dando conselhos aos alunos do Curso superior e auxiliando-os, mesmo. na
'\SQ execugdo de alguns trabalhos. Pena é que seus qfazeres nio lhe permitam aceitar o
n h:%rar; ’de professor — cujos honordrios - alids — afugentariam gualguer artista de
vaior:,

Libindo Ferras, Relatrio de 1920 da Escola ao presidente do Instituto {¥26Relas)

A Escola de Arte a0 menos [he adquiriu o quadro “Sofiddo’ e ele presenteou a Pinacoteca
com uma colecio de suas ‘aguas-fortes’. _ -

Ao redor da obra primordial de Weingértner foi possivel surgir toda uma estética de
mediagio que nunca silenciou essa obra.

A estélica de mediagdo que se materializa na palavra falada ¢ imprensa na cronica,
palestras, critica de arte e historia da arte. Transforma-se em evefitos como exposicdes,
leilbes e saldes. Institucionaliza-se em colegbes plblicas e privadas, galerias de,
pinacotecas e museus de arte. Pedro Weingiirtner esteve e continua presente em todas essas
instancias. ' ' ' ‘

Na palavra falada e impressa ele esti presente em Olinto de Oliveira., Caros von
Kozeritz, Arno Phillip, Athos Damascepo, Aldo Obino, Carlos Scarinci e em Angelo Guido
comio o maior mentor da memoria de sua obra’ O conjunto desses textos sobre o pimtor
ainda dispersos formariam um panorama, dessa comunidade do discurso, congregada ao
redor do pintor e com magnitude e forca simétrica de sua obra desenhada e pintada.

Também néo foram feitos relatos e registros precisos dos eventos das suas exposicdes,
leildes de arte, saldes e mercado de arte que sua obra alimentou. "

Um trabalho que parece possivel, com a maior urgéncia e interesse seria reunir
informagdes sobre instituigdes, colegdes plblicas particulares ¢ museus de arte que
possuem em seus acervos pinturas, gravuras e desenho de Pedro Weingirtner. A
possibilidade surge através dos modernos meios de comunicagio — como Internet. O
interesse est4 ndo 50 na informagdo, mas significaria a possibilidade do mercado de arte que
ainda dispde e guarda a sua obra. Espalhada em toda a Europa ¢ ao longo de toda a
América 0 seu no central ¢ interessada maior seria Porto Alegre de onde se originou o
artista a qual voltou ao final de sua vida. Associada a uma politica cultural publico a
presenca da iniciativa privada do Rio Grande do Sul teria véarias razdes para se rearticular
com s centros culturais que guardam a obra de um dos seus filhos.

O publico de Pedro Weingartner compreendeu o que de fato esta atras de sua obra.
. “O operdrio trabalha pelo seu saldrio, e o artista, o mais necessitado, possui um
desejo, por mais escondido ou rebuscado que seja, o de agir Sobre a alma e o de
servir a uma ideia”
Maritain (1961 : 52)

No seu conjunto € possivel afirmar que a idéia da obra de Weingartner agiu sobre alma
do seu pliblico, gerando uma comunidade ao redor dessa obra. Néo se trata evidentemente
de. uma instituicgo. Mas a sua obra € primordial para que o publico disperso no tempo e
lugar possa se comunicar entre si. E ai entra o papel da instituigio para que essa obra possa
circular, comunicara e constituir no seu conjunto um elemento de um projeto civilizatoro.

A partir dd posse dessa alma, a servio de uma idéia do artista, ha condi¢des e mais
facilidade de fazer as inevitdveis comparagBes e julgamentos estéticos de outras regides ¢
tempos. Essas obras possuem em comum serem portadores dessa alma viva a servigo das

mais variadas idéias.

i&
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Somente a partir desse momento & falar de uma estética de TeCEPEAC COrNO UM Processo
educativo. Gu seja trazer ao mundo as melhores idéias ainda latentes para as novas
geraches '

Pedro Weingértner ajudou a implantar um projeto civilizatério no sul doa Brasil, através
das suas silenciosas escolhas.

Apesar de trabathar, por necessidade, em outras culturas, ele continuou a criar a partir de
sua seiva e da sua alma regional. Um dos indices da busca dessa alma expressa pelo artista
sul-rio-grandense é o faio dos seus freqtientes retornos & terra, que nio the comprou quase
nada e o de terminar os seus dias onde passou os primeiros. Evidéucias desse processo é o

retorno de um Pedro Weingirtner como mais adiante de um Tberé Camargo. Depois de -

viverem as ameagas permanentes dos apocalipses dos centros hegeménicos, retornam ac
meio do qual partiram, dando testemunho que o seu espago de origem vale a pena ser
vivido.

DATAS e EVENTOS relativos a PEDRC WEINGARTNER (1853 - 1929)

Relagito com POA o ]LBA—RS

DATA EVENTO

26.07.1853 | Nasce Pedro

Porto Alegre
Filho de Inicio Weingirtner ¢ Angélica Schaffer '

13.08.1867 | Motre o pai Porto Alegre

Trabalha na Ferragem 1. Rech antecessora da|Porto Alegre
Bromberg

1877 | Adoece. Decide ser artista. Seus irmdos Jacob e | Porto Alegre — Interior RS
Miguel possuem litografia Weingirtner na r. dos

Andradas n.° 224
12.02.1878 | Embarca para Alemanha
1878 | Matricuta-se na  Kunstgewerbeschule  de
Hamburgo
10.1878 | Matricula-se na  Grossherzoglich Badiche
Kunsschule '
- 12.10.1886 | Matricula-se na Real Academia d= Belas Artes

de Berlim :

1882 'Estuda em Paris com Tony Robert Fleury(iz37-

1912)

el

¢ Adolphe Bouguereau (1525-1505)
04.04.1833 |Bouguereau assina pedido . de bolsa para
_| Weingartner ' _ RWRLS
07.05.1884 | Recebe a noticia da bolsa da Mordomia da Casa | .
Imperial ) ' Ppr S
23.08.1884 | Participa do dltime Saldo Academia Imperial -

de Belas Artes

1885

Passa para Munique e faz excursdes ao Tirol

R G

23.01.1886

Recebe licenca d Legaciio Imperial de Paris paré
ir 4 Roma =

thos

1886

Se instala na Vila Strohl-Fern de Roma

1887

Pinta o retrato da mie em Porto Alegre antes de

Von  Koseritz

publica

NSO

39, 4’31(69/ °3, 124

Ha 142 1., _
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ir ao Rio

cronica

1387

Carlos Von Koseritz edita Impressdes d’Italia

POA : Gundlach & Cia

1888

Expde no Fotografo Insley Pacheco & Cia. Na
rua do Ouvidor no Rio da Janeiro—Recebe critica
da Franga Jinior

07.06.1889

Recebe agradecimentos de Dom Pedro I pelo
quadro “Direitos documentados™

1891

Expde “Briga de Galos” na Societé das Artistes.

Frangais

16.95.1891

Nomeado professor de Iesemho Figurado da ENBA

28.05.1891

Toma posse diante d Diretor da ENBA Rodolfo
Bemardelli

1891

Expde na ENBA logo apos a exposigdo de H.
Berpardelii

1892,

De fénias no Rio Grande do Sul

Inicia temas gatichos

1893

Desliga-se da ENBA: substituido por Belmiro de |

Almeida

1893

Catalogo explicativo d obras expostas nas
galerias ENBA

1893

Voltou ao Rio Grande do Sul e viaja a Santa
Catarina

1895

Retorna a Roma e se instala na Vila Margutia, 53B

22.06.1896

Convidado por Rodolfo Amoedo para expor na
ENBA

1598

Expde em Paris ao lado Visconti ¢ Belmiro de
Almeida = SAU50 be s

PAT S

03.07.1897

Olinto d Oliveira publica «Belas Artes» sobre
Weingdirtner

Correic do Povo

11.12.1898

Olinto de Oliveira publica «Pedro Wemgirtnern

Correio do Povo

(08.189%

‘Tempora Mutantur’ exposta no Preco Fixo

Porto Alegre

1900

Expoe ‘As flautas de Pan” Exposicio
Universal de Paris

1900

Expde em Sdo Paulo

Visita Porto Alegre

1900

Alcides Maya o inclui Através da Imprensa

Porto Alegre : Nacional

05.1901

Exposigio Estadual: secio 11° de Ciéncias,
Artes e Instrugfio. Juri: Herbet, Pinto da Rocha d

| Olinto d Oliveira .

Porto Alegre
Recebe Medalha de Ouro

1901

Arno Phillip publica «Peter 'Weingirtner» in
Musterreiter neuer historischer Kalender

POA : Cisar Reinhardt

09.1902

Carlos Magalhfies de Azeredo. «Um pintor
brasileiro»

Ric : Jornal do Comércio

1805

Expde em Sdo Paulo. Entrega o retrato de Jilio
de Castithos. Visita Barra do Ribeiro, Garibaldi,
Bento Gongalves ¢ a s praias de Torres e de
Cidreira '

Visitas a0 interior do Rio
Grande

|
9

Boferine — 22 lad
43, 83 54,69

R

—



1509

Visita Portugal . Pinta “Rodeio” para o navio
Rio G. do Sul
ExpGe em Sdo Paulo

Grande celeuma  sobre
«Rodeioy.

0 Quadro foi
‘desencomendado’

1910

Em S. Paulo expde 46 quadros. 15 de temas de
Portugal. :

A Pinacoteca de S3o Paulo adquire por 10
contos o quadro ‘Faiseuese d’anges’

Angelo Guido visita a

exposi¢io

1911
18.10.1911

Casa com Elizabeth Schmitt.
Exp&e no RIO na sede do jornal O Pais

Faz uma viagem a0 interior
do RS.

ExpSe na casa Voelker e
vende dois quadros: para

_ Elejalde ¢ Alvin
1912 | Trabalha no atelier da Via Margutta em Roma
1913 | Volta ao Rio Grande do Sul A Pinacoteca do IBA lhe
adquire ) quadro
«Maricasy.
1914 Trabalha a paisagem

Interior. do Rio Grande do
Sul .

1914-1920 | Passa sua tltima temporada em Roma
1918 | Alcides Maya o inciui Cronicas e ¥nsaios Poro Alegre : Globo -
1920 Volta a0 Ric Grande do Sul: Fixa residéncia | Visita varias vezes a
na esquina rua Mostardeiro com a rua Dr.|Escola de Artes do ILBA-
Floréncio Ygartua RS. Faz. bancas Vende
| «Soliddo» & Pinacoteca.
Faz doagdo de gravuras ao
_ ILBA
1922 |Expée ne Centendrio da Independéncia: Rio de
Janeiro '
1923 | Expe ém S0 Paulo na Rua Sio Bento 0.° 24-A
1925 | Expde na Casa Jamardo Porto Alegre
05.1925 | Catdlogo da 1* Exposicio de Outono de Belas Porto Alegre
Artes :
1927 Derrame cerebrai : imobiliza lado direito -
26.12.1929 | Morre Porto Alegre

ALTO da BRONZE. Wei

Fonte principal: GUIDO, 1956

FONTES sobre PEDRO WEINGARTNER
ngirtner Porto Alegre : Escritério Alto da Bronze 1996,

ANGELO GUIDO. Pedro Weingiirtner. Porto Alegre : SEC, 1956 228 p.

DAMASCENO Athos. Artes Plasticas n

Globo, 1971 520 p.

KERN, Maria Liicia Bastos. Les origizes de la peinture

- do Sual -

SCARINCI, Carlos A gravura no Rio Grande d
Aberto 1982 pp.23/6

¢ Rio Grande do Sul(1755-1900) Porto Alegre:

"Moderniste” au Rio Grande

Brésil. Paris : Universite de Paris I- Pantheon Sorborne tese 1981 435p.

o Sul 1900-1980 Porto Alegre : Mercado

T h



Periédicos

OBINO. Aldo. «Meio século da morte de Pedro Weingartners Correio do Pove. Porto
Alegre 17.02.1979

OLINTO de OLIVEIRA, Olimpio. «Bellas Artes» (Carlos Torelly, Libindo Ferras e Pedro
Weingartner) Correio do Pova Porto Alegre : 03.07 1897

«Pedro Weingértner». Correio do Pove. Porto Alegre 11.12.1898

«Weingértner foi classico e nativista» Revista ZH. Zero Hera. Porto Alegre : Revista ZH,
n.° 971 10.12.1996 '

Documentos do Arquive do Instituto de Artes da UFRGS

Relatérios de Libinde Ferras ao Presidente do ILBA - RS

MEMORIA de PEDRO WEINGARTNER

DATA EVENTO FONTE
1929 | GONZAGA DUQUE Contemporéneos Rio : Tip. Benedito de Souza
19291 ANGELO GUIDO «A pintura no Rio G. do{POA : Revista do Globo
Sul» 1929
1930 | ANGELO GUIDO «Pedro Weingartner, pintor| POA Revista do Globo, jan.
romantico» ' - 1930
25.10.1931 {FABIO de BARROS «Pedro Weingartnen POA: Diario de Noticias
. Siplement =
25.10.1931 ] ANGELO GUIDO «O ' bucolismo de Pedro| POADidrio de  Noticias
Américo» Suplement
1933| ANGELO GUIDO: «A pimiura do Rio Grande| POA- Rio G. Sul em Revista
do Sul»
02.09.1935/«0  Pavilhio Cultural da Exposi¢ie] POA: Diaro de Noticias
Farroupithay
20.09.1935 { Catalogo da Secfio de Belas Artes da Exp do|POA: Centenario Farroupilha
Centenario
1939 | FRANCISCO AQUARONE «Histéria da Arte| RIO de JANEIRO
no Brasily S
15.11.1938 | ANGELO GUIDO «Meio século de pittura no| POA : Jomal do Estado
Brasily . .
1940] ANGELO GUIDOQ «As artes plisticas ro Rio|POA - Vol 4°
G do Sub> Anais do II Congresso Sul-Rio-
Grandense de Histéria e Geografia
19401 ANGELO GUIDO : «As artes plasticas no Rio| POA : Porto Alegre -
G d Sub» ’ Biografia de uma cidade
01.1941 ' RIOQ: Dustracio Brasileira
1941 [FRANCISCO  AQUARONE«Primores  da| RIO- :
pintura no Brasil
19421 ANGELO GUIDO«As atividades artisticas no | POA - Rio Grande do Sul-
_|RioG d Sul» Imagem da terra gaticha.
1944 | FREDERICO BARATA Eliseu Visconti e sen|RIO : Zelio Valverde

tempo

1944

ATHOS - DAMASCENQ «Jornais criticos e

POA

~i‘“'

-
-



humoristicos de Porto Alegre em Porto Alegre»

1944

ANGELO GUIDO «Evolugio da pintura no Rio
Grande do Sul»

RIO : Lanterna Verde n® 8

1944

Reis Janior Histéria da pintura no Brasil

Rio :Leia

1945

GUIA do MUSEU NACIONAL de BELAS
ARTES

RIO : ENBA

1945

ATHOS DAMACENO « »

POA: Boletim Municipal ano
7. N*19e20

1954

FERNANDO JORGE Vidas
pintores d Brasil

de gramdes

S.. Parilo : Martins Edit.

1954

ADO MALAGOLI Muscu de Arte do Rio
Grande do Sul

POA :
Cultura

SEC —~ Divisio de

24.07.1955

ANGELO GUIDO «Pedro Weingirtner e a sua
terran

POA : Diario de Naticias

1956

ANGELQO GUIDO Pedro Weingiirtner

POA SEC -Divisio de

Cultura

1968

ANGELO GUIDO «Um século de pintura no
Rio G d Sub» in FEnciclepédia de Rio
Grandense

POA : Sulina pp.117/42

03.10.1970

LEANDRO TELES.
Weingirtner

Galeria Federal, Circulo Militar , Andradas n°
1250

Retrospectiva  Pedro

POA. : Correic do Povo
Caderno de Sabado

1971

ATHOS DAMASCENQO Artes Plastncas no Rio
G do Sul

PGA.: Globo

1978

Catdlogo geral: Obras do Museu do Rio Grande do
Sul

POA : DAC-SEC

17.02.1979

ALDO OBINO «Meio século da morte de
Pedro Weingiirtner»

POA : Correio do Povo

1980

MARIA LUCIA B. KERN Les origines de la
peinture "Moderniste” au Rio Grande do
Sul — Brésil

PARIS : Universite de Paris
I- Pantheon. Sorbonne TESE

1982

CARLOS SCARINCI Gravura no Rio Gd Sal
1900-1980

POA-‘ Mercado  Aberto

06-
30.11.1996

Exposicio: «Pedro Weingirtner»

Escrltono de Arte Alto da
Bronze

ERY!
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RELACOES DIPLOMATICAS DO BRASIL

tes Estados szignatarios da Convencio de 14 da margo da
1334, pava a protecclo dos eabos submarinos, sab o ponto
de vista, da execu¢de do art. 17 da referida Convengdo.

.—\sslgn.bu. por parte do Brasil, a 1% ds dezembre de
1336, a declaracdo Imierpretalva dps arig, 2o e 47 da
Convencdo agima referida.

21 — Bardo de Penedg (Frgncisco Ignacio de Carvalho
Moreira, Conselheiro, ex-Deputado), Enviado

Extraordinario e Ministro Plenipotenciaria. . ... 14 de jan. de 1889,

BRASIL-REPUBLICA

*.22 — Bario de Ttajubd (Antonio de Araujo e Abreu, 20
Barfo desse tituto, Conselheire), Enviado Ex-
traordinarioc e Ministro Plenipatenciaria.......

{9 de dez. de 1839,

Chegou a Pariz em jancho de 1390 & fof recebido em
audiencla de entrega de credeneial 2 %0 de junho de 1830,
Fzndo asslm reconbecida pela Francs a Republica Brasi-
iefra.

23 — Gabriel de Toledo Piza & Almeida, Enviade Extra-

ordinaric e Ministro Plenipotenciario....... .. 2 de agoste de 1304,

Assignou com ¢ Plenipotenciario japonez Soné Arasuke
Jushd o Tratade de Amizade, Commercic e Navegacio eotre
o Brasil & o Japio, concliido em Pars a 5§ de novembro
de 1833,

Assignou em Pariz a 25 de julho de 1302, com o3 Ple-
nipotenciarios de diversas palzes o Pretocolio final da Con-
ferencia contra o Trafice das mulhares brapeas, approvado
pole Congresse Nacional, a 27 de dezembro de 1904,

Apezar de t2r sido approvade osse Protocol’o pelo Con-
Fresso Nacional, ndg tende o Governo do Prasil tempo
para effectuar a2 troca d:s ratificacdes, que ze devia effe-
ctuar & 1% de janelrg de 1504, resolveu adherir a0 mesmo
pela Declaragio de 12 Jde malo de 1903.

Assignou zinda em Pariz, a 1 de dezembro de 1503,
com os Plenlpotenciarios de diverses paizes a Convencio : -
Sanitaria Internacienal, contendo medidas para sazlvaguar-
dar a saude publica conlra a invasdp e a propagacio da
pesta e Jda cholera e completando as Donvengbes Sanitarias
amtdc em vigor., Essa convencio fol approvada pele Con-
grease Macional e sanecienada pels Decreto n. 1.303, de
28 de dezembro de 1904, -

24 — David Campista {ex-Deputado, ex-Ministro da Fa- -

zenda), Enviade Exiraordinario & Ministro Ple-

nipatenciario oo 25 de maio de 1914,
e agsumir o exercicio

Falleertn e Capenhagen anles

flesse eaigo,

58
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/ /‘{ (7 — Sergio Teixeira de Macedo {Conselheiro), Enviado
" Extraordinario & Ministro Plenipotenciarie.....

Fallecau nesse posto & 11 de novembro de 1367.

1/ 18 — Marcos Antonio de Araujo (depois Bario e Vis-

L ’ I . N

-t conde de Najubd, Conselheira), Enviado Extra-
ordinario e Ministro Plenipotenciario........

Asslgnou, por parte do Brasll a Protecolle de 20 de
abrit de 1372, denunciande 2 Convencio Telegraphica de
1§ de maio Jde 1364, acima cltada, e os Protacoilos a ella
relativos da mesma data e ds 31 de agostio de 188%.

Asgsignou em Pariz, a 20 de maio d2 1875, com 55 Ple
nlpatenciaries da Allemanhe, Anstrla-FHungria, Belgiea, AT-
gentlna, Dinamarca, Heapanha, Estados Unidos, Franga,
Iialla, Fera, Fortugal, Ruasia, Suecla & Moruega, Sulasa, Tur-
qulz ¢ Venazusla, a Convengio Irternacional 4o Metro, o
seu Regulamentc & a3 diaposigfes transitorias.

Assignou, ng l° de junbo de 1878, por parte do Bra-
gli a Convenagko Fostal Undversal celebrada em Paris. o
respective Regulamenio & um Protocoile final da mesma
data. :

Assignou, por parie 4o Brasll, a § de junho de 1334,
o Processe Yerbal de Deposite e 0 Frowecolla annexzo & Con-
vencio Internaclgnal pata a protecgio da propriedads in-
dustrial e 20 de margo de 13383. -

— Henrigue Luiz Ratten, Encarcegado de Megocies
{OLEFING vvvvrmrnrnnmens e

assignou & 11 de wgosto de 1569, u Aulo de troea das
ratiflcagdes da Caonvengioe telegraphica de 1§ de maioc de
1864 = 5 Protoct!lo retzlive 4 mesma Convengdo.

N\ 19— Antenio de Araujo e Abren (depois Baric de
Ttajubd}, Encarregado de Negogins. ..avvvne-

Assignou por parte do Brasil, a 14 de margo de 1334,
a Convengio Internaclonal para a proteccdo 40s cabes sub-
mariaos, SHM um artigo addleional da mesma data.

P

20 — Visconde de Arinos (Thomaz Fertunato de Brite,
Conselhieire), Enviado Extraardinaric ¢ Minis-
tro Pleniporenciario ... ....--c0oo [

p—

Asslenou em Parlz a 21 de malo e 1336 por parte
do Brasll, o Frotocolle reguiand? A shuacig dog dliferens

A ——

4 de nov. d= 18686

12 de gutub, de 1867,

% de outub, de 1831,

3 de abril de

1884,

i,
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INFANTAS — INFERMABLE

INPANTAS (Fernando pE Lag), prétre espagnol, théolo-
gion et compositeur, né 3 Cordoue en 1634, On n's pu
déterminer avec précizion ni la date nl le liew de sa morl,
I1 a publié de Dombreux motets, notammenst Sacrorum
varii siyli candionum tituli « Spiriius sanetl », Plura
modulationum geneva et deux moista i cing volx sur Ja
mart de 'emperenr Charles ¥V et la bataille de Lépante.
11 séjourna pendant vingt-cing ans 3 Rome C'est sur som
intervention que la réforme du Gradusl romain, eondée a
Palestrina, fut abandennfe.

INPANTELET {{], ETTE n. {de infan?). Jeune enfant;
Jeune flta :
Vous eaten, bells infanfelcits,
Une pamime encor verdelelis,
FAauqueLin.

INFARIERIE [ri] n. f. (ital. infenterin; peut-étre
dérivé de fonle, servant, les hommes i pied ayaet com-
mencé par étre, au inoyen dge, Jes servants des hommes
4 cheval). Corps formé de soldsts combattant 3 pled.

— ENctcl. L'infanterie congtifuait la part eesentielle
dee armées grecques, romaines et franques. Le régime
féodal la relégua au second plan, les seigneurs servant
surtout comms cavaliers. La premitre infanterie francaise
remohte aux corps de francs-archers, sorte de milice tem-
poraire ingtitnde par Charles V1I, Les premiers fantaesing
francais permanents furent créés par Louin XI em 1420 et
formérent dee bandes réparties Bur les frontikree mena-
cees 1 Picardie, (Jascogne et Piémont. Ces bandes; trana-
tormées souws Franguls I%F en lézions provineiasles, don-
nérent naigsance, en 1357, ap régiment de Picardie, le plug
ancien de l'infinterie frangaige. Ceux de Péémonf, de
Champagne ¢t de MNovarrs, forméa en 1558, portérent le
titre de vieur régiments jusqu'en 1789, La Hévolution
supprima les dénsminations des régiments et les remplaga,
en 1791, par des numéros. L'amalgame réaligé par Carnat
goud la Convention fit apparaitre Jes demi-brigedes 3 trois
bataillens (1 de ligne de l'ancienne armée, 2 de vefon-
tairer), que Bonaparte rebaptisz régiments (v. ce mot).

OQutie Vinfanieme de lgre qui constitua la partie la
Mua importania de nos armées du XE® slécls, on distin.
guait alors, suivant leur emplol 4 ia maneuvre, des enités
de tirailleurs, de voltigeurs ef d'injonteric légére, La cam-
pagne d'Algerie et lee expéditions colomiaies amendrent la
eréation de troupes d’infanteria de types particuliers,
2euavey, chasteurs ¢ pied, ligion étrangére, tirailleyrs indi-
géney, infanterie I[égére d'Afrigue, infanieriz colonials
(v. ces mots), dont, les noms et 1z tradition sont toujours
vivants dane notre armee.

Chargée de conquérir, d'occuper ou de défendre la ter-
tain, 1'infanterie a toujours eu le téle le plus important,
maig augei le plua lourd, duas la bataille, Sa positicn en fin
de comnbet matérialize le suceds ou I'échec d'une opéragion.
Eno 1914, sea effectify représentent i enx geuls les deux
tiers de ceux de nos grandes unités (4 téglments par
divigion d'infanterie), DLepuis 1918, les progréa da la
technique et l'évolution de lg tactione ont considérable-
ment acern les moyena des subres armes (artillere, tchars,
aviation) qui apportent maintenant & infanterfe un
concours de plua en plus pulesant et ont ainsi dimiogué
"impertange de ges effectils, Mais 1'erpérience de la
Seconde Guerre mondiale a conduit & doter Vinfanterie
d'un Armement tréa spécialieé. Si la guerre 1914-1018 2
introduit dzns les unitde des mitraillevses et des mortiers,
les compagniea de fusiliers voltigeurs, auxquelles incombe
toufeurs 1a misgion traditionnelle de liofanterie de ligne,
verront leur nombre encore dimioué en 1929, Le rériment
d'infanierle moderne (1944) réunit, outre de puissants
moyens de transmission rediophoniques qui permettent aux
cheis de corpa et de butaillons de restor en eontact étroit
avee leura subordonnés, des armes antichars feanoos,
bazooka, roclket-gun), dee conons dita d'injanterie {obusiers
de 1058) et de trés nomhreux et puissants enging % tir
courbe. Les types les plus récents d'unités amériesines
(1980) attribuent méme au régiment d’lafanterie une unité
de chary de combat & titre organigua,

On notera enfin yue !"infanterie moderne esi maintenant
affranchie de az tradisf lle servitude : ]a materizadion
totaie des éléments de ravitaill t el le perfectionne
ment croigsant des véhicdles de trinapert de la troupe
(haif trak) ont accrn eonsidérablement lo mobilitd et
donc la puiseince de V'infanterie, dont 12 miseion demeure
irremplacable at comhbat, |

{njanierie Egére d'dfrigue. — Cride en 1532, clle com-
prenait i l'origine les spldats condamnéa par les tribunauz
milltaires qui venaient y achever leur service. Depuis 1889,
on ¥ incorpors directement les jeuses appelés qui ont subi
certzines condomnaetiong, . .

Infenterie colominle. — Créde en 1822 sous le nom d'infan-
teric de marine, elle constitue la partle essentialle des
troopes coloriales inetituées par la loi de 1900, Ses wnités
gont stationnées dama la métropoie at dane nos posseegions
d'outre-mer dont elles gasurent lg garde. Elles forment
en tempe de guerre |'infanterie de rod dividons d'infan-
terie eeloniale (D, I £) [v, oiviston]. Sed ecldats sont
appelés fomilitrement iles marasuins. ’

Infanterie de fortereaze. — Unitéa d'infanterie qui goou-
paient .en 1940 los ouvrages de In ligne Maginot,
" Infanlerie aéroportée. — Elémenta d'infantecle {chag-

seurg purachutistes, uoilés tracaportéea en plancur) des
divigiona afroportées. V. wEZnowoRTE :

Infanierie dipisi ire. — E bie des unitds d'infan.
terie d'une diviaion. ¥, prymson,

ISTANTES, vile d'Espoagne {prov. de Cludad-Tleal);
8.300 bab, Cérdales, framages.

HTANTIOIDE {#d'] n. m. (lat. infanticidium; de
infand, antis, enfant, et cmdere, tuer}. Homivide volontaire
d'un pouvean-rd, '

- BENcveoL, L'infanicide, autrefois passible dans tous
les caa de la peine de mott, emparte aujourd'hui peine
de mart ou travaux forcds 4 perpétuité, smivant qu'il

itue un inat oo un meurtre, Encors faug-il
ajouter gue, par eiceptlon, la mére auteur ou complice
de V'assassinat ou 2w mewrtre n'encouri, pour |'agsassinat,
que leg travacr Joreée & perpétuite, of pour le meurtre les
travapx lorcés b tempa fart. 302 C. pén., modifd par I
loi du 21 nuv, I0@L).

O- A1k 12 1 nameenen and tie

en baa dge : Les maladies piPadTICES. || Qui a congervé
cerfaina caractires physiclogiques de Uenfunce, 4 ['dge
adulte.

INFANTILISEIR [lram’] n. m. {(de infontile). Anomalie
congistant dans la persistaace, 4 l"ige adulte, de certains
earactéres de l'enfance. (On dit aussi crEMYVIEME) )

— Ewcvou. L'énfantitisme, qui est un gigpe de dépénd.
rescence, resulie le plus eouvent d'une skieinte de cer-
taines plandes endocrines (thyroide, hypophyse). L'hérédo-
Eyphilis semble 3 l'origine de certaing infautilismes. En
avangant en ige, le sujet ne se développe pas normalement,
reste gouvent de petite taille ; la voix est gréle et aigug, les
orgenes génitaux sont atrophiés, les poils qui doivent ae
tnontrer & l'ige de puberté sont rares ou totalement
ahzenis. Fré £, le dév t intellectuel gest
arrété de bonne heure, ot 1'on ocheerva toua leg degrés d'in-
Iériorité payehique, jusqu’i Pidiotie,

INFARCTUS [fark-fusz] 0. m. {du lat. in, et de fare-
fym gupin de fercirs, Farcir). Enfiltration d'un tissu par
un épanchement sanguin, V. INPILTRATIGN.

— EwcroL. Cen infiltrations sanguines se présentant sous
forme de tachea rougeitres, ayant souvent la forme d'une
pyramide de volume variable, et mont conedemtives 4 dles
altérations vaseulaires, thromboses on embolies @ i'infere-
tuz dédgigne notamment les lésions dies aux hémorragies
ded parenchymes, du rein, du penmon, ¥. Supplément.

THFATIGABILITE n. f, (de injotigabie). Qualité de ce
gui est Infatigable : Yopez la fowrmi © quefle préveyance,

© quelie INPATIGABILITE | (Saint-Bvremond.)

INFATIGABLE adj. (lat. fnfetigebilis). Que rien ne
fatigue, ne lasse ; Un fravaillenr, Un zile INFATIGABLE.

THFATIGABLEWMERT [man] adv. D'une maniire infa-
tigable, :

INPATIOUE [ghd], B adj. Non fatigué ;

Marcheurs infatiquée @algré noy Lroats en nage.
RICHEFIN.

INFATUATION [si-on] n. [ Prévention sotte en faveur
de guelque chose : Dubods a'oublin rien pour confitmer
Coniflae dang 5on INPATUATION peur Steirs, (Saint-Simon.)
{| Caractére d'une persunne infatués : Un excés de colére
el un comble A INFaTUATION. (Saint-Himon.)

INFATTER [tu-4] v. tr. {lat. infatuers; de in, dzna,
et fatuur, sot). Donner une eoite prévention, un ridicule
engouement poar guelqu'un gu quelgue chose : Suecamba.
til & cetie oveugle passion qui IFaTds dong [o guite
Fusgqu'd... (Bourdaloue.)

— Infatué, e, part. pase. du verhe Iafatuer + Famme
INPATUER de sz beantd. Nous sommes iMeatufs du monde
eotme #il ae devail famais fadr. (Fénelon)

— Finfetwer, v pr. Au ceno pasaif, Etre, devenir infa.
tie, engoud de : SINFATUER de s propre persomne, d'une
idde, dunes mode.

— Svo. Infatuer, engousr, entdter, ste. V. ENGouER.

INFAVORABLE adj. Qui ¢st peu favorable,

INFECOND [kon], B adi. Nan lécond : Femelle mivd-
CONDE,

— Par anal. :
INFECOND,

THFEQONDITE n. . Mangue de fécondité : Linrfcon-
it des Aybrides,
— Au fig. @ Esprit d'une I¥vECoNDITE déstspéranie.

INFECT [fék?), B adi. (lat. infectus). Qui eshzle daz
émanations puantes-: Marets (4FECT. Buuz INFECTES.

— Pig. Qui excite le dégolt : Ifn livre INFECT. || Fam.
et dnfect ! Clept trds macvais

INFECTANT [féek-ian], B ad], Qui produit 'infection-z
Firug INPECTANT. || Cherere fafectuat, Chancre gyphi-
litique,

INFECTER [/é¢k-£4] v. tr. Rendre infert, giter, cor-
rompre ; Le chalewy INFECTE let seug stagnantes, || Tm-
prégner 4'émanations puanies, corrompues, malfaisantes:
Fléay gui INFECTE fouie wee conirde. || Contaminer,
epuiller par dea germes infecticux : Malade gue ['opéra-
teur & THFEOTE.

— Pig. Souiller moralement : Ler désfrs de  plaire
INFEGTENT toufss ser setiony, [Massillon.)

Un ¢ll amaur du goin infectant los egprila.
. BarLear.

— Intransitiy. Avoir une odeur repoussanie : C¢ marads
THFECTE,

— S'infecter, v. pr. Au sens passif, Fire, devenir
infectd : Plgde gui 8'INFECTE.

REM, — Infecter, tnferfer, L'un ot Iautre indiggent les
ravages produita dane un lieu déterminé; mais le premier
marque les ravagea de la contagiom, le second ceux de
"invasion, .

INFEXCTRUR [fik'] n. m. Qui ou c¢ qui propage une
infection, une contagion.

INFEOTIZUE {fék-si-ei], BUSZ adf, Mél Qui produit,
qui communique 1'infection : Germe INFECTIEUL, Crachaty
ISPBCTVIEUT, || Qui risulte ou s'aecumpagne o'ialection :
Maladie INPECTIROEE,

INFIOTION [fék-si-on] n. f. (lat, iafeetin). Actlom
d'infecter ; Poyer &'twrscTion. LANFECTION de  Pair,
|| Odeur infecte ot malsaine : [! répand I'IBFECTION ef la
puanteur. {Maspiilon.)

— Fig, Corruption, contagion morale.

— Pathol Altératlon produite Jane Porgonisme sous
U'influence de certaine agents parsaitaires, dils dgenis
infectiens. || Ifnfection purulents, Sorte de Sdvre cavacté-
risée par ded abcte qui se forment sur divereea parties du
eoTps, et qui rdsulte de 1'introduction d'un agent infec-
tleux dany I'organisme. || Infection putride. V. aErTicEyrE,

~— Art vitdr. fafection  purulents, Complication des
plafea due & la pénétration de microies pathogénna dans
I'apparail virculstoire st 4 Jeur diseémination duna lorza.
nisme,

=+ Eucycr. Pathol. L'infection se fait par ded agents
apdeifigyus, qui détérminent toujours Ja méme mauladie
(diphtérje, Pévre typhoide, etc.), ou par iles agenis non

Tevre MNFECONDE; et au fig. » Hapril

peut rester localisd au point ol il a pénstr
nisme, Il peut euvahir Iorganisme en entier, -
septicémie et l'infection purulente ou pyob
moig). On connait les agents d'un certain no
tions, qui eont groupés soua le nom géndral
(bacilles, bactéries, protuzosires); pour 'm
pu encare individualizer lewr agent responsa
—- Art vétér, Chez le chevsl, I'infection

pyehémie apparait fréquemment 4 la suite
garrot, de nuque, javart, arthrite, morve,

Chez le beul, I'affection se décloces parfoia .
ifginns cutandes multiplea dueg a Aévre
geubitug prolongé. Chez les jemes animaur
pagne fréguemment la phlébite du cordon |
malzdia ge termine rapidement par la mort.

INPECTIOSITE (fik-#i] n f Carackire ¢
infectieux, [

]

IRFELICITE [] n. i. (lat infelicitos), M

citd, malheur. || Mangue de qualltés favorable

gind par MINFELICITE de 7en naturel. (Sain
[V.]

INFEODATION [si-sn] o. L Contrat féod
la seigneur aliéwalh une terre, ef la duuna
tenye de lui en fiaf. | Acte par lequel om uni
on un droit 4 un fief.

— Ewevel, Le contemt [dodal ou d'inféon
appelait auvesi Aommege, &tait un  contrat
Y. HONMAGE. L'hommage était suivi de Pinpre
fgodatiun singi accomplie avait pour rcons
dreits el devoirs Modauz, V. FEODALITE, ot ¢

IWFEODER [d4] v. tr. (bus lat. injeadars,
Get). Dorner & titre de fief : [NFEADER une fer

— Infiadé, e, part. pass. du verbe [aféad

— Dimer inféguées, Dimes perpues par de
tenpes, & charge de 8ef, coit de U'Eglise, soit
d'autres seigneurs.

— Fig_ Atiachd comme par un vassrlige
THFREUDE & un parti, & wa ckef.

— Sinféoder, v, pr. Au sens pussif, Ktre in
en fef ou ghnexé 3 no flef @ Leg tecres s"twefon
les seigneura ettrent. besotn d'argant,

— Au sena téfléchi et fig., S'atiacher par o
a.., : Y'IWFBODER & un parii,

INFERE ad). (du lat. inferus, qui est en b
dit d'un ovaire soudé sur tout cu partie de
avee le calice. || On dit aussi ovarre sbWERE
termes a'oppeeelt & ceux d'ovaite stupére ou g

INFERENOE (ranst’] n. £ (angl inference
ment.

— ExNcreL, Inférence désigne toute opsratia
par laquelle un paase d'une proposition tenue j
une autre propositico. C'est e ferme général qu
les termes de ratsonnement, déduction, ete. Go
dea inférences imwmédiates, ol I'on conclut m
dizires d*une senle propesition, et des inférenc
(avee propasitions intermédisires). Stoart M
voir la forme primitive des raisonnements da
rence du particulier au particulier ».

INPEREER [ré] v. tr. (lat. inferre; da fn, da
porter. — Se cenjugue comroe agedlerer.) Tirer
quence de.., :

Sang que nous en puleslons autee choge infé

Li Fo

[ Aksolum. ! Jon dme pense, raisonne, INFERE, {1
— S¥N. Inférez, coacluce, induire. V. cowg

TMPERIRS [ri] 0. {. pl. (lat. inferiz). Ofram
flees, parfola huomains, faits par Ies anciens m
des maorts.

mr:éxreva, X adj. (lat. {aferior compara
eus._Aui est en bse). En bas, an-dessous : F
INFARIEURE ; et fig. ; INPERIEUR en feiemer,
Cuvrage INFERIEVR ax pricédeni. Harchandiza
lit§ INFERIEURE. Forces, Troupes INFERIEUHES
Somme IWFERIRURE & Jo detie. e n'est pax
d'avuir un grade INFERIEUR | ¢'en ext une d'éir
& son grode.

— Abrolym, De mauvaise qualité
INFERIETURES.

— Pap, Ce dont on ne se soucie pas, ce qui
indifférent : Cgig m'est INPERIELE,

— Astron, Planétes nférfenres, Celles qu
rapprochées du soleil que la terre : On ne ¢
deus plandies INFERIEURES, Mercure et Fénur '

— Or. Tritunal inférieur, Juges inferewn
Juges, Jont lea sentences peovent étre frappées

— Enseign. Claszez tnférienres, Celles po
commence la cours des Etudes.

~— Qédogt. Se dit de la partia d'un paya L p
de Ia spurce d'un cours d'eau et la plog wai
embonchure : Selng-{ArtwiECng, Lors ]SFERIE

—— Philes. Terme trés ugité pour désiguer
dang un certain ordre de foits, est moins o
moing dvolué, ou d'uwne moindre perfection ; |
ia matiére par rapport i 1'esprit.

~— En logique, Terme subordonné i un mut

— Zoaol. Animauz infirievrs, Expression §
laguefle on entend erdinairement leg invertébrd
sjtion avee leg vertéhrés ou animaux supértenr
fem., Les protozoaires, les cmlentdreés ot le ¢

— Subgtgnity, Tersoune moindre par le
dignité ; Fii dewant lez supériesrs, inpolel
IKFERIEURS,

INTERIZUREMENT [manl adv. An-dosso
partie inférieure : On appelfe terraing ancions 2
placds INFEMBUNEMENT guT dutres,

— Fig. Avec infériorité ;: Peinfrer qui &
méma rijet, meds Pun bl INFERIEURENRST

e?ERICRITE 7. f (du lat. faferior, orit
Caractére, Etat de ce qgui est indérieur: ISF
nivean,; et au Og : L'INrERIGRITE des forcen
de mérite, || Complers glinfdriarits, V. Supph

THIIRICR OOLITI adj Géul Calraire ool
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1442 INFANTESA —

las nacionales, dos casinos, Sindicate Agricela que
posee una Cooperativa harinera; industria de fab. de
harinas, muebles, curtides, yeso, mosaices, tejas y la-
driilos, hilades, quesos, cardados, etc. La poblacidn
presenta un bonito aspecto con sus hermosos paseos,
entre ellos ef de S2n Juan y Marla Cristina, anchas ca-
fles con antiguas easas zdornadas ‘de escudos nobilia-
rios, hermosa plaza principal, custro fuentes piblicas
en sendas espaciosas plazuelas y otras que sirven de
abrevaderos y bafio piblico hechoe con piedra de amolar
y deuna sola pieza. E} agua de las fuentes procede
de unas antiguas minas de cobre, segin indican las
vaxias piedras, que, como la malaquita, abundan en
aquellos alrededores, En la plaza principal se levanta
la. partoquia dedicada 4 San Andrés Apéstol, con tres
espléndidas portadas de snningsa arquitectura ¥ des
hermosas forres, una da ellas restanrada recienternente,
admirables crucero, retzblo mayaer y atrevida nave,
cementerio con buenos pantecnes, un péttico plateres-
Co ¥y un precioso palpite del mismo estilo. Posee esta
iglesiz varios cuadros notables y un precioso relicario
con wn Lignwn Crucis y ottas reliquias, que diffell-
mente dg_encontraria jgual en Espaiis, tegalade en
1724 por Pedro Ruiz, prepésito general de los Clérges
regulares menores. También son dignos de mencdn
los portales de columnae que rodean la plaza mayor,
unz de ias mejeres da la provindz; tres conventos
todavia subsistentes com hermosas y bien decoradas
iglesias, donde también se conservan cuadios de valor,
sobre todo en el de Sante Domings, ¥ el conventn
de monjas Franciscas. A unos § kms. de la cindad ge
sncuenita el Santuario de Nuestra Sefiora de la An-
tigma, con vastz ¥ hien decorads iglesia; es patrona
de la poblacién jumto con santo Tomis de Villanuava,
y enhoner de la Virgen y del santo celébranse famesos
cultos. En el emplazamientn actnal del santuario
hubo un pueblo llamada Jamils, y all se han descu-
bierto restos de un acueducto ¥ unz inscripcén ro-
mana dedicada 4 las dioses manes de Marco Ulpio Gre-
siario, berto de Augusto. .
Historig, Se cree que el Iugar gue hoy ocupa IN-
FANTES empezd 4 poblarse en el siglo X1¥ con el nom-
bre de La Moralefz, que fué aldes de Montiel hasta
1421, fecha en que le concedié privilegio el infante de
Aragon don Envique, en cuyo nombre ¥ en of de sus
hormanes se Namé Villasuers de los Infantes, cambio
aprobado en 1580 por 12 orden de Santiage ¥ que sub-
sistid basta 1915, en que se ordené trocar de muevo
este pombre por el de InvanrEs. Hase distinguide
siempre por su cultura y religiosidad. En 4] estuvo du-
rante el siglo xv1 la famosa citedra del humanista
Jiménez Patrén y de Pedro Siméa Abxl, y eatre sus
hijos se encuentran. patsonajes tan eminentes por va-
rios conceptos, come santo Tomis de Villanueva,
que, aunque nacido accidentzlmente en Fuenilana, se
considera como de esta cindad; e venerable tiinitario,
fray Tomés de Ta Virgen; Jean Ferndndez Puenache,
que ajustd Ia paz de Asti con Saboya; Ramén Herrera
¥ Cruzat, que, dé soldado, Uegd & jefe de la sscuadrs;
Eray Juan Ortega Memtafés, asistente al Concilie de
Trento, obispe de Guatemala y Michoacin 7 wirrey
de Nueve Espaiia; los tallistas Juan Antonia, Ramén v
José Castell, con Antonio Caballero y Pedyo Manuel
Alvarez; el escritor ascético Antonio Molina; el obispo
de Monte Morano (Wipoles), Antonio de San Miguel;
Juan de Obregén, obispo de Papamé; fray Mipuei
Avellin, obispe de Siva, ¥ Juan Alfonso Mayorga,
secretatio de don Pedro of Cruel. En estz ciudad tiene
su sofar Ja nable familia de los Melgarejo, en la que
estd vinculado of ducado de San Femando de Quiroga
¥ que ha dade 4 Espada muititud de hombres sminen-
tes. Pars. sz g'mea(]l;‘g{a ¥ pormegores, V. San Feruan-
» DE QUIROGA (DUQUE DE). Fi ANTES fallecid
pas?t‘é enterrado Queveda, )- T 7

INFANTICIDIO

INPANTESA. f. desus. INFANTA.

INFANTICIDA, (Etim. — Del lat. infanticde;
de infans, antis, nifio, y caedere, matary) adj, Dicese
del que mara 4 un nific 6 infante. U. m. c. s.

INFANTICIDIO. F. é In. Infantiside. — It ¥
P. Infantieidio ‘— A. Kindesmord, -- C. Infantieidi.
— E. Infarmartige. (Etim, — Del lat, fnfansisdium.)
m. Muerte dada violentamente & un nifie, sebre todo
si s Tecién nacide 6 estd préximo 4 nacer; y, especial-
mente, muerte dada por Iz madre al hijo que acaba
de dar & luz,

IneaNTICTOg, Der. pen. g) Concepiv v goneralidades.
Aszesinato de un nifio. Bs asesinato porque en [2 muerte
violenta de un nifio, ejecutada voluntariamente, con-
curre siempre la circwnstancia de alevosia. Por eso
las leyes penalas, ol castigar el infanticidia se mspiran
en un criterio rigorista senalonds las penas correspon-
dientes 2l asesinato, cuando el nfanticidio lo comete
un extrafio, y al parricidio cuanda lo ejecuta el padre
6 cualquier otro ascendente. Este principio general te-
ne, uo obstante, ana excepcidn que s& refiere al caso
de la muerte de un regién nacide dzda por la madre
que trata de ocultar su deshonra, $ por los abuelos
maternos con la misma intenciéh. No todos los tra-
tadistas astan conformes con [a misme, ¥ asi, mientrag
Benthatn gostiene ¢que la muerte de un nifio que ha
dejado de existir antes de haber conocids la existen-
cia no puede causar sentimiento 4 la misma persona
que por pudor 6 por compasién no ha guerido se pro-
longase una vida bajo tristes auspicioss, dice Mata
que tcuando ¢ nific ha nacide y ha pedide la madre
sentir por él ese interés vivisimo que inspiran la ine-
cencia y 1z debilidad, la inmoralidad del acto es atroz
y la defincuente no es en nada acreedora 4 la compa-
sion del tribunals, Escriche, situindose en un término
medie, escribe: +Hay mujeres desventoradas que viéa-
dase con un hijo ilegitimo, 7 no habienda podido darle
4 luz en una casa de refugic y pudiendo exponerse con
Teservas 4 wn peligro, agitada su imaginacién con la
ides de la infamia que va A4 cubrirla, ¢ de la indigna-
cién de un padre severo & despechade, por ¢l abandone
en que un amante infiet las ba dejado, se hallan en
una especie de delirio atroz y se precipitan 4 excer-
minar y hacer desaparecer el fruto de su fragilidad.»

+No hay duda, afiade, que estas madres deben ser
tratadas con alguna indnlgencia, y asi es que los tri-
buales no suelen castigarlas con otra pena que con
la de reclusién por mds & menas tiempo, segnin Ia ma-
yor 6 menor importanda de las citonnstancias ate-
nuantes. Pero enando la infanticldz es una mujer de
corrompidas costumbres & de mals farrter—anterior;
cuando no comete el crimen, sino para desembarazar-
se de una cargs, 6 por aversién i un maride, 6 por
scborue, & por otro torcide fin; cuando tepiendo me-
dios Jicitos de encubrirse y del olvido de sl misma pre-
fiere af sacificio sangriento del fruie de su atrevide
amor; cuando no siendo lz primera vez goe ha nou-

te con su reincidencia que abriga en sz pecho un corz-
z6n depravado, el rigor de lz ley debe caer entonces
sobre sz cabeza y venir 4 proteger esos seres desvall-
des que produce [z desmorafizavién para lanzarlos des-
de el seno materno en el lero.e X
by Histeriz. La dea infanticidic ha expeni-
mentado, segin los tiempos ¥ paises, transformaciones
pwflmdasfei; historiader Eusebio de Cesarea decla:
sRecordzd la historia de las naciones gentlles y las
veréis ofracer 4 los falses dioses sus propios hijos.: La
Sagrada Escritura confirma esta verdad en el Dente-
ronomin, diciendw que los nifios eran sacrificados ante
los dioses de los cananeos, y en tan gran ndmero, que
seghin el orientalista Maspero, Ia barbarie Infanticida,
de los cananeos superaba 4 la de todos sus contempo-

rineos, Los fenicios de Tiro ofteclan las vidas d¢ sug

rrido en un atentado de esta especie muestra bastan- -

‘ﬂ‘l
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£1 castiga da) infanticidio, por J- Segantit

hijos ante of dios Mercurie, ¥ los cartagineses ante| De mil medios se valer Jos chinos para deshacerse de
Satuma. Hasta ¢l pueblo de Isvael no escapd & a fero- | sus hijos, dice €] padre Pedro Bergadi, que 4 mds de
cidad de esta costurnbre. La cultura y civilizacién ma. | ahogarles ¥ exponerlos en las calles piblicas, muehas
teriales, en vez de desaraigarls, la fymentaron y pro- | veces colocan 4 la criatura recogida debajo de una al-
pagaron. Platén mandaba matar ios nifics que no| mobada ¥ aidntase encime tme de los circunstantes.
. ofrectan garantias de ser ciudadaznos robustos ¥ solda- | Es costumbre también el asfixiar 4 tas cristuras pe-
dos valerasos. Las leyes de la Roma pagana concedian nigndolas sobre el rostro 1m papel bien empapado en
al padre ¢t derecho de vida  muerte sobre sus hijos y | vinagre, de modo que no puedan respirar m por la
ol derecho de venderlos 4 su'antojo, y san Justino re- boca, ni por Ia nariz, Cod la propagacion del Cristia-
fiere los frutos de tan inicma ley diciendo que los pa- nismo ha desaparecido’ de Europd esta horrorose cos-
dres estrangulaban 4 Log recién nacidos, y que los més | tumbre, davolviendose & los mifies los imprescriptibles
compasivos los vendian. Esto enardecla y hacts ex- | derechos que la crueldad pagana les habla arrebatado.
clamar 4 Tertufiano: 3¥ por qué o castigar el infanti- | La Iglesia se inreresd vivamente desde un principio
cidie? En el Zanguebar, al mader un nifio se pregun-) o favor de estas indcentes victimas ¥ procurd exci-
tan =i serf bueno & malo, y pata cerciorarse de ello, | 132 la compasitin y carifio de los cristianos hacia estos
llévanle ante e hechicero, el cnal decide la vida 6| infelices, y al efecto, ordensi que los fieles los reco-
monerte del infante. Ea el Niger, los gemelos son ine- | giesen an sus casss cuandg eran gbandenados. Estable
xarablemente sacrificados,” abandonades & enterrados | <16, ademds, por SU cuenta Linspicics donde albergar
Yivos en un cintare de barm, que se llena de tierra; | 1os que no podlm sér atendides por ius_particula:es,
mnchas venes se les da como pasto 4 los animales fe- | ¥ predicé contra la gravedad de este delito, castigin-
roces. Si no pueden matarlos por temor 4 1z autoridad § dolo con las perias més severas. El Cancilio de Elvira
europea, los dejan merir de hambre. Aun en Amér- | negd Iz comunién aun &l fin de Ia vida, 4 las addl-
ca, tanto los indics majos de Bolivia, come en las 7e- | eras que matasen 4 sus hijos; el Concilio de Ancira
giones salvajes de Californis, exizte todavia esta in- | suaviz este Tigor mandendo ¢n gu tanon 21 que el
Bumanz costumbre. ¥ aun los mismes habitantes de | tiempo de penitencia para ser Ademitido & la comu-

Camads los esquimales realizan Ja mortalidad violen- | la rebaja & siete para los clézigos con tal que todo el
 ta, &l mfantiddio, de una manera brutal y terrorifie. tiempe de 50 vida lo pasasen Loran
Pero el pais donde el Infanticidio &5 considerado afin | su pecado. La Ley 54, tit. 37, lib,
coro. mna cestumbre laudable ¥ se ejecuta & 12 Iuz | Recopilacién, decia: A fin de evitar
del dia ¥ en proporciones que espantan, &s et Asia y, | cidios que se expérimentan Pox e
sobre todo, en China. En laIndia, yadesde los Get, | biertas y perseguidas las personas que levan & ex-
- pos mAs remotos, viene practicindose el infanticidic potier algunds cristilras, por fay0. a3
entre las tribis de Gakkar del Funjab. Al principie | y matas, gufriendo después el ulticno suplicio, como
“del sigle xIx calculibase que el némero de los sacri- | se ba verificado, los Justicias de fos' puchlos, en caso
ficados dugante doce meses solamente en las provin- | de encoatrar de dia & de noche, en camps 0 &1 pobia- -
gias del Cutch y Gujarat no bajaba de 30,000. En | do & cualquier P% Devase algnna cratura
Siverscs Fstados de Ia Indodhina que se hallan bajo Jiciendo que v & exp en la casa 6 caja de &x-
el pratectorado inglés, lévanse & cabo hoy horroro- | phsitos, 64 entrzgarla 4 parrace de algin pueblo cer-
¢os infenticidios gue escapan 4 la vigilancia del le-} cano, de ningtin mode se detendrd ni expminard ¥ §1
gislador. S¢ lee"en las Imestigacionss osificas sebre | Ja Justicialo ] _'n:cﬁarioélase_;g:‘uﬁzd del expd-
Lt China* Las matronas zhogan 4 [os nifies en un ba- | sito & la pemena conductord lo pidiere, la acompa-
rruﬁodeaguacalienteysehamnpﬂgﬂporesmeje- fard hastz que se verifique la entrege, pere sm pre
cucién, Otxas veres los arrojan al Tio, atindolos 4 la| gautar cosa alguna judicial 6 extrajudicial al efecro,
spa_ldaunam]abazapmqueﬂommuchoﬁempa y dajén ] .
aun despuss de expirar. Las canses de tan horrible 'dicv,épordaeenueggxse]asmm'ns
costumbrs son principalmente In pobreza, la miseria pueblo donde han nacido & al de otro
y ciertos prejuicios ¢ ideas paganas ruuy mrTaigadas. toda disculpa
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criaturas, especialmente de noche & las puertas de
las iglesias & de cesas O persanas partieonlares, 6 en
algunos lugares ocultos de que ha resnitado la muer-
te de rmuchos expdsitos, serdn castigadas con goda
severidad de las leyes lus persanas que lo ejecutssen,
las cuales en case reprobazdo de hacerlo, tendrin me-
nos pena si inmediatamente después de haber dejado

ia criaturs en aigune de los parajes recibidos, donde.

ne tenga peligo de perecer, da noticia al pdrroco per-
sonalmente & por escrito (también bajo sigilo de con-
Eesidn), expresando el paraje donde estd &l expésito
parz que sin demora lo Bagan: recogery .

¢} Derecho positive. El Cadigo” penal espafiol de
41370 Hene én cuenta ol mévil del infanticidio cuando
lo ejecuta [a madre 6 los abuelos matemnos con el ob-
jeto de ocultar k- deshonsa, exigiendo que el infanti-
cidio se haya cometido ates de cumplir ires digs la
criztura, término que se ha comsiderado excesivo par
los tratadistas: Lz penz que sefiala en estos casos
{art. 424) &5 la de prisién corteccional en sus grados
medio ¥ méximo parz la madre (sin distincién de es-
tadn) y de prision mayor pera los abuelos. En los de-
mds se apiica la penalidad del asesinato 4 del parri-
cidib (véanse estas voces). La cuestidn mds inters-
sanle que se presenta en varias legislaciones es la de
la interpratacién de las palabras recién narido, en el
caso de que el infanticidio no se haya cometido ni por
Iz madre ni por los gbuelos.

El Cédigo francés no define, como el espaiiol, lo que
debe entenderse por recién nacido y zlgtnos juriscon-
soltos opinaren que dichs estado alcanzaba todo el
mes sigriente 3! nacimiznto, La jurisprudencia de los
tribunales {ranceses, aunque no ha establecido uma
regle fija, se ha inclinade por la oo admistén de esee
pliazo. Il Cddigo de Austria sélo castiga corno infan-
ticidio la muerte cometida en el momento mismo del
pacimiento del nific. El italiano considera comd in-
fanticidio of homicidio voluntario del fedidn naucido,
aun no inscrito en el Rapistro civil, ¥ el de Baviera
califica de recién nacido ﬁ nifio que no hubiers cum-
plido tres dias. Los Cédiges americanos siguen, en ge-
nerel, al espadiol.

INFANTICIDIO. Efnagr. Son en gran mimero los pue-
blos incivilizados dande .es costumbre dar muerts 4
los recién nacidos, si los fales son bastardos, si la ma-
dre muere al davlos 4 luz, si nacen deformes 6 enfer-

mos § 5i por alguna razén real 6 aparente se conside

rzn de mal agiers. En algunas partes de Afries, por
ejemplo, dan muerte & la prole que nace con diantes,
Entre los indigenas de la regién de Bondey, cuende
el fato se presenta con la cabeza hacia delante, se
considera infauste y, en consecuencis, se le estran-
gula. Los kamchadales acostumbran cometer el in-
fanticidio cuando la prole viene al munde en tiempe
de tempestad, y en Madagascar, los nifios que nacen
en los meses de Marzo y Abril ¢ en fa Gltima semana
del mes, son arejades &l o ¢ quemados vivos. Son
muchas las tribus saivajes en las que al nacer dos ge-
melos, se da muerte 4 uno de ellag, y esto ge funda en
uns, falsa suposicién acerca de Ia infidelidad de la,mu-
Jer, pues creen que un hombre no puede ser padre de
dos hijos 4 la vez, aunque 4 veces también conside-
ran &l parto de gemelos como un heche manstruose,
debido 4 ona mala influencia del hechizo. El infan-
ticidio es comin entre as tribus del M. ¥ 5. de
América. Dobrizhoffer afirtma que es raro, entre Ios
abipones, hallar una mujer con dos 6 tres hijos, puesto
que mmchas de ellas dan muerte 4 cuantos hijos pa-
ren ssin que hayz nadie que impidz 6 vengue estos
crinieness. Segin Azara, los guanas entregun
mas 4 la mayor parte de las hembras al nacer; ¥ o
mbayas no toletan més que un vardén y uns hembra
en s familia. Ta misma bécbara costumbre del in-
fanticidio prevalece en gran parte de los pueblos del

INFANTICIDIO

Pacifico. Durante todo el tiempo de su permanencia
en las islas Sociedad (afirrma Ellis) no pude encontrar
uria sola mujer que no tuviese sus manos manchadas

-con sangre de sus hijos, y en las islas Sandwich suce-

de lo propio, segin afirma el mismo. En Radack le
&5 permitido 4 la madre dar 4 luz, 4 lo sumo tres hi-
jos, pues el cuarto es entregedo 4 la muerte irremisi-
blemente, 4 menos que se trate de la mujer del jefe
de {a tribu.

La costumbre def infanticidio, en su forma mAds ex- .
tensiva, dice Westermarck (The Origin and developmant -
of the moral ideas, ¥, 398) se ha atribuido 4 varias can- :

sas: en algunos pueblos se dice que:las madres dan -

murerte 4 sus hijos. por la difienltad de alimentarlos:
olrz cansa es el largo tiempo de la lactancia, fa cnal
entre los salvajes durs, & veces dos, tres ¥ cnatro afios
¥ 2on més i causz de 1z escasez de alitrentos blandos
¥ de leche de animales, y come quiera gue, segin la
costumbre, el marido ne puede echabitar durante
todo este tiempo, se. inclina naturalmernte & buscar
otras relaciones, y este induce 4 la madre & tomar la
fatal resolucién de dar muerte 4 ia prole, La duracién
del perlodo de Ia lactancia es también causa del in-
fantieidio por otro respecto: asi, gn alginas tribus aus.
tralianas (afirman Spencer y Gillen) coando la futa.
ra madre no puede criar 4 la prole que viene al mundo,
por estay lactando 4 otra, ficlmente da muerte 4 Ia
segunda. .

En algunos casos el infanticidio obedece & fines de
hurmnanidad mal entendida, como s cnande se da muer-
te al hijo menor para con su carne robustecer al mayor
que esti enfermo de debilidad ¢ pobreza. La supers-
ticion es & veces causa del infanticidio, come suceds
entye los hakkas, tribu mogola de China, donde se
daz muerte £ [as nifias con objeto de inducir al alma
de l2 victima & que aparezea luego en. forma de nifio.

Frente £ esta costumbre tan extendida entre algu-
nog pueblos salvajes hay que tener en cuenta que son
también mitchos log pueblos en que no sucede lo misma
¥ @n los que causaria un profundae horror este crimen.
Entre estos pueblos cabe citar algunos de tipo tan in-
fimo de civilzacidn como los habitantes de las islas
Andaman, los botocudoes ¥ algunos de California; ios
vedas de Ceyldm nunca practicaron tam barbara cos-
tumbre, ¥ entre los yahganes de la Tierra dei Fuega
(asegura Bridges) ocurrs el infanticidio rarisimas ve-
£es ¥ aun en estos casos obedece no 4 una costumbre
& tolerancia, sino 4 celos 6 al mal cardcter 6 tempa-
ramenta del marido & 4 otra causz."Cuande el infun-
ticidio no estf autorizade por la’ costumbre, la zomi-
sidn ocasional del mismo es objeto de des ién ¥
de horror y as{ los pies negros de [a América del Norte
creen que la mujer que se mancha con lu sangre del
hije, ne padrd subir 4 I2 montafiz de In dicha al mo-
tir, sino que se verd condenada 4 andar errante al-
rededor del lugar del crimeg, con los pies atados 4

4 las lla- | rel

ramas de érholes.

Hablando de otras tribus de la Arnérica dei Nor-
te, dice Keating: +Entre los potawatomis se dan,
clertamente, algunos casos de infamticidio, pero son
tan raros, que si se descubren, ] autor & autora gue-
dan perpetuamente difamados ¥ ne es extracrdinarie
que sezn castigados por alguno de sus parientes.» (Los
casos citados en este articule estdn fundades en la
-autoridad de Westermarck, quien cita Ias obras de loz
respectivos autores que los aducen.) -

InFanTICIDO. Med. l2g. El infenticidio constituye
uno de los reas arduss ¥ complejos problemas médico-
legalas, comenzande por st definicidn misma. Bsta se
aciona est nte cont la del recién nacida que
se funda, en su talla, peso, puntos de osificacién y resi-
daos del embridn {eordén umbilical). Otre elemento
capital de apreciacién lo-dar las pruebas de la vida
extrauterina, sobre todo la de respiracidn pulmonar.
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L'INFANTICIDE

"

Messuaurs

La deﬁmlmn 'de Vinfanticide nous est donnée par les
.arlicles 300 et.302 du code pénal.
Les, voici ¢

.. AT, 300. — Est qualii¢ infanticide I¢ meurtre d'un enfant
. BEUYRAU-NE.

‘ART. 302, — Tout coupable d'assassinat, de parricide, d'infanti-
c:da ef Cempoiscunement, sera puni da mort sans préjudicedala
dlspﬂSIhon particulidre contenue en Varlicle 43 relau\rement au
pamcrde

La pémﬁlle qui fmppe Ie erime d'infanticide est donc la
mort. L :
R ue ee soit e Fra.nde, en Miemague, e Talie, an Angle-
oig les ‘médacins. léglstes sont d’accord pour Te-
Lre -giie-plus du qGuart des. antopsies ‘médico-légales
ntfaite . propos d'infanticides:- Glest vous dire que I'in-
- est-eXirémament figyuent: Frappés de ce fait, les
urs onteseayd de lutter en aggravant ls peine : mais
dans. tons 168 pays les. acquittements se sont mulliplids, les

&8 _s:tent 8 apphquer une peine édictde par uce loi dra-
comenne,et qui Be lear semble pas tenir un comple suffisent
des- caﬁditmns dans lesquelles s'accomplit en générel lo

1 og.:s deyez cqnmltm-cea circonstances non pas seulement
‘pérce’ qu'ellea dominent la queslmn au pomt de vie cri-
o P anmnm.. -—Llnrantu::cle i

ik
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sur [a question médico-légale, vivement et savamment discutée par
M. le docleur Thoinnet, charzé par ce juges d'instruction d'Ancenis
de I'examen des débris du cadavre, et par M. le docteur Padiolean,
appelé par la défense pour contréler et criliquer au besoin ies con-
clusions da son confrére. M. le docteur Thoinnel a constaté qu'une
partie des débris trouvés par lui dans le bagil de vinaigre sont dans
un ¢tat de désagrésation te] qu’ils sont méconnaissables. On a pu
néanmoins distinguer une partion de fa tdte, quelques os du cripe
et de [a face, une partie de la poitrine, la langue, le foie, ['intestin,
le ceear et le poumon. On a reconnu que les membres avaient Gté
sépares par des liraillements sor les ligaments qui les retenaient, ot
que cetle opération avait été rendue fucile par la macération préalable
de lessive bouiilanta, :

Les chairs oat subi une véritable coction et qaittent facilement les
t8; la peau est décoliée; la chaleur x transformé le cristallin des
yeux én un globule blanc et solide. La colonne vertabrale 2 &é di-
visée au moyen d'instrument tranchaal. ]I p’est pas possible de dé-
cider si des violences ont 616 exercées sur I'enfant pendant la vie, Le
Ceeur a 86 coupé en deux morceaus : i I'un d’eux adhére un lobe du
poumon gauche. La tissu pulmonaire est rougedtre ; il crépite sous
la pression des doigts. quoique sans dégagement de gaz, Placé dans
l'eau, il tombe lentement et s'arréte das qu'un des points de sa sur-
face touche le fond du vase. D'auires fragments moins considérubles
¢l qui, par 2 coction, oot pris une coalear plus ardoisée et 1'aspect
d'un tissu compacts, se précipitent au fond du vase dés qu'ils sont
immergés, : '

Avant de conclure, M. le docteur Thoinget a fait des expériences
comparatives sur les poumons d'un jeune veau, qu'il a fait bouillir
dans de la lessive jusqu'a co qu'ils fussent complétement cuits et
qu’ils eussent pris la teinte remarquée par lui sur les débris de pou-
Mons soumis 3 son examen. Bien que I"animal edt vécy pendant plu-
sieurs jours, ses poumons, soumis a I'action combinée de la chaleur,
de la lessive et du vinaigre, ont présenté les mémes phégomeénes
docimasiques que ceux de I'enfant de Jeanne Lévéque.

Iafantielde par combustion da cadnvre.

Onszav. LVI. — Enfant braté. Ezamen des cendres. Mémoires
@ consulter (par Ch. Robin et A. Tardieu).

La moltiplicité, a délicatesse, Ia nonveauté des questions qai nonas
Elaient posées, nous ont mis dans Uobligation de nous livrer a des
experiences irés-pombrenses ot de nature diverse, que nous allons
rapporter, et d'o noss nous efforcerons de faire sortir les lumidres



© . seite un petil piquéts hémarrhagique.

318 OBSERVATIONS BT PAFERTISES MEDICC-LBGALES.

1° 1 ne nous parail pas possible que toules las sections qui sa.
trouvent sur Je cadavre de Penfait de la filla Z..., ajenl’ élé fzites
avee Je coulean plaed dous seelld n® 5.

2¢ Qne]qu#s-unes d'enire elles peuven! aveir 618 failes avee ce
coutean, mais les autres Fonk €16 par un mst.ramenl ayant ao
tranchant plus fin,

30 Les faches qui se trouvent sur los d:ﬁ‘éremes partms o ce
coubeau gonl constiluées par de Ja rouille: nousn'avohs wnstal.é..
la présence d'aucune {atkie de sang. -

kit

-

- lnfantlc!des par eom]mstltm..

8. lnfanhmde. Enfani. gﬂné
commnis par M Felnll(ﬁey, suhs: |
Hépubhqun plés le tri- if

amSI cmugue H '
« Vu les mrticlas 32 et 53°du ;;ﬂde d'instrnchnn cnw.fnel’la et fa
procas-verbal dressé le & aveil 4887 'par M.1: dommnissalee de
police du quartier des: Champs-Eiyséés. constalant Pedvei }:-1a
Margue du cadavre d'un anfaul THOUYBRG4NG du BEXE lémm i trg ¥
dans les Champs-Biysées, - G L
"« Commettons M. le Dr Bronardel, & I’eﬂ‘et ds. procé'der A Taue i,
topsie du cadavra, de- reLhercher Tes c—nuses e ia mnﬂ. e!. de nom- )
taier lous indices dé coime ou déBt.s, ¢ - .-
$erment préalalilement prélé ak pmcﬁdé & u:tler qutopme }a
£ avril 1883, "
Ce ‘cadavre est dn sexa .ﬁemmin. It mesure '%"aan{méh-e

intéressegl, toste’ r'épais’
brﬂlure-s suni su_perﬂmelt

neuas. :

Sur le'dos fes brﬁlur:es sant ‘moins prufongm qu
et le thofax. L'épiderme dans’ eglic - pégion
du derme’ (brdlure an dedond dogré), & ve

Dans i¢ creux de l‘nhmlle drolte; mous troﬁvons da peuu mors
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ceauys-de bois, qui sont de petites branches d’arbre compliiement
carbonisées, gue neus metions sons scelld. Ces pelils morceaux
de bois pénttrent dans I'aisselie, mais Fon ne trouve pas de suf-
fusion sanguine dans le tissu cellulaire qui les entoure, e qui
démantre qu’ils ont d¢ pénétrer dans cetle région aprés la mort.

Il nous est impossible d'ouyrir les yeux sams déchirer les pau-
pidras. Les eristailing sont complétement opagues.

(On ne conslale pas d'épanchemenl sanguin sows le cuir che-
veln. Le crine est [raclurd au niveay du pariélal gauche, mais
sans infiliration sanguine dans les lévres de la fraclore. La dure-

mére-présenle un fpaississement h peu prés géndreal. e cerveaw

'esl adhérent: 4 la dave-mire ai cuit dans ses parties supsrdecielles.
La votte pula.line est bralfe, il en est de méme de la lamgue
qui. prdsenis un endail noirtire adhérent et ne disparaisaanl ni
sou le lavage, of sous le raclage.
- L'orifies :du laryni est rouge, indgal, ii semble brilé.
L'esophage est sain, de la trachée il sort un pea de liquide
spumeux, 3insi que dea bronches. Les poumons présentent de
-peiiled eachymoses sous-plenrales. Jetés dans I'eau avec le cwur
{ls surnagent; il en est de mémie des fragments.of ces derniers
. presads sous F'eau iaissent sorkir par la pression de petites bulles
d’iic qui vieonent se réunir saus forme de plaques de mousse &
Ta surfacd do liguide. Ces fragments ainsi pressés nagenl encore.
- L corur gontient du sang liguide trés rouge. Les valvules soat
sained.. L‘examen apectroscoplque praliqué par lgs procédéa uguels
. e ncua a pas permis de constater dans ce sang la présence de
I'xyde de carbone:
L'estomas contieot un peu de mucus adré ot de spume szngui-

i uulente;- s miigueuse de l'ssiomac est gaine.

© Le foie est aaid.
La ruké eat égalemant saine.
i-voina donlt aning et se‘décortiquent facilemant.
Le méspmnm occape les dernieres parties du gras inlestin.
Lnxlrémlté infrieure du condyle du [Emur présenle un lrés
.patit point d"ossilicalion, Le mazitlaire infériour présenle qualre
alvdgles neltement, cloisannés, Le slernum et les vertébres sacrées
; +piil‘laurs. paints d'ossifleation,
A Gnuc!uswns. -~ 1% Le cadayre soumis A netre examen est celui
- enfm)t nouvean-né, du sage fominin, arrivé & terme ou &
. nne époqne voisine du derme normal de fa geslation.
L2 la largament respivé.
.37 La worl.ast le résullat d'une asphyxie,
‘4? Ltat 4 fa peau me -permetirait pas de comsiater Ia pré-

e

i
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Conglusions. -~ 1 Lo nommée D... (Joséphine), Agée do dix-
huit ans, n'est pas déforse.

2 Elie ne porle aucane trace d'nue grossassse, d'un averlement
ou d'un sccanchemany antévieur.

90. Examer da In mére. Dstermination de Ia date de 1'accou-
chement. —Je soussigné, Paul Brouadel, comumis par M. Adolphe
Guillot, juge dinstruction prés le tribunal de premigre instance
du départament da la Seine, en verln d'une ordonnanees, en daot
du 18 oclobre 1884, ainsi congue :

« Vu la procédure contre W... {Louise), inculpde d'infaniicide.

« Atlenduqu'ilimporte desavoir si l'inculpée ast acconclide L srme.

« Altenda-que lo cadavre de Penfank n'a pas ét4 retrouvé.

& Attendirque Uineulpée aurail 416 achetor de Uabsinthe quelque
leritps evank son acecuchement. :

o Atterdu qu'il a §t6 saisi & son domicile trois fioles el nne
botle .myant conlenu des médicamants {geelld na 3),
« Commetions M, le Dr Brovardel, & I'effat ;
w {=De rechercher, par 'examen de Tinculpée actueflement 3
- -Beaujon, salle Sgint-Paul, si alle est accouchée récerament ot &
terme [des linges tachas de sang ont 614 saisig, et sont au greffe
Bous scalld no &),

« 2 D'examiner les médicamonis saisis et de constaler sils
dtaient de naters i déterminer un wvorlemant, »

" Sermeut préalablement prité, ai procédé & ces divers ezameny.

I, Bzamen dg I3 nominde W.., {Louise) fv 2% octabre 1881. — La
fille 'W... (Laiise) ast dgée de vingt el un ans. Eile est assez

. grandeet ne parait pes trde vigoursusa.
o Elle aurgit toujours joui d'ane boune santé, jusquil y a trois
" ans, épdgue & laquelle ells aurait perdu son pere; depais celie
-7 dpoqyie; gle wurait Leujours 648 un pen saxffranls, mais n'aweail
© [ eependantjamais fait da maladie grave,
v Blls waurait jamais ex d'enfant ni fuil de fausse couche, et
. .. .segl tagles anpaidnt &t végulidees, jusqu’nu mois de janvier; a
.-, padlin’de ¢& moment, sey régtes ne seraient plus apparaes.
glta jeune fills nogs déclars qua fe [0 actobre alle aurait pris
. ‘i péa d'hiitle de vidn pacr se purger, ot le soir elle Rurail ras-
- senfi ‘des coligues.. Elle aurail pris une infusion de tilleal,
.pdis % vinuil et deml elle serait accouchée d'un enfant’ qui
'n'mnrait pas crié ot serait.vonn mort-né. Elle purait gardd la )it
Jusqu'aur Jeudi stivasl, c'est-bedice denx ou trois jours, puis an-

I

S
L -
I‘.

fefriy son travail. Elle nous déclare zvoir {oujonrs ignopé - -
82 grosiesse‘et n'avoie jamals senli son enfant remper, | R L
- : i &, -

Hi

-~
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6. Tabelle e grafici
Tabella 1

Infanticidi nel triennio 1880-1832

Infanticidii ireati)

. . peiquali pei quali
Coﬁf:g’in d::l.lo Anni provvidero pli uffici sepul giudizio
PP del Pubblico Ministero  presse le Corti d Assise
1880 11 5
Firenze 1881 14 2
1882 18 B
1330 3 3
Lucea 1881 3 1
1882 8 3
1380 i3 [
Venezia 1881 38 7
1382 24 3
1880 15 4
Catanzarc 1881 24 ]
1882 13 1
. 1830 37 2
i
i, | i » !
1882 42 22
1830 16 4
Trani 1881 20 3
1882 15 4
1880 3 B
Catania 18381 4 1
1882 8 2
1880 6 -
Messina 1381 . 7 5
. 1832 3 4
1880 21 1
Palermo 1881 10 2
1882 16 2
Ancona 1880 13 [N}
~ con Maceratz 1881 14 7
e Perugia 1882 - 3 8

O kg oo

" Aquila




200 Il rifinto della mraternits

segue Tabella 1

Infanticidii {reati)

. - pef quali pei quak{
Coﬁ:gi{u d]eﬂ Anni prowvidero gli uffici segui giudizio
pp. o del Pubblico Ministero  presso le Cort d Assise

1880 16 3
Bologna 1881 8 2
1882 is 3
. 1830 S 5
Cagliag 1831 2 7
1882 i1 [i]
1880 11 4
Roma 1881 10 i
1882 11 3
1880 13 3
Brescia 1381 7 3
1882 18 4
{880 9 3
{Casale Monferrato 1381 3 -
1882 4 1
1880 11 3
Genova 1821 14 3
1832 10 4
1880 20 4
Milano 1381 A3 2
1382 i1 -
Parma [ 1220 12 3
1881 7 1
con Modena 1882 10 3
1880 37 7
Torino 1881 31 3
, 1882 24 8
1880 203 82
Regno 1881 820 78
1882 310 o9

Fante: RASERL, Provvedimenti a favore dell'infanzia abbandonata in Itala. cit..

pp. 234-33.
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_ Tabella 2
Cendanne per infanticidio in Liatia {1896-1930)
apni  condanne maschi  femmine anni  condanne maschi  femmine
1898 51 2 a9 1914 7 4 33
1897 53 5 48 1917 33 i 34
1898 36 3 33 1218 33 1 34
1359 37 9 48 1919 a7 2 =5)
1500 44 2 42 1920 33 2 33
1906 39 24 13 1921 79 2 T
1907 48 3 45 1922 &3 2 1
1908 48 0. 48 1923 47 2 45
1509 3 7 44 1924 57 7 60
1910 49 3 46 1923 51 I4 7
1911 45 2 43 1926 86 10 76
1912 50 3 43 1927 A1 4 37
1913 52 1 31 1928 25 11 74
1514 42 2 40 1529 76 4 72
1713 4 2 2 1930 93 3 38
1666 141 1525
Grafico A
100 -|-
90
80
70
60 ——condanne
50 —LO—maschi
—o—femmine

40
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__ cemmrs par an éfrang&r
'é‘mlement reprime Sul‘?‘aﬂtfé&c '

Gt

'ie presomphon Induie o preméduauon ahtachea par
e légistaiéur de 1810 au menrire del énfani nodvean-

ng.
Esi-ce la mére, éponse du flle, Gl a -perpéird
Vinfanticide 7 Dans cetle hypothése. pluSteﬂF& Hgisla~
tions admetteni que la- soupable, sats avoir eLe,
comme Pavance . d Ohvecrarra ( ) en_ pro&e b« am
» démence momenlanée pee ' '
» corporelles », ‘se iro :
des affres de iacco&cﬁeﬁienb- dang ap-étaf phy ilo-
gique de nature & affablir le ressors -de sz volonié et
par suited diminuer sa crimainalits. Peus-éire ces'lois
ooi-elleségalement tenn compte del’j imperspnnalité da
nouveau né par rapport & célls dods il tiest I vie
quoiqu’il en soit, elles oni beancoup abcussa., Ia
pénalité, et lorsqu’une mére, aves ou sans préméditas
tion, ataé son enfant 1égitime, natarel ou adﬁl_
ihu est fail application d’une peine infarieure aseile.

. £}) Bo la peine de mert par d'Clivecrona, traduction Beauchat
page 188. : o




cans lg période voisine da g4

- ane sci-responsable, Ey effet,

nire. o tewririer nne peing de 5

$i0p, i} édictaconire la mére coupabla

- dinfant de, “sang. 'dj.-st_ingnrzf. st dest une fammeg

'ma-né;e_ au__up'g:ﬁ.l-!é. séduite, une peine bien moindre

o Laniére; c?:s;mse P#rticle 55-‘,‘{}1& all moment oy

eﬂé_sg _;f_qu vait encore sons Vinfluence de I'accon-

chetment anra. intentionnellement donné la mort
-_sb_"ii‘é_n_f nt, séra. puniede. Ia réclusion ‘jusqu’a § |

616 .porpéiré nen plus par pne

Isahque, . mais - spéci lement par une fiife.

g Neiifghitel art. 175, Gondve art, 257,

R duive FAPOTY; ce projel ne saifsfait pas compldtement
i applique dans tous les cas Ja meme Peine i [a
% 4 I8 flle-mérs. OF il est certain que, pour celie

uenes de I"acsouaheme'nf s joint un 3utre mohjle

& la crainle du déshonnetiy, £O0S8qUenes da Jy
uoile ln loi la défeid nial, La fomme maride 1y

. BTG XSk 4 sa disposition dyanl Pexpérience da a vig
. Bt ‘ne pouvant: e poussés & manguer 3 5e3 devairs par 5 lourre
®une trompeuse promesss de mariage,




uque par site c]le de t elre Iah}et d ure_
'adaucie Le faut _6é}_{; =

Pa,ys—Bas le Pﬂriugai ct h ' _-'admellem Gt
fa peine doil &ire attenuee '1__rs. e ia merea eu

recours au crime pour _her son -déshounste. Le
code pénal Hongreis, édicte un mazimum de six-ans
~de réclusion, le minimum i:l_QuYaﬁi descendre 4 & miis.
de 1a méme peine et le code Espagnol porie qué la
ré‘preﬁsion sera 14 E5% Q@ér’feqﬁionnei!e,en ses degrés
moyens et supérieurs. | o

Lgs lois portugaises. et italiennes vont p us..Join
epcore dans |'apprécialion da mobile qut prgszde_au
-menrire des enfarils n&'mreis‘ et eiles déerdent que

(1] Codes Allemand, art. 2L7 et Hangrois, art, 284,
{23 Autm‘he, art. 139 — Belginue, art. 396 —IEspagnea, art; 424,
— ‘Pays—Bas art, 290, — “ortuvaL art. ’66 —_ ::uede, chap. 14 g3,
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1¢ Il'ne noms porait pas possible que toules las zestions qm g
trouvent sur le eadavre de I'enfuit de la Rils 7., . aienl gi¢ faites
aves le conlenay placs seus seslld e 5.
" 2% Quelques-unes d'enire eciles peuvent avoir 616 Lsiles avec co
coulean, ‘mais les autres Jont & par un ma!mment nyfmt un
iranchant pluy fin,
3 Les faches qui se trouven! sur les dm"éremes partm de ée
canteau soul eonstiluées jar do lx rouie: nous .'J.whs_ wnstalé=
Iz prédsenca d'ameuns laikie de 5ang. - '

J— Infantﬁcldns par enm@uﬁﬂ.ﬁnn

a6, Iniantimda- ‘Eatisit "gri_llé‘ 2
eominis pai M. olay; sui
* Républigiip presle’ tifhunal
de 1n Seme. &n, verth #uiek 6
aingi eonigue -+ ' ' :
-« Vu Yés articles 32 Lt #3 du code d' mstmc{mn 23 .
procés-verbal -dressé le ¥ svoil 1389 ‘par ¥ tﬂjmissaim da .
police du quartier dei Champs-Elyséss constalanls #ila
Morgae du cadavie d'uis snfant nouvbaspg du sex lémi lbouvs
dans Jes Champs-Eiyséis, e
« Gemmetlons ¥, le B+ Brounrdel, i l'el?et :_ie
topsie du cadavrs, da rechercher jés. whsea de; Iu
taler lous indices de ofimd ou délit, - .
Serment préulahlement préld m prnnédé éf celt
& avril 1343, o
Ca ‘cadavre est do sexe [éminis, | Taesqre 44" e
- pase 31,380, La“pertion du_ cordon oibilieal adhirén
Ecemlmélres de kmgueur, iLast tortillé s L

¥on) iépatispard dsrme . En qtm
hrﬂlures 20iit aupa\rﬁc:eiles : e

- Au’ aivénd’ de -uértaiias régions,’; tal]e
mui.ﬂatre du'¢sté grughie, &inat’ quy’ l’épaul
pigi. &’ éumlé Bl présenle dog
etles;

Sur g dos: les bm{um snnt Ttéing: profon
el le thetuz. L'épiderme dans cella rigioy
du darmie {hrﬁ[uru 24 dedond dagré}t'a 8 hi

. sentd un pekil quualé hémon‘hagjque. :

Dans le creux de Paisselte drofie; nous trouvona

o potity mor< -

iy
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. &eauz-de bois, qui sont de petites branches d'arbre complatement
carbonisées, que noss matlons sous seelld. Cos pelils morceaux
de boia péndirent dans I'sissolle, mais Fon ne tronve pas de suf-
fusion sanguine dans le tissu cellulairs qui les enloure, ce gui
démontre qu'ils ont di péuétrer dans celte région aprés la mort.

1Y nous est impossilfe donvrir les Yeux sans déchirer les pag-~
pigres. Les crislalling sont complétement opaques.

Oc ne coasiate pas d'épanchement sanguin sous le cuir che-
vaiu, Le erbas est fracluré ac piveau du paridial gauche, mais
sans indillrafion sanguine dans les tevres de la fraclave. La dara-
mérs. présenie on épaississement d pau prés pénéral, Le cervenn
‘el adhidrent-4 la dure-mire b cuit dans ses parties superficiefles.

"Ly volle pelaline est bralde, il en est do méms de la tangue

"L -quiprdzents un.enddit noirdive adhérent el ne disparaissant ni
© 'kod1s le lavage, ni sous le raclage.
~Lioritice du larynx sst vouge, inégal, il semble hrdis,
‘L'asophage. est sain, de fa trachée il sort un pen de Tiquide
apumeux, ainsi que des bronches. Les paumons présentent de
-petilgs sechymodes sous-plouralen. Jelés dans Peau avee ie cour
T Z'Hs.sprnageﬁli il en est de mdme des Mragments.ol ces derniers
.+ pressss sous U'ean laissanl sortic par la pression de petites bulles
L ':.__ﬂ'_iin qui viennent s¢ réunir sous Forme de plarjues de mousse 4
+ la surface. dy liquide. Ces fragmenls ainsi pressés nagent encore,
..+ e corur contient-du dang liguide trés rouge. Les valvules sont
" sgines. L'examen spactroscopique pratiqué par les procédés usuels
-} Naus a’ pde permis da conslaler dans ca sang la présence de
* Puxyda de eathone _ :
L'¢stomae contient un peu de mucus adcé ot de spums sangui-
- golénte: Ba mugueuse de Feslomac est saine.
; ‘aaln, )
L3 :ralh e3¢ fgelement saine.
* Tk reifis dont sEing ef se 'dbcortiquent faeilemant,
La-méegriion occupe. lss dernitres parties du gros intestin.
Llextrémilé ifériours du condyle du fmur présenie un Lrds
\patil point dossificalion, Le maxilfaire inférieur présents qualre
. lag neftemdnt. cloisonnds, Le sternum el Jes vertdbres sacrées
- oiit:Jairs: points: ossification,
- Cimsiubiongi: <19 Le cadaves d0umis A notre examen est celui
iy etifaiit nouveau-néd, du.sexe fAminin, zrrivé 4 terme ou A
. Upe'époqae voisine-dd terme normal de la gestation.
. % Tha firgameni cagpics,
i .-- -.13° La whort ast le résulist d'une nsghyxie.
U T'4e LMtay de Ja pean no permeltrait pas de coustater la pré-

R,



OBSERVATIONS €T | BXPEATIVES . MADILOSLERAL)
sence d'érosions au de coups dongles, l de dire 3i Pasphyiie a4ts
produite par straegulation ow suffocation. .

b L'état du derme pronve gue Jes brolures de i peau ot &4
produites alors que lenlunl vivail encore ou daus les premiéres
minutes qui ont suivi sa mort, o : L

0 L'étal de ta Inngue, de la vodse du paldis-et.de loriflee du’
larynx semble démuniver que el enfiing a Fespird ung almiogs
Phére surchauffée, . S

7 L'élat du sang pronvs gue, $i-cat sufait a 648 apded av feii -
alors qu'il respirait encore, il 1'a pas @6 plongs dahs Gué -aLmoss .
pbére chargé d'oxyde de carbone, ot il aursit respiré paadatit. un;

. lemps assez prolongs, b e N

- 81, Combustign dn’nfdnt. Gompl
Aftaira 1., dp ‘Qhimon. —
M. e OF Bakvape = VN
vanir-encninle A ia spilé du
- Sur 53 personge d I flp! dy ‘i
pat lefail de rapports consenti
renversent complétemetl le systéme.de L
| pauser qye b grossesse a pu teniouter & e &p
Si Angelina est réguiieremon{. mensirage
. -régleg oul gu Yed daus lbs premiers j
probablé gné la”sonception dats ' oy
-derniged -apparition. et I3 prefisre Suppres
Jnovembre, o :
Dans c2 ¢as, e’ dgard & Ya plus grahde fayllité o ja oh
daps les jours qui suivent I'Spoque, Aogeling adt atd .
- A0-au 13 juitlel 1839, et paut-Atre en- g
. Mdme, &ila &at snedre 4444 it Thois,
"Eutit dovesde ¥

264D
Qi
o1l

Mata olors,. 5i,: chez Angelina, 1a
celte supipression de tiojs dpoques sd
' qui gest exposdo presque Lo -tes Jour

LI
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© Gonchusions, — t* La nommie D.., {foséphine), Agée de dix-
huil ans, n'est pas déflorde, '

2 Elie ne porle aveuns trace d'une grossease, d'an avorfement
o6 d'un actouchemant antérieur.

8G, Ezamen de fa méra. Détermination de la date de Paceon-
+  chement, —Je suussigné, Paul Bronardel, comnis par o. Adalphe
Guillot, juge d'instruction prés le tribunal de premidre instanee
du département de lo Seine, en verlu d'une ordoanance, ee daat
du 18 oclobre 1881, ainsi congue ; . 1
# Yu la procédure contre W,.. (Louise), inculpée dinfanticide.
. «hAblenduquitimpartadssavoirsi Minculpée astaccouchde tiarme- :
.1« Altsndugue lo cadavre de Ponfani o's pas été retrouvé, '
.4 Aftendi-guei'iaculpée aursit 614 achetar de Tahsintha qualque
* - tesiipd avant son agconchemenl, :
, ¢ Aleddu qu'l a 616 saisi & son domicile trofs Holes et une
- belle myant conlenu des médicamenls (seallé no 3). . :
* -« Commetions M. le D* Brouardei, & Veffst ; !
T+ iwidDa recherchér, par l'examen de lincuipée actuellement 3 - :
- -Beaujon, #aile Saint-Paul, si slle est accounshéds récemment ot i
<.+, terma {des lingas tachés de sang out éhd s1igls, et sont au graffe
. 50us scelld e &),
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L'ILLUSTRATION

23 Joiw 1908

Une séance du Copsaft International des femmes, sous I3 présidence

{

UN CONGRES FEMINISTE
Paria vient d'gers 1o siégn d'un congrés fEminiate,
C'eat un événemant dimportance ot 'l convient
de signaler comme tel, La tempa n'ast plus, en offer,
o les manifestations do ce Eents prétaient b das

quankité négligenbls t'est un grgsmisme bian
FUNBLLLE, avoni dbja prouvé ga vitaiite, et I'histoire
de s origines mérits d*Zire cantée.

L'an wga le it noitrg op Amérique, cotte terry
privilégiée des eutimprises vastes et hsrdigs, Les
Américaines avaient sonvig lea femmes de toug les
PAFs B un eongris manaire, organiad A Waahington
it lew auspices de I'Assoointion dut suifrage léminin ;
4 I suite de |eyrs discussions, lea CONgTEIsintey com.
Prirent I nécessit da I'affort comamun la plas dtandy
pout le triomphe de leur Gauss, ef, sur la propesition
de Mme Cady Stanten, Buzanne B, Antony, Wryghi
Swall, eiley vatérant la fondation d*un Conaeil jntar.

premiére adhésion effactive fug, rnturellement, calla
du Coneeil national américniy ; PUis vinrent, en 1894,
calle du Canada, aveq lady Aberdeen, élie régidenta
du Conssil internations, En 1901, ce fut s France,
dont e Conseil nations compts environ 70,000 mem-
bres et, dana son Stat-mejor, lag femmen les plus

diatinguées : MNe Sapgp Honod, sa présidenta ;
Mme ﬂlea Siegiriad, g vice-pzé.sidente: Mme 4w}
de Jainte-Croix, =a secTétaire génémle; Mmes Iy,
belle Bogeiot, présidents de Proouvia des ljbérdes
de Saint-Lazare ; Vincent, Pégard, 4’ Abbadie,
Gévin-Casss), et aunsi M« Curie, la veuve de illustza
savant, Agréa chacun des cpngris tenns 3 Londres,
en 1899, & Paris, pendant 1* Xposition de 1900, 3
Berlin, un 1904, le mouvement a'aceentua, da nou.
vellea adhéaions g produisant, et, en vraje mare
Gigogne, linstitntion Redértive univesolis fajt
b 4 dea proy de fécondits qus dsbord
On sumit pu croire illuggires, Bars du congrés de
Beriin, s élans;e.il internations! comprenait dix-neyf

neails  nati x  affilics, repré prés de
diz millions da fommes,

Tel eat la parleryens Ieminin qui est venu Lenjr ses
assises chez nows, du 14 sy |7 Juin. T1 ¥ o 4t4 regu,

wit-ello s'affirmer mienx wanx Etaty-Unis ¥ Tou-
telols, In déginjpg prize d’enthonsiasme sembiait,
dinan téméraire, du moing quelque peu prématuria i
wur il n'exiatafy ERSOLE, & ce noment, que denx Con-
seils nationausx . celui d'g\uglcbem:, &N 2XErcice, et
nelui d'Amérique, en fermation ; 14 igue
rm;etée allait done, an ralitd; e uhe armée dont
ey cadzes, tracha sy I Papier, n'encadrerpiznt qua des
contingents fetifn, Mais nop vaillantes Amébrieainen
ne g inquiatirent pas  opspe mesure de  cette
anomalie : quimportgit Tintervermon da Cordre des
lacteurs & de méme quo daps la multiplication
srithmétique, on devajt obtenic le rémiliat fingl !

. Cing ans rlua tard, on 1803, Jo Congrés faminiate
tnternational de Chicago dlaborait ung cenatitution
dr Consaj tarnational ; une cireulaire Etafy sdres.
née Qux formmes ley plug quelififen de boug Jes poys;
it cotte iompulsion, grice 4 lour nctive topagende,
dea Conneils nationaur eom goient fae farmar,
Vi, ivement, sdh i la Ndaration, s

"une gravitd défirante,

La &r:[émnce 8¢ réunjt, 4 Pazje, Lonlavard des
Gapucines, dang les alons du Cercle du travail des
femmes, décorés payr |a ciroonstence d'ung profa.
sion do feurs ; autour de Jg préaidente, lady
Aherdeen, femme dur vica-rni d*Irlande, gn retron-

Fhitod e v

de lady Absrdeen.

vait la  plupart deg pemonnalitéa  déja cibdas,
mait la groune des auvriéres dg |y Premidre henge
¢’étaik aciu cre nembreuses recrues, parmi lesquellas
des amnrs trds lointaiges, Le 17, dans la hail de
U'h8tel des ingénigurs civils, une agsembléy générale
ol furent pr ts d'excellenta di cldtu.
ait iss travanx .

Apria aveir rappalé otigine ot constatd la yiga.
ficd gu Coigell international deq femmen, il n’eat; pan
inudile d'en préciser lo buet, d'en indiquar 'onprit ot
d’en’ téaumer le programme. Son but, c'sst d"étahlir
Ung communicacion eunstaite entra les nssocintiang
*minines de toua [ea pays, de lanr fourmr les gege.
#iaha i lea moyena do so fencontrer pour exsminer
ot discuter toutes [es questions intéresnant ia sori de
Is femme an puint de vue Eduealif, moral, socinl,
philsnthropique, {canomique, voira olitiqua 8un
SpTii a'inapire de meximea comme cellss—ci: Vives,
<'esb agir v. ¢ Pour Gtre imd et gidé, il fant ajmer
et aider s. La tiche qu'il s'est tracde negt pas gau-
lement, suivant la form “tne do ses farventes
fneptes, ¢ a'abranchil tes fommen de .'ogprasqion
séculnre, c'est auny: do délyvrar Pkumanit’” de ges
berbaries sqciennes % &b, quand & aon Frogramme,
dane Fordre dea riformes ginlative,, comme dans
Pordrs des mavrea hamanitaires & moralisatrices
procédant de I'initiztive privés et de la soliderits,
il est aussi la que, les tandances eu nont géyg.
reuses ; il va :igl': Intbrdty individuels vt fam; isux
Josgu'aux plus hautes conceptions du pacifisme,

E?n sommie, aujourd’iui, noue n’avons plua devant
nuva des manifestations izolées, déconcertantes par
leur nouveauts et lanr manque da mesure; il pe
e'agit plus dexcentricités beuyantes, de déch_m?-
tions oxaitées st cxtravagnntos, do J)m]et.s chimé-
ciques, Cexagérations des militantes d’avant-garde ;
le taminiame a"est, tempére, assagi, le coutant, dérdgle
préa de la novrce, s'eat canalisé ; nous noos trowvans
en pré d*one organieation hien ordonnde, md-
t-hoajque. défs puisannte, + mondigje » I( uisque le
mot cst & la ‘moda). En devenant lus a
aetil, le féminiame o comsé d'stre rgvo!utinnnnim, il
aceomplit une dvolution qu'on doit auivre tout aq
moina aves une curjosits ive Etapl;m, co
le dit ol judicisusement Mme 4y ds Sainte-Croix,
1 propoa da in réunion du Conzgil intarnational des
fommes 3 Puris, + quion appisudisae on qu'on le
regretto, la marche sn avant do féminisme est yun
[ait que nul ne pout nier o,

Enwono Faany.
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Il wind tombar plutii qoe a'asepole & on place
sessnitnde, 13 o ['avaln s satlafaction de s
voir i o el aea sbanoes, depula nent ane;
P'#tam sl dmu e e ne il pardsis pan pour e
pwa 1o frirn parior, B rompit le pectuder e allencs
ponr me ascmurer d'une vaia d'oulvedembe
queijurs mute charmants ot Lons, ok |8 b6 regar.
dnim aulfds au dolk de taut, trembiant In mort
tlama pee viltornonta brap granda, ob fointant, Ayeo
tranquillitd, el'nne main de Lazare au dolgt ide
Inquelle no tonalt plus l hague, e nombre des
votra. Aprds In sdance, comims i pactall ponr
{anjouts, drult snearn, deis s galerls des bustes,
au braa de aen adinirsbile ami lo doctour Duchas-
tolet, jo tui dis : « Aw cuvoir b A bientht) -
Ui, bivntdke, me réponditdl on doha aveo un
regant pergant do een youx tranalormés, Kb je
supprani (ue ce miat Hewdd nvaik, i cetto mipute,
o Il b sera ot le sembaib dune Jibdrtion ;
e, ;
Ello eat venne, Bt & peéaent qu'il repose, qu'il |
duct anng souflle en une paix ai chirerment eon-
aquize et qu'il fant ertive lumineuse.. gue Prets,
A plus tit, prmbant qu'il faik acleil, deong b co
pluricux enfant qui I'a chanté, To nom d'una de
aon Jolien rurs, main attemlrissantes ob anges, '
cvnme il ea whinait, June rue o iy oeit dea
achren ot dea madnles ot ol prasont b cloche-pinl
dlea petita enfunta, Et puia nous devronsdécerner
& Coppée le munument simplo et beau qu'it mé-
rite, vers lequel, pendant de longn mvemins,
a'achamiperont en pélerinage les regrola ob Ies
penstea de la jegnesse fmngaide. I 8ldvers aw o | ¢ cRIME DE L'IMPASSE RONSIN
Luzembourg, parmi lea veeduces, ot nons libay- |-
gurernnz dans 'argant d'un matin d'aveil, 4 quand
h?‘ nids eeront en qi_len:ll& - .rmimh de. I“i" Von & Pards, pondant Ia anit du 30 aw 31 mod,
viendra sur une chaise de paills a'assooir, live ou Dimanche dernier, vers & heurea du matin, dans
réivee sous in llamme ranimée da ses prumelles | un |I('rlu|!;’|:rﬁr.l("l!r du lrun]rlier ﬁz Vr;lﬁmrd‘ :ilm‘!
de marbre, ct — sana quo jamais son omhbre | impaase Honsin et portant lo nemére 8 i, en trou-
bienveillants en Spronve ?n ITlUlil'ldﬂ! ghne—an y vait amnatings B, Steinheil, le paintre eonnu, et
pourrs parler do tout,. de l'amonr, des conrtea
joles de ln vie, do nea petites poines, da ln vie. !
boize et dea défnites, dea lilaa o des roses, do ar- ;
mée, du prupls, de ls soufitance, de o dowleur, '
de héroiame, — ok do Dew,

X

L'Impasse Ronsin vue de 12 rue d¢ Vauglmrd. :
On datingue i palnr, dialmulée dang 13 verdure, vern e fond, sur Iy trotigir do drolie, Fentrés ta™ & bra) o [
e I'hdtal du peiniea Stelnbeil, i

nenpiles, qui la ligntdzent ot, soun menses de mer,
In prenant d'aiileum pour as fille, la sommérent de
lenr inddiquer "and roit od s Lrouvait ]'ar‘TﬂL Avant
‘e a'kvanouir, elle eut la forme de leur démpner zn
maubla d'une pidre voidine, st c'eat ainai nu'ils
g'emparérent d'one semme d'environ T.000 fmnge,
dant an A conataré la disparitien,

Malgeé lan pointa encare olmcom, sinon myscé-
rieux, iln cetta renmalionnells aifaire, M. Hamacd,
chaf da la atrets, chargé de I'snquite, icarts, comme
non fondées, diverses hypothéses ples ou meins
H jues rines en ian ; il estime qua ca
donble assaminat et la tentative dont M=+ Steinheil
a [aiili 8tra vietime sont "owvre de csmbriolmrz
profeanionnels.

M. Adolphe Btzinheil 4tait né & Paris en 1850,

11 n'eat bewit que du crime dpouvantable commis

Haxm Laveoan, ) Printre de talent, il axposait dapuis lengtempa wvac
{Reproduction ol Iraduction résercier.) ! segeda pux Halons, et son tablesd représentant le
- T prénidlent Félix Faurs sux meneavies alpines de

A L'HOPITAL FRAWCAIS DE LONDRES 1895 1ui avait valn. la ruben rouge.

Tandant mon conrt stjonr en Angleterre, M. Fal.
litrea a tem b préfaver, a7 un progmmme suscherigt,
le tompa péceasmire pour une vigite & I"hépital fran-
ouis e Lomdres, Le 28 wnd, veille de son départ,
iE 'y rerudic sans weenrtn, necompagne de M. Jean
Lonas, mon cheel e enlinet, Jo anou oliicier d'nrdon-
nanea et alo M. Jules { anbon, sotte smbsssndoor.
tn [e recevant, M. Krnest Wulfes, prieident du
runael d'mlminis miion, mppele Maolité de Penvee,
A eldvelappmnent, grive & o ginérenx  dona-
tewrs, A Fallidres pe ae boene poa b sasurer le per
sunnel adminlsorniif ot médica[ dea eentimenta de
uratifude du gegver de la République et de
In Frange, # distribun des décorations of, noram-
mant, remit la médaille de I'Amistance publique A
ln aaur {btine, supbriours des congréganistes atia-

. chéea s mervice da (*hépital, Cells-of conduisit Pémi-
nenk visiteur A travers les mailes, ol il s'arréta Bu
chevet dea maladas, leur adrowant de riconfortantes

o

Mue Marguerits Stelnhell.

M Tnpy, 2 helle-méro : In avnient 14 flrungléa
nu moyen do cordelattes. D'sutre part, Mme Siain.

paroles, i chaque stetion, le visage de I acour Ciline
wEclairait d'un sourre dencouragoment, auquel
{:pon'd_ait le sourire nmqnyiuant dq Pnti.enr., &t

heil gissit aur son 1it, entidrement ligotée, le cou
sorré par une corde, 4 demi étenflée per un tampan
d’ouste ernplimnt' la bouche, C'est de [n survivante,

préaid i suesd, 4 la en la
complimentsns ;puu.r sca saipn dévoude, sveo moe
bonboraie & la fniy fwmilidre ot défSmnte : §f pem-
blait houroux do . dane |a dorine de In
bienfsisence, une de cea accasions d° + antenta cor-
dinle ¢ quo |s lalcisation rend de plus en plun rares
dn ou cdté-ci du détroit. La acéna hisioriqne, d'une
simplicité presqua intime, dont !a photographis s
"atre reproduito 4 cause

fixé'ls souvenir, méritait 48
da son tédre irés loulier, et KL funtyoie

ne pouvait clore par oo medllenr épiioghe la sdiris
des documents NE:EEI s ga dn président da

Ia Républiqus frangaisa en

<

gleterss.

pargnie, qu'an & pu obtenic un

récit bout au moina partiel du drame ; ¢ar le domes-

tigus, Rémy Coulllard, logé 2ous lea combics, fa

fut pun incn beh ek na découvidt le tripls crime
Ty e e o, Ia_vis & md
nt samedi inite dw #n m

mf“; beit Faveit, retegne & conch i cbdant

#achaab & partivulidre, pour oceupnrcaila desn Gile

Miarthe, abeenta, tandis qus son mari allsit s

01 nne petite pitee.voiing da Ia zalle de Lioe.

i quement, su milien de Ia nuit, ells

vit' devant elle, comms wn un offrens canchemor,

"tovin hommes o mne femme, munis da

ai
| slouves s la toe de Veogimed, & la hntmu'%n )

Ls paintre Adolphe Stelnhsil.

Bien qus sitnb ders no querticr excentrique, in
pavillon qu'fl habitsit n'est pan imolé, comme on
pourrait lo croire. En atfet, limpasse Ronsin,

numérn 153, et bordéa non sentement 4'sotres 3
hitels part} notsmment celm da mm
Boucher ; mais encora da maiwng i
locaux sifoctés au commiroy el
outre, 4 !
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Elle est malade . Elle étouffe. Jeanne v
secours. Dépéchez vous |

o WL e . Plantant I4 ses torchons, Ia mére se prei
e e i Fo e 1 . parune horde de femmes cutieuses de |

S oy R frorer

£
At el S a1

fille est étendue sur le grand lit delach ¥

d'étouffement, ses grands veux fixant I
elle, Ia tante Jeanne, une main glissée 5
épic les battements de son coeur .

La mére se précipite, s'empare de I'ent:
secoter désespérément en criant ;. "F
morte [

Soudain, 'enfant a un hoquet . Le petit
bouche s'ouvre, cherchant désespéréme
riles, puis les pleurs libérateurs . Flle r.
difficilement mais elle vit !

Silencieuse, Jeanne ne dit rien . En y re
o1 pourrait 1wl trotver un air bizarre . [
comime si ... Mais on met cela sur le co

Interrompue dans sa lessive, qu'elle a L
mere doit retourner au lavoir . Apres §'
Fenfant est blen calmée, elle la confie ¢
repart, a demi rassurée .

"Mime Weber !, ... Georgetiy

A nouveau la mére s'élance comme upe folle et pénétre en trombe dans Ia maison pour s'arréter pile d
DEbE est étendu sur ke dos. poings erispés, téte en arriére . Le visage et le cou sont vinlets . Cette fois,
. - . [ . - =~ — . I
yjours {4, etfondrée sur une chaise, le front couvert de sueur, l'oeil hagard . Il n'y a plus rien 4 faire .

Une bonne semaine aprés Ja mort de la petite Georgetie. les parents Weber, qui ne se sont pas remis d
surveitlent avec inquistude leur fille ajnée . Iis vierment de la surprendre. jouant avec une bouteille de
Madame Weber est inquitie . T.e médecin n'a pas précisé de quoi était morte la petite Georgette . Les
cou du bebé ne l'oni pas inquité . [1a parié¢ de mauvaise bronchite. de convulsions . £t la mére 2 peuw
Suzanne . Qui sait s une mauvaise maladie ne rbde pas dans 1z maison .

Cer apres-midi, Ia tante Jeanne doit venir la garder . Lorsqu'elle arrive, la mére fait ses recommandati
sortent et Jeanne se retrouvent seule avee enfant . une demi-heure apres. un camarade de Pierre Web
['€tabli . " I faut que 1y rentres chez tol, ¢a ne va pas . La gosse est malade "

Clest au twour du pers de regagrer la maison en courant, pour découyrir sa fille souffrant apparemment
symptdimes que la cadetre . Membres contractes, dents serrées, visage violet, elle étouffe . Pierre Wek
imméediatenment ay sivop d'éther et tente de faire vomir la petite fille . Il y réussit et I'enfani se calme .
heur, Jeanne le rassure et le renvoie 3 son travail . Les heures cotitent cher st ja petite va mieux . Le p
et repart

Une heurs aprés, o

revient e chercher ef i} arrive jusie 3 Emps pour voir mourir Suzanne dans les br



Une infaniicide condamnée tardivement

L'OGRESSE DE LA GOUTTE-D'OR

L'affaire criminelle de Jeanne Weber,
accusée d'avoir étranglé plugieurs enfanty
en 1904 et 1905, Fit grand beuit de 1906
4 1203, Du fait de [a monstruosité des
actes qut lui sont reprochés; [a presse
n'évaque bientdt plus Paccusée que sous

Ivais 'affaire retient aussi Pattendon & cause
des batailles d'expens quielle 2 suscitées :
deux fois innocentée apres Lautopsie de ses
victimes, Jeanne Weber n'ast convaincue de
crime, aptés une autre autopsie, qu'a son trai-
sigme procds, alors qu'elle vient de tver une
nouvelle fois un enfant.

Premier acte

L'affaire Jeanne Weber commence par un pre-
mier procés en janvier 1506, En avel de Yannée
précédente, une jeune femme portant dans ses
bras un enfant au visage couvert de traces
bleudtres se présente 3 hépital Bretonneau.

Lars d2 son arrestation,
Jeanme Weber est
AAGHEE parr e [Bide
hostile, quf réclame la
tort de = Pogresse »
(Sunppldsgmnt MHusiré du
Petit fournal, +908).

L'interne de service, le docteur Saillant,
vonstats que le petit Maurice souffre de suffo-
cation: et porte autour du cou ua curiew sillan
touge. La mére du bébé, une ouvriére du quar-
ter de la Goutte-d"Or, raconte que, devant
Faire une course et ayant confi# son enfant 2 sa
belle-sceur, Jeanne Weber, elle 2 rouvé en ren-
want chez elle Maurice rilan, le visage violacé,
et Jeanne, assise prés de lui, en train de compr-
mec de toute sa force la poitine de Fenfant. Le
petit Maurice est sauvé in exieris, mais, en
appeenant d'autres démils donnés par sa mére,
le docteur Saillant informe le commissaciat de
la Goutte-d'Or, qui prockde aussitdt # arresta-

Poriraii de Jeaune Weber, sumeniniée
« Fogresse de la Goviite-d"Or »
{le Pedt [oumal, {907).

ton de Jeanne Weber, Cella-ci, une femme
seule venue de Breragne aver son fils Marcel
aprés [a mort pefmaturée de ge2 deux petites
filles, est bie connue du quartier pour Maffec-
ton qu'elle porte aux enfant, st les méres de
familie lui confient volontders leurs bambins.
O, la police découvie que, depuis mars 1905,
trois de ses niéces, Georgette, Suzanne et Ger-
maine, ainsi que san propre fs sont morts &
quielques jours d'intenvalle. En remontant dans
le temmps, on décowvre que deux autres enfants
de Pentourage de Jeanne sont également décé-
dés subitement alors qv'ils étaient sous sa
pgarde — sans que personne, alors, ait songé &
aceuser la femme. Le juge d'instuetion Leydet,
charggé de 'affaire, est évidemment fort troublé
par une si éange sére de décds. Mais e quar
ter de la Gouwe-3'Cr est, & cette époque, un
des plus sordides de Pacis. Des familles fentas-
sent dang des taudis, dans des conditions d'hy:
gizne déplorables, ot les mosts d'enfants sont
fréquéntes. Quant aux allégations de la belle-
sceur de Jeanne, elles ne pewvent &t enten-
dues qu'avec circenspection, venant d'une
mérz affolée 3 Pidée que son enfant a fdequé de
~motr... Four en avoir le ceeur net, Leyder
demande 3 une des spmmités de L'école de
médecine légale parsienne, le docteur Thoi-
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Le dermier cowne de feanse Weaber
{illrestectticur preteae deiurs Te supplémen
iHiscrd du Petit Joucnal, +208),

nat, d'examiner le petit Maorice et d'autopsier
fes torps de Geargette, Suzanne, Germaine et
tdarcel. Le rapport de Theinot est catégorique :
les enfanes sont bous décédés de more nat-
relle. Quant aux aliénistes qui examinent
Jeanne, ils la déclarent parfaltement normale.

LU'explication

doc madecins (égistes
Lorsiiee feanne e fe petit Marcel Poirean, en
1908, V'apfition publique ot fa fustice commencent &
§'imerrager sur n validité des expertises légistes
quf aat untocemté feane Weber fors des previers
procés.
Les suddecins icrivings, of g eux le docienr
Thomot, essaiehl alors de prowver qa'ils we s som
s trompds | cane fenwie w'a comiis qir'an seul
crite, celui de Commrerey, et efle Fa comumis &
cause &' phénamine & aniosuggestion provogué
par ce gu'me i a reproché en 1906 er en 1907,
Cette démpnstrettion ne comvaine pas geand imonde,
Laffaire Weber, des lors, est regardée conme un
cas exentplaire qui monlre fes fiites de 1 wéde-
cie fgale, A une épogque oif celle-ai conmence &
ftre regandée conmme infaiflible.

Le 29 janvier 1906 s'ouvee le procés de Jeanne
Weber aux assises de Paris. DFun cité, il y a le
public, les fernmes surtaut, qui réclament fa
mott de |'s Ogresse » ; d'un avtre, Theinot 2t
ses confréres légistes, qui affirment l'innocence
de I'accusée. La compétence reconnue de ces
prestigieux spécialistes dérermine le verdice des
jurés, et Jeanne est acquittée, Elle disparait
alors de Paris,

L'« Ogresse » frappe en province

Environ une année plus tard, en aviil 1907, un
médecin d'un petit bourg situé prés de Chi-
teaurcwx est mandé en hite par une adales-
cente, pour venir en aide & son petit frire,
Auguste, qui est en train déeouffer, Lorsqu'il
arve dans la maison de Sylvain Bavouzet, il
trouve Anguste mort, veillé Far une certaine
4™ Blaise, qui est 4 la fnis la servants et la
maitrasse de Bavouzet. En examinant [e
cadavre, il remarque une marque rouge sur le
cou. Refusant e permis d'inhumer, il prévient
la pelice de Chateaurouzx. Un méderin légiste
de la ville; Audiat, chargé de |"autopsie,
conclut 3 vne mort haturells consécutive a une
méningite. Cependant, la scaur &' Auguste se
présente 1 la gendarmerie. Elle déclare que
™ Blaise n'est autre que [sanne Weber, Elle 2
pu lidentifier grice 3 des acticles de joumaux
et des photographies gardés par la servante
dans une valise ! Le magistrat chargé de ceue
nauvetle accusation d'homicide est te juge

d'instruction de Chiteaurou, un dénomme
Belleau. L'avocat de Jeanne, maltre Henri
Robert, dernande qu'une autopsie 4'Auguste
snit effectuée par le méme médecin légiste qui
est ftervenu s du premier procés, Tholnaot.

Un scénario identique & celui de 1906 se joue

aliers : Thotnat déclare qu'Auguste est mort...
d'une figvre typhotde. Une partie de la presse
patle du = cauchemar de I'innocente Jeanne
Weber » et encense les repeésentants de la
science modeme, Theinot et ses confréres de
Paris, Le 5 janvier 1906, la chambre d'accusa-
tion canclut au non-liew et, une deuxizme fois,
Jeanne sort de prison innocentée.

Maurice, I'ultime petite victime

Le 1 mal 1908, Thomat, devenu membre de
I'Académie de médecine, fait 'objet dans un
journal d'un long artice publif 3 sa gloire —
véritable apothéose. Huit jours plus tard, les
gros titres des jouman proclament : « Meurtre
Fenfant i Commercy. Jeanne Weber soupgon-
née. » Que s'est.il passé entre le procés de
Chiteaurous et le rebondissement de Com-
mercy ? A sa sortie de prison, Jeanne a été
tecueiilie par Georges Bonjean, président de la
Soriété de protection de l'znfant, qui ' piacée
comme gaedienne dans un huspice d'enfants,
pour marquer la conflance qu'il a en elle.
Cuelque temps plus tard, Jeanne est décou-*
verte en tain aa serer la gorge d’un des petits

pensic e ['Etabii 1k ; pour Eviter

Ltout scandale, Bonjean se contente de la congé-
dier. A partir de ce moment, Jeanne Weber
méne une vie d'errance. Elle e met en ménage
avec un vagabood, Emile Bouchery ; apris
quelque temps, ke couple échoue & Commersy
dans une aubesge tenue par un couple, les
époux Poireau, Comme Bouchery trouve un
travail de nuit, sa compagne, prétextant qu'elle
a peur de dormir seule, demande que le fils des
Puireau vienne partager son Bt Au milieu de la
nuit, les parents entendent des hurlements, se
précipitent et découvrent le petit Marcel
Btoufté, couvert de sang — dans une ultime
contraction, il s'est caupé la langue — et par-
tank des meustrissures autour du cou. Hébétée,
les vitements ensanglantés, la femme Bou-
chery est assise sur le it On n'a aucune peine
découvrir qu'il 'agit, en Eait, de Jeanne Weber.
Le juge d'instructinn Relli, soucieux de ne pas
recomumencer Uhistoire des précédents proces,
contie I'autopsie du petit gargan & des medecins
de Naney, qui déclarent que Maivel est mort
par smangulation effectuée aver un mouchoir.
Examinée une nonvelle fois par des aliénistes,
différents de ceux du premier procés, Jeanne
Weber est reconnue comme folle dengereuse.-”
erelle est enfermée dams un asile pychiatrique,
ait elle meurt en 1918,

195
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Le «Pont de Londress te! qu’ll eat aujourdhul —

LE PONT DE LONDRES

VHE RECONSTITUTION DESTINAE 4 L'ExrosiTION
ANGLO-PRANGAISE

[ondrea va avoir, setta année, du moia do maj ay
muis d'octobre, son exposition, une eaposition res-
Leginte, jolie, simable — du mojns on la révn tolle —
et qu'on visitara sans lessitude nj ennui, uneg = ville
e plaisic pour les Londonicns  dit lo Graphic.
Elle sern Lmités snx produita des deax naliona
smicn, I'Angleterra et lo Franga,

Le terearn qui lui et dévalu, 3 Bhepherd's Bush,
vat une superficie do 140 acred, — B7 heetares, In
muilié, & peu priw, de I"smplacement que convrait,
dann Paris, {* “Xpogition de 1900, oo Gui donnera,
macere, un hoss champ A batir.

{4 archilectan aont d4}d & Pavavro peur y dlovar
vingt palais. On ir verta, comma dnna toutes les
rEfowitionn, un palain den Boaux-Acts, un palain do
la Méeaniyne, un palain de la Dégoration ot de
PAmeablemant, Ta France, toujours fidre de sn
uIphriontd dann les arte appliqués, ¥ &difie, pour
wlla seuls, un palais epéeial den Arts déeoratifs, On
prhvait encorn un hall din Congria ot numai un atade
eodomal, cnpnble de recavoir BO.000 specttuirs,
E7ent [ qu'auront lieu les jax Olympiques da 1908,
dunt len atlildten de plu deg vingt pays se dispu-
teront [ea courngnen, Lt naturallemaent, los enlonjes
britraruiue — o I'Empire » — acciperant dnna cet
rnnemble une plang eonnidbeahio : PAuvntralin, In
Canaila, ina divernas enlonies do In couronng niva-
baent denthousizame 8t s préperent i prurticiper
de In fagon la plua brillante & catta manifeatatjon.

Main ri":]»\ i'en donne, comme dovant 8tre "un
len elova de 'azpoition entidre, les roconatitutions
b Echello réduite du vieyx Tmndres,

Len niten ks plus famouz de I'ancisnne eapitaln
Aeront sinai reconatruita, on miniaburg — 4 | "}‘Q —:
% Tour, bien entendu ; Chenpaide ; la vieux fqtiar-
tier da Baint-Pagl Uentrde de Float-River ; Bride-
woll paingn; lo Btrand ot Charing-Cenan ; o vignx
palain dn Parlamant; Westminatar-Ilall ot Pabbaya;
mlin ta pont do Londres,

Co aant loa toproductions da pont do Londrea
s anus dennona jof,

La vinux pont, nveo an Iordntiona ailongéen au
mtl:?u du courant, eomme des aarines, aes arohes
Abroites, new mainang dn boin st da osnlombage aua-

LtLLUSTRATION

fcnduea cer encorbellement sur !a Tamise, avait
6 conetruit sur les plans d'un titre, d'un cha-
peluin do Cole Church, nommé Pater, Commonch
en 1176, il remplagait un pont do bois fréquemment
désruib par des incendies. Mais Jo picux architecta
ne devait pas voir Fachdvement de gson ®uvre, qui
no [ut parfaite qu'en 1209, I mourus quatre ana
auprravant, et fut inhumé dang la crypte de églime
de Baint-Thomas, dédiée & 'archevéque-martyr de
Cantorbéry, Thomas Becket, et conatmgita au milieu
du pant méme.

Au nombro den  eurioaités que préeentait lo

poat qe'on viens do reconstituer Sbait Pune de sen
mainons, nu-desans de lnquelle $tajent cxposéen, su
bont de hautes piques, Eluu totos des traftres. Les
artintes qui ont travaillé & la restitution n'ont en
garde d'oubliar cotte particularité,

L'ouvrage do Pater enbit, comme bien an penas,
plun d'uno tranaformation. I subnista, & travers
tous lea changements, Juegu’su moment ol les néoea-
sitde nouvelles de la navigation et de lacirculation
¥ pouesant, il fallot chnsteuire, de 1821 A 1831,
sur led plans de Jokn Rennie, lo pont actuel. L'an-
cien pont, démoli en 1832, rno fois son remplagant
achové, ébait un pont & arches ogivales, d6barrassd
dos supertructuros qui I'avaiens ongtempa chargh,
of no conacrvant, de place an place, au-daseus de sea
piles, co qui fut lo can nusai da notre Pont-Neuf,
Tque des sortes de guérites on d'échauguettes,

T’ouvrnge actual a0 compons de cing arches ellip-
tiques en granit. Celle du milieu & 48 métres d'on-
vorture, ot ea hauteur an-dessus du pivesu des
hatttes martes eat da O mdtrea & la clof de voilte.
A chaque extrémitd le pont a4 ptolenge, on outre,
sz chaquo rive, par deux arcades jotbes sur los rues
prralidles au flouve. Sa longueur totals est de 283 ma-
trea of an plua grnnde largenr eat de 28 motren,

A peine btait-il achevd quion se plaignait déja
do aon insulficance. Lo pont de Londres eit, on offet,
I'un dea points de 'immense métmfolo tout antidre
il [a ciroulation eat la plus intonss. Aussi, Ia corpors.
tion da Ia Citd dut-nile sun'fer bientdt & "flargir.

Apris beaucowp d'études plus ou moina keu-
touncs, on se réaolut & repousser, an mogyen d'un
diapoeiti{ eg sncorbellement, lo bord extdtiour des
trobtoira et, partant, la patapst du pont, jusqu'a
alignement gea aaillien qui amistaient su-dessus
doa pilea, sortea dy contrefotts purement déovratifs,

Lopyrithf London serenscopis,

analogues dfces reflugen qui exiatent au Pogt-Neuf, o1
qui, ici ecamme 14, rnilpuilcnt len guérites des ponts
anciens. Et cette modification donna le pont qu'on
voit actuellement.

g

La REQOUVERTURE DE L'OPERA

(Vair les promoes, papes 7. B0 8 81

Lo réouverture de I'Opéra a en lisw aveo vn vl
suceta, En décidank.de rensuveler les coaturmes, la
décoration, et de modifier tant soit pen Iexédeution
orchestrala do Faust, les nouveanx direoteurs avaient

iqué la curiosité publique ; iis ne Tont pns dégue,

n oo eu tout d'abord la satinfaction de se trowver
daga une saile toute rafrafchie en trois eemaines

r 'architecta officiel, M, Cassion- Bernard, qui &
ggp]o 4 dane cotte thche ingrate sutant de ol

ue (i:a.ctivité; puis, au lever du rideau, on & vu
geﬂ décors moina lantaisistes, mais non moins pitto-
reaques, ot surtout des coastumes moins convention.
nels; micux $udis, plus vmsomhlnbliea, mieux en
rapport que len précédents avec lo milieu, |"4pogue
¢t enpemble de Pouvee. La nouvelle mise en scdne
dea tableaux de la Kormessa ot du Retour des sol-
dnts, avec los mouvements de fouls qu'ils comportent;
celle du ballet, anmi heureusement modifide,
ont obtenu des auffrages presgue unanimes. Evidem-
ment, on n'a pu apporter des modifications azssi
sensibles dans intarprétation méme du chel-d’euvre
de Gounod. On s'est contenté de rétablir quelques
ngen supprimés et de jouer le tout dans un mou-
f::effa mo?n[: précipité, plus conforme, sembie-t-il,
aux intentions do {"auteur.

Uno autro innovation, d'ordre tout matérel o
pratiqus : lo buffet, qui ftaic [mu fréquent4 & I'Opéra,
a 6t6 rofait 4 neuf et meublé dana le atyie anﬁ]alk
sous la direction de I'ingénieux architects Tronchet :
un restasratour rhputd y servira dénormaia, pendant
les entr’aotes, des repas froide' aux smatours de
musigie qus lo désir d'arriver an mpectacle pour
I"ouverture anra min dans I'impoesibilitd do diner
suparavant; of, & défaut d'appétit, le luxs ot I'5lé-
gance dufoadrs auifiront & 7 attirer.ien dea specta:
trives parbes ot andiamantSes, qui Jagesont que
louts toilattod ¢ d'opérs » ne sont paa faltes pour dtre
ocufinésa dane ombre des loges.
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Mainlanan,

Huchelors Tuttan.

Le priz du Conseil munieipal, couru fe 7 octobre & Langchamp z le dernier tournant. — pwt, Trems .

UN GCRAND CHEVAL

Urut un grand cheval dons tosts Pacception du mot
Aue co Mornfenan, qui a romporté & Longchemp, dis
manche dornier, noun la groms aurchargs, v pox de
100.000 francs du Conssil municipei : i1 st grand per In
taillo oL par Is qualité, Nous n'avona pes A rappalor ici sea
porformances do plua on ploy méritoires jusqu's cotic
dornidrn violoirn, In ghun probonte da totan, Un ahiifre
wuffitn & noa leotaurn : Maintenon a mpportd jusqu'k co
jour, & aon propriétaire, lo millinrdwire américain A W.. K.
Vanderbilt, pite do BI0,000 fmncn, 1 avait 44 payl nne
vingtnine de mille france an vonte publiqua : M, ¥ander-
Lilt wnt dene In main howrouan, La clicka da I oo do
di qua nous ropredsai iei montre Lien, noue
somblo-Lil, 1o supdriorité i ble do Maini
ar wen riveur, A {'androit du pereours o il s dt4 prin,
460 mitrve avent Is potonu, quates chevaix daiont sur
In ménmg ligne dovant e peloten nsers compnes. Muin
a'enb-il pua gvident, sur fa’photogrophin méme, que I
puimannts aetion de Maisteion domineit déjd colle dn
Aarsan, do Hontiien ot do fachelor's Buttan ? B, e vilot,
i puit plun loin, Jo grand slezan we déteehait sane oifort.

ADELATDE  RISTORI

Addlafde  Distori, In cdlibre tragédienne ittlicnne,
“mule de notrs Rachel, vient do a'éleindro, & Rome, &
I'iga da quatra-Tingt-qrentro noe.

gil]c de panvron comddiens. cllo nvait déluté tents
jeune dans ln enrridre o, anr lon aeénes deo Preme ot do
Livourne, an taient ot na besuté no taeddoont ps & lui
gagner I favenr de aea comipatotes. Son maknge avee
lo merquin Capranics det Grille, en 1847, dovait I'dleignor
temporniremeant do théders ; minfs wno oprisentation
donnds su Lindhes d'un viswx comddien lui fourmit una
heursuee seension d'y renicer,

C'rat on 1855 r{u'ulﬁ: vint pour v promiére fois & Prria,
vl sen crdations an Théatre-Ilalion, dans Francesca oo
fimind ot Maria Stuardg, Iui valuront d'delatanta triom.
phes. L'anndo auivazto, eilc ntorprétait aveq ouccén tng
traduction do In Midée d'Ermcat Logouvs, So mitachnnt
A I'deols romantique, elle émouvait surtout par za mimi-
que eXpreasive, parea vEhimenes, par wne fougun inhd.
fonle an tempémment do ss reen.

Aptés evoir repu In comstomtion do Pacia, a Ristori
aveit conquin ims T lle an allant po Inirs
applaudir on Tapagne, en Allemngno, aox Eints-Unin, au
Briail, dona d'outros pays eneore, 1 ¥ & trento ane, abing.
donnaut définitivemont o théltre, la marquaiso del Grillo
s'était fzén & Romn ob ¥ monait Paxistenen disorits ' uoe
grande dame brda sim]’lft’!.

LEZ BEOULANGERS PaRISIENS
1¥air more provure de premtfiee pepe)

bialgré Vapparonio modestic de an condition, o laho.
Aoux artiann qui [abriquoe notre paia quotidien cot, dp
longua dato. dunm nolrs organieslion sotisle, un pereon-
nage dunp imporinnce meonbestdo ; majs, jamaie In
nbeomitd de comptor nvor lui ne o'affiemn d'ine fapon
plun im‘ﬂéﬁuum qu’en o moment, & U'neension de Mappii-
astion do dn loi réewnts sut Lo repon hetddumodnire, Gotg
application présunte do siricuncs dilficwités pour onr
tolnes corporntions, notsmment pour in boulangarie.
Comment. en cfivt, eoncilier lon intérity du potrons,
don guvTiers el ilon consommatetrs ¢ Quection vitnle
1 promier chel, Il est nind do déeritter lo ehdmagn dos
lmnfnngers ene fois pur memaine ; 1o chémuge dea osto-
moen, ¢'edt impoasible. D'od dew tirnillomonts, des con-
Bitn, mamo den grives,

Lir mystdimo du rouloment somblernit tout asmnger ;
maie In mnjorité des pateona, i reprochnnt, & tort oo
i roigon, des inconvérionts profsionnels, préfrent 1o
ropos collnctil. Ne viennont «'en Inime & Pagis, londi dar-
nier! un cnni dant L enmrdqiencns ont 66 l'gbliger ez
auvriors b « doullor v les foumdes de ln nuit dy snmedi e
dimnnche, Ia dlicntdle 4 »'wpprovisionner prur deux jours,
ot {chose grave 1) o condantiner In population prrimionps
# une jourméo do pain rmansts,

Cotlo cxpérivneve un pow hassrdousn se PUuTRUIYER-
Lelle 7 Les syniicats corporatifa on ont délibéré avec ly
diair ol Pempeir do Lrusrer wn meyen teome. T n'en roste

: Lohl

lo torme nu, tol un athlédug antique, oo livrant au rzde
labenr do la panification olsesique, dont, mauf I'sdopticn
géndralisba dy four métallique, loa prochdde séeulaires
aurvivent aoore pronque partoot aux procidds partec-
tionnée d'lnvontion medemne

—

LES THEATRES

Pour ia soonnda foin, lo Palais-Royel sesays d'aitirer
le public o0 lif offmnt un 1 apostacle coupé 3, st pour s
seconde fois la succda couronne catto tantative, Des cing
pitess on un octo qu'il nour a donndo, aucune n'et
ennurouns ; la plopart nant ot eontraive fort smurantos,

toin 2 F Ertra, do M, Flerre Vebor, veudeville traditionnal
4 quiproquos ; la Carle forcie, opérattade M. Hugnes
Dolorme, mine on musique par M. Ch. Curillier, spiri.
tugl’ pantiche do la iquetts du  eitels dermiar;
Tolote ot Boby, de M. Manrice Honnogoln, plaissate
antire du U'oxcomsive vollicibuds dent lea gone do monds
entourant leurs potita chisna,

Aux Nouvonutds, o'eat dgnlament un succts que Tiont
da remportar In pidos on trets actes do MM, Henneeuin
ot Vobar : Fous n'avez rien o déclarer ! Co vrudowille
ult lote, mnin préventd infininzent o’ ndresns

Ve
ot d‘tgpril, noun red.}t. Trvontura de |'amouteuse transg
d4fd sontdo dunn la Sensitive ol pulro part. Quaat su
langnge ot & In mimigue, b piéce ot ensonticlomant dv
notra dpoque ; 'on n'wit osb dan produire do parsil il ¥
A cinquanta ans, Ajoulsnn quo Fezeellonto troupe deu
Houwveantén fait tofloment riro Tos moralistes qu'ile
n'ant pua lo force de proteater, : )

Un suceés aunsi, an ddire do to Redaissance, qui na
l?(m‘mit mirux commencer fu snivon 1AL 1907 qua par
ex Pagsagéres, do M. Alfred Cupus. Lew amoury possngdres
auzguatles Boburt Yandol cids pac bontd, moigrs qu‘ellen
14 itud jugale, | lo dajat de getto

pas moina que I . pro pragegére, o
pria lea proportions d'un gros événemont, et que [ bou-
langer porisicn, oo travailleur nocturno, oet dovenn
! « homme du gom' v. Une do noa pagen d"actuslitd dtnit
done blon due b o poarroyeur do gargintucaque venkn
de Paris. Motrs gravurs lo montre, conrma il conviont.
dana gon faurnil, saisf auz lo vif. en plein « coup de fou »,

Adéleide Ristori, marquiss Capranica del Grillo, an 1858

-3 An Ll L
comédie plaine d'abservathime fives, dblicieusen, dtince-
lente I enprit. Ells oat joude & ravir pr MM L. Guitry
ot H A iy ngrasble E" M= J, Damourt,
H, arg, J. Cheirel, 8L Cavon. L Hiugtration thédirale
offrira & sea leateurs Ib toxts complet et [ustsd des Pga-

sagéres dans un do sea prochoina numdros.

at en [goz.

i
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de |8 patriotiqne et chands vivacité qu'axcita su
présence, Le peuple de Pazis, grand enfant sim-
plista qui ne Tetient da tout que Ta juste et I'es-
sentiel, & son opinion falte sur le ‘digne fls de
Victoris. I sait que, du jour o il & touché
le sceptee, il & conquin I'universslle admiration,
par Ia hanteur et Ja siireté de sea vues, qu'il tient
4 cetle heare, dans ses prudenteast sages mains,la
paix dn monda, et qwil est un grand roi, Quoi

d’étonnant slors & os qu'll profite des gquelques

minates de repoa et d"amical interrdgne que prend
4 Paris, en passant, celui gui fut [o prince de
Galles, pour lui en témaigner, ainsi qu'a la gra-
gieuse reine Alexandra, sa cordisle et impulsive

gratitude ?
Hexnr Lavepau.

{ Rapeadwction o tradiction riscvies.)

LE PROCES HARRY THAW
u et le 21 jagvier qu's été dévuqué,
L»vnm la juge Fitzgeeaid, & Now-Tork.
* procds de Harrp Thaw, lo héros du
denme de Magdison Squars Theatrs, gur
:mn.-c Avona ranpelé, en quelquen mots,
» mime semmpos, Poortant, les débats,
"N tait, ne viepneni que'ds commencer &
I=ine & I'beurn ol nows éerivons. Au bout
L~ dix sudiences saulsment on & pu réus-
M4 eonntitues lg jury.

X La Yoi américsine, tria prévecupbe de sau-
veEnler Loun les iniéreta des accusés,
‘IT'_""' tn eifet, que chague juré, araal
“Ielre mppeld & sibger, soit soumin & un
ImMrrogatoire =n rigle, Towtes lov quentions
uac=ptiblen de le fairm feacter |wi somt
mben ol reporden, b maintes reprisen.
oo Tavgeal, din que celui-zi ne we eroil
Pas sbeolomant nlr des bomnea dinpowi-
‘u;?nﬂ de 0 juge dvemtacl & Tégard d= son

izt Le ministérn gublic menss pour des
s invernm. 11 Mt demetto procédurs

oeurn da Ia pramlivn audlence, trolt jorfs wenlement
furent sdmis, zor Tiogh qu'on sxsmins. Le leodemuin,
o en Intarrogow diz-sept @ tous forent rionsdd,

La trolaiéme jour, on Tit lo siinletées publin rorser o
jord gui avadt d.éuiu‘é que, n'aysat pan d'chisotlon &
Tairs contre In peina do mort en matidre critninells, d'une
1 enénale, B n'admetiait cepeadant pas Féitetr.
cution, Un wates no fob admin oon plas paros gu'll

t lo Dom de Newhit, qui fot le dom do Joune 8ls
= Thetr. Lew jonmsaz oo Stejent arrivis & oéor
une rabrigue inkit : a Lo filtraga do jury ».

AL Raland Molyneuz, qui suit lea débsts pour le fFewre
York Hergld, ot qui, 1 & wogusé o empoi
ment, il ¥ & fques mpméea, ek condamod b morl,
n'échapps & V'dioetrocution que grées & la mridon do
1on procts, rappelait, l'satre jour, a0x sssistants jmpa-
tients, pour low ealmar, quo U'on avait mis siz samaines
i reerntar Is jury qui'ls condamna.

Bamadi deruier, emfin, le donzidme et dernier jurd
$tait choiai. Mads il avait fafln conroquer joaqu'sn
quatriime  cenb de o avant ds lo tromver,

Maintenant, uns wéritablo captivild & commencé pour
oux, Sougionx de les voir dghappor & touts influencs

Harry Thaw zaluant s meére 4 won
enirda dam (o salle d'audience.

a5 der d:mnamrr; W, M. Loomis M. R. Bochm = Morpan,
Hew-Totk Hermld @ 4o Mew.York Amarcen. .

W Harry K. Thaw, M Willam Thaw,

Cmmlng B. Smith §préaldanth. Frusk P. Hdl Georpe Ho Pocke,

Les traly Jurds cholda le premier Jour.

axtériours, on loa aurreills firoitament, on
lea alaltre, =t chaque jour ¢'eat eoun I
conduite de palidiers, comme des yrison-
niers, quils ricanent de lgor hidtel an
palsin gt reatrent chat euz.

Chaque fols gu'il w'agisaail pour IMac-
cu arry Thuw, de s promencer poor
ou contre U'sdmission d'un jurs, on fe
royuil inlerroger des youl g mdfs sa
srur ls  comteses do Fammouth, s
femme, touts jolis, tomte indle, IS
ponpho su minoia chilfonndé, et chorcher &
appuyer wm opinlon proprs om otlle de
non consail d'un approbatil de con
étrea chem,

Les panyiot femmen oot Uobjet d'une
cariositd parfois croelle, contre lagquelle,
& Parivie, an dépert ds Is aalle d'au-
dicties, 1a polies 1 bien de 1o peine & les

protiger.
Flisn supportent aves pourage oo (=
tidienz débmta.

Thaw, qu'on a2 v, 4 Ia {n dnnu.l.n-
dience, o pencher, debon bans, pene Vem-
bramer. .

dat retards Inflals, Clest atned que, 1e 22 imﬁu, s
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e de cassatiem (Ch, réuniss) @ Accidenis du Ira-
ail ; chef d'enlreprise ; guvrier ; mie & la dispo-
iHon dun aire indystriel ; eeeident swrvenu au
aurs &'un Legvail dirigé par ce dernler ; respan-
bilitd du palren gui o embaeche Fouvrier ; ot
Letensalie de Findusieied qui o dicige je travail.
oHIgTE. .

B DR CHAMBERES fIVILSS 00 TRIBURAL DR PAEMISAH
HSTANCE D LA BEANE.
diends dy 37 [gvriee 1004,

JUSTICE CIVILE
——
COUR BE CASSATION {Ch, réunles)
gideace de M. le prémier présiient: Baliot-Beanpré.
Aulierce du B jontier 1008,

RS B TRAVANL. —  CHEF DENTRECRISE. —  ou-
RIER. — MISE A LA DISPUSITION DUX ANTIHE [WDi5-
RIEL. — ACADEST SULVENG AL EDLAS D'UJE‘__‘FRJ\-\'.\'II-
IRIGE BAR CE DENKIES. — nasmrcsanuits o
Ul A BMRSUCIE LMGVINER, — FAUTR 1
- [NDUSTRIEL QUE A DUNGE LE TV AL

responsabilitd  du risque  professionnel, daliie
wr e fai de 1498, cxf wne consdquence directe du
anlrad de fraraii,
chef demiroprice quie fa aharge de Mindemnitsd
oboepfui gui
‘emenre vesponzalle rndvri Tl mdme 55l fa omis
' e dizpasition d'unc atitre persanne, Crife-ci) par
Appart & ounrier areg legnet eile wa pas ron-
racté, a'est pas wn clief d'entreprise au sens e fn
A2 WGLE agan! eve, [ar suite de la comoention
1assée anec le patron, W direction du fravaed o
wurs dugiécl Truecident R'est prodait, etz ne sue
Wil Nen mus, Mg comsiddree COMALE un ligrs
‘Sunris par Certicle T a Pocror de droi COTHIRILA.

La Eompagidie dos-chemins de_ler du Midi o formd
[ouryni cn cassalion onlre un aFrel d@ 1 Cour
}ppei Fhgen rendu le 5 avwll 1905 au profil de
. Carhon et autres, i la snile d'on arval de roovoi
Ia Chambre civile de la Cour de eassation en date

L+ mars {804 {Ree. flaz. der Tribunaux, 1904,
sem., 1.L47, avee rapporl de M. e conseiller
ynand). -
Apres [e rapport présentd par M. le eonseiller
narehe el les plaidoivies de 3 Cail, Chauffon vl
essolles,. avocats, L. {e procureur générni Baue
utn a concly en ¢os termes :

La Compagnis des Chemins de for du Mil] emeisa-
Anng 500 poumvel un lioghile aspect oo prin-
s o oelle prélend dtre o chel Jo IPenlyeprise au

urs de lzguelle ='est produil Paseident dutt -

wer PECTAs a £bd viclime | Yautee, subsidizive @ elie
utientloue tout au moins elle 2 &1¢ subsiiluce a
¢I*deicetis enlroprise, Dans oun eb CAulee mg, e
Etendyqu'elle ne peul Eire lonuo de la responsalsi-
a3 accitdent qu'ang lermes de Sa lod du @ avril

3,00 ICode eivil).

ima qu'elle dolt succuinber au princlpal, niyga-
ubsidiaire. Fn d'aulres lermes, j'estime,qua

b devolre Chambre givile du 15 mars (00 =,

%.1.083 ; 3ir., 191457 ; Dal., 1930050 a

siE ji)plicaifun des principes o des taxles
& obue lacrdd de ta Onar dAgen, qul,

dé Twulouse, 4 résislé i celle dosicine,

ord nue gualgees s gowr-
ent sulfire L Mpblie. Les rés
i) que vous avez enlendusa
ub spéeialement I, plai-

B P ¥ ]

L diele 3 de b

s [arlicle [3R2 i Cade of

# dand ies seevioes de Coverier, of i |

pon conformément du droil commup (ert. ] Htage obliza cetn]
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PANNONGES LEGALES

- REDACTION ot ADMINISTRATION: 1%, Flage Dauphins

mis por Bane ek Carken & ls disposition de ke Come
pugueie du Ak, fe sicur Feeras, o 66 baé qu canrs

de sun iravail dans les circonstances les plus doolou-

reuses, I #ail vecupd 3 remorguer avee son eheva!

une rame (e irois wWagens sur fa voie 17, Toot. a

ey, derritre lui ¢l dans la avme diceelion est lag-

cde, s e plan ineting de i, voie I8, une plale-forma

tourdenient chergée de mineval. La distance qul ad.

amtil ke deux vuies L7 el 18 dlajt de 2 m. 10 : maks

elle Eail réduile, par lo saillie des wogons et de 3

plate-furme, & 20 cenlimidres, inlervalle trop éirmit

lars du ernisemenl. Auss le cheval esk-il aleint par

Ia plate-forme, colbtilé par ailo ; il reoverse Ferraa .
qui {ombe sous los Toues des wagons et qui o5t tud
sur I8 ronp.

Qui duil répnndra de ent areident ? Fsl-re Blang rf
Carhan ? Est-ce [a Campagnie e Mirli 7 et quel est
I texle applicable dans 'esphre * La vrove Ferms
n'a point hésilé, Elle a, aux teemes de o dgp do
g aveil 1898, Blanc &t Carbun devant fe président
du Tribunul civil de Tovisuse en coneiliation. &L 11
esl intervrnn enire les pariies un accord 2ux termes
gurjuel Blanc ek Carbon se wanl engages 1 remelie
i la veuve un liiee de renle annielle viagtre de
105 franecs représandant un caylad die 0,63 Trancs,
erasl-d-dive Mindemmild raleub'e sur bes bases (e Mare
bod du 9 avril 1808, 'arridenl ayant étd
suivi de mort el Ia cenle viazbre devanl Alre éoaie
dans or ons & 20447 da salnire annoet de o -Seline
potke le eopiniol survivank non dlivoree ou séparé de
curps, dotld be aariapge esl anlécicur & laccidend,

Quant & ia Compapnie du Midi, la vouve Ferras,
d'aeeard vee Buire ¢4 Cachon, @ pease u'ella ¢kt
un liere el =0 basand sur Pacticle T de [0 fad o
Barril 198, rlle Ia issipste devant le Trihunal pivil
de Toulnuse en 20080 [Fanes e dommagzes-iléesta
représentand, suivant ellz, [a réparniion intfErale g
préjadive, ef ce ennlifdment aux lispnsttiong da
Mans celte instanee sant
tnlecvenus Blape el Earbon ure vaie dire e L'ine
dermmaild qui 2avzit e e chel acencedde i ln venvy
Ferris mar [a Lempggrie du Muli les rxonireeail 3
e coneurrence e 1 orenle quils oAk prise 1 leur
clargo.

La ampagric da Midi, rappelant que Fereas, lors
e Uacetdent ani bui o eodld [3 vie, Iraveiilail sor zon
aanlier, sang @ dieeelion, snus s savveillupre, a
revemligues poue ele 1 qualilé de ahel ' etiteprise
ek 2 prilembhn qui e Ltee el éetiapgail i gtk
ealinn ele avticle 182 i Code civil ; quiedle nitkait
saumise quaux dispasilions de la fod de O avril (308
el quslle @elnit, ea coaséienee, enue qoe de Prae
chariuild foeaits fizde par cede od Al 1), Vaoili
I'alitude que charfie parlie a priec inriging, et
Irlles eont e ennclosivns gui vnl 8¢ tohingiv, La
Tribainal el 12 Conur de Tovlouse ont admis 1o prdten-
lion de 1z veuve Ferras ol de Blane ol Carbon ; il
onl anudamnd, aprés crrude, o Conepagnie comas
liers responsahle de aceidant.

Volre Lhambre civile @ e 14 maors {004, wilsse g
il e la Cour dappel b Toulouse, Blle a déeilé qae
Farliels 1382 dn Code eivil e4l el inapplichble ; que,
=z erde, 13 Compagnie du A6id oélail paiol ce
que 17 ol de 1808 appelle 1e chel d'enlreprise, mais
ge'elle Jui élait substitnér {ark. § ek 20 eombings) el
vqu'elle ne pauvadl, par suile, &re considérde comme®
le liers de droil comman dond parle Farticle 7 (Gas. .
Pal., PHELGE  Bir, 19074408 il 10 1S5,
Doctring assiirément reisonnalie qui faif des lextes:
e 12 loi dr 1868 fin ensemible logiyue sl echérend cb
rEpomrl au bl pourstivi pac to légisialeur en makro®
daevidents de travail | L2 Conr d'dpen g pourlant:
repodssde curme Pxvail il In Cour de Toulonse ;
d'odr 1a compétence des Chambres réunies pour ala-
Lirer-sur ie nanvezo pourvai qui, duns celle affire, a
&ld Tormd calre fes mémes paclies el par le indm
ITyeTE ' ) )

Bi j'un erois M* Oressalies, lo rejel s'impose, Guel
esd, en wllwl, le priavipe gul demiae lonle 16 guss-
tioar 1 tTeal fupd. JIAT du lode civi qua {oul fait
vueleanque de hiotnme i canse & aoteni yn dom-
rlr faule duegquel 1 2 6lé eom-
sriud feoetparer. neipe de leule just anqgue
an ne eyl déruges it deghre, dorive puiiic, &b pro-
@ er Litee eule coaventlon ayerrt pauar ohiey
el rger Paslenr du iommage. suil Jirecle medt,
indicectenent, aig (2 responsahilité de ses rage

-

L

« Altendu, dil Ta Chambre eivile = 1% maca 1870
{Dal, 183805401 o't nesE pAs pETOIS 4u mayvea
d'ung assurinca ¢f Je daul aulpe paete. da slipylse
davamee Funmaniie de ses [motes foerdes ;5 que For.

“dre pubiin soppuse § b valiild d'un fel pacle
A

[Sic : Pourda
fomparer ;
1),

B e gén, v Oldigailen 1924 «
o 1 juillel 1885 7 Dol $9R4..201),

L T e P

mwﬂdﬁ‘g B1g-0s

- Woins des accidents reslalent 3 la charge das viel-

St nous sonmmes ea faca dr‘}.m accident de travail,
quet est dong le droil conmu ? Les défendenrs nous
disand yyg c'eal Iarticle 1382 du Coda civil, 3'est nine
erveur abselue depuis 1898
fuz k2 ot do @ aveld qui, de pdr i volumts dyg idgisla-
tsur, conatitue le droit eoramun en tatle. matitre ef
YOS e ez les molia. Jusful 1898, 1o Code givil
he epconanissail 4 ta vielime ' 2n accident du vadl,
camme i rells de toub avire meeident, de droft & 13
réparatian du dommage causé gu'h la condition
d'eL'l]}hr. 2 prouver la fauls du palron. oo catle
conseafuence inigue nue les nualre ginguikney au

nes. .
v, autre parl, Ia faute prouvée du paicon dennaik
Wroit i la réparation intézrzle du dommimage 2t e
mantant de selie réparalion, comme anssi les garan-
lies qui devajent en ageurac le paiamenl, dtaient lais-
305 a Varbitraire tes Tribunaox. Dol de nombreuses -
lcertiludes et dlnéyitables vavialicns dans lo juris- '
prudence, entrafnaal aves eles le niéconlenlemant
el Tex réeriminelions des palrons. [ assurance bart
indgnlrmienl pratigues daulee part, mwapportait quien
fuméde insulflaand & el lat de chares. EL si Fon y
joinl 1es lenleves &b los [rais ile la procéduro e droib
cumnin, on arrive & compreadre distment Lz néces-
sitd de fa rérarete qui s'iuposail g qui est inlerve-
LR,
 Buettes ant &té tes tases de cette réfgens 7
Engngds <lans e indite nod reprise, Uodver of kg
Hbron ol Lesuin dune fgale certilnde. Le patcon
Quit eopninilee 3 Uavaiee le risgue quil courd 2l pou-
volt et wesitrer Pilemine daus loales s évenliati-
€z pueisibies, Louvrier doil smtsoil a0 ni, oo o8 4 e
cident, i duit bt Sl eerlain de
reenvl® Tileminild & kwguetbs il o drodh Te-
aanl cngle altgs de cos Méwwenls divers, o bbgis.
LRIOEL eree ten nonvean droft. Loerering bid oo hiegsd
24 Cours o0 L Toeeasiog de sen lravall, oldiende juu-
Juursune rémuakinn, theore ien qu'it kbl pas
b taute fdu padeon vy e orus donl eeluivl répaid,
el nue Paeeidont soil di d wne cuce impersannelle.
Prutiuil par Yenterprise, par P'expivilaljon, Vaceident
redantie s eile, ol eamie iedemenl an devil & la
roparatioe, sera subsiiieée & i faule o faleun, B
refadinnl de cause @ eflel caloe Faceidenb e Feserrics
du leaviil, abistrwelion file senletmonl do dol o oe
Lt Trawacde noa inhérente an lmevail, Deel eequ'on 2
ditiEnd sous le nonn de risqhe g Ui
Hlorz 1a eéparating, au liey ('sre, comme ji-
dis ey de faule peouves, intégrile, ne sera jius
e furaideive, ausactionnoile. I’uurqun]_ T [oren
ey i Udtuild peuvent obliyer le pafran i réparer
en suf enlwer le peéjndice fezall dr =su _ faule,
o ey eas foelid, 10 pouveil paenitee inbgne e
mylire § sa chargn les suilef de Ia fale de Pouvrier
fni-meime ekt de |4 rorce Jr%'ljmll’c. ml des agelbenls
A i UnE CRURe FHewiuue By iy sk née Mdée ducd-
forfil, Dicidons gue fows les accidents, saof ceux
{itts 4 une fores najoierg (:qr:mgn\.ru an Lewvail, thie
neronl alrail & wna wipamliun, fe qui sern codeeng
bour le maleon. Alkis limilans par compenmlion led
dommages-Uerats auxquels olvrier 2ure droik en-
g cag forluil, et o

“ERede Mitle du miron a 3 L TREE
ot méoe lemps d Couvride Ie deail & Vilocalivns
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arbicle 3 - C o ) . o
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ainsi quiaux frals medicdny el aux Irois fundeives.”
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supplénienl de lue sur tes mines, Eoflm, le légisia|
{eur o=l encore vonu 4y setowes de Peuvrier poe b
simplificatlon sérieuse e la prucédure @ Leiquitle
gk [aile auzsitol par Ie juge de paix : Ja donlalive da
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Alsdment & un aceord @ les délais dappel sant -
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Thies ko procddure devient graluile ssns lorma b
prialables poue oblemie Nsisianes judiciaire ;
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widl, Lo ldrail consmun guly inspicd el Jdivid sar les
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WU ANrplus, daas l'espéce, gue hale
le public qui [réquenle
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0 ses demandes,
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- — En principe, un journal peut
pitre pu public tout ca qu
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s ellé ne
morale, Tintéedi
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ETRANGLECSE. D'EXFANTS, — AFFAIRE WEEBER.

 ———— —

Jeanne Weheo esl-sccusée d'avoir étrangié ou {enté
d'élrangler dans des circonslances parliculidremenl
myslérieuses, quatre exlfanis en has-ige, ses neven el
nidces,

ta nature de Iaf{aire el 'obscurilé donl elle est
emaurée oal vivement excils la curiositd du public.
Aussi, une faule compacie ce pressa-telle dans le
réloire de [a Cour d'assises, %2.2:. laquelle Jeanne
Feber comparcalt aufourd'hui, . L
Les faits se sond passés dans un milien ‘GUVHer des
plus modestes, L'accusée est une pelite lemme bru.
ie, 8gée de lrente el un ans, 4 1a physionamie ba-
-nile et effacée. Elle rie produfl guére Fimpression de
V'ggressa, nom sous lequel elle a 616 quelquelois dési-
gnéa. Elle esi revétue de vétemenla de deuil, porle un
“chapeau avee un grand voile de crape el a les maios
ganiées de noir. '
.M. lavoeal gEnéral Séligmann occupe le sibge du
ministére public.
M Henrl Roberi esl a88is au banc de la délense.
L'aydlence est ouverte & widi un quart
M. Te grefiier Prignon donne leclure o I"acte d'ac-
cuzallon, qui exposs las Inils en ces lerpies :

- - A
o dpausd Jjean Weber en 1893,
fants qui sont morls successive
deux ans el sepl ans, & une dale

Jeanne Moulinet
Ells g eu lrois en
ment i denx mois,
laute récenla.

fean Weber 1 plusieurs fréres, Pierrs, Charles at
Léon qui, lous trois, sent ntarids el otil des gnfanls ;
an en 194G, dans Tespace e quelques | semalnes,
irois enlants sont merts duns lewrs familfes, up qu
tridme 2 failli mouzir au miliew de elreonslonees
ma pargistent engager ginvement ta responsapllile

& Ia femimie Jeanne Weher. :

Le 2 mars 1005, Faceusede gardait bes ealants do la

son

_‘ﬂ“—

feur.

noir. Lo Bt
fant ay sein
arld. ensuite
“lnlarns da
miers soias. Hon. avls, conlorine 3 eelni dp pr Se-
vestre, chel le servipe,
demain malin, a éé ¢

Lenterten
27 mars e
qui avail assisté
it o edpéngonie d
-me gravetant malarde,
tusée. Le tendenain
lien. L'auinpsie n'a
canses de celle mort
[ pels dés ix premidre. hetre
d'un ¢as
nalure a i
lenea dun srime.

Jusqu'iel, persanne pavail osd
tion conlre Jeanne W
dveillall saujen

c8 jour-1a déj

§

de 13 pelile

-Mardel Weber, dgl e sepl, nns,
3 1a loilelle £
e enterremenl. Tomtha le snir ings

S LTS LR TR

lanl apris, Germaine slaik & demietol B foNE les
eouveriures, immobile
#rands parenke el une voisine qul survinrent, trou-
vérenl Jeanne Weber penchée sur Tentan! ef avanl
i N sous ses vitermenls,
i"éearler pour pouvoir don
el Ia Iricinmer. Tuus s

| chercher ce qui €l4il picessa

el les yeux mivulsés, [es

“H= eyrent de la peine

=perserenit pour aller
re. €l Germaing resfa

senle, uhe fuis encore, ave Paoousde, Un guar
dheure apris, quand I dame Lian Weber renica,.
Fenfanl ¥l morte. ' S

Germaine eut- gy le
unihre de I'epfinl el

Gelui-li dlait le Nls de Ve

+ il mourail dans une stffoca-

ra

i, Mais, gonime le

de diphbérie, il n'exisle aucdn dl
miirmer le dia

L'ac¢usée avaii prié ses-deux
me IMiarre Weber el Iz dama Charles Webar de. venle
eunicr ches, elle,
el l'autra & son appel, Iz setande Foriant dans ses
bras son pelit Maurize. Le
incldent, Alors |
deuxt . belles-3eu
Inisgions, se chargeant de
La dame Pierre Vel
sence e durg que
renira, 'enlan
Liep pariani el i
vait élendu safun 1 : il g
Féoume sux [dvres ot 11 rillal, Flle

wa___ au seconrs. Lo me
aitét, ML les mdmes rema
dans ses bras,"aperyul pulour de son cpu un <flioi
Moack, qui ful appel, fil mellre ren-
rédiges une oplonnance, L'enfani fyf -
ar 58 .w_,.mnw Thopilal B
Tviow, M. Salil

!

eher,
nattk guelgu
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ue I
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gnoslic ¢l & démonirer 'exss-
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dorit Vallitude {roubianle
es logquitludes, Mais, e
lemenl zpris ia mord de

urice, & de dis
uu__.mmmnm_.:m.. mp da-
Elles sépendirent I'uae

ddjouner g8 passe sans

aceusée prin successivemen! ses
rs Jalier i i

quelques com-

parder le pelit Maurice.

her sarlil la dernitre : son ah-
oing minules 3 peing, Lo
t.qui. au- momenl da
el jouail dans I'a

u'alle
son départ §lait
] preciemetil, se roys
it avalt la fapa yiolaose, e
Tul dpouvaniés el
Fe, qul renirp presyue aus-
rues, e, prenant I'enfant

MR O
enl, lui-donne les pre

qui examina I'enfant e len-
jeune AMaurice #.34

dsu __..,“a_,B Weber, sa helle-seur, landis quoe calle | avall 416 Tobjal d'uie {entative de Mm?w"_m_.__._:_z._. a
of #aib jy lzvair, tjes enfpnls semblaient. &lre en | que e fait avmil do e pruduire dans 185 quelquas
plolne zanlé. Taut i tonp, uie veising snjend m__.? lievres avand préctdé Venlndp|de 'gnfant & I'hopital
ler ay secours | ellk se prénipile of (rouys [a petile § Brelonncae. Bn reyanche, lorsqus V'enfan| ful exa.
e Weber, fdgde de dis-byit niofs, qui #tail | miné le 10 ayril suivan} wﬂ i# I Thainol, médepin
eteniduie sur le lik ; Fenfant haletaid, la langue sorigit { sommls por i'oxperiiss, Wids  (rase sy £00 " avalt
un pen de la biuche, avee de }a mousse su poin des | disparu, s :

tors de Torhjte,

fes yeux éaient .
¢ l'enfant, se (rou-

1&vres; enltn,
: i 2tail seule ave

Jeaghe Weber,

it pras du 1 oF wop dz zpe mains Aail passda sons
“la ¥ilemenl du I3 _x:_mu_ ”?, _.Hm_rm Yeoserdapion e fa
voigine.que celia Enfant étoulall, ela 1a pril gur ses

moux, mafs sans relicer s main ; o'dlal disai-
E_%.. Jour-sassurer 3i'le cosur batlail toujours. Ly,
mere

averiis, il ﬁw ﬁ_ﬁnm nozwsszwﬂ qué _ﬂ ¥oi-
slne, ol a'cmpera o ah glid aysglisl gruf e
_=_.M.. E.ﬂ:mﬁ.m_ ella eul _._Ewﬁ_nmunﬂ —mw mu__ rolire

alssant-encare une fols ia'patils Georgelts .mﬁ_ﬁo
oyea 54 bellss@ur, Trois quarls d'henre aprea elle
m%.vﬂ.«m@m ye sa petile fille #ait more. Piu.
sfenrs Kmoins Emjﬁéﬂ_. .ﬁ._w {prfnnl avait te
gou- violazd, Cepepdanl, Iafleniion ‘du médenin re
I'6tab civil ne farhas attlrée sur se peint, & Flghu-
pintion aut lleu. . .

La palils fJaopgalla dlait morls le 2 mars [0S, e
il E%M I6s dporfx

__
facys Araer abitrant & Jeur \ra-
vall, sonignt lenr mmm_n a _.,mna;mﬂ_f_.ﬂ_mu b & &m.
£ale ol paraisinil 8ire en parfaite sonld'; kils aval

cependant bn le malin, ean tochatia, un po nm_m m_aaw
-g'élher; mais elle g semblait pas s'en re ir.
deprihenrs nw_wm_ Rve:ti quo s fille dlail majnde,
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darae Pierre Weber,
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25 woilemenl

accablanles pour
.rma ohad lal
“Je momenl oi
irts moiade

hvan

e le pelit Weber & suli des

plysle ‘gonséeutifs & yng ponsiios
IS symplouips cbaesvds chez cet
ureusernend survéel, sonl idenii
onistolds chez :
gonciure que celigs-¢f sont mor-
G
(Ot pratiqups Eraemk
jusions

les Lrefs auires victimes.

tion] due, ;.
ion due, mmwﬁ_u dans.Ip

a .
dp rappatt de Fexpert
h mer

v
Bb ulissent &

her, ¢lajl alteint & -

15, avee un empress menkincXpliqué, ;-

. 1. Ce sonl n s Bellez-reuls gni NTEmL " aphelds
chiez elles, privisima Linonr quig je parde leur an.
fant ! "fall ma Tamidks ag surplos ! El vien niclait
Plis maturel. H . v

Puis il examin essivement Je ras de chacyn
des enfants qui sopd mo) ts ou onl failii mourir,, -
Ponr 1 premiee, |y pelile Georgetle, I'aceisée
_u.:a“n_:_ qire Teniant &ldil mal soignée par ses pa-
renls, |, - g i . e

- -0
] r 1 v Jndis ozon phre dialfos
cfherrher an ﬂ__.a::_v_.. 1 répoudil : Je n'ai pas '
Fenl pour cola Ience me manqus. I'ailai
chez le pharnucien, 55 les parents avaient au de la
bonne valonls, le fhalbelir hs serail P4s arrive, il'aj
fail ed que ma conselencs me disail. g fail mon
uaaé:,. Jai fail plus que e sidre oaurail fail, -

Quami ju e v

Ik Eles-vous restée seule un instan) sreg Fentant ?
R. NHon, - ! . 3
Le “uu.mgwmmmzh —
avec les lémaoignages,
M_.., .Hu rmm&mﬂp 8 e o
P Ln lémain vous a yue égajement penchée sur
Temfant, volre main placds sons ces 4....._w_w.an_w..r.m..
w“.__an ﬁ.,__,z_ BU i des Iyres, les yeux horg de T'or-
£, Lo d o )
TL Tout celn est inexact. I'enfant csl morl eomma
un_enfant qui n'a __...Em de soutfe, . .
D. Leenfant renall i In Vie quand sa mire arrive.
DR vous ffsse dds houvepu foalo Saule, parep qué
¥ous ties 4 o inére ¢« Quand tn Sras revenue, el
mera godrie o, 6l irdis quarts d'heune apres, Iz more.
revienl, lenfand esl mopts, . e
- R, Faf il lock esi gudl tallail Four empasher I'eps
.E_ﬁ ._ﬁ AOFir. - I PR
 AVERY0Us va des rougours au coy ?
W. _ao__._. . ._cw.o :
- & I'wulopsie, on » remarqus anlonr e toy ’
ieNliralion ar.q_s____a._zzm_an__.mr._s:s:m..._otw. %Ezw .
avez ausst exerrd des préseions sur ik thoeak.., = - -
M Henri Robert, = Toug les néderins ont affirmé
que ﬁ_.mm ressictis sur le lidrax, n'ond py produire a
niort.
l.e président. — Jervous P
PR, 0u fe levorsl I'ndients. )
MH* Heari Robert, — Je reprendrai o pargla eg-

m_.___p.. Je suls convainew gque cette Fermme ezl irno~
enke. .

Le présidens—
harpe.

N flenri Ro
uk conlrajre 1

Le prisident. — 1 ne mi'appartient pas a0 aveir,

a.a___n_m version ne copcorde pas
!

ie de ne pas inlerrom-

Co serait matheurcux, dtani & calle

bert, — EX vous, ANZ-YOUS une opi-

L'accusée persiste dans son systime its ‘déinss
pour les trols aulres enfanls, Jamsis elle p'sst restés
seale avec aucun d'eux. Jamais elle n'g, cherché &
gloigner les parents. Jamais elis n'n comprimé leye
_._c_“:_.a Ol remariué Sur leur cou des fraces gus-~
pecley,

Volct ui spécimen du dislegue qui s"échabge eifra
lle et le président. )| s'agil de iz petite Germalne -
Weter, le troisidme entani disparu éhire ses mains

Le président, = Vous aviez Tentant entre les mains.

Taxpert nia prs ddtermicg

et vouy grergie: das pressions de mains

Ia u.o.,.“_z_._u. aﬁn__: :%_.wnao_.am.,mn oahmmag hauteur de

mande pourquiei vous faites eela, vouspdps ez

c'eal por empécher |ds nerfs _rmm.u lier .S.wwm._.anwa _H-.a

Avez-vous lenu ¢e propos.t L T
R. Net. Je n'al pas louche Pentagl, - !

Une volsing sjoule ! walle a v ‘R~
fant ek vous ne Ini E.mu pas Mhﬁ,..wwz.w.—. prendre ~m_..~
R. Ce mesl pas vraj, ot
La méme sy { Em&gno_,n B8 vous aver vouln 1a
Bwé %M, w_ﬁwﬂwfﬂ. [ _ reber du vin el de 'eggy T .

. - eela, T
B Enfln, olla & remardus des ¢
v “359358__% .mm 3@.& _5235..0%
_wwﬂon. ) C e
one olls 8vez refusé de labser frictlonner~ek 4
o by ? G5 lakss k da
) ﬂa, wﬁ_ﬂ bt pame o o 7 § .

LT




T

TRIBUKAUX DER 9 ET 30 JANVIER 1906,

23 8ls; par s circo _nmsue%. fmm_w q_m&ou&vmc_h: :
ol nofamment ea provocalions lées
-_rmS Mcumar.__m._wﬂ.uﬁ # _.M___w:mm —.nmaaan%Ema
suiley de GoEDAEein eneusre acguis ;
o ...385 ment b #n déterminer le moatant ;

« Adoplanl, e surplus, ks mokifs du jugemenl,
Teaquals rdpontient sufflsamment aux conclusions
deg ieg-y 7 T

& Déclars : ot tecevable Tappel de. Priedmann

% eI e Tap e . Prie

m—ﬁ 4 fils conlre Jolivel 3 )

« Cinlirtne, dans loules sés disposilions et can-
da de loutes. jes parlies, e juge-
ment 300t et appel, y compris la récerve faite d'upé
periieides dépens de premidre inslance : ordonme

oat )l
=y

jugement sorlira son plein el eniicr effet ;'
.:-n@, o louitea fins et gn.w__:ma.._m voniraires ; et
ool lea appelants aux-amendes gt aux dépens
de }atds appels respectifs. » . i

Oniknvations. — Sur la responsabilité des instile-
te ics, coasuliér nolamment : Planiol (Tv. de
&ﬁ “an & L, p 2800 et la déclaration de

%, rapporieur de Ir loi du 20 juillel 1399
189%.4.87). : .

Bl possade un pouveir apprétiateur souve-
uaw_u .Hg.ngmnmu.__muw%wwuﬁ de la surweil
ireal {1 Y¥me 564) ; Larombites (Tr., des
arl. 1385 o~ 24). .

s icacore : G, d"dix, 17 décembre 1870 (Dal;
nmum.ru: ¢ G. de Bovai, 13 janvier 1880 et C. de
Poacls, 46 lévrier 4880 (D4, 1881.2.84) ; G. de Gre-
nchie (Ch., core.), -u%._ m..ws_m!a ﬂ%& (Gaz, des Tribi-
: vieg avec pote).
-.aﬂx.. il * Trib. civ, Seine {1 Ch.}, |7 novem-
bre 4805 (Gas, des Tribwnaiz, 1 janvier 1906, avke
nole).

il
il

TRIBUNAL CIViT. DE LA SEINE {3* Ch)
_ Moré.

L

. Présidence de M.
BV il o
- Audience di 20 novembre 1903,

PMALY — AVNONCES THENTAALES., — OTDRR DEA
v SPRCEACLES AXSONCHS, — PAETENBU PAIUDICE.
Bn ‘rabsence de lowt hraité avee le directene dmn
thédire, st fournal est send fuge de Ia place el de
ia forme & aitribuer & Uanponce dun spec le, du
. mwomehl o4 colle annonce eriste sous la rbrige
: des thidtres el spectocies ¢! ne yenferme aucine
! i reectibede, - b ] o] devod
enns nee, on ne peut bui faire grie] davoir
_m.-ae!u QHP _mm._n.n dans la calégorie des specta
lLeles diners ¢f non dans celle dos thédires prdre,

| Le journal-Ee Gaulois a (ail figurer Vannonce’ des
_.w_m__.nammﬁ__m:a:m. du thédlre des Capucines sous Ia ru-
lgue « Spectacles divers », enlre je cinématlographe,
‘Magssing Dufayel et te Musie Grévin. M. Mortier,
¢4 Capucines, se prétendant lésé par lu
astignda & son thédlee, & nasigné Le Galots
g'enlendre laire délense d'annonrer son speclas
a gous ¥ne Bulre rubrigue que celle o Théddres
Hordre ».. .
1 Sur Jes plaidoiries de M* Bernstein, pour 3. Mor-
ipr, &l db M Tdsenas, pour Le Ganloix, te Tribunai
\ready BB jugement suivant ;
I

-« La Tribupal ;

Allendn yue Meckier, dlirecienr o
pucines, se plaint que. lepuis
udd de puhlicité gui 2 IH aver ) il
0051908 el ruiil pe juslifie pas oy renpuveld,

GAZETTE 8
TR

H . ' w
JOFTIGE i
COUR-D'APPEL-DE DOUAI (£~ Ch. jngeant
correctionneileriend).
. Bcrrespondancs partieolitr)
. ]
\_..-vlmm_uu:an de M. _wowacf.. .
, Audicnce du §9 décembre m_.ﬁ.s.m.

|
FLIE CLUVIALE, -—- FAIT TSDIVISIOLE. - REGLE & KON
- TS TN IDEM #. — PEINE LNIQUE.
k I

.

Si le mdAme fail pewt dorner Hew & plusienrs guali-
fiéutinns e, dirg aiitsi envisagé contmg constituant
v idédlement phidicurs injractions a|la foi, le prin-
cipe-de raison #f de saine jusiice v pon bis in
jdem interdit d'infliger plusizury peincs pour rf-
m.la_o.. un fait unigue et indivisifle.. En ce cas,
peine la pluy forte absorbe nécessairement les
adres, _

Gelle m.c_.Eo_.._ risulle de I'arrdl m_._.Lmnr rendu sur
les réquisilions de M. Combris, avocal général :

‘¢ La Cour ; ’ i

v Altendu qu'il est résuild Jdes debals que Miasure
el Pronier onl, le 20 aoat 1905, sur e lerriloire de
Beliigrin, ensemble el Jde ‘concert picle, deps le
petlt cours d'eau I'Hogneau, donl le niveau sil ac-
cidentellermenl nbaissé, ‘par suite de l'enléevement
d'umre vanne qui devail 8tre remplacis & I'écluse de
Fusine de Jussignies, avee ges cirednstances : 1%
que 'un d'eux, dasure. fouillail, au, moyes dane
perchie, sous les racines, pour [aire Sortie le pois-
son qui pouvail s’y élre relird, 1"effet. de le faire cap-
turer par Pronier, gui ptchail & I'aide dun Iilel dit
nasse, domt les wmailles avaient une Yirrension (e
15 millimaires, laquelle n'est 1olérée, pour 13 péobie
& l'anguille, par I'erlicle 3 da Parcélé préfeclorsd,omu
12 aclobre 1904, qu'en dehors des bassins da IEscaut
el de’la Samhee ; L4

& Allendn que,
fols, aux disposil
§ 3 et [T du déorel péglemenlaird du
1897 4 ) . i
« Aflendu quil o'y A point ¢u, de leur patl, %am
fails distinels les uns des aulres, mais un seul ache
de pache imiivisible, e manileslanl et =2 pratiquant
gxelusivemsnt de la manibee cicdessus précizde

o Atlendu que, £'1 arrive fréquemment gue ‘o mf-
me Iail puizse deurer livw & plugieurs gualificalions
et Blve ainsi envisagd comnne eonslituant jdéalement
plusieurs infraclions & {a lof, le principe Jda raison et
e =iine justice non bis in fdem gui domina toule la
1egislation. pénale, interlit d'infliger piusicurs pei-
nes pour reprimner un (xil unigue vf indivisible ",..ﬁm
la peine, I plus {arte, nhsorbe essairement Jes
amires, BN e rad L uen : ney, i1 nie
en la cauge, dlre M:.a_:_:ﬁ. conlre les  prévenus
(u'une seule amende ©

w Par ces molils, ele. o .

3 )

DRSERVATION. — Voir dans le méme sens @ C. de
Nenev, B janvier |89 (Sirey, {D02.2.20, avec nole
de M. Ronx).

ar ca faik, iis ont conlreveny, & Ia
ons dexs arlicles B, § 3, el & i3,
& septernhre

b

* GOLR IPASSISES DR LA SEINE
I'pisidence de M. le n.u:.mn:_o_. Barlulus.
‘dudience du 20 jancier 1906,
m..—-:.rzﬁ_.mg D'ENFANTA, — AFFAIRE WEBER.

Jeanne Weler ‘avoir

onrrnal Le Gaulois aumil annoned Jes  speclacles

esl accusée d Elrangl® ou ten!

Pierre Weber renbrail précipitamment el irouvait
I'enfanl la flgure violacée, les membres conbrachse,
les denlsserpées ; il erut & une indisposition tausde
par le sirop d'élber el lui Y prendre un vomilil pour
la égager. I retaurna & son, ouvrage, msis on vigh
le chersher peu aprés ; Penfanl allait plus mal, elle -
rélait et, &S som arrivée, clle expira entrs ses bras.
La dame Eharles Weber, qui vint lo lendemain, re- |
mArqua que }a visage de I'enfant &lail noit aves des
pointillés sangueins. Elle’ éearta, malgré 'opposilion
de I'mecusde, ln eravate qui enveloppait le con &
remamua un gillon noit lrés marque, de la largaur
d'un doigt. La demoisslle Pouche Nt des observa-
lions analogues. Ce secbnd diécés, survenan} quel
ques. jours aprés le premisr, dahs la méme [amille
el dans des eirconslances toul % faik semblables;
raul suspeet, el le permig d'inhumer ne fol pas déli-
vre, Le commiscaite do police {IL une eaguats 2 la
corps {u} examiné par un médépin spéeial £

aperTh non
i 5

&
5

cordant,

efle aurait pu

Ung nerveuse

LOm

- dB genses dé marts viglsnle vilesh

nalysa chimi
part, aucun résu L
ant lexpression snéme du D- T nk,
cientilkque, ef e donnd auckn réspilat cerlain au
point de e médicsl m%
veg gui resgortdnt de O
préuves formedt un! [aispeai’ GingWlidrement con-

1, i uu..ﬂ,.

Tus fes tauszes de .wmdn.w-_.m_. Eu&ﬁu
up des yiscares n'a donnd; d'agire
lal. Mais l'expertiss nin
Unnmyag qudun scheg. .

3ile Jafsse

ister les preu-
inghrnali

mame, &k ces..

1A femmie Witier'n'avait adcun nlScédent medi-
cal, Zon carec|
permis de mett

re, s condiite hubiluella' n'onl pas -
> en Jumitre las mohiles auxquels
obdir, Elle 2 fait 1'objel . d'nn examen:

an poit de-vud] de la respopsabilild, €b n's paru al-”
leizle d'aucune forme. d'aliénation menlale. Glest

cependanl,el il esl probable gu'au mos

ment oit les srimes ont €08 commis, ells subizsai un

commis. Mais celui-ci conelu qgue In mort - avait
&K probablemen} délerminde par des eonvaizlons,
Les parents onl prélendu que Texamen avail élé hi-
tit, &t que le médeein _u.mﬁw._.n\w_raw. visité: le  gouw,
Jeanne Weber ayanl su $oin da Fenlourer d'un [on-
tard.

Les dpoyx Léon ‘Weber connaissait [ort peu-la
fetne de leur frére Jear. Ils Turent done asséz sur-
pris quand Paccusds lesiavisa guelle viendrait gé-
jeuner chez fux la 25 mars. Elle se présenta, en ef-
fel, dans ls malinée dudil jour, el la dame Léon We-
ber, ayanl en besoin de descendre guelques ins-
timls, w___ conlla la gardaide so Alle Germaine dgdla
de sepl mois. L'absence [de la mére ne dura que
¥ing minules, mais pendhnt ce.temps, la granding-
re de enlani Jame mﬁ deut, qui hebite I'étage in-
ferigur, enlendil sa pelileffilie pousser des cris per-
conls, Eile monky, prit I'eqfant enlre ses bras, el e
marqua gu'elie respirail avec peine, -que ses yeux
semblaiand tul sorlir de la itéle, al qu'elle avail la face
congeslignnée, Dens Jes bias de sa gand'mire, 1z

lite fitle reprik peu & peu son calme. Ses cris de

ouleur el e lerreny cessérent.

Dans l'aprés-midi du méme jour, la dame Léon
Waker élpnl avec sa bellesscour, orlle-ci, & deux Te-
prises, troyva moyen de lléloigrer sous des pritex-
tes fuliles, Lorsque, pour Ik seconde fois, eile renirg,
Jeanne Weher se tenail en face du lit, sur lequel la
jelita Germaine Slall élendua ; clis paralssait suf-
anuer ol g8 yeux élaient|révulsés. La grand'mére
suryenent peu apres, rouva Ja pelile fille sur les ge-
noux de Jeanne Weber, Haletante, lnerts, Jes yeux
ctoz. Enfin, une voisine remarqua que Jeanie We-
her exercait sur le eorps de Venfang des pressions
de mains &4 la hauteur de la poilrine, Elle refusa de
se dessaisir du pelit @irs ol [it louz ses elforls pour
éoarler o5 lémoins de la scine. Le declenr Labelle of

i crize tpte venaib de subir
i parul d'oulanl plus inexplicalila qutil ne
r icune trace de convulsion ©omals il re-
nrapgua fdes deux ecdlds dueou une tche rougedlre
quf semiblait flre upe ecchymose au premier tegnd,

Le lendeniain 28, I DT Labelle revil 1'enfanl b nne
hente de Papris-midi. eile «dait en  parfait #lat
Jeamne Weber reving ;.elle dearla succeseivernent
son mari ot snn beau-frére. puig les enfants, el
quaml elle z¢ vil saule avee la mbre ile’la pelile
ria (Caller 10l chercher an peu e fromage.
nla (uirlagnes ins
Garmaine dlajk & demi-eufovie sous 1les

immobile el les youx mivalsés les
granils parents et une veisine qui survinreal lrou-
verenl Jeanne Weber penchén sur Uenfanl el ayant
I maite 30us ses vélemenls s eurenl e I peine
i Flcarler pour pouveir dunper de air & Germaine
innner. Tous se pelsrenl ponr
uj ¢lail néee re. el Germiaine ro«ta
Acetsie, Unoquarl
. quand g dame Léon Weber rentya,
morle,

liew le
=ept ang.
cifan! ef
2.

e
i inmin e
u

puis & un avo

Taciuste.
Ellz répond
mation, aux g

- eher Lo wirild,
enfants. Vous
ment, ou foul
Bvail sepl BN

soraienl
R, =1l est

le-huvez pas,
vais. Yous &v

danoermal ; qu
anls qui men
morl. “Vans é
meurent, Ces
voir si vous &l
déclaré que

il nue v
Ii.

Le présiiten

I alyrd, vor

vess henn
| atler cly
13353, avee

H. la sin
chez plies,
fawt ! {:
Mus naturel,

r il nx
tles enfan
Pour 1a

n

prélend gque 1
renlts,

cher le pharny

[
dans une =allecn-

bonne vislonts,

Elle 0'n pas J.mugmn—m judicigires,
M. le président procéide alors ¥ Fiifet

Le présideni.: — Hous .mo_._.m:_a,.u,maw
faire connallre 3 MM tes

période o les arimes;

La président, - On 8il
deux, que vous t

N, Tavais desifiblésses.
D.'Vous avez fall 3 Spint-Lazaje,
-y gtiez rfenue. hne fdusse codehe,
R. Cest exact.! i
Le président, — Bref,

raves, on Teste linterdil,
morl de si prés, qu'od erut un insltant

I'on confie & vos soin

,:na.mudmmammm..e._:E.&ﬁwwgn_n_?._..
riement. B

tird da
|
diune voix Taible, rapide et 'sans eni-
ueslions qui luf sont posées,’ =
: ; -y

.maﬁ. oza?
pas de parlir, [} faul vaus
i jurés. Yous avez eu irois
les nvez- perdus lous les:lrois Subite-
au mins irds ropidemenl. Ls dernjer
- 11 est mort le 20 mars 3906, dabs
qui vous =onl. reprochés se -

e eruignez

roduils, [

moTE dd icroup, : KR
que vous aves un caracld
dles lhe honne ménegére, que vous
_Leg renseignements ne sont-pas man-
tezides crises nervenses § :

poudanl que yous
ih
- yolre passé ne présente rien
1an4d on vous voil aéeusée de fails anssi
Jil. ‘Hous vomplons brois &p-
rent dznj vos bras el un qui louche la
nt qu'il était
méres des pebily strea. que’
: Yous resler nvee sux et lls
t une fatdlité, dfrange |' (m-a vouli sas
tez responsable, Tous los médecins ong
ous I'étiez. Yous-nwme nvez ‘o
# malkresse de volre lilve arlilre. *

nignez 1o
S

£z jAmals 0lé ponssde par une Impui
eommetire quelgue ehnse tue vous |
1 de vousmime. - ’

t ahorde dlors Mexamen des fails,

ts qui B'avier presqre pas de rel
21 vui belles-seurs, ohoyous

tgux toull A coup, go mois de mas

o pressament - inexpliqud.
mis bolkdk-rpurs qui urenl appolée
At pour qite je. mede ler en-

ma familg an sueplos T Et rien nddait

& sceesrivrment Jeo eas de chacim
nnl merts ou ol failli mourir.

migre, la pelite Georgelie, " 'aceusée
enfant était mal sdignfe par ses pa-

-

20 pipe
Lo Je sl p
il A £0CE Mo mangua, i
en. 21 les parenls asvaient st de ja
le malhwur ne sersil pas areivé, Jai

‘nfa aboull, swi= -
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loes Monstreég
de la Société

LLEANDRE

*

= -.Yous croyer pcut-éire, bonnes gens, gu

[arnum 4 empartd avec lui tousﬁzs p‘i\
noménes vivanta dont s"amvse Vaitentie
publiqee, Bonnes gent, vour aver mal i
gardé 1 loy monsires sant toujeurs I
grogillane du haut en bas de "dshelis =
crale, dtalant leurs differmitds physiques -
marales ; les monstres, o sont Ldéuaqud-
les peurasthénlques, ley avaeids, que nin
coudoyons dans nos malsooy, dans la
sur les places publiques, monstres diilo:
mes, répugnents, ‘dont les teres hideus
rdvélent un ¢t soclal putride.
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LE PERE DE FAMILLE

. Fous fe cainp!l.., .

mais un snfant /.

ai fermé lgs yeux;

/J'

¥

— Un amant

oM

L'Assiette au Beurre



LA PATRONE

— Mon 13 a dix-hult ans,

Vous -avez vos huit _ fOUrs.....

it rfaliait vous mefler..,”

,P'Anges

Les Fajseuses
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LES MAITRES
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Ne 315. — 13 Avril 1907. - Téléph. 283-74  Bureaux : 62, rue de Provence, Paris _ Suppiémene oe L’Assiette au Beurre

Lia 1'”<'31’‘Y'T)fﬁ‘lﬂll’@?Cl.es Cerecles -

Jal gagng-davantage, hier, en vendant mes periss o Dusausoy, expert,
4, Doulsodrd dgs /taliens, toujours dcheteur ds pelles peries !



VIOLETTES DE TOULOUSE
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Chuta deg

PELADE s e

o it et Sope LS AL
- §% 0000 et mAny [l R ehih
2 anmﬁlmmm%nmmmmugumsmn antl-
L SopLinnis GEFAVIA; letorkt* 6745 Parts 1900 Harsoman.
; Luﬁr@nl!l%,[mnh.dulnu.nem[g"gnt.&murdm
radicaien'les Pallioulss, arveteria Chute dus Chevany, kg
toriifiag, leafuirs rapanssey o, les ampdoher o Blanclir,
818 leateindrs | Prof. 6. DONNET 45, f chim=-hrg.-ap™.
214, &, Moatmarics, Pazis. D7, thex les GO, et Fhazm,

LOTERIE

DE L'(RUVRE DES

108 autres de
1000, 500, 100 fraucs
tres payalies snor of dépoeds an Complsir 6" Esenmpts
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Comme les anndes préeédentes, nous avons fait établir une
couverture pour réunir la colleclien des numéres de la sixidme
annee de I'4saistte aw Beurve,

Nous nous sommes adveseds an relieur Magnier, le spécialiste
fle retiure d'art. qui nons e ddja fait les premidres couvertures
e qui, pour nous, constitue une garaniie certaine au point de
vue de son exdoutfon,

Cetle reliure compovie, sur un a-plat de toile imitant Ia
basane, un estampage reproduisant, en lignes d’or, les sinuo-
sitds décoratives mymboliques, évoquant, avec des maseques
rehavssds de conleurs, 1'idée qui se dégage du titre.

lette composition, due au le:ma ot defa célebre décoratenr
Preissig, sert & metire en valenr upe merveillense charge du
président Fallidres. )

Nous offrons cefte magnifique converture, et la table des
gravares, au prix de § francs,

AVIS A NOS ABONNES ET LECTEURS
L'emboitage et la Table des Gravures de la sixizme année de PASSIETTE AU BEURRE sont
en vente & nos Bureawx, 63, Rue de Provence, ay priv habituel de €inq Francs,

BULLETIN DE COMMANDE

Veuwitles m'adresser franco la couveriure et ia fable
des gravures de UAssietle au Beurre (simidme annde).
Ci-joint CING francs en '

Ad ; Bignature ;

ar

Adrasser les commandes 4 I Adminisirateur de ' ASSTETTE AU BEURRE, 62, rue de Provencs, PARIS
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AVIS
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Libraires et Marchands de Journaux

Quelques organes de la presse parisienne et de la presse départementale ont

inséré cet avis, émanant vraisemblablement des Ligues centre la licenee des rues:

« Des perquisitions ont été faites dans certaines librairies et certains kiosques,

ou s'affichaient, sous des couvertures transparentes, des publications licencieuses.

D’autre part, statuant sur des poursuites engagées par les Sociétes conlre la licence

des rues, la Cour d’appel vient de prononcer conlre cerlains gérants des publi-
;

cations visées, des amendes de 100 a 1,500 francs. » _
Cet avis, qui. a pour but dintimider les libraires et marchands de journaux,

tendrait i faire croire que la Ligue contrela licence des rues a le pouvoir engager
des poursuites : CEST UN MENSONGE. La Ligue conire la licence des rues est
une Association privée, sams aucun pouvoir, et le Procureur de la République
peut seul, en France, ordenner des poursuiles. |

LIBRAIRES ET MARCHANDS DE JOURNAUX,

Si des déléguds de la Ligue contre 1a licence des
. rues se présentent chez vous ef vous menacent de
poursuites au eas o vous metiriez en vente certains .
journaux gui déplaisent a M. Bérenger, expulsez
sans ménagements ces délégués 'gui sont des déla=
teurs, des mouchards-amateurs, mais non des

Magistrats. '
$ile Commissaire de police vient perquisitionner
chez vous, exigez qu’il vous exhibe, conformément

i la loi, un mandat signé da Procureur de la Répu-

blique. |

Kt signale_zg sans retard, A M. le Secrétaire de 1Ia
Ligue pour la liberté de ’Art, 5, rue da Pont de Lodi,
a Paris, toutes les tentatives d’intimidation dont vous
pourriez étre 'objet. |




AUX LECTEURS DE « L’ASSIETTE AU BEURRE »

qui désirent com pléter ou acheter la coflection. :
Pour acheter la collection complite de U ASSIETTE A7 BEURRE, payable & roison de 5 francs par mois, priére de détacher Jp
bulletin ei-dessous ot dg 7ous Dadresser 62, rye de Provence. — Voici I lists compléle des numéros de P ASSIE TTE AU BEURRF
Parns jusqu’a ce Jour. Nous pouvcons fournir chacan des Ruméros séparémeny, gy priz indigud, -
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0z pas tant, ma petits...

— Pleur

45

L*Assiette au Beucre






LE DIRECTEUR DE [A4 * JOURNEE “r au Reporter. — Toujours des ohiens éerasés! Le tirage baisse,
8i vous ne me dégotez pas un beau crime pour demain, je vous fous & la porte !

L'Asglatts an Heurra 10
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LE REPORTER. — On parle de la disparition d'un curé... C’est peut-
LE DIRECTEUR — Non. Il faut que ce soit un assassinat! Aflez-

DRAMATIQUES DETAILS._ — SUR LA PISTE DES ASSASSINS.

gtre uie fugus...

N AT A

y 1de fais préparer la * manchette’ :

Yaity divers
e




LE DIRECTEUR DE LA “MATINEE”, au Reporter. — la < JOURNEE™ a encore découvert un crime
que nous ignorions. Affirmons que ce m'est pas un erimel Je vous somme de déeouvrir, 1ans les 24 heures,
les intrigues de ce curé; nous ne sommes pas des cléricaux, nous!

L'asplgtie ou Baurrs - ) ; 1919



=My Rugee |
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? LE REPORTER. — Hein, patron, qu’est-ce que vous dites de ga ? Un instantané représentant une femme
et un curé vus de dosl.. ™ : :

LE DIRECTEUR. — Parfait!§Affirmons que c'est le curé de Chdtenay : personne ne nods prouvera
le contraire! Quant & la dame, imprimez son nom! Si elle rouspéle, nous verrons bien !

Falts duiere
kR AAL,

1218




L'HOMME DES CHAMPS. — Tieng! ¢’sstey la foire?...
: _ A /
L'HOMME DES VILLES., — Non... Ge sont les bureaux d’un gran



el parisien.




LA PRESSE EN 1906

La justice étant incapable de découvrir fes auteurs
trera peut-étre plus habile, [ e eéfebre professeur Devah a
aurons du nouvear,

N.-B. — Le professeur Devah ne donne pas, actuellement, de consuitatiors particulieres.
L Assiotte an Baurre i
ZAmlette an Baurrs

de I'horrible crime de Chatenay, la presse se mon-
mis son flair & notre service. Dang oing jours, nous

1218



LA PRESSE EN 1906
PREMIER REPORTER. — Un devin ! quelle blague! Notre service des recherches s’est assuré le
coneours d'une hyéne; qu'en dites-vous, confrere? _
DEUXIEME REPORTER. — Une hyéne! Peuh! Vous allez wvoir travaifler mon vampire !

1 . ) Faits divars




LA PRESSE PIEUSE

Devins et somnambules! Criminelle folie! Saint Antoine de Padoue, qui fait retrouver tous les objets
perdus, est seul capable de faire retrouver I'infortunde vietime de [horribie drame de Chatenay. Récitez
pendant neuf jours les LITANIES DE SAINT ANTOINE, et envoyez vos offrandes, _
LAsiletts an Dourrs _ ) t -



_ EXT_RA-L'UCIDE _
LE REPORTER. — Diable! Diable! 8i celle-id ne réussit pas, je vaig em étre réduit & engueuler le
fuge d’instruction! -

Faits divers

12
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LE DEVIN. — Menteur!
LE FAKIR., — Saltimbanque !
LE MAGE. — Fumistes!

UHYENE. — Un bon bifteck de mollet, ca sera ma petite récompense, & moj!

L' Asslette an Beurrs
e Sl Fearrs



LE PROCUREUR, — Enfin, communiquez queljue chose & la Presse!
LE JUGE, — Mais I'ingtruction est secré'e!

LE PROGUREUR. — Paidon! 'instruction est sicrete pour les acousés, c’est wrail Mais, pour vous,
elle n'est secréte que sr vous n’avez rien & dire! :

ABONNERENTS : Un aw, Parig, 251r. ;

Dép. 26 Er. ; Hiveng. 28 fo- LA rupro lueti+n los 2393 sat foe anliormont intoedits oo Praace ot 4 U'Etrangor
Rédactlan ot sdaiaisirailon, 62, ru> de Frovence, Parls

L3 manuserita ot desoing oo sent paa remdus.
E, VICTOR, Tmpriceria apseia'a de TAssiette au Seurre, 62, rue da Pravenca, Paris,

L'imprimewr-Zftant : B. VIQTOR
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LE JUGE DINSTRUCTION, au gendarme. — Arrétez quelqw’un, nom de Dieu! Arrsfez n:mporte quil

Jen ai assez, & la fin, d'étre engueulé tous les jours dans les journaux! X
. L dssiesls an Bourrs H . 1224
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Les Filles-Meres.

Le prejuge de fa FILLE-MERE est partuul mumies al, o i (iLLE MLEE 18 son BATARD a'ont painl trouve
grice devant EGLISE ni devant fa 101 Au contrawre . loules les riguedrs du CODE s'élevent hypocritement
confre eux. la LOJ, fa pu@rqaa LQI_I il laisse & la FILLE-MERE loute {a” charge de I'enfant t qu'elle a congu,

alors que fe BOUHGEG!SwSEMCTEU, qui fe lui a fait concevon? pent se digager de tout D
materiefle. La Loi ne protége que le séducisur, parce que, comme I'a dit PAUL HERVIEU, cest‘:LA L{Jf 3
LCHOMME.

Devant cetle barbarte, M. LE PSESIDEAT MAGNAUD wrel :rme avec indignation

« Que. si fa sociéte actvelle navai! paw incuiyie = nwcpiquad pas aux genérations Gui fa cempasel

Ie mépris de la flle-mére, celieci ne songerm! ne a rougir de sa silvation ni 4 1a cachep ;

« Que c'est donc & la sociste contemplrice des fAiles-meres el si pleind d'indulgence pour leurs seducteurs.
quincombe fa plus large part de responsabilite dans les consequences, s souvent fatales pour I'eafanl, des
grossesses et des accouchements clandesting. »

Eldasivtle 13 s ) ’ 1480
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o LA pesitiroae ue o malestde est adin
¢ Lenlinf qu rovlanerd sa merg sera ey de
dont effe a accouthe. »
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La lof condamne « Ia fille-mére 2 qui vols un pain pour nourrir SO enfant... et la méme foi condening ega-
lement < fa fille-mére » qui tue son enfant, parce qu'etle ne peut fe nourrir!

Liderieite = Jorevs -
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Kous avers 1.3 Mli:s publiques de la grande
villo vors ne, thi 11 chanoinse. Nous dén avana Aussi dey
champy. £t fa promiscuitd cat indvitable. Notra maison
ast {a asuls ratrarie poszible pour les falhoursises
qui ot fautd, na aerait-ce qu'une foie, Jon ai une, on
camomen!. qui a diz-hutt ans, L an darnier, elfa dtait
wsreanta de farme. Son maitre, marid, ['a enierds, a

el T
LI D sy B

w—‘l&b‘ Rl PN

~, -:-I‘
e

TR

RS
T e

r
_JJ...;.AA-?‘

¥ 10t Yo el
T - :
sl o

e
.'J.

’ iy i 7 quilfa To pagr aves cI_fo Aprds dix mors, il eal rentrd
b fr L T § ’i . prds da a3 famma légittma — parsonne acaridtre. if a
Krtdis B { A4 :_ I : repris fp vie conjugaie. Que vouler-vous qua it ta
SPIEIE St S patile alfandonndn? Mare d'un enfant de quinze jours,
‘-;5.- iR cEIERE ) l ". alfz ne pouvart rentrer au village. Cala aurait troubié
Y SR RN S P! Perdra. Oa. naus I'a gonfla. Elle exl au Refuge areo
1§ i‘; By H i 7 {az Nifas perduss da Ia vills,
1} Hu g }i . El le chanaine trouvail cefa naturel, humain, [uste
5 X 8173 3 38y " . ol salulairs.ll ns comprenalLpaRquS. dand don histaire,
(REAIENT LA E: ’ it y avalt deux coupibies ; I€MAF! yolage, fa femme
IR:% X T j -; : 3 acaridtre, mais une seule innocants, une taule victime,
J"f‘f Yo atd (3] B. la fills séduile. fa piite abandonnde! Et fo ma trompe :
¢ .7 i" it ¥ é | il y avait deux viclimen, car Panfant doit vivre dans un
, ,; '-:i‘i-. 41 ?._ hi‘;- orphelinal, sans doute
114 I 4 % (1o el 10 Iniilet AL
¥, 4 ..-"-"'-_'“‘*\‘

_Lar Ftlier-Jireg



— Il mettra 2,000 francs §'il le taul... pourvu que je sois délivrée!
— Hademoiselle, voire amdilest un homme de qualité et gs:godt... Ga abime lant, un enfant!

L'desiatte o Degres
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— {n anfant ! Tu lul as fait 4n anrant!




— £'ast plus dangarsyx qua 183 droguas ou les trucs a8 lg saga

Temms, mais ca n'est pag difenag




. : Pauf an henrenx pire
— Ua hommae doit saootr lout faire ! ges enfanis, des aceotithe- 1\;;".1’3"?1 l'-'l;u""'sf:ﬂ?.f"‘
i meanis 2y 435 entarrsmenis ciofls. E<t un doux mament.

i f_-'c'rarb-'- Girppa).
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LA BELLE-MERE
— fug potre famm

Dauiez donc I’

Hals b:}‘

ma et — naurr!ssalaﬂa-méme son enfant!

X}

ane Planchégu —
noetra rocs!
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LA NOURRICE

— Tanl plus qu'on lsur 2’y donne da baumm, tamt plus qu't's germemd ; onr’ commenca sitot qu !’s
s'réosiliant... mals, dama ! y adas rois gu’'l's s'rdositient paint/..




CORNELIE MODERNE

-— VYoila mes plus belles parures!... Avec six gosses a élever, on
N peut pas g'sn paysr d'autres...




LE BAPTEME FORCE

.La misérable!.... se suicider, quand on est sur Je point d'accoucher!... Mais l'enfant vit peut-
. Courez vite chercher un prétre : on lc baptisera avec wne aeringue.




A7350us de moins pour fa pif’i%ﬁj?i,'c'csr'vr:j..'... Mais 100t le monde
la mortalité infantile eat beaucoup plus grande...



LA BAGE-FEMME
~ Haka, "2l la tdzel... Ceat la chosacapivalel. .



t vingt ans. ..

MLhn

¢ <n 3 besoin, majs elle ne peut pas s’en occuper avant qu'lls
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